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Voilà 15 ans que je im'occupe à recueillir des Manuscrits 
Orientaux. Quelques Revues en ont déjà parlé ; mais leurs notices 
ne manquent pas de lacunes, ni d'erreurs. 

C'est pourquoi je fus porté à en publier un Catalogue qui 
füt plus complet et eüt plus de précisions. Aujourd'hui je puis 
livrer au public la première partie de ce Catalogue comprenant, en 
deux tomes, la notice de 1125 volumes de ma Bibliothèque. 

Je me suis étendu particulierement dans la description des 
ouvrages chrétiens et scientifiques. Par contre , je me suis contenté 
de faire une simple allusion aux livres traitant de la religion isla- 
mique et des régles grammaticales. Je fus, aussi, bref pour les 
livres traduits de langues européennes. 

Je dois déclarer que tout ce que j'ai rapporté au sujet des 
titres des manuscrits et de leurs auteurs , ainsi que de leurs textes, 
je l'ai rapporté tel que je l'ai trouvé. J'ai dressé mon. Catalogue 
d'apres l'ordre numérique des manuscrits adopté dans la consti- 
tution de ma Bibliothèque. 

J'ai recueilli la plus grande partie de ces livres chez des 
familles à Alep, ma ville natale. J'ai acquis le reste en Egypte, 
Syrie et Palestine . 

Une moitié de mes manuscrits a été transcrite entre le XI° et 
le XVII* siécle, l'autre moitié date des deux derniers siècles. Un 
manuscrit sur parchemin , remontant au VIII* siècle, contient les 
fragments d'un Evangéliaire syriaque. Tous sont conservés en 
bon état et transcrits en trés beaux caractères. Ils traitent de 
divers sujets littéraires et scientifiques et surtout de sujets chrétiens, 
médicaux et astronomiques . Ils sont écrits tous en arabe, à l’ex- 


clusion d'ume petite partie écrite en syriaque et autres langues. 
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A la fin du second tome une table groupera les manuscrits 
d'aprés leurs matiéres . Une autre table alphabétique indiquera 
les noms des auteurs et des copistes . 

Dieu seul connait les difficultés que j'ai vaincues et les 
peines que j'ai endurées pour former ma Bibliothèque, n'yant  : 
en cela d'autre but que celui de servir la religion et la science. 


Le Caire, le ۲ Mars 1928 PAUL SBATH 
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Ce fut le plus grand savant de l'Orient Chrétien.‏ )1286 +( اہن العبري 
اصلحنا ges débutant‏ علم النفْس الانسانیة P. 1. Abrégé sur l'âme‏ .1 
يشورك باذا المر geo:‏ انك ولي الكائنات والصالات. امابه دفهذا ختصر led‏ 
comprend 26 chapitres, qui sont répartis comme suit:‏ 11 النفس الانسانية 


1. Démonstration de l'existence de l'àme. — 2. Définition de l'àme — 
3. L'âme n'est ni un corps ni un accident. — 4. Fausseté de l'opi- 
nion qui dit que l'âme est l'union des éléments. — 5. Individualité 
des âmes humaines. — 6. Manifestation des âmes humaines par les 
tempéraments. — 7. Les trois facultés qui distinguent les personnes: 
l'intelligence, la colére etle désir. — 8. Causes de la diversité des 
facultés intellectuelles dans le genre humain. — 9. De la colère.— 
10. Du désir. — 1 1. Unité d'âme dans chaque personne.— 12 L'organe 
principal de l'âme, c'est le coeur. — 13. Facultés de l'âme en dehors 
des trois puissances susdites, et les connaissances qu'elle peut 
acquérir.— 14 Propriétés de l'àme.— 15. La nécessité des termes 
usités pour exprimer la pensée.— 16. Preuves données par 
les philosophes de l'union de l'âme avec le corps et ses mem - 
bres.— 17. Création de l’âme.— 18. Les opinions des partisans de la 
métempsycose. — 19. Fausseté de cette théorie. —20. De l'âme dans 
l'animal.—21. L'action de l'âme séparée du corps.—22. Le séjour 
de l'àme aprés sa séparation du corps.— 23. La supériorité des 
plaisirs spirituels qu'éprouve l'àme aprés sa séparation du corps. — 
24. Des révélations, visions et songes auxquels l'âme est sujette. — 
25. Nature de ces révélations et visions.— 20. Diversité des opi- 
nions sur ces révélations et visions. 


2.P.87 — Traité sur la création de l'âme, sl Aa T AG, débutant 
الذي ابدع الوجود بعد العدم وحقق بذاك نفي الازلية عا شواه والقدم‎ A ال مد‎ 


ll est divisé en 65 chapitres: 1. Définition nominale ou étymo- 
logique de l'àme. — 2. Preuves de l'existence de l'àme humaine. 


کا 


—3. Diverses opinions sur l'essence de l'àme. — 4. Réfutation des 
opinions susdites.—5. L'âme est une 50105131166. 6. L'âme n'est 
pas un corps.— 7. L'âme est simple.—8. Définition de l'âme et 
ses qualités. —9. Signification du nom de l'àme et son origine, 
— 10. Facultés de l'àme. — 11. Facultés de l'âme d’après les 
opinions des docteurs de la loi sainte.— 12. Facultés diverses de 
l'âme. — 13. Facultés naturelles et accidentelles.— 14 Facultés 
de l’âme envisagée toute seule, puis celles du corps envisagé 
seul, enfin facultés de l’homme ayant une âme et un corps unis 
ensemble. — 15. L'âme est raisonnable.— 16. L'âme se meut d'elle- 
méme.— 17. Divers mouvements et le mouvement propre à l'àne.— 
18. L'âme pense. — 19. Faculté élective de l'àme. — 20. L'âme 
est immortelle. — 21. Véracité des facultés susdites. — 22. Si un 
membre du corps vient à étre coupé ou subit quelque accident, 
cela n'atteint pas l'àme. — 23. L'âme est la méme chose que Pin- 
telligence. — 24. Comment l'âme est créée. — 25. L'union de 6 
et du corps. — 26. Causes de l'union de l'àne et du corps. — 27. 
Causes de la nécessité de la séparation de l'àne et du corps.— 
28. Partie du corps où réside l'àne. — 29. Propriétés de l'âme 
et celles du corps. — 30. Propriétés par lesquelles l'àme se dis- 
tingue des autres êtres. — 31. Origine de l'àme.— 32. Lieu de la 
création de l'àme, est-ce dans le corps ou en dehors du corps? 
—33. Le moinent oü l'àme est créée, est-ce avant le corps, 0 
méme temps, ou après ? — 34. L'âme est-elle dans le corps, hors 
du corps, ou dedans et dehors à la fois?— 35. Y a-t-il de la vie 
dans la semence virile? — 36. L'àme de sa nature est invariable et 
ne subit pas de changement.— 37. L'âme guide le corps et le 
dirige. — 38. 11 est impossible qu'un homme soit irraisonnable. — 
39. Manière dont l'àme exerce son action dans le corps. — 40. 
Différence des tempéraments des hommes malgré l'unité de leur 
espèce. — 41. Causes pour lesquelles l'àme n'exerce pas ses actions 
ordinaires dans les corps des petits enfants. — 42. Réfu- 
tation de l'opinion qui dit que l'âme n'est pas raisonnable en 
acte. — 43. Le petit enfant sait-il le langage des hommes? — 44. 


00 


ووو رو 


Son 


L'âme est limitée dans son essence et son action. — 45. Diffé- 
rence entre les âmes.— 46. L'essence de l'avorton est comme celle 
de l'àme qui a habité longtemps un corps.— 47. L'âme, séparée 
du corps, n'est point sujette à la corruption et au péril.—48. L'áme, 
séparée du corps, garde ses propriétés à elle tant qu'elle existe. — 
49. L'âme , séparée du corps, continue à agir et à se mouvoir. — 
50. L'âme , séparée du corps, se rend compte davantage de sa 
grandeur et de sa noblesse. —- 51. L'âme و‎ séparée du corps, voit 
par elle-même , entend et comprend.— 52. Facultés de l'âme après 
sa séparation du corps. — 53. L'âme se connaît et sait qu'elle a 
été créée. — 54. Réfutation de l'opinion qui dit que l'âme, après 
la décomposition du corps, s'en va une partie dans l'homme, une 
autre dans l'animal et une autre dans les insectes. — 55. Réfu- 
tation de l'opinion qui dit que l'âme a été créée dans le monde des 
anges , mais, par sa mauvaise conduite et le mépris d'elle-même ر‎ 
s’est précipitée dans les corps humains , de ces corps dans les ani- 
maux , des animaux dans les végétaux , des végétaux dans les corps 
inanimés. — 56. Où se trouve le lieu de l’âme depuis sa séparation 
du corps jusqu'au jugement dernier. — 57. L'homme a été créé 
à l'image de Dieu , comme dit l'Écriture Sainte.— 58. Resurrection 


des corps d’après les opinions des anciens. — 59, Réfutation du 
polythéisme . — 60. Le corps décomposé ressuscitera lui-même et 
non un autre. — 61. Le corps ressuscité sera entier. — 62. Les 


hommes et les femmes ne seront plus distingués, ils auront des 
figures humaines semblables. — 63. Le corps ressuscité verra, 
entendra , connaîtra et touchera par tout lui-même. — 64. Le monde 
futur sera ce méme univers. — 65. Le lieu où se réuniront les 
hommes au jour du jugement. 


3. P.136 — Livre de l'entretien de la sagesse الحمكة‎ b gu سود‎ IS 


débutant قنوميتك‎ d ازليتك وتقدست من كل ذي دودح‎ T el تعاليت‎ 
Il se compose de quatre parties : logique, physique, théodicée et 
morale; ces parties se divisent en chapitres. 
Entre les deux premiers N** sont intercalées 13 pages contenant 
des calculs magiques et quelques priéres d'un auteur anonyme. 


3 


SM 
Une note à la page 86 nous indique la date de sa transcription etle 
nom du copiste م... علی بد ... عبد اللّه ابن خوری حنا الشدياق الحلى احد رهبان‎ 
(1773) ہونانیة‎ ۲۰۸+ Le دير القديسمار موسی الحبشى. . في ۱۷ من شہر اب‎ 
Belle écriture carchouni , 205 pages à 21 lignes , relié 7 


2 
مئة کتاب في الطب Je qi‏ عیسی بن GA‏ السيحي 


Notre ms. contient la derniére partie de cette encyclopédie 
médicale divisée en cent monographies; son auteur, chrétien décédé 
en l'an 1000, fut le professeur d'Avicenne .Il débute, مرن‎ el 441 
لن کت‎ ij de J2 السیجی في صناعة الطب و‎ S et comprend 
les trente huit monographies suivantes: 

Traitements des maladies: 1. Du cerveau.— 2. Des circon- 
volutions du cerveau. — 3. Des organes de la sensibilité et du 
mouvement.— 4. De la tête ,-- 5. Des yeux. — 6. Des oreilles — 
7. Du nez. — 8. Des dents et du palais. — 9. De la bouche — 10. De 
la gorge. — 11. Des rhumes et des fluxions de poitrine — 12. De 
la phtisie. — 13. Des asthmes et suffocations. — 14. De la poitrine.— 


15. Du cœur. — 16. De l'estomac. — 17. Des vomissements.— 
18. Du foie. — 19. De la rate. — 20. De l'hydropisie. — 21. De 
la jaunisse. — 22. De la colique — 23. Des vers, des ascarides, 


oxyures, ténias. — 24. De la dysenterie. — 25 De l'anus. — 26. Des 
enflures et des abcès dans les reins et les vessies. — 27. Des 
pierres dans les reins et les vessies -- 28. De Purine. -- 29 . Du 
sein. - 30. Des pertes rouges. -- 31. De la conception et de l'en- 
fantement . - 32. Des maladies propres aux hommes. -- 33. De la 
goutte, de l'ankylose, de l'arthrite, des crampes, des craquements, 
des maladies des reins et des articulations.-- 34. Des cheveux. — 
35. De la couleur. -- 36. De la peau.--37. Des entorses, des 
foulures et des fractures. --38. Des poisons des animaux venimeux. 

Le ms. remonte au XIIIe siècle. Trés belle écriture, 368 pages à 
I5 lignes , relié sur bois 7 


که ووو و نی ی ی ی RER‏ 
TEBE LEIBA‏ 


(XIII* siècle.)‏ ابن المسال 

فصول مختصرة 3( PI Unité dans la Trinité, en 13 chapitres‏ .۱ 
كثليث الاحاد عات بالقاهرة في اواخر سنة تسم cs‏ وسمائة العربية لابن 
Zell‏ المسيحية تعتقد ان الباری" JW‏ جوهر JA En voici le début‏ 

NA cua واحد موصوف‎ 

2. P.9 — Commentaire sur la Passion de N. S. Jésus - Christ 
الجيد‎ JAN کتاب مر اقوال بعض فضلاء الرهبان في تفسیر ما ورد في‎ 
ہا الى حين صعوده الى الما‎ Li مامن الام السيد السیح حين‎ commentaire 
est précédé d'un apercu général de 29 pages sur l’exégèse. Voici 
le début de cet aperçu ان نقدم مقدمة‎ U ach وقبل ان نشرع فى التفسير‎ 


ونضع مقالة Gui‏ فیہا ما هو التفسير وما هو حقيقته وعلى ماذا تدل هذه Al‏ 
و iz‏ وما سبب اتخاذه وکیف هو وک هي أقسامه وما هي البراهين الدالة عليه 
Voici maintenant le début du commentaire‏ واي ضرورة قادت اليه 
ان الفسرين ا لین le‏ ال لق Mel‏ تردد السید السیح له Ai‏ 
في الصلاة ثلاث مرات قدام تلاميذه ليلة الآلام و یمد ون اذيك اسب کثیرۃ 
منہا ان السيد لذ کزه السحود A‏ کان اجری الخطاب مع slo‏ مارا کر 
في معنى الصلاة سرا وجبراً 

3. P. 220 — Commentaire sur les différentes opérations de 
N. S. Jésus-Christ, H) Ge مقالة في ایضاح تفس تدابير السيد المسيح من‎ 
به الى حين الصعود الى السماء‎ I débute تدابير السید السیح اذا‎ Je ان‎ 
مشتملة على سبعة أقسام وسبعة معان و ان‎ UG جدت‎ D E EL 
ما ری آنها تنقسم الا" الى اربعة معان . تفصیل الاقسام وهو‎ UI كان بعض‎ 


<8 - 
الاقتداري والطبيعي والناموسي والسياسي والتديري والتعليي والنسخي 


Transcrit au XVII* siècle. Trés belle écriture, 284 pages à 25 
lignes, relié 32X20 . 


مختصر فی اصول دين النصرانية مختص باللة اليعقوبية لابن الخطاب 


La doctrine chrétienne d’après l'Eglise Jacobite par òb). 


auteur jacobite du XIVe siècle. 6‏ دانیال الک بان الخطاب 
al‏ الذى ابدی الوجود بعد العدم وحقق بذلك نمی débute ainsi Le 4J5y‏ 


Il est divisé en deux parties: la première partie comprend:‏ سواه والقدم 

1. Preuve de l'existence de Dieu .— 2. Démonstration de la 
véracité de la preuve citée dessus. -- 3. Que Dieu existe de tout 
temps. — 4. Que Dieu est éternel et infiniment puissant. — 5 Que 
Dieu est incompréhensible à ses créatures, et personne que lui 
ne connaît le fond de sa vérité. — 6. Que Dieu est un et qu'il 
n'est pas un corps. — 7. Que Dieu a une seule essence et trois 
personnes. — 8. Réfutation des juifs et de tous ceux qui préten- 
dent que: si vous dites que chacune des trois personnes est Dieu, 
vous devez dire qu'il y a trois Dieu. -- 9. Démonstration de la 
vérité de la foi et de la croyance en Jésus-Christ.-- 10. Démonstra- 
tíon du motif pour lequel la personne du Fils s'est incarnée et non 


pas les deux autres personnes. — 11. Que ce n'est pas le choix 


de Dieu qui est tombé sur la Vierge Marie, mais son Verbe ancien, 
éternel et essentiel. — 12. Réfutation de ceux qui prétendent que 
le Messie est une pure créature. — 13. Démonstration de la cause 
pour laquelle le Verbe de Dieu s'est incarné. — 14. Démonstration 
de la cause pour laquelle il a sauvé le monde par sa mort cor- 
porelle et non par un autre moyen.— 15. Que le corps de Notre- 
Seigneur est créé. 

La deuxième partie traite les sujets suivants: 1. De la virginité 
de Marie. — 2. La Vierge est la Mère du Christ incarné. — 3. Le 
Seigneur Sauveur Jésus-Christ est un seul composé, une seule 


6 یت ی ی 
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1 
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personne, une seule volonté; il n'est point sujet à division, ni 
séparation. — 4. Réfutation des enseignements de ceux qui 
disent que Jésus n'a pas été crucifié, ni mort, ni enseveli , mais 


que dans ces circonstances il a pris un corps imaginaire. —5.Dé- 
monstration que la religion chrétienne est la seule vraie, que la foi 
chrétienne est la seule vraie. — 6. Solution des difficultés contre 
la doctrine chrétienne. Voici le texte du premier chapitre 


الفصل الاول - في اقامة البرهان على وجود البارئ تعا ی . فنقول ا كان 
في الوجود ممكن الوجود فيازم ان يكون في الوجود موجد خالق كل مؤجود 
لکن المقدم حق فالتالي مثلہ . بيان صدق المقدم ان ال دات Xx.‏ کرد 
ja ox dl‏ ال de‏ توجده و لاعکی ان تکون مکنا لان المکن هو 
الواجب ہف DSS‏ پوجد غيره واذا کان كل كر في الوجود منتقاً ای 
axé‏ فالکل مفتقر الى غيره فذات الغير جب أن لا يكون مكنا لذاته فبقي أن 
يكون de‏ الكل Cet‏ لذاته وهو الباری" تعالى . ' 

A la fin du ms. on trouve une dizaine de pages contenant 

les conditions de la priére et les commandements de N. S. Jésus- 


Christ cités dans les Evangiles. 
Transcrit en 1871, le copiste est الياس ابن شاس مراد‎ T 


Belle écriture carchouni, 96 pages à 80 lignes , relié 22X1 7. 


5 
القدمة الكافية في اصول ابر والمقابلة وما بمرف به قياسه من الامثلة 
اوحد الشام ابوا جسن علي بن الل بن قد Livre d'algébre. Son auteur est‏ 
codec probablement du Xe siècle. En voici l'introduction‏ السلمي 
بسم الله الرحمن الرحيم < اکسا عد حول سل فده رانيد أن NY‏ 
الا الله وحده شهادة موقن بوعده ووعيده . وصلی الله على خاتم انبيائه مد رسوله 
وعبده Jal Jes‏ بیته وأصحابه XI‏ المدى من بعده . رغب الي" بعض الاصحاب 


a 16 


احسن الله توفیقہم وهدايتهم وقرن بالسعادة عاقبتهم في وضع مقدمة کافية في 
اصول ابر alls‏ حاو ية ما “يعرف به قياسه من الامثلة فأجبت الى ذلك راغا 
الى الله جات قدر ته في المعونة على بلوغ الغرض فيه والتوفيق لاقام القصود منه 
comprend quatre parties divisées en chapitres‏ 1آ وهو ولي" الاجابة Aan‏ 


et paragraphes . 
Une note finale nous indique la date de sa transcription et le nom du 


فرغ من تقل Lia‏ الکتاب ... ابو حسن le ode‏ بن علي بن copiste A£‏ 
بن الي بكر بن محمد بن ندس بن منصور بن محمد بن اسماعيل بن مروان Aach‏ 
السمرقندي ... في تارمخ الاثنينغرة جمادىالآخرة as Blog dl‏ یة(1211) 
Trés belle écriture, 192 pages à 15 lignes, broché 2‏ 


كتاب انتخاب الاقتضاب الجموع على طریق IEM‏ ورد" الجواب 
ابو نصى daw‏ بن الى التیر Livre de médecine ayant pour auteur‏ 
[t 1225] Cet ouvrage est le choix d'un recueil‏ السیحی‌ابن عسی المتطيب 


plus complet الاقتضاب‎ qu'il avait composé. Il procéde par demandes 


et par réponses sur toutes les questions de médecine . 
XVI" siècle. 110 pages à 20 lignes , relié 20X15 


7 
حر بر القواعد النطقية في شرح الرسالة الشمسية 


C'est un commentaire de l'ouvrage de logique de TX 
( + 1276 ) Le commentateur n'est pas nommé 
Notre ms. date du XV" siècle, à l'exception de quelques feuilles 
du début transcrites à une date plus récente. Une page manque au 
début. Trés belle écriture, 229 pages à 22 lignes, relié 4 


8 


اس یسه 


Is 

C'est un ouvrage de morale composé de sentences, de maxi- 

mes et d'exemples, empruntés à des savants, à des philosophes, à 

des médecins, à des saints, etc. Il débute القدم ذا‎ JW ان الباری"‎ 

L'auteur n'est pas nommé.‏ النعم السابغة وا حجج البالغة AY,‏ النافعة 
1ر XVIh siècle. 89 pages à 13 lignes, relié‏ 


Recueil contenant : 

سک الاسرار عن حك الطيو ر والازهار لان حبیب A‏ ]41393[ .۱.۶ 

2.0.72 — i aLi l | auteur anonyme i 

3.P. 76 — Quelques poésies d'amour, avec une prière extraite 
de ري‎ Ai مقامات‎ 

4. P. 84  دئالقلاو كتاب الفرائد‎ 11 débute الكبير‎ Mi AA 
القوي القدير السمیع البصیر‎ 11 est composé de sentences morales et com- 


prend une préface et huit chapitres dont le dernier est incomplet. 
L'auteur n'est pas nommé. 
AVIN siècle. Trés belle écriture, 148 pages à 17 lignes, relié 2014 


0 
الدیة‎ gui É 


C'est un Ouvrage de médecine ayant pour auteur c 


dont nous ignorons la date de mort. Il est‏ داود الطبيب البصير 


extrait de | A). بنا ماعیل‎ Ceu gJ السمی عا لایسع الطبیب جهله‎ Dla all 
an OX المعروف‎ qui l'a composé en 1311. 11 débute الضار‎ à ا جد‎ 
الذي جعل لکل داء غير السام اعظم ٭صاح ودافع‎ e et comprend deux 


parties , chacune de 20 chapitres. La 1۳ traite des maladies qui 
affectent chacun des membres du corps en particulier; la ۴6 
des maladies qui attaquent tout l'organisme, avec. l'indication des 
remèdes pour chaque maladie. 


XLX* siècle. 215 pages à 14 lignes, relié 19x12 


-12- 


1 
القالة التاسعة من المزء الثاني من کتا بكامل الصناعة الطبية‎ 
Le الصناعة الطبية المروف باللکي‎ LE est un grand ouvrage de médecine 
ayant pour auteur [ $994] بن العباس المجوسى‎ de Il est divisé 
en deux parties : théorique et pratique. Notre ms. ne contient que 


la 9* section de la partie pratique. Cette section est composée de 


111 chapitres; le 14 chap. manque ainsi qu'une partie du 2* chap. 
A la fin du ms. 11 pages de différentes recettes. 
Transcrit en 832 H. [1428]. 247 pages à 15 lignes, réliél8 X15 


غاية الامنيات في معرفة AH‏ 
الد cl A‏ الذي لا يغرب عن علمه Traité sur les fièvres, débutant‏ 


I1 est divisé en deux parties : théorique de 8 chapitres‏ ما دب و درج 


et pratique de 13. Il est emprunté à plusieurs auteurs anciens 
dont la liste est au commencement. L'auteur n'est pas nommé ; 
il est trés probablement chrétien. 

XIII" siècle. 102 pages à 16 lignes, relié 6 


Gell کشف الرین في احوال‎ 
Ophtalmologie ayant pour auteur برهان الدين ااج‎ cz د الدين‎ 
[t 1348 ] JUSI بن ساعد الانصاري الشہیر بابن‎ l'ouvrage commence 
ajal امابعد مد الله والثناء عليه یا هو‎ et comprend trois مقالات‎ la première 
sur l'état général de l'œil ; la deuxième sur les maladies des yeux, 
leurs causes, leurs indices et leurs remèdes en général ; la troisième 


sur les remèdes simples et composés en particulier 
Transcrit en 920 H. [1514] 98 pages à 30 lignes, relié 18X13. 


Grammaire ayant pour auteur sah مد‎ aa محمد بن ابي‎ 
[+ 1398 ] Beaucoup d'annotations dans les marges 
XVI” siècle. Trés belle écriture, 602 pages à 14 lignes, relié 


28x14 
Recueil contenant : 


1. P. 1 Massacre des religieux du Sinaï par Nilus l'Ancien 
(+430) débutant جکت الى فاران‎ QE لا کنت انا بعد موافاة البر بر اجول‎ 
عدحون العاش التثري جدا‎ Jul من غائري‎ CLA فسعت‎ 

2. P. 39 — کاب البرهان النسوب الى وتوب الپودي التنصر‎ H est 
divisé en neuf assemblées et débute زمان هرقل‎ d احباءي کان‎ b 
Ba oja اللاك ملاك الروم رجل مر قواده سال له سرجیوس الابرح‎ 
سرجیوس هذاعظم‎ OBG وقرطاجنة‎ Lë على مدينة افر‎ Gul ders DAS AU 
وكان في التقليد الذي بيده مكتوب ان اللك الرحوم امر‎ De Be الشأن‎ 
راغبين في ذلك‎ 

3. P. 103 — Leçons du vénérable Stomathalassa ou bouche de 
mer et les douze préceptes qu'il a donnés à son élève Taoun, 


débutant kan, اتوخ یکل الناس‎ b خاطيت واعداً‎ A8 L YGL, انا اصطو‎ 
۱ الله‎ B ايام الى طر یق‎ 
4. P. 115 — Discours de St. Jean Damascène (+760) sur 

قد حان ET b‏ الاحباء ان Xe‏ الان بذلك l'Annonciation, débutant‏ 
الفصل الداودي القائل ما اعظم اعمالاك دارب کہا IKA‏ صنعت 


e ld» 


5. P.119 — Discours du patriarche اموس کسه احموي‎ pour 
consoler les fidèles d'Alep, éprouvés, l'an 1636 , par la peste. 


IL débute الكبنة تكلموا‎ ell بلسات‎ JR شعي عزوه اللہ‎ Le 


S d‏ اورشلم وعزوها 
P. 134—Admonitions qui se lisent à l'élection des patriarches, des‏ .6 
هذه‌خطبه تقر Ak‏ طونیة évéques, des prétres et des diacres, débutant‏ 


adt. o‏ ا حتجب عن لحات الابصار الطلع على ما تجنه القلوب والافکار 
P. 145 — Livre d'apologétique chrétienne en 8 traités :‏ .7 
sur l'Unité et la Trinité de Dieu — 2. sur les causes de l'Incar-‏ .1 
nation — 3. Exégèse de certains livres de l'Ancien Testament pour‏ 
prouver la divinité de la religion chrétienne — 4. Commentaire‏ 
sur la Páque, l'agneau et la transformation du pain et du vin au‏ 
corps et au sang de N.S. Jésus-Christ — 5. Le combat que le démon‏ 
livre aux chrétiens et comment ils doivent triompher. — 6. Sur‏ 
le précepte du jour dominical — 7. Sur le jeûne du mercredi, du‏ 
vendredi et ses motifs — 8. Qu'est ce que le jeüne et comment on‏ 
l'observe. Quoique ce livre soit anonyme, nous connaissons par‏ 
انا aaa‏ اسقف الاشعونين de‏ کتاب‌الابضاح d'autres manuscrits qne c'est‏ 


الباب الاول في ایضاح لات copte du Xe siècle. Il débute Ai „Gl‏ 
ولوحید جوهره . ايها الاخ الحبیب الرب يسوع المسيح ابن الله المي يضيء 


عيني عقلك بنور روح قدسه المعزي لتفہم سراثر لاهوته 
P. 245 — Réponses à certaines demandes d'un éléve à son‏ .8 
maitre concernant la religion chrétienne . En voici le début‏ 


ec?!‏ موحدين ويعيرون المسيحيين‌بامانة الثالوث ويستكفروهم ويشككوا اكثرم 
P. 287 — Discours de St. Isaac le Grand (+ 460) sur la‏ .9 
mort et le détachement du monde périssable. Il débute, 3 „>| b‏ 


2 

كبا تنحل فخشیت اني لم ابق 

10. P. 291 — Discours de St. Isaac sur la pénitence . Il débute 
صغيراً وقنع بخبز يومه‎ Í pal طوبى لمن قلت همومه من الارباح الذاهبة وانخذ لنفسه‎ 


Hormis les numéros 5, 6, et 7, tous les autres sont traduits 


du grec et du syriaque. Le traducteur nous est inconnu. 
XVII* siécle. 293 pages à 29 lignes, relié sur bois 7 


وقاية المين بشرح تجریدکشف ارين 
ET.‏ الرين في احوال العين لابن Commentaire du livre Jus Mi‏ 
c‏ تور (voir ms. 13). Il me semble que le commentateur est‏ 
انتدبی du XV: siècle. Il dit dans la préface ... )3À‏ الدين على estll‏ 
مظفر الدين ابو الثاء مود الامشاطي العنتاني صنو ... شيخ الاضلام قاضي القضاة 
الجد A‏ کاشف ظاماتالرن عن jla‏ اهل débute‏ 11 الحنفية بالدیار „abl‏ % 


Il est transcrit au XVII* siècle sur l'original. Belle écriture, 
395 pages à 17 lignes , relié sur bois 5 
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Recueil médical contenant : 
1. ۴. 1 الهذب في حكة المین لعلی بن ابي الحزم القرشي‎ (+ 1288) 
Ophtalmologie divisée en une préface et deux parties : théorique et 
pratique. En voici le début فصول . الفصل الاول‎ zk المقدمة تشتمل على‎ 
في ماهية الكحل . هذه صناعة موضوعبا اعين الناش ما هي قابلة للصحة ومقابلہا‎ 
اا‎ est Incomplet et finit vers la moitié du 2% chapitre de la ۶ 
partie. 


]1222 4[ الاسباب والعلامات حمد بن علي بنعمر اله 5433( — 193 P.‏ .2 


- 185 


Ouvrage de médecine qui traite des différentes maladies, indique 
leurs causes, donne leur diagnostic et prescrit leurs remèdes. 


سوه القنیة والاستسقاء ٠‏ اما سوء القنية فهو est incomplet et finit par‏ 11 
مقدمة الاستسقاء وذلك Le‏ تسد برام Me‏ ويستولي Le‏ اش 
النزهة البېجة في تشحیذ الاذهان yas,‏ الامزجة لداود = 315 P.‏ .3 
[t 1599]. Il est composé d'une préface, “huit chapitres‏ الانطاکي 


et une conclusion. Dans la préface l’auteur parle de toutes les 


sciences et leurs divisions. Il est incomplet et finit par تشتمل‎ iz 
على مهات تازم هذه الصناعة من ضروريات معارف ا حکم التصدي النظر‎ 
وهي امور الاول لست‎ DUS الموهوب في دقائق صناعة واهب الوجود‎ dis 
EEN las jät عن‎ 

راب فيالجامع re‏ لداود الانطاکي 305 P.‏ .4 

Il débute مواد الكائنات بلا مثال سبق‎ paub سبدانك‎ 11 est composé de 
- وخاقة . المقدمة في تعداد موم ال کورة في هذا الكتاب‎ er Sach? مقدمة‎ 
لل اليه . والثاني في قوانين الافراد‎ al, H ES والباب الاول ف یکلیسات‎ 
في الامراض ومايخصها‎ els ... A والثالث فى الفردات‎ ۰.۰ Al 
فى نكت وغرائب‎ Wl, .. . من الملاج‎ Incomplet et finit par ُرشجرة‎ ٠ بن"‎ 
في اليمن یفرس حبه في آذار و ينمو وقطف في آب ؛ طول نحم ثلاث فرع مل‎ 


| : mA! ble ...ساق في‎ 
XVIII siècle. 538 pages 0 29 lignes, relié 17318 


|. 48 . 
mor Y الطت الكماي‎ 


Médecine chimique par Vallsmand Paracelse لیڈ‎ Le 


traducteur arabe n'est pas nommé. 
XVII’ siècle. 92 pages à 80 lignes , relié 21X16. 


i 
: 
| 
| 
| 
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9 
الرسالة الشفیة لامراض LU,‏ 


Eoi sur EE par de افش‎ du xvi side: Elle 
comprend neuf chapitres; oü l'auteur cite les causes, les signes 
et les remèdes de la maladie. L'auteur dit. dans la préface qu'il 


s'est aidé pour son travail des écrits anciens et des auteurs latins 
XVIII" siècle. Belle écriture , 53 pages à 17 lignes, “relié >4 


20 


Recueil médical contenant : 

1. هبة الله بن صاعد التامیذ‎ > ud! مقالة في الفصد لامين الدولة ابي‎ 
Traité sur la 53181166 en dix chapitres. L'auteur, décédé en 1164, 
était prétre nestorien à Bagdad. Notre manuscrit st incomplet. 


29 التاسعة H à‏ الثاني من کتا بكامل الصناعة الطبية — .2 
Loir ms. 11] Les 7 premiers‏ المروف ES‏ لملي بن العباس 8 


chapitres manquent. 
Une note finale nous indique la date de sa.transcription et 


كان الفراغ مرت نسخه مار السبت ساخ شر ربيع le nom du copiste‏ 
الثاني ۹٦۰ AL.‏ )1557( على بد علاء الدين ابن الشیخ وسف Je‏ الدين ابن 
T sad ze 2t‏ 


202 pages ۵ 7 lignes , broché 206 


48 


Grammaire syriaque par Bar-Hebraeus ( T 1286 ( Le texte 
est accompagné de gloses et de commentaires et suivi du traité 
Des voix équivoques 

A la fin du ms. on trouve un: poème très original fait par le 
moine Behnam Siloub qui est aussi le copiste de notre ms. 

Transcrit én 1958 d'Alexandre [1647] Trés belle écriture , 155 
pages à 19 lignes , relié 24X18 - 
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22 
كتاب الفردوس المقلي 


Livre du paradis intellectuel ou explication des arbres des 


vertusque Dieu a plantés dans la nature humaine, par St. Grégoire 
“évêque de Nysse (+ 394) Il contient 24 chapitres et débute, LA 


الاول . قال القدیس ان الانجيل القدس يسمي قلب الانسان Gd‏ لان الله جل 
osl Le traducteur‏ خلق ادم اول الجبلة وصنع جسمه من الاسطقسات الاربعة 


arabe n'est pas nommé 
XVIIP siècle. Belle écriture, 855 pages à I7 lignes, relié 4 


23 
کتاب اورولوجيون الصاوات المفروضة 


C'est le Bréviaire selon l'Eglise grecque , traduit par le 
patriarche افتیمیوش الجوي‎ (+ 1637 ) 
On lit au début la note suivante ius £ „a> ۱۷۵۰ کان بتاريخ سنة‎ Ü انه‎ 


حلب الاب ا لکرم والسيد الحترم كير سلبسترس بطر برك الانطاکي وساثر اللشرق 
XVIP siècle. 472 pages à 17 lignes, relié 6‏ 


24 
ميمر السبت العظیم 


Discours pour le Samedi-Saint par St. Epiphane évéque de 
Chypre (T403) sur la sépulture du Sauveur, sur Joseph d'Arimathie 
et sur la descente du Sauveur aux enfers. Il débute ماهذا اليوم الا‎ 

TIT er سكوت‎ 
XVIE siècle. 62 pagés à 12 lignes, relié 16X11. 
25 
Recueil contenant: 


1, P. 1 Histoire du sage حيقار‎ et de ce qui lui est arrivé 


RENE 
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هذا حيقا ركان اين سئحار يب et le roi d'Egypte, débutant‏ نادان avec‏ 
bel LU‏ الله لسامان débutant‏ د اد jı‏ عاد P.98 = Histoire de‏ .2 
بن داود الاك العظيم الذي لا حد ولا يوصف ولا یقاس نظمه 

3.P. 181 — Histoire de Ste Marine 06801566 en homme, débutant 
ابوها الى هذا الدير وهو‎ kk هذه القديسة يا اخوني كانت بنت بتول طاهرة‎ 
4. P, 213 — e e كتاب‎ On attribue ce livre à Elie évéque de 


Nisibe ( 11049 ) quoique cet auteur ne soit pas nommé dans notre 
ms.dont la transcription remonte au XII* 6 
5.P.325 — Histoire d'Isaac fils d'Abraham. Elle manque au 


انتخب ka‏ عجل مین das e‏ عشرة début et commence par el GLI‏ 
سے لغ Lus‏ سوه LN‏ كل ګرب ا قال ارب في ال 

وهذا الاب débutant‏ مععان سالوس عل P. 347 — Extrait de la vie‏ .6 
شمعون يا اخوة هو واخيه الشباس يوحنا الرو<اني ۰۰ .کان في يوم من om‏ 
الایام ...قال Les‏ هذا للاپ Don‏ السالوس فا نجي ایا الاب حتى ندخل 
eel‏ ونغتسل 

7.2.367 — Livre du Cantique des Cantiques et la sagesse 


de Salomon, contenant des allusions à Jésus-Christ, à la 
Vierge Marie, au saint- Chréme, à l'Eglise, aux prêtres de 


Jésus-Christ et aux juifs. 11 débute من‎ (A5 Sb اغور بار‎ CH قال‎ 

قبلات شه فان محبتك افضل من GH‏ ونسم طيو بك صا لین امك دهن طیب 
8.P.390 — Histoire des sept enfants d'Ephése débutant‏ 

يا اخوة خبر هؤلاء ماکان في زمان داكيوس المناف ق Leg‏ هؤلاء السبعة با اخوة 
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e وا بم على کل‎ eco از مم اجناد الاك وكان قد‎ n'y a ici que 
quatre pages de cette histoire 
9. P. 395 — Histoire de Suzanne et des deux vieillards. Le 
début manque et notre ms. commence par أو‎ Ae e وکان اذا‎ 
موسم فيجتمعوا اليه الكبنة والمشايخ ثم جماعة بني اسرائیل وكانت زوجة هذا‎ 
ايام الصيف وا مر وموة الشمس وتاخذ‎ d شوشان تدخل الى بستامہا‎ ki 
` ومن حب‎ lan جوارها‎ 
10. P. 431 — Extraits de notre bienheureux Père Nilus (+430) 
sur les souffrances de l'âme et sur ses passions ; ce traité se com- 
pose de huit chapitres: 1. Des désirs — 2. Des passions de la 


luxure — 3. De l'amour de l'argent — 4. De la colère — 5. De 
la tristesse — 6. De l’ennui — 7. De la vaine gloire — 8. De 


النصل الاول . عن الرغبة . l'orgueil. Voici le début du 1“ chap.‏ 
مبدأ je‏ الزهر ومبدأ الا لام جميعها الرغبة وابتسداء حب الفضيلة النسك 
وضبط البطن | 

11.2. 480 — Miracles attribués à la Sainte Vierge. 


12. P. 524 — Complément de la vie de, „gle مععان‎ citée plus haut. 


Hormis les numéros 1,2,4, qui sont composés en arabe , les 
autres sont traduits probablement du syriaque. Pas de nom de 
traducteur 

La Transcription du ms. remonte au XIIe siècle. Le copiste est 


اې بن سعید بن صالح & مسعود بن gel‏ بن مسعود 
pages à 13 lignes, relié sur bois 17X12.‏ 533 


Recueil contenant : 
1. P.1 Histoire de l'Icone de Notre — Dame qui se trouve 


au monastère de Lie bourgade près de Damas. En voici le 
début عن‌الارضیات بالجباد ولامما اذا‎ AS اخوة ان الانسان قد‎ T 
في الروحانيات‎ DEN ان واقع‎ U نک بالاحری ينين‎ "P (sl, La renommée 


TEME 
> 00 353+ 


294: 


de cette Icône miraculeuse et de ce monastère ancien est trés 


répandue en Syrie. 
2. P.28 — Histoire de la Dormition de Notre Dame, la mère 
de la lumière, par le théologien St. Jean l'Evangéliste. En voici 


le début السيد‎ sx ذلك الزمان كانت السيدة تذهب في کل وم الى‎ d 
صلامها‎ Ge وعحده وان بعص الييود کان بر یردد ها‎ Ika pa ابنہا‎ cM 
واعامهم ذلك‎ SECH وصار الى را‎ GLEN das LA 

3.P.60— Panégyrique de St. Jean-Baptiste pour le jour de sa 

naissance, par St. Jacques, frère du Seigneur. Il débute انا اشتمي‎ 


ان اقول على رووس السامعين الذین حبون G4‏ ان يسمعوا الكتب القدسة 


4. P. 98 — Histoire de l'homme de Dieu. St. Alexis, débutant 

كان في ذلك الزمان Ae‏ رومية رجل من Mel‏ يقال له اوفيميانوس وکان له 

زوجة يقال ها اغلابیس 

5.P.128 - Récit 35661006 utile emprunté aux écrits d'un des 
saints Pères. 


انه لما اراد الله 6.P. . 139 - — Mort du prophète Moïse , débutant su‏ 
بس 3 روح موی ua‏ اليه ملاك الوت pad‏ تله فاصرف 


d d ۲ ` de e j موسی‎ 
7.P.153 — Homélie de St. Basile sur le dimanche , le mercredi, 
le vendredi et sur: la séparation de l'àme et du corps, débutant 


قد Her‏ يا اخوة ان يوم الجعة بوم عظيم في السماء والارض وهو يوم شديد 
الفزع وکثیر الاهوال ۱ 

8.P.172 — Histoire de la sage et logicienne St Catherine qui 
parcourait les villes et les villages, débutant فى سنة ثلاثائة وخحسین‎ 


في Ae‏ اللات الرشيع Zeil‏ اتائرس واخالأت په ion‏ س الذي وضع LA‏ 


- 53 - 
C Le‏ على النصارى لاجل‌الامانة بالسيد المسیح الامانة الستقيمة وان هذا EM!‏ 
i‏ جلس على منبره في مدینة الاسكندرية 
کان 9.P .220— Récit du martyr St. Jacques l'Intercis , débutant d‏ 
ازمان الماضي رجليدعى يعقوب وكان يسكن ue‏ تليباطي في باد لوسياني بارض 
ارس وكانت البلدة الك الفرس ركان يعقوب المبارك Dan‏ في s neto‏ کا 
وكان GL‏ يخاف من الله و یژمن بالمسبيح 
P. 296 — Un des miracles de St. "Thomas ۰‏ .10 
Tout le volume est traduit du syriaque et du grec. Aucun‏ 
traducteur n'est nommé‏ 


IL est transcrit en 7052 d'Adam ( 1544 ) date que l'on trouve 
à la page 136 ; 303 pages à 15 lignes, relié sur bois 0 


27 
الاناجیل المقدسة 


Ils sont divisés comme suit: St. Mathieu en 101 chapitres; St. 
Marc en 54; St Luc en 86; St. Jean en 46. Voici un spécimen 


وحنا. الفصل الرابع والار بمون. فلماكان عشية ذلك اليوم de la traduction‏ 
الذي هو احدالسبوت والابواب مغلقة في الوضع الذي كان التلاميذ مجتمعين فيه 
من اجل خوف الیہود جاء يسوع ووقف في وسطہم ge,‏ طم السلام < ٠‏ قال 
هذا وارام يديه وجنبه ففرح التلامیذ لام رأوا !ارب وقال طم يسوع Cl‏ 
السلام Ká‏ ارسلنی الا بکذلك انا ارسلک فتال هذا ونفخ فیہم وقال مم 
اقباوا روح القدس ومن ترک له خطاياء ثرت رین اسکشرها عله کت 
وتوما احد الالني عشر الذي یس التوأم لم یکن‌معهم اذ جاء يسوع فقال لہ التلاميذ 
الاخر قد رآینا ارب فقال لهم إن لم ابصر فی يديه رمم المسامير واجعل اصبعي 
Le traducteur n'est pas‏ في رسم المسامير واترك يد ے في جنبه لا اومن 


mentionné 


2 DH. 


La reliure du ms. est bizarre; les feuilles, d'abord éparses, 
ont été réunies à tort et à travers et puis elles ont été reliées. 
XVII" siècle. Trés belle écriture, 319 pages à 19 lignes 0 . 
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Liste des patriarches d'Antioche اساي بطارك انطاكية‎ depuis 
„St. Pierre jusqu'à Georges d'Edesse qui fut nommé patriarche 
l'an 2057 de l'ére grecque (1746) Les noms des patriarches 
célèbres sont accompagnés de leurs actes les plus importants. 
La liste est contenue dans trois feuilles détachées d'un manus- 
crit. Elle est écrite en syriaque: 32X23. 
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Recueil contenant : 
1. P.1 Onze miracles de la Sainte Vierge 


2.P. 32 — es)! Qus! de الدمع المسجوم‎ par le 6 Antoine 
Ventura (+ 1780 ) Il est divisé en deux parties : la 1'° sur le péché 
' du schisme et ses conséquences , en 8 chapitres; la äm sur l'his- 
toire du schisme, en 10 chapitres. Notre ms. n ‘ent ous que 
les deux premiers chap. de la 1" partie 

3. P.53 — De la connaissance et de la distinction dès péchés, 
nécessaires aux prêtres pour donner l'absolution . 

4. P. 102 — Quelques questions théologiques . 

5.P.134 — Quinze méditations spirituelles.. Aucune mention 


n'est faite des auteurs de ces trois écrits. 
X 0 * siècle . 159 pages à 24 lignes, relié 2X16 - 


30 . 


Trente-huit sermons débutant ainsi ol ماهية‎ d. J المظة الاو‎ 


L'auteur n'est pas nommé.‏ المقدس الذي نحن EE‏ أن نؤمن به 
AVIII* siècle. 570 pages à 20 lignes , rélié 5‏ 
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Recueil médical contenant : 


في السکلام débutant‏ سكتاب منتھی الاعراض في عل الامراض 1.۶.1 


- 24 - 


على النشخيص . تشخيص الامراض اي صناعة معرفة محاس المرض وطبيةته | à‏ 
ختصر في جیم ما يازم للطبيب من العملیات الاقرابازنية - 292 P.‏ 2 

اعموا ان يجب "Je‏ قبل ان ابتدىء في التكلم على الجواهر débutant ZI‏ 
لی 662 من شر Vh‏ خا الختصر السمی بالادة الطبية ۱ 


A la fin du ms. on lit la note suivante المادة‎ le في‎ a? هذا‎ 


الطبية مو dl‏ ومترجمه في مدرسة صاحب السعادة افندینا بابي زعيل 
Il est transcrit.en.1251 H. (1835) 369 pages à 22 lignes, rélié 6‏ 


32 
كتاب صبر الوب الصديق 


Livre sur la patience de Job. Voici de quoi il se compose : 
„, L De quatre chapitres sur les malheurs survenus à Job. — 2. De 
quatre longs discours de St. Jean Chrysostome. — 3. De douze 
‘discours en abrégé de St. Chrysostome où il parle aussi des 
calamités de Job. L'auteur est le Jésuite Antoine Ventura (+ 1780) 
. 11 Pa composé pour porter les chrétiens de l'Orient à supporter 
avec patience et résignation les souffrances et les miséres de 
ce monde. 
XVIIIe siècle. Belle écriture, 222 pages à 16 lignes, relié 17X11 


| 33 
الاشارات الوطيدة الى ححة البادة الا كيدة 


ll est composé d'une préface et deux parties; la 1" des trois 
façons de servir Dieu: naturelle, ordonnée et complète, en 3 
chapitres; la 2۳ du but de la véritable piété, en 9 chapitres. 
Ensuite. vient la conclusion. Pas de nom d'auteur. 

XIX” siècle . Belle écriture, 122 pages à 18 lignes, relié 5 


34 
کتاب في صناعة الفصاحة 
à aH‏ الذي خلق الانسان ومبزه من سائر gl‏ الحيوان Jl débute ainsi‏ 


< 053 
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IL est composé d'une préface, cinq parties divisées en chapitres 


et une conclusion et traduit du grec par le patriarche دباس‎ Leger! 
(+1724) comme il est mentionné dans une autre copie No. 76 
Quant à l'auteur , il n'est pas nommé j 


Il est transcrit en 1369 par i الياس‎ lil الشماس وسف ابن‎ 


db السر‎ i | 
Trés belle écriture, 235 pages de 19 lignes, relié 20X14 


35 
AS‏ صحرة الاعان 


C'est un ouvrage d'apologétique religieuse contre les Protestants, 
L'auteur est l'archevêque Yavidiski de Riazan , en Russie ( XVIII, 
siècle) Il l'a écrit en slave en trois volumes. Le traducteur est 
Macaire évéque grec orthodoxe .de Diarbékir et de Mésopotamie 
qui a résumé l'ouvrage en un petit livre et l'a traduit en arabe 
en 1852. Du premier volume, il a pris deux préfaces, l'une pour 
les lecteurs, l'autre pour les chrétiens orthodoxes. Il a pris aussi 
deux parties : la première , de la vénération des images ; la deuxième, 
de l'adoration de la sainte croix. Du deuxième volume, il a pris 
quatre parties: la première sur l'Eucharistie; la deuxième, sur le: 
recours aux anges et aux saints; la troisième , sur les âmes des 
saints ; la quatrième , sur la distribution des aumónes pour les 
âmes des morts . Du troisième volume, il a pris quatre: parties : 
la première, sur la tradition ; la deuxième , sur la sainte Messe ;. 
la troisième ر‎ sur les jeûnes ; la quatrième , sur les bonnes œuvres . ` 
Le livre se termine par une conclusion . Il débute اعلان للغاری: النحيب‎ 


E H AS من‎ ME اننا فيا کنا نستخرج مقدمة المقابلة‎ 
XIX" siècle. Très belle écriture , 88 pages à 23 lignes, relié 26X15 
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Ce recueil contient : 


1. 2.1 قوانين للنساء المتعبدات لجبرائيل فرحات‎ ) 41732 ) débutant 


١‏ ہہ EHI Pn m‏ و ی 
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Voici les objets de ces règlements :‏ و بعد فده رسوم عددهاعشرون 
l'obéissance, — La chasteté. — La pauvreté volontaire. — Les‏ 


vétements. — L'habitation. — La table.— Le travail et le silence. 
— La prière mentale et la présence de Dieu. — La prière vocale. 


— L'examen de conscience et la contrition parfaite. — La confession 
et la manifestation des pensées. — La communion et la sainte 
Eucharistie. — La charité. — La politesse et la modestie. — La 
patience. — La vie érémitique. — Le renoncement à soi-même.— 
L'humilité et la douceur. — Les maladies. — La pratique de 
ces règlements. 


2. P. 28 — مختصر الکال السيحي‎ Abrégé de la perfection chrétienne 


du méme auteur qui- commente les réglements précédents.. Il débute 


وبعد فہذہ رسالة حتصرة عدد LÀ uas‏ عشرون 
XVIII’ siècle . 116 pages à 17 lignes , rélié I6XII `‏ 
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دوان امد عزت العمري 


IL est composé: 


LEI D'un livre d'éloges adressés à (yl T السید مد‎ 


gouverneur de كوك‎ S bourgade près de Mossoul , en Mesopotamie . 
On y trouve, outre la préface et la péroraison , trente chapitres ’ 
nombre des lettres de l'alphabet.dont chacune sert de rime aux 
vers de tout un chapitre ; chaque chapitre est écrit moitié en prose 


et moitié en vers . En voici le début Eee من هف الث‎ b GEPS) 
L'auteur était de Mossoul . 
2. P. 67 — De cinq éloges adressés au susdit auteur pour son 


livre par حسن - السیدشماپ‎ Ae)  اضر عبد الله مري  محمد شر بنجي - علي‎ 
3. P. 191 — D'un livre d'éloges composés par le méme اجد‎ 
العمري‎ «27 d'après la méme méthode du 14 livre , et adressés au 


premier vézir du sultan du nom de E E En voici le début 


> ONY 


zm. 


احمد من دانت لعزیز سلطنته العظاء 
P.158 — De trois éloges adressés à l'auteur pour son second‏ .4‘ 
الہزاز ے NE‏ آغا dell‏ عبد الله حبيب livre par‏ 
XIX" siècle. 170 pages à 13 lignes, relié 23X16‏ 


38 
>U‏ ومیامرالا باء القديسين الاطهار التي Lë‏ ملو ST JEU‏ 


` Recueil de discours tirés des saints Pères qui se lisent dans 


les fêtes de l'Eglise maronite ۰ Ils débutent ainsi : 
1: P. f — Annonciation de la sainte Vierge, par saint Chrysostome 


2. P. 9 — Annonciation , par le méme اليوم شرت والدة‎ Sen 0 

ET‏ بشارة الفرح والسرة 

قد حان يااخوني اوان متف P. 15 — Annonciation , par le méme‏ .3 
فيه eM‏ الفصل الداودي القائل ما أعظم اعالك يارب 42 صنعت الكل 

4. P. 18— Nativité de saint Jean-Baptiste , par saint Ephrem 

li> 99 بات سامان بن داود‎ T زمان کر كنا الکاهن‎ d» 

5. P. 22 — Nativité de N.S. Jésus-Christ , par saint Jean Chry- 

ما الذي ob!‏ وما الذي اقول T ele b‏ هذا جس الذي 000 

كان Let,‏ عن جميع MII‏ 

6 P. 26 — Nativité de N.S. Jésus- Christ, par saint Basile 

میلاد السیح اما الاخصوالاول والازلي الذي للاهوت évéque de Césarée‏ 

M UM | فليكرم بالصمت‎ 
T. P. 32 — Circoncision de Notre- “Seigneur, par saint Cyrille , 


patriarche d'Alexandrie CL. ss هذا والسامح‎ Doe ا لجع‎ a ها نحن‎ 
a+ e والبيعة‎ 


-28- 
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8. P. 37 — Baptème de N. S. Jésus-Christ au Jourdain, par saint 
Jean Chrysostome ب‎ | Ad فیہا سبلان ف ن کان عطشان‎ ek Aa ان حلاوة‎ 
9. P. 41 — Mort de saint Jean-Baptiste , par le méme شمايکون‎ 
انسان في موضع غیاضی في البرية لكثرة ظلال اشجارها متنغما بنغمة الطيور‎ 
10. P. 43 — Présentation de N. S . Jésus-Christ au Temple par 
les mains du vieillard saint Siméon, par Jacques de Sarug J اتح‎ 


پاسيدي عيني قلبي وفاي لاهلل بولادك یاخالق الاطفال 

11. P. 48 — Jonas le prophète, pénitence des Ninivites et leur 

retour à Dieu, par le méme افرح فى كل‎ S يارب كلة افراح‎ des 

12. P. 64 — 1" dimanche du Caréme , par saint Cyrille , patriarche 

يا احباءي اريد اخبرک على الیوم المقدس الذي هو يوم الاحد d'Alexandrie‏ 

13. P. 71 — Caréme , par saint Jean Chrysostome أصيح بصوت‎ 

أعلى من صوت القرن 

14. P. 75 — Fuite du péché, pour le premier Jeudi du Carême, 

par Jacques de Sarug 1413 4 واطلب اليكم با أخوة ان تنتبہوا‎ SL 

من عمل ا لحطیئة 

15. P.79 — 5° dimanche du Caréme, par saint Jean Chrysos- 
tome ` `Ç با أخوتنا واحباءنا قد عرفا ان‎ 

16. P. 89 — Pénitence, par saint Ephrem نحن لان‎ VENT 

l>‏ تنقص في کل لوم 

17. P. 94 — Résurrection et séparation de l'âme du corps, par 

saint Ephrem با أخوة ان القيامة تقوم ففرحت من ذلك وعامت الي‎ Lar 

اقوم مرن القبر 

18. P. 97 — Pénitence et jugement dernier, par saint Ephrem 


للذين پریدون عبادة الله فليتجروا خوف الله Sie‏ حياتهمكلبا 


= 20 - 
19. P. 100 — Mort et séparation de l'àme du corps , par saint 
Ephrem والمستقرض‎ (saxo الو یل منك اما الوت فانك انت الغريم الذي لا‎ 


20 , ۴۰ 105 — Abraham et Sara et leur entrée en Egypte et ce 
qu'ils eurent avec Pharaon et comment Dieu les en a sauvés, par 


من عادة ارب y‏ وجل ان جرب الصاح saint Ephrem LU,‏ 

21.P.112— Pénitence, par saint 7 اعامكم 5 أخوة ان حاء‎ 
ار ئی عاذا اطلب التوبة‎ Ach رام المد س فقال‎ M اسان الى عند مار‎ 
22.P.116 - Pénitence et explication de la parabole du 6 
et du pauvre Lazare, par saint Basile le grand اشتهى ار * اصنع‎ 
السامعين ان ینصتوا با ذانهم لاسماع الکتب التي هي من روح القدس‎ 
23. P. 125 — Carême, par saint Chrysostome الذين يتسابقون‎ gs" 
الميدان على الخيل‎ d 
24. P. 137 — Fin dernière, par le méme ہا حبو بین الذين رکا‎ 
الباطلة‎ Wei, الغانية‎ LA هوم‎ 
25. P . 142 — Carême , mardi de la quatrième semaine , par le 

بعض الناس يقولون ان الانسان مکتوب ge, de‏ الخير والشر méme‏ 
Carême , mercredi de la quatrième semaine , par‏ — 145 ۳۰ .26 
b‏ أحباء ي اعاموا ان —- العا م بغضب الله جل 3 که لاله saint Ephrem‏ 
inks‏ العقل و شغل القلب 
یا أخوة P. 149 — Vanité du monde , par saint Basile le Grand‏ .27 
تي جربت کل في B‏ اجد اعظم من RAE‏ 
P. 156 — Pénitence, par saint Se LT, la sl à‏ .28 
نقول السبح في الارض à Cb‏ في السماء 


ان 6 „P. 160 - Parabole du Samaritain, par saint‏ وږ. 


IR AAA AAA gtt 


< (MORE 
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ابا الرأفة والاه کل عزاء الاله الحب البشر الكثير اارحة ‏ 

30 . P . 163 — Mort, aumône , charité, séparation de l'âme du 
corps, par saint Grégoire اذا بعث ملاك السماء والارض في‎ cell 
31.P.171 — Pénitence , par saint Ephrem یا احبایی هموا‎ Uu 
با اي واخوني يا رعية الاب النتخبة با جند المسيح المرسومين‎ 

32 . P . 183 — Même sujet, par le méme الذى احدر من‌حضن‎ D) 
لخلاص‎ G الاب وصار لنا طر‎ 

انت هو Même sujet, par le méme sch, dY!‏ — 190 . 33.1 
فى بعض الایام بضت“ في Méme sujet, par le méme‏ - 195 . 2 . 34 
احد HÄ‏ وذهبت انا واخوان اثنان الى مدينة الرها المباركة 

35.1 , 189 - Fin dernière, par Jacques de Sarug. با أحباءی على‎ 
لاولاده عند وفاته‎ D yin kal T رحاء القيامة‎ 


36.P .212 — Comment une áme attristée par les tentations du 
démon doit recourir avec instance à Dieu , par saint Ephrem 


Dru ايها السيد القدوس قد قدمت اليك نفسي محزونة متضرعة اليك‎ 
37.P.218 — Pénitence , par saint Ephrem , qui en le pronon- 
cant versa de chaudes larmes pour ses péchés da من‎ "oll g 


ATA gebaat 

أيها الاخوة P. 221 — Vieillesse et jeunesse, par saint Ephrem‏ .38 
اولاد بیعة الله القدسة لا تغرك UM‏ فترغبون فیا 

39. P. 226 — Fête des Rameaux, par saint Théodose ان فرحي‎ 
RÈN Zu Sch العظیم‎ All في هذا‎ 


۔ 31 - 

40. P. 231 — Parabole des dix vierges , par saint Jean Chry- 
sostome واتقضاه‎ „l واحبانی اذا افکرت في هذا‎ asi 

41. P. 237 — Parabole dn figuier désséché , par saint Jean 

اذا نظرت العين الى الشجرة فېا ll c V St‏ فان Chrysostome‏ 

C ب‎ 

42. P. 244 — Mercredi-Saint, par saint 70 اشه معامی‌الکنیسة‎ 

کالاطفال الذين zia y e‏ وتسقیہم اللبن | 

43. P. 247 — Joseph , fils de Jacob , et comment ses frères le 

jetérent dans le puits, par Jacques de Sarug Œ E ١ سبعة ايام اقام‎ 

ستوب في ملزل واده بوسف dea‏ عن مضیه الى بلاد مصس كين كان ` 

44. P. 255 — Trahison de Judas , par saint Éphrem تمالوا یا احباءي‎ 


نيدأ بالقول في یہوذا الذي اسل السیح 


45. P. 258— Mort de N. S. سس‎ et les prodiges qui accom- 
pagnérent sa mort et sa résurrection glorieuse, par saint Cyrille 


- هو بالحقيقة هذا العيد اليوم یا احياء‌ي تفرح فيه انفسنا d'Alexandrie‏ 
P. 277 — Céne divine , par saint Théophile , patriarche d'Alex-‏ .46 
ما اشهى وما ال عند محبي الله وطالبي الحياة REII‏ القتم Lal‏ من الله andrie‏ 
4T. P. 284 - Marie la pécheresse, par saint Jean Chrysostome‏ 
يا 3531 واحباء‌ي اسمعوا وتعزوا من احزانک فان ‌رحة الرب يسوع المسيح كثيرة 
P. 291 — Triple reniement de saint Pierre, par le méme‏ .48 
كل الكتب الالهية من قول الرسل وتعليمهم فانها كثيرة النفع والفائدة 
P. 296 — Abraham immolant - son fils Isaac en holocauste 5‏ .49 

par Jacques de Sarug مشتاق‎ TR لاسرارك العظيمة أمها السيد‎ 

50. P: 307 — Vendredi-Saint, par le méme We ااحاء السیح من‎ 
| بالروح‎ os في‎ 


51. P. 314 — Le bon larron et l'ange gardien du paradis terrestre, 


—— rege mins 
\ 


BEE IE یښن‎ 


.39„ 
بارك aub‏ بارك ايها الاب c‏ اپا الابن فاي وقو par le même dui‏ 


على اظبار اسرارك 

52. P. 322 — Le bon larron, par saint Éphrem d وا همي افتح‎ 3X 
فى واعط النعمة للساني لکما ينطق بنسبیحاك وعحائبك‎ 

53. P. 329 — Mort d'Aaron , frère de Moïse , par Jacques de Sarug 
لخدمته‎ Éab اول ما خلق الله آدمصیرہ له‎ 

54. P. 338 — Résurrection de N.S. Jésus-Christ, par saint Jean 
Chrysostome هم كنيسته الق بناها‎ ٠ alt sech السیح المتنعمین‎ Let b 
55 P. 342 — Imitation de N . S . Jésus-Christ, par Jacques de Sarug 
56 P. 348 — Pâques , par saint Jean Chrysostome من کان حسن‎ 
فليتمتع حسن هذا ا حفل الببيج‎ à Les المبادة‎ 

قد حفس 22 P . 349 — Vendredi-Saint, par saint Bernard‏ 57 
الصعب و بلغت الساعة المرة Ha‏ فیہا ابن A‏ ا ی الالام والموت 

58 P. 363 — Sépulture de NS Jésus-Christ, Joseph ۰ 
thie, et la descente du Sauveur aux enfers, par saint Épiphane , 


évéque de Chypre [Voir ms. 24] 
59. P. 377 — Descente de N. S. Jésus-Christ aux limbes et déli - 


vrance des âmes y détenues , par saint Jean Chrysostome یا اخوني‎ 
4 . . . SR e 2 Ge = 

واحباءي انه o»‏ بنا ان فرح بي هدا اليوم وسر سرورا Dia:‏ 

60 P. 385 — Jugement dernier, peines des pécheurs et retour à 

یا اخوني واحبا‌ي Ost‏ السیح الذين بر دون Dieu, par saint Éphrem‏ 

عبادة الله والملود في الم فليتخذوا قب لكل شىء مخافة الله 

61 P. 389 — Méme sujet, par le méme اي قشتجیع امور هذا الما م‎ 


دحم مم < 
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ol‏ كلها باطل و بطا ل کا يقو لكي AKI‏ سایان 
٥.393 — Vision de saint Jean Chrysostome, racontée par‏ 62 


سرت انا وحنا الى طور طاور حیث lui-méme, sur le jugement dernier‏ 


HH الرب لاهوته‎ Al 
63 P. 400 — Parabole de la vigne, par Kir Yasoun , évéque de 
Ghazzeh ات ربا يسوع المسيح يشبه الكنيسة القدنة القاتوليقية بامثال‎ 


كثيرة ورسوم متلونة 

64 P. 407 — Discours de consolation aux habitants d'Alep, à la 

suite d'une peste violente survenue en cette ville, dans laquelle 

périt un grand nombre de chrétiens, par Euthymius, patriarche 
grec d'Antioche ( Voir ms. 15:5) 

65 P. 423 — Séparation de l’âme du corps et jugement dernier , 


اخاف وارتعد من الموت یا حبا‌ي «ls‏ لي par saint Cyrille d'Alexandrie‏ 

مر لا یطاق اخاف‌واجزع من جبته فان عذابه لا هایة له ولا انقضاء 

66 P.438 — Vanité du monde, anonyme قال القدیس مكقور بك‎ 

بشارة عجيبة قد ابشرک الیوم P. 442 — Annonciation, anonyme Lk‏ 67 

المؤمنين بشارة ا ناء والسرور بشارة النجاة والخلاص 

Il est transcrit en 1707, date placée à la page 438 . Le copiste 

الشماس شکرالله بن ميخائيل زنده est‏ 

Belle écriture carchouni,453 pages à 81 lignes , relié 322 
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Recueil syriaque contenant : 
1. P.1 Traité sur la théologie et la perfection dont les savants 
se préccupent , par Bar-Hébraeus (+ 1286) interprété : 1. par 
Khamis , bar-Qardahé , écrivain nestorien du XII siècle. -- 2. pac 


و عوجي جو enema‏ —— 


بي ود اك ا ا اتا 


3 


Jésuyab évêque d'Arbéle en l'an 1761 de l'ère grecque ( 1450) — 
3. par Joseph II patriarche des Chaldéens. 
2. P. 137 — Eloge dela solitude et la manière de se conduire 
avec le prochain , par Joseph II, patriarche des Chaldéens en 1698. 
3. P.169 — Discours sur la sagesse divine و‎ par Bar-Hébraeus. 
4. P:188 — Discours sur la grandeur et l'origine de l’âme et 
sa décadence par la désobéissance , par Bar-Hébraeus . 


5. P. 191 — Discours sur la voie des vertueux et ses trois degrés, 
Son auteur n'est pas nommé. 


Tout le ms. est composé en vers syriaques , il est transcrit 
au début du XVIII siécle. Trés belle écriture, 206 pages à 19 lignes, 
relié sur bois >7 


قوانين منسوبة للرسل 
C'est une sorte de manuel ou code de discipline écclésias -‏ 
تبتدىء عمونة tique , attribué à Clément de Rome, et débutant ainsi‏ 


A‏ ونکتب‌قوانین iud‏ المقدسة اول اا ر الابستلولیین pt‏ ين وتصرفهم 
بعد صعود سيدنا المسيح ربنا واطنا وما وضعوه من القوانين والسئن ویسی 
باليونانية التطلسات وهي ثلاثون Da‏ وهو من كتب اقليمنطوس هذا ما اخبر به 
عن رسل سيدنا يسوع المسيح من سننهم التي سنوها لکنیسة الله القدسة و بيعته 
الرسولية التي اشتراها بدمه c SDI‏ . وضعوا هذه القوانین وألزموها لمن اتبعبم 
ودخل في دعوتهم وآمن de dt‏ أیدیہم مرن جميع الامم والیہود ايض وما 
وضع eos‏ تلاميذم الشهود مهم في کل DU‏ وشرائعهم ایض من اساققة قبل 
ct Il contient: :‏ نيقية 
P. 1 Constitutions apostoliques au nombre de 30 , 5‏ .1 
d'un abrégé sur la vie des saints apôtres après l'Ascension de‏ 


N.S. Jésus-Christ. 
2, P. 16 — Constitutions apostoliques au nombre de 28. 


<Mns 


BC 


3. P. 43 — Constitutions sur la hiérarchie ecclésiastique au nom- 
bre de 7, suivies de deux canons sur les dimes et les prémices 
des récoltes, par Saint Mathieu et saint Siméon — Canons apos- 
toliques: du repos des esclaves pendant les jours chómés , par 
les apótres Pierre et Paul — De l'ablution et de la priére avant 
chaque action , par Saint Paul — Des heures de la prière, par les 
saints apótres —De la commémoraison des morts,par les apótres Paul 
et Jacques. — De l'invitation à prendre part à la commémoraison 
des morts, par les mêmes . — De la persécution endurée pour la 
foi, par les mêmes . — De la hiérarchie à observer dans l'Eglise , 
par Sts. Pierre et Paul. — Canons au nombre de 12 pour les 
catéchumènes et les néophytes, par St. Paul. 

4. P. 67 — Constitutions apostoliques au nombre de 71 .. 

5. P. 123 — Constitutions apostoliques au nombre de 56. 

A la fin du ms. il y a un poéme en syriaque sur la foi ortho- 
doxe, par Dioscore ` 

XVI: siècle . Trés belle écriture carchouni , 141 pages à 24 lignes, 


relié 48 
41 


کتاب الدعوات 


C'est un ms. richement enluminé. Au commencement et à la 
fin plusieurs pages sont ornées avec grand soin d'arabesques en 
or. Toutes les pages sont peintes dans les marges de fleurs et 
ornements dorés, qui varient à chaque page . Le milieu des pages 
est destiné aux prières, qui sont encadrées de lignes dorées . Chaque 
verset commence par une majuscule dorée , et finit par un bou- 


ton en or. 
IL est transcrit en 992 H. (1584) date placée à la page 2 . Trés 
belle écriture, 184 pages à 12 lignes, relié 16X11 . 


42 
ا مزب الاعظم والورد الافخم 


C'est un livre richement orné en arabesques dorées . Chaque 
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verset est séparé de l'autre par un point ou bouton doré . Toutes 
les pages sont encadrées aussi de lignes dorées. 


IL est Transcrit en 1201 H. ( 1786 ) Trés belle écriture, 131 
pages à 11 lignes, relié 2 


43 


Recueil contenant : 
1. P. 1 Traité sur la Providence divine 4436 (lu de JS dm 


للنفس وهي اجو à‏ عن امور یکثر الناس من‌السوالعنبا وا معارضة فیہا Wl‏ عبدالله 
للبم مدع البرايا الوجودات من débute‏ 11 )1052 4( بن الفضل SU‏ 
غير مادة متقدمة جوداً وتعطمًا و احسائ GU‏ 


2. P. 37 — Discours de St. Basile le Grand sur la Trés 6 
Trinité, débutant ية النفس‎ je مخرج‎ UJ كا ان النطق الذي‎ 

3. P. 38 — Discours sur la Très Sainte Trinité adressé par St. 
Grégoire le Théologien à Evagrius. Il débute مال حال 353 العباري‎ 


A 7 | z p انه‎ 
4. P. 42 — Discours sur la Trés Sainte Trinité et l'Incarnation , 
par Théodoret de Cyr (+458) Il commence اک الکتاب العتيق‎ 


والجديد os‏ ان ER‏ ابتداء aet,‏ اله الكل 
ولس P. 54 — Abrégé sur l'Unité dans la Trinité de Dieu par‏ .5 


XIII! Siècle (۰‏ ) اسقف صيداء 
Il est transcrit en 1766. Belle écriture, 57 pages à I2 lignes ,‏ 


relié 23X16 . 
44 
Recueil contenant : 


1. P. ب البرهان المنسوب الى یعقوب اليبودي ا متنصر في زمان هرقل1‎ SS 
الملك‎ (voir ms. 15: 2) 


2. P. 159 =Â کاب البرهان في تثبيت الامان‎ Livre des preuves sur 


> (nna 
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la foi chrétieme d'après les six premiers conciles cecuméniques , 
composé par St. Sophrone Christologue (+ 637) et envoyé par lui 


à Rome. Il est Traduit du grec par الشاس عبد الله بن الفضل بن‎ 


dle (11052) et divisé en 27 chapitres: 1. Sur‏ المطران الانطاکی 
les canons portés par les saints conciles. — 2. L'Incarnation du‏ 
Fils de Dieu Á — 3. Le nombre des saints conciles, le lieu, le‏ 
temps et les causes qui les déterminèrent. — 4. Sur la Trinité en‏ 


général et les trois personnes divines prises séparément. — 5° 
Comment il faut adorer Dieu. — 6. Définition de la foi. — 7. Dé- 


finition du nom chrétien.— 8. Définition de la substance. — 9. Si - 
gnification du nom de Dieu.— 10. Raison pour laquelle Dieu 
s'appelle Seigneur. — 11. Pourquoi Dieu s'appelle Maitre. — 12. 
Pourquoi Jésus-Christ se nomme Lumière, Voie , Vie et Porte.— 13. 
Conception de l'idée de Dieu et comment nous pouvons le décrire. 
— 14. Pourquoi Jésus-Christ s'appelle Verbe, Sagesse et Force. 
15. — Pourquoi Jésus-Christ est l'image de son Père — 16. Pourquoi 
Jésus-Christ est le rayon de la gloire de son Pére — 17. Pourquoi 
Jésus-Christ est Dieu et homme. — 18. Signification des appel - 
lations:Filius est in principio, cum principio et principium . — 
19. Signification de ces appellations : Éternel, Perpétuel, Tout- 
Puissant; si ces mots sont applicables à Jésus-Christ. — 20.Pour- 
quoi Jésus-Christ s'appelle Roi. — 21. Ce que doit faire et ob - 
server un chrétien pour gagner la vie éternelle. — 22 Enseigne- 
ment conforme aux décrets des saints Péres, par Léonce de 
Byzance , d'aprés saint Théodore. — 23 . Croyances contraires aux 
décrets des sains Péres. — 24. Histoire ou date des différentes 
croyances. — 25. Prétextes de ces croyances. — 26. Réfutation de 
ces prétextes et de ces preuves . — 27. Des Gaianites . 
XVII" siècle . 313 pages à I7 lignes , relié sur bois 22X15 
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Les cent questions posées par Constantius, Théocharistus , 
André , Grégoire, Demnos, Isidore et Lavantius à St. Césaire, 
frére de St. Grégoire le Théologien, lorsqu'il était professeur 


071 
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Constantinople. Elles sont traduites du grec en 6565 (1052) par 
SSV! عبدالله بن الفضل‎ Elles débutent ainsi ما رأبت جاعة مرت‎ jl 
السيحين قد توفروا على تفہم مصنفات البرانیین الضالین‎ Ces questions 
roulent sur la philosophie , théologie et Ecriture Sainte. 

تم پید ... وحنا رعد e‏ قبس بن A la fin du ms. on lit‏ 
ميخائيل بن حاج فرج الله سنة ۷۱ لادم — هذا الكتاب (e‏ الخوري رعد 
فکل من اخفاه ve‏ يكون محروما مر" ô‏ السبع مجامع ومن قم البطر يرك كير 
۰ مكار یوس ۰۰۰ حرره سنة ۷۱۷۸ لادم 

Trés belle écriture, 133 pages à I7 lignes , relié 21X15. 


46 
الطب الروحاتي في علاج الداء GLAI‏ 


C'est un recueil de canons ecclésiastiques extraits des con- 
stitutions apostoliques et des écrits des saints Pères , en 47 chapitres 


الجد A‏ الذي شرف البشر جمال الصورة الانسانیه subdivisés. 11 débute‏ 
Auteur et traducteur ne sont pas mentionnés.‏ على BAL Als‏ 
Une note finale nous fait connaitre la date de sa transcription et le‏ 
کان en‏ مهار ا معةعاشر من ابار من Y Lë e‏ لا دم nom du copiste‏ 
(1161) ... ید ... المطران غريغوري عدينة اللادقية . . . موي الاصل ۰۰۰ 
ابن الرحوم هلال وكان المبتم به الشيخ الثماس كير مكار وس جدينة ele‏ ابن 
الرحوم ا لخؤري حوران 
pages à I9 lignes , relié sur bois 5 1‏ 242 
47 
Recueil contenant :‏ 
اواطیر بن ayant pour auteur H‏ در باق العقول في و الاصول1 P.‏ .1 


prêtre jacobite du XI, siècle. C'est un livre d'apologétique chré- 


> M لحم‎ 
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est‏ 1 خير البادی» ما ز"ن‌بالشکر لواهب‌القوة على شکره tienne ,. débutant‏ 


divisé en deux parties ode La premiére partie contient 22 cha - 
pitres: 1. Dieu — 2. L'humanité de Jésus-Christ. — 3. Jésus-Christ 


Dieu et homme. — 4. Trinité sainte. — 5. Preuves de la divinité 
et de l'humanité de Jésus-Christ. Ces quatre derniers chapitres 
sont subdivisés. — 6. L'union hypostatique du Verbe avec la na- 
ture humaine. — 7. Connaissance du Créateur par les créatures. 


— 8. Nécessité du christianisme pour la formation des peuples. 


Ce chapitre est aussi subdivisé. — 9. Signification du Verbum caro 
factum est. — 10. L'union entre Dieu, Jésus-Christ et les fidèles. 


— 11. Comment nous devons interpréter les attributs appliqués à 


Dieu dans l'Écriture Sainte. — 12. Il n'y a pas de contradiction 
dans la sainte Écriture. — 13. Les. sept significations du mot 
« Dieu » . = 14. Du « Fils » . — 15. Division de la science en ima- 
ginaire et réelle. — 16. Préceptes aifirmatifs et négatifs. — 17. 
La résurrection générale. — 18. Le culte des images dans les 
églises. — 19. L'adoration de la sainte croix. — 20. Le Baptême. 


— 21. La sainte Eucharistie. — 22. Vérités chrétiennes qui parais- 
sent contradictoires à la raison humaine. 

La deuxième partie contient six chapitres : 1. La prière . — 2, 
Le jeüne. — 3.L'aumóne. — 4. L'excellence de la loi chrétienne sur 


les autres lois. — 5. Les commandements évangéliques , qui sont 
au nombre de cent. — 6. Réponse à des difficultés adressées 
par les musulmans. — Conclusion. 


2. P. 163 — Foi orthodoxe des 318 pères de Nicée SUN سير‎ 
الارئودکسة‎ interprétée par الس ا جدلوسن‎ prêtre melkite mort en 
992 . En voici le début اعم ها الاخ الغزيز ايدك الله بروح التوفيق‎ 


Nous trouvons la date de sa transcription et le nom du copiste 
dans une note finale وز سنه‎ Y AK كان النحاز من نساخة هذا‎ 


4 للاسکندر ( 1863 ) .. . على ید جبرائيل ابن شماس يونان دولباني 


AIME I mmm nem 


PI——— 1 
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مارديني وكان ذلك في ايام ...مار اغناطيوس ضابط e EN‏ الانطاکي وهو 


Belle écriture carchouni , 308 pages à 21 lignes, relié 22x16 
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Un recueil de dix traités asironomiques et astrologiques d'au- 
teurs différents: 


ابو ep‏ يعقوب à LS L AL JI a pour auteur‏ اسرار الروحانية .1 
اعموا ايها الاخوان Kay‏ الله débute cell!‏ 11 )1860( بن اسحق الكندي 
انني لا تصفحت AS‏ القدماء في عل م LECH‏ کب kal, Mag‏ وجدنها 
als 17 p.‏ حدا 

2. E d 4 روحانيات‎ Lo رسالة في‎ du même auteur, débutant 
اما مد فانا نذکر في هذه الرسالة روحانیات الکوا کب السبعة واسرار‎ 
اعماطا وخواص افعاطا‎ 9 

3. رسالة في استحضار الارواح‎ du même auteur, dont le début est 
ايها الاخ الصا م وفقك الله اسداد وهداك الى طریق الرشاد اني ما رآيت‎ p 
اختصرت منه ما جربته وعرفت صحته‎ Gabi .م 4 القدماء في هذا‎ 

4 کتاب الاححار والخرز.‎ de Ptolemée, aucune mention n'est faite 
du traducteur de ce traité. Il commence ainsi e قال بطليموس‎ 
من الحسكة والعلم ووضعت في الكتب من ذلك‎ e قد نظرت ني كل كتاب‎ 
.م 9 ما هو مشهور یتفن به وععرفته عن صفته‎ 

5. Cid) مدخل اف عل‎ Son auteur n'est pas nommé . Il débute 
ainsi الباب في معرفة الحساب . ا مل الكير والصغير‎ 47 ۰ 


6. کاب المرة‎ a aussi pour auteur Ptolemée. Son traducteur et 


P‏ رود 


= AÍ د‎ 


qui vivait en 1016.‏ احد ابن يوسفالکاتب الطولوي commentateur est‏ 
قال بطلیموس fé‏ النجوم منك ومنہا قال احمد بن يوسف I| débute ainsi‏ 
p.‏ 54 الکاتب الطولويي مراده في منك ees‏ ان لتقدمة العرفة بالنجوم oi Je‏ 

T.DAN على قرانات طلیه‌وس في‎ < a pour auteur T ` On 
ignore la date de sa composition. Ce traité commence ainsi su 
بعظمته‎ DEAN الذي ابدع الموجودات بقدرته وصنع انواع‎ 23 p. 

جابر بن حيان عدم AS‏ في الطلسم وحورات الکوا کب PA‏ والقابلة .8 
قال الشیخ الامام ابوموسى جابرين حيان في Il commence ainsi‏ .(1+776) 
.م 8 كتاب اخراج ما في القوة الى الفعل . القول في الطلسمات 

ابو عبد اللہ مد بن DES qui est de‏ سرور d‏ لزه وجوده HI‏ 9 
سبحان من Son début est Le‏ (1209 + ) عر الرازي الشھیر Ch‏ خطیب 
.م 12 الانسان سخة الما م الا کبر 


10. الخاصة‎ DES dont l'original 8 été trouvé au monastère de 
Ninive , comme il est mentionné près du titre. Il a pour auteur 
Nassib le moine. La date de sa composition nous est inconnue. 


قال الراوي: هذا الذي وجدته عند متیوش بن il débute ainsi EN JS‏ 


T 68 p.‏ دير نینوی 

Tous ces traités ont été transcrits au XIII siècle sur l'original. 
Une note à la 1" page dit الموقتالشبير‎ gel نظر فيه محمد بن على بن‎ 
Ato بابن زر يق الخيري في سنه‎ (1538) ١ 

Trés belle écriture , 264 pages à 23 lignes, relié 26x19 

49 
Recueil contenant : 
1.۲۰1: Preuves de la foi chrétienne کتاب البرهان‎ par St. Athanase 


NIE PE AC SRE ES. 


A 4D IA 


اما بعد من پم S‏ الله بی المہد d'Alexandrie (+373) débutant ainsi‏ 
A la fin de l'ouvrage on lit ce qui‏ العتیق وا حدیث فليس يشك في الله 
كر oif‏ البرهان Je...‏ ید ۰۰۰ .مرقص کاهن خادم كنيسة ستنا suit‏ 
السدة محروسة حلب وق دکتب الى ۰۰۰ الخوري بوحنا الشہیر بابن زنده خادم 
كنيسة القدنس مار الیاس المي" محروسة حلب من افخر جاعة اانکرمین وم 
اخوتنا الوارنة ... في الاول من شہرایاول سنة ۷۱۹۰ لا دم وللتجسد VIA Le‏ 


. 2. P. 212 — Textes tirés de l'ancien Testament touchant N.S. 
Jésus-Christ par Athanase d'Alexandrie. Cet ouvrage commence 


ق كنا BSS‏ فيا مضی ووضعنا في كتابنا في المسيح على جیع اموره ainsi‏ 
وافماله شهادات ثابتة في الکتب القدعة 

3. P. 304 — UJ معاي‎ d کاب الکافي‎ , C'est un livre d'apolo- 
gétique chrétienne divisé en cinq parties, par جرایه‌وس رئيس در‎ 
مار مععان العمودي‎ qui vivait au Mill siècle. Il débute ainsi 


BP والاناء ورب الارض‎ AH الجد لله اهن‎ 
4. P. 500 — Questions et réponses entre St. Basile le grand; St, 


Grégoire le théologien et St. Jean Chrysostome . Cet opuscule 


débuté ainsi Hi سین کاب الله الصا لم الحق‎ L: ds 

IL est transcril en 1686 . Trés belle écriture, 518 pages à 19 
lignes:, relié 22X16 ` 

Histoire de des dene : par ٢ Héhrreus Sg 1286 ( 
Notre ms. est incomplet et finit là où il parle des الاسلامية‎ 3 dl 


Il est transcrit en carchouni au XVII siècle par l> Yl as 
94 pages à 32 lignes, relié 22X17 


جوم < 
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البر المسيجي 


La Justice chrétienne par Louis Jacques de Chapt de Rasti- 
gnac , archevêque français de Tours en 1723 . Ce livre a été 


traduit en 1798 par انطون داقور‎ prêtre melkite d'Alep 
ll est transcrit en 1803 par یروت‎ 4 A< بطرس ولدسلمان صافي قاطن‎ 
Trés belle écriture , 187 pages à 21 lignes, relié 5 
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I. P. 1 — Traité de physiognomonie هيئة الانسان‎ d débutant 

دلائل ki HN‏ ان اراس الداخل 2 Li‏ 

2. P. 18 — Traité d'astrologie peall في صنیع ایام شہر‎ débutant e JI 
الاول منه هو صاخ من كافة الاشياء‎ Pas de nom d'auteur 


“Il est transcrit en 1860 , date mise à la page 17 ; 54 pages 
à 15 lignes , relié 7 


53 


Comput ecclésiastique qui fait connaître les ères diverses, 
les jours de Pâques , les premiers jours des mois , les jours de 
Noël , le Carême , les Evangiles qu'on lit chaque jour etc. I! débute 


ainsi A التجسد‎ T الجديذ‎ E کش سی‎ d الاول ۰ اذا اردت‎ AN 
- Il est transcrit en 1847 par نموم بن جبرائیل شوحا‎ 
, 87, pages à 24 lignes, relié 7 
Livre de logique débutant ومد اذاكانت سعادة الانسان من حيث‎ 
ad 35 m هو ناطق موقوفة على‎ ll est divisé en trois parties : la 


le sur les idées ; la 2° sur les jugements ; la 3° sur les raisonne- 


کس ےب ور ہے کہ 
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ments. La 1" compte quatre chapitres ; la 2* douze ; la ۴ 
L'auteur est un chrétien qui nous est inconnu. 
A MIT siècle . Trés belle écriture, 140 pages à 15 lignes , relié 0 


55 


)1548 +) شرح عل QES‏ منية الصلي لابراهم بن محمد بن ابراهیم الابي 
Il est transcrit en 1129 H. ) 1716) Belle écriture, 0 pages à‏ 
lignes , relié 535‏ 17 


vingt et un. 


56 
الكساءي‎ dius بن‎ dud اللکوت‎ es 
XVIII siècle , 558 pages à 19 lignes , relié 21,16 
57 
Ados" 
Livre de divination d’après طالب‎ alo de (+ 661) 


Il est transcrit en 1165 H.(1751) Belle écriture, 96 pages 
à 24 lignes , relié 16 


58 
Recueil Contenant : ۱‏ 
المد ALI CE 1240 ( débutaut A‏ الابیش می الديرے .1,3591 LP.‏ 
Une note finale dit qu'il‏ الذي اودع SCH‏ الکتوم في طی" ا حرف المرقوم 
منقول من AS‏ الاصل وکا الاصلأيضا a été transcrit sur l'original‏ 
عندنا وهو من قدمه قد صار هباء کالقاو وتاريخه CH‏ ازید من AL‏ سنة ... 


2. P. 169 — Prières récitées par les devins. 
3. P. 181 — Livre de divination en langue persane, débutant 


KE Son auteur n'est pas nommé.‏ 3 قياس وحمد A‏ سياس 
Traité de divination‏ کتاب عحيب عن افلاطون P. 205 — SH‏ .4 


< MnsE 
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attribué à Platon. Il débute التبيان‎ OLJ وهداه‎ OLIY! الذي خلق‎ à 
5. P.225 — عحيب في الرمل‎ LES Livre de Géomancie en langue 


persane . Il débute أبن رسالة ايست‎ Son auteur n'est pas nommé. 


Il est transcrit en 1061 H. (1650) date placée à la page 168. 
Trés belle écriture , 260 pages à 28 lignes , relié 203 


LI Le 
Discussion du moine Georges avec l'émir et trois savants 
musulmans à Tripoli de Syrie. C’est une discussion sur la religion 


chrétienne. Le moine vivait an XII siècle. 
XVIII* siècle. 161 pages à 14 lignes , relié 102 


60 


Livre de logique المنطق‎ J par un chrétien qui nous est inconnu. 
I débute یعصم افعال العقل عن الغلط‎ F المنطق هو‎ Il est divisé en 3 


chapitres : le 1% sur les idées , en huit paragraphes ; le 2° sur les 
jugements , en huit paragraphes ; le 3* sur les raisonnements ,en 
trois paragraphes; les paragraphes sont aussi subdivisés . 

XVP siecle . 155 pages à 20 lignes , relié 24x16 


SS‏ تقدیس الاسرار LAN‏ حسب aM,‏ الارونية 
Missel maronite , en carchouni contenant : 1? La Messe‏ 
ordinaire ; 2^ Messe de saint Pierre l'apótre ; 37 Messe des apótres ;‏ 


4° Messe Romaine ; 5° La bénédiction du calice , le Vendredi Saint. 
XVI siècle. 198 pages à 23 lignes , relié 0 


62 
العقائد‎ T ea شرح القصيدة المنسوبة الى‎ An-Nassafi mourut en 


ا رس 
s ctm m e‏ > 
و AM ۱ ۹1911:9199 PUPPI bent O tt‏ وسم 4 
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1142, son livre العقائد‎ eu un grand nombre de commentateurs. 
XVII siècle . 4I pages à 23 lignes, relié 20X15 
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DEEN‏ في شرح تنو بر الابصار 
شی الدين محمد بن عبد الله بن de‏ تنویر الابصار وجامع البحار Le‏ 
تمد علاء الدبن a eu plusieurs commentateurs , entre autres‏ امد بن الغزي 


Notre ms. forme le pre-‏ اہن الشيخ على الامام جامع بي Gall dal‏ بدمشق 
mier volume de cet ouvrage bien connu.‏ 
Transcrit en 8II 2 H. ( 1408 ) Trés Belle écriture , 318 pages‏ 
à 27 lignes, relié 20XII‏ 
64 


الانجيل الطاهر والصاح الزاهر 
Les saints Evangiles . Pour la traduction et la division des‏ 


chapitres voir ms. 27. 
A Mile siècle . 295 pages à 20 lignes , relié 6 
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Recueil contenant : 

1. L'Hymne Acathiste. — 2. Les 159 Psaumes de David .— 3. 
Des Cantiques tirés de la St. Ecriture. Le ms. est orné avec des 
enluminures . Chacun des chapitres des Psaumes et des cantiques 
commence par une ligne dorée ; de méme chaque verset, à toutes 
les pages , finit par un bouton en or. 

XVI” siècle . Très belle écriture , 505 pages à 9 lignes , relié à 
plats d'or > 


Recueil contenant : 
1.1, 1 — Histoire des religions et des philosophes. Voici un spé- 
cimen de cet ouvrage qui manque au début età la fin. Page 3 


< Mina 
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فصل. ومن المعتزلة اصحاب بشر بن‌العتم د كان من افضل عاماء المعتزلة وهو الذي 
احدث القول بالتولد وانفرد ممسائل منها انه زعم ان اللون والطعم وارائحة 

والادراکا تكبا يجوز ان حصل متولدة من فعل الغير 


2. P. 114 — Eloge des vertus et mépris des vices. Cet ouvrage 
manque aussi au début et à la fin. Nous en citons ici deux lignes 


فصل في ذم الكبز. قال رسول الله d^‏ الله عليه وسل 129 prises de la page‏ 
قال الله تعالی في بعض الكتب العظمة ازاري والكبر db‏ رداءي فن نازعني 
واحداً منہما قصمته واهنته JB,‏ عليه السلام لا يدخل حظيزة الفردوس متكبر 


Transcrit én 709 H. [1309] date placée à la page 102. 2 
vages à 15 lignes , relié 5 


67 
C'est un livre‏ )1344 +( شرح BÄI‏ به لعيد الله بن مسعود بن صدر الشر iw‏ 


sur les ablutions . 
XVII siècle . Trés belle écriture, 130 pages à 17 lignes, relié 6 
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Recueil contenant : 
1. P. 1 Histoire de St. Alexis, l'homme de Dieu [voir ms. 26: 4) 


2. P. 30 — Histoire de St. Archélides, débutant کان في رومية رجل‎ 
صوفیا‎ el اسمه بوحنا وکانت له امرأة مبارکة‎ 
3. P. 46 — Martyre de St. Jacques l'Intercis ( v. ms. 26 : 9) 


4. P. 77 — Histoire de l'évéque tombé dans le vice de l'impureté 
et qui s'est repenti . 


5. P. 80 — Suzanne et les deux vieillards , débutant 3,21 يا‎ S 
الفوائد وقد‎ Vea مصابيح تقتبس‎ Gall اللہ تما ی انه قد وضع الکتب في‎ - 
اځبار هذه الفاضلة شوشان كانت هذه‎ Ó اخوة ان نشرح‎ OM احببنا‎ 
dä el نقية طاهسة وكان ها رجل‎ iso الامرأة يا اخوة‎ (v. ms. 25:9) 


7۹۲۲۲۷۱ E WI? 


— 


t Áo‏ ہے وپ 


اا سب لی وس سا 


——— 


در باب جوم 


ES 


6. P. 105 — Martyre de Kirikos et de Joulitta sa 6 ر‎ débutant 
كان على عبد الاسكندر ملاک ا نا اضطهاد كثير على التصاری وقتل وخرب‎ 
باصناف العذاب‎ wiu s کنالس كثيرة وكان اذا سمم بنصراني يأخذه‎ 

7. P. 136 — Martyre de Ste. Catherine . Incomplet (v. ms. 26 : 8) 
8. P. 149 — Histoire de St. Doumit . Le début manque et le ms. 


commence par هدنا من احله لانه کان من‎ E ابصره ا ماك حزن‎ À Ba 
خاصته حينئذ استدعى الاطباء والحكاء والسحرة والمعزمين فانوا اليه في ساعة واحدة‎ 
9. P. 166 — Histoire de Sainte Marie la Moniale, débutant 
كان رجل مبارك اسمه وحنا من البثنية وكانت له امرأة صالحة فولدت له جارية‎ 
اميا‎ esl رم وعند مولدها‎ lo gout 

کان d‏ ذلك P. 183 — Martyre de Sergios et Bakhos , débutant‏ .10 
ازمان على عبد ديوكليتيائوس ومکسیمیانوس اللكين فبولاء الملوك کانوا حنفا 
يعبدوا الاصنام وکانوا هولاء الملوك قد كتبوا الى ساثر من تحت اياديهم 
P. 203 — Histoire de Ste. Eudoxie la Samaritaine , débutant‏ .11 
کان فيمدينة الشمس التي هي بعلبك جار ية جميلة فاثقة فيالحسن لخد الغاية وكانت 
Béi,‏ سل Lll‏ واهلکت اس كتير بن بفساد‌ها 

12. P. 226 — Histoire des douze apótres et des soixante-dix dis- 
ciples, attribuée à St. Jacques premier évéque de Jérusalem . En 


وكان مقدم الرسل erch?‏ بطرس الرشول اول التلاميذ اقام voici le début‏ 
صحبة التلاميذ ثلاث سنين كا یذ کر الكتاب في اعمال الرسل وقي السنة الرابعة 
صدر ای الکرازة 35.36 WM‏ 2.5 

13 P. 247 — Histoire de St. Adrien et de Ste. Natalie . Le début 
manque et le ms. commence par الکافر وکان‎ c, ae ودخلوا بهم الى‎ 
له اعوانه اننا قد طفنا المدينة كا والكورة‎ Jue و بذبح ها‎ ADN قد خرج یسجد‎ 
وقنشناها فوجدنا النا سکیم يعبدوا للالمة وهم طایعین لامرك ما خلا هولاء القوم‎ 
P. 278 — Miracles de St. Julien l'égyptien , On y trouve 9 


"y 
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ما ازال اللہ As‏ مملكة د وکایتیانوس الكافر وضر 4 miracles, débutant‏ 
بالعوى وکان Al‏ صدقة عل ابواب مدينة Vil‏ 15 


15. P. 313 — Récits empruntés au livre بستان الرهبان‎ ` 


16. P. 423 — Livre ,de Salomon ou le Cantique des Cantiques 
(voir ms. 25: 7) 
17. P. 430 — Récits empruntés au livre بستان الرهبان‎ 


` 182, 545 -- Vie de St. Prokopius , débutant موت‎ Ae ذلك الزمان‎ d 
قسطنطين اللك قام من بعده ملك آخر يقال له ولیانوس وهو الذي دخل فيه‎ 
19. P. 581 — Martyre des médecins Cosme et Damien , débutant 
كلامه هكذا مبارك هو ربنا یسوع المسيح الذي‎ ESI قا لكاتب هذه القصة في‎ 
۱ بکثرة رحمتہ جسد حلاصنا وانقاذنا من عبادة الاوثان‎ 
20. P. 584 — Martyre de Galaktion et Epistémé , débutant 
لنفوسنا‎ Gt يا اخوثي واحباءي اسمعوا الیرم خبر؟ بدیعا نزي الذي هو بالحقیقة‎ 
ااه فقط بل وعاملا‎ CL جا فلا یکوئن" احد‎ 

کان P. 617 — Martyre de St. Aghathangélos , débutant Aye de‏ :21 
سورس الاك الطاغی ملت على مديئة دمشق وان هذا الکاف رکتب الى ساثر 
السیح بان يكرهوم على الذبایح والتقریب للاوثان 

کان P. 636 — Martyre de St. Ménas d'Egypte , débutant d‏ .22 
بعض السنين ملت يقال له ادریانوس وکان في مدينة الاسكندرية وكان 
جباراً Cus‏ وكان یعبد الاصنام النجسة ويذبح ها الذبايح وكان الشبطان 


23. P. 661 — Cinq miracles de St. Ménas. 
24. P. 669 — Vie et miracles de l'apôtre Philippe , débutant 
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ذکرالندیس فیلبس الرسول . هذا كان من بیت صيدا 7 مدينة اندراوس 
وبطرس الرسولين وكان oi AX‏ بكتب الانبياء بتول مجتہد في حفظ البتولية 
Incomplet .‏ طول o,f‏ 


Toutes ces vies des saints sont traduites du syriaque. Nous 
n'en connaissons pas le traducteur. 


Il est Transcrit en 706I d' Adam (1453) date que l'on trouve à la 


page 182 et dans d'autres pages . 684 pages à I6 lignes, relié 
sur bois 0 


Commentaire sur les six jours de la création , par St. Jean 
Chrysostome [t 407] Il comprend une préface, 66 dli. et 66 مرعظة‎ 


C'est une traduction de اين الفضل الائطا کی‎ (+ 1052) quoiqu'il ne 
soit pas nommé dans notre ms. 
Une note à la fin de l'ouvrage nous indique la date de sa 


transcription et le nom du copiste ميخائيل‎ Cy بيده ... جبرائیل‎ «de 
۱۷۱۰ ألجوي الشهير باب لباد القاطن يومئذ بحلاب وذلك بتار بخ سنة‎ 
Très belle écriture, 740 pages à 25 lignes , relié 6 
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Commentaire de la Messe d’après la liturgie Syrienne , 
par Denys d'Améda (41711) sur la demande 0۱80366 évêque 


من El‏ انه قد کتبت الينا ايها ch‏ التق اللہ de Jérusalem . ۱۱ débute‏ 
Mi‏ سرت cll‏ نتباك شیر اتداس لتجاوب په الذاهی 
H SI‏ في الاعتقاد 

XVIII" siècle . Carchouni , 142 pages à I7 lignes , relié 16 


T1 


Ce recueil contient: 


-51- 
بیان على دخول كانون débute‏ 11 کتاب LRI ua dl‏ 
الا خر وهو رأسسنة الروم . قال دانیال ا LK‏ اذا دخ لکانون‌الا خر يومالاحد 
ایکون الط رکثیراً في آذار ونيسان والشتاء بارد و يفيض ماء صعب 

2. P. 77 — Quelques calculs astronomiques . 
3. P.81 — Indication de quelques remédes pour certaines maladies. 


Il est transcrit en 1683 date que l'on trouve à la page 104. En 
carchouni , 110 pages à 22 lignes , relié 90X15 
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Livre عل‎ liturgie selon le rite grec écrit en syriaque . Il débute 

کانون الاول انامه واحد وثلاثين بوم‌ساعات نهاره تسعة ساعات P H Al,‏ 
شاعة . الیوم الاول منه ذ كر القديس ناحوم ell‏ 

Une note finale indique le nom du copiste et fait remonter 


sa transcription à l'an 1162 انون الاول يوم‎ ai SEKR ESCH هذا‎ `Â 
... لكوت العالم على ید‎ ٧۷۷۰ سنة‎ IAN الار بعاء خامس عشر شہر آب‎ 
اسقف قارا الشہیر بابن حييب‎ e مقار ي‎ 

376 pages à 22 lignes , relié sur bois couvert de cuir 237 


تیکون 


L'ordre à suivre dans les prières et cérémonies de l'Eglise 
grecque . [| est écrit en arabe et en syriaque. Il débute ainsi 


کانون الثاني اول منه ختانة ر بنا يسوع المسيح ونعيد فيه لابينا الكبير باسيليوس 


XIII siècle. 482 pages à I5 lignes, réliésur bois couvert de 
cuir 20X14 
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Recueil contenant : 


1. P. 1 — Comput écclésiastique الاصوام والاعياد والاشېر‎ al d 


E o. ۱ +۴: ۴ 7 v موب باسح‎ 
A 
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2. P. 20  ةنمزالا‎ SES par SI Hills ابن ماسو‎ ) 857) 
11 débute اهل الم والفلسفة واطباء فارس والمند والروم ات السنة‎ E 
وشتاء‎ Co مقسومة على ار بعة اجزاء ریم وصيف وخر‎ L'auteur traite de 
chaque mois de l'année. en particulier, de l'influence que les corps 
célestes peuvent exercer sur l'homme et du régime que celui-ci 


doit suivre chaque mois dans sa nourriture et toutes ses autres 
habitudes conformément aux règles de l’hygiène. 


XVI’ siècle . Carchouni , 65 pages à 19 lignes, relié 21X15 
75 
Commentaire de l'Evangile tiré de Bar-Hébraeus [11286] et de 
Bar - Salibi (+ 1171) اوصار‎ QES مختصر تفسیر للانجيل الطاهر نقلا من‎ 
روزي لابن العبري ومن تفسير ابن الصلیی‎ Incomplet. Aucune mention 


du traducteur 
XVI" siècle. Carchouni, 399 pages à 19 lignes , relié (0 


Bréviaire d'aprés l'Eglise chaldéenne. 


IL est transcrit en 1671 de l'ère grecque ( 1360 ) Belle écriture 
chaldaique , 252 pages de 15 lignes , relié 16X11 


77 
son‏ الشرح الواقع على الشافية لبد الله بن محمد الحسيني Grammaire‏ 


auteur mourut en 1374 
Transcrite en 801 H. ( 1398 ( par Alae مد بن سعد بن‎ e 
Trés belle écriture, 898 pages à I9 lignes , relié 21X16 . 


78 
الاوعاض‎ âc GZ کتاب‎ 


Il renferme des récits sur Mahomet et autres personnages de 
l'Islam. L'auteur n'est pas mentionné 


Transcrit en 1208 H. (1793) 166p. à 13 | ,, relié >26 


- 53 < 


79 


1. P. 1 شرح على رسالة السمرقندي فی الاستعارة‎ 6 l'auteur 
lui-même (+ 1203 ( 

شرح Je‏ رسالة السمرقندي لعصام الدين بن محمد الاسفرانی — 5.30 .2 

3. P. 69 — Un autre commentaire sur la susdite رساله‎ par le méme 


) 1537 ۲ ) الاسفرای 
Transcrit en 1261 H . (1844) 169 p. à 15 L., relié 20X15‏ ` 
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اليوم Vie de N. S. Jésus-Christ, de la Sainte Vierge, débutant‏ .1 
الثامن من شب رکانون الاول . في الحبل LL‏ مريم العذراء والدة الله البري من 
en 427 p.‏ دنس الخطيثة الاصلية 


2. — Vie de Ste. Lucie , en 11 ۰ 
Transcrit en 1700 ; 15 lignes, relié (5×) 


81 


Recueil de Sermons مختصرة‎ belga par le P. Xavier Duriniani, 
sur lequel nous n'avons pas pu trouver de renseignements. On y 
trouve 150 sermons débutant العظة الاولى تتضمن في ان كلام ارب یف‎ 
JUN للخطاة ومه‌ري مفرح‎ 
Transcrit en 1893 ; 756 pages à 25 lignes , relié 23X18 
Bréviaire Chaldéen. 


. ال‎ est transcrit en 1769 date que l'on trouve à la page 355. 
Belle écriture chaldaique , 362 pages de 20 lignes , relié IZ 
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Recueil contient :‏ 
) 1310 + ) كنز الدقائق لاني البركات عبد الله بن احمد بن حودالنسفي 1.٠.1‏ 


-54- 


2. P. 407 — Livre de jurisprudence. Manque au début. 
Transcrit en 1060 H. (1650) date placée à la page 406 ; 568 
pages annotées dans les marges , relié 21X15 


84. 


Livre sur l'hypocondrie en langue turque ( v. ms. 19 ( 
IL est transcrit en 1055 H (1742) Trés Belle écriture , 132 
pages à 2 lignes , relié 18X12 
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A ومرم‎ al يسوع‎ SS 


Par le jésuite Jean Eusèbe Nieremberg (+ 1658) et traduit par le 
P. Fromage jésuite, à Alep en 1737 


قد سودت هذه الکرار On lit à la fin du ms. les notes suivantes,‏ 
الوعبة Cal‏ بيد القس مكار وس الراهب ... في كلار دير مار بوحنا في ۲۷ 
ك ۲ سنة ٥٥٧١‏ وهو وقف مؤبد لارهبنة في دير السيدة مرم الحبيب في قرية 
اراس - صح قد تصلح من القس جرمانوس النجار في دير مار وحنا نفسه فلا 
عاد pila‏ لمن يطالع . . . سنة ۱۷۹۵ - صح قد استبدله فتح الله تاجر من القس 

۰۰۰۱۸۳۲ کیوس ا حکم الراهب من الحلبيين في حروسة مصر سنة‎ E 


270 pages à I8 lignes, relié 0ر‎ 


Recueil contenant : 
1. Vie de St. Georges, le martyr, à la jument rousse , débutant 


كان على عبد الملوك الثلائة الکفار د وقلیطیانوس ومانسطیوس ودادیااوس 


وا sel‏ على ان يكتبوا ال ىكل مدينة في ele‏ انه متی وجدوا من اظہر 


الايان بالسید السیح اخذ وعذب وضرب de‏ بالسيف 
J‏ على Martyre de Kirikos et Joulitta sa mère, débutant‏ —.2 
القديسة بوليطي انها ترکت في قونيا ار بعة لاف وب مذهب واربعة آلاف 


ms. 68:6)‏ سرک ذهب وفضة وثلامائة عبد وجار A‏ 


سے LNA‏ ې 


ے 55 - 
كان Marcien , débutant T‏ عل Histoire de Ste. Zina fille‏ = ,3 
ذلك الزمان ملك من بعض ملوك الروم يعبد الاصنام و يقرب القرابین وكان له 
gÍ „a‏ مومنة بالسيد یسوع السیح وكانت حسنة السيرة والصنيعة مع السا كين 
Histoire de Ste. Tatos martyrisée dans la grande ville de‏ — .4 
کان في السنة الرابعة ملك طاغي كافر یعبد الاصنام وانه في Rome , débutant‏ 
بعض الايام امر اربعة اجناد اٹ لا يتركوا في ملکته احداً بتظاهر بامانة 
المسيح الا يعذب 
ا اقترعوا Vie des deux apótres André et Mathias , débutant‏ — .5 
تلامیذ سيدنا السیح بعد ... صعوده الى السماء على قصد ما خصپم په من البلاد ... 
وقعت قرعة متیا ا مواري يقصد كورة ١‏ كلي لوم الناس 


6. — Un petit discours 2566110116 anonyme. 

7. — Epitre de St. Denys, devenu disciple de St. Paul, lors 
de sa prédication à Athènes, envoyée à son disciple Timothée, 
décrivant la solidité des deux pierres , Pierre et Paul, lorsqu'ils 


الى AN‏ الا می والابن furent martyrisés à Rome. En voici le début‏ 
الروحاني وقلب الاله ورؤيته الكل مشيئته الصطبر على شدائده 

امد A‏ في Jl‏ وعلی L'épitre descendue du ciel, débutant‏ — .8 
الارض السلام وي بي البشر السرة 

جب Vie de St. Jean le Vierge à l'Evangile d'or, débutant‏ — .9 
على الناس امهم ينصتون الى حديث هذا القديس. . .کان في مدینة روميةرجل 
يقال 4 e o3‏ زوجته انذور وكانوا مؤمنین بالسیح وكان له ثلاثة اولاد 


C'est une traduction du grec et du syriaque. Ni auteur ni 


traducteur ne nous sont connus. Incomplet et les feuilles sont 
en désordre . 


XVI" siècle . 242 pages à 11 lignes , relié ISX13 


| 
| 
| 


| 
i 
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Recueil contenant: 

1. P. 1. Le livre de la lampe كتاب القنديل‎ pour celui qui veut 
s'approcher du sacrement de la Pénitence, en cinq parties suivant 
la liturgie syrienne. 

2 P. 73. Prière que l'on récite sur celui qui a renié la foi et y 
est revenu de nouveau. 3 P. 79. — Consécration du vase où l'on 


conserve le corps de N. S. Jésus-Christ . 4. P. 91. — Consécration du 
calice et de la patène . 5. P. 102 — Bénédiction des ornements 
sacerdotaux. 6. P. 109. — Consécration des cimetières . 7. P. 116 — 
Bénédiction des cierges à la fête de la Présentation de Notre - 
Seigneur au Temple.8. P. 121. — Bénédiction de l'encens et de 


l'encensoir. 9. P. 124. — Prière sur les agonisants. 10. P. 160. — 
Priére que l'on récite sur le malade, lorsqu'il est en danger. 

Sauf la première partie qui est en syriaque, toutes les autres 
sont en arabe, mais l'écriture est en carchouni . : 

XVII" siècle. Belle écriture, 162 pages à 15 lignes , relié 26 


Recueil contenant : | 
1: P. 1. Mal الق می اشرف الوصایا‎ idl T IS Ouvrage par St. 
Maxime (+ 662) traitant de la charité le plus noble et le plus 
grand des commandements, envoyé à St. Albide. Il est composé 


قد ارسلت لك ایا الاب الكامل et débute‏ رووس de 400 paragraphes‏ 
Dë Alan‏ عن سيرة AI‏ والقول فی احبة 
Traité du méme auteur‏ في البارىء تعا ی وصفاته وکالاته — 159 P.‏ .2 


sur Dieu et ses perfections, en 200 paragraphes. IÏ débute ان الله‎ 


جلت قدرته هو اله واحد لا بدء له لايدرك وقد ملك کل قدرة الكون والوجود 
Aucune mention n'est faite du traducteur‏ 
vel‏ الناسیوس ولد جرجس هلال Il est transcrit en 1817 par‏ 


©? ہہ حاو‎ e 


a 5 = 


الادلی الارثوذ کی 
pages à 14 lignes , relié 1‏ 229 


89 


Ce manuscrit contient : 
1, P. 1 Récit du voyage de dej ابن‎ et de السیح‎ Ae à Venise, 
l'an 7164 de la création (1656) Tous les deux sont d'Alep, 


devint plus tard prêtre, il fut ordonné par le patriarche‏ أبن رعد 


grec Makarios. Le récit débute لادم سافرنا‎ ۷۱٦٤١ ALL ماکان تاریخ‎ 


3 


انا aal‏ رعد Jes‏ السیح الى بلاد الفرنج الى مدينة البندقیة 
P. 36 .— Fable du piège et de l'oiseau‏ .2 


Il est transcrit de la main de l'auteur ابن رعد‎ 
53 pages , relié 14X10 
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Recueil contenant : 

1. P. 1 البستان فی اخبار الرهبان‎ DES Le jardin spirituel attribué à St. 
Sophrone , patriarche de Jérusalem [+ vers 627 [ 

Il est composé de récits divers sur les moines et les ascètes j 
empruntés à plusieurs moines célèbres tels que St. Anastase le 
Sinaite, l'abbé Isaïe , St. Antoine, l'abbé 6 et Paul évéque 
de Monafacia , auquel il à emprunté 31 longs récits (v. ms. 68 : 
4, 15, 17) Le début manque et le ms. commence brusquement 


اخبرنا انبا اسيوس وهو وجد في سيق ماري سابا انه كان في الدير الذي يقال 
له بنتقلا بالاردن وکان هناك قسيس Ha‏ يقال له انبا ییون 
P. 674 — Epitre de St. Jean Chrysostome à Théodore, moi-‏ .2 


ne qui avait abandonné la vie monastique, pour l'exhorter au 
repentir et au retour à la vie religieuse, et lui rappeler fe 


jugement dernier. Elle débute, <i, Acl. ان تحمل الدموع‎ p o5 أ و‎ 
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ELI کتاي وابمث په‎ e لکت‎ 
3. P. 687 — Discours de St. Nil l'Ancien (+ 430) préché à 
des religieuses qui venaient d'embrasser la vie monastique . En 


voici le début الاخت حي ارب الاهك ليحبك واخدميه ليفي»‎ Lal 
eli مصباح‎ 
Une note à la fin du ms. nous indique la date de sa trancrip- 


tion et le nom du copiste KI کاهن‎ Ty, مرقص‎ e de "f 
حاواني‎ Le الشدياق الباس بن‎ e علب ولد کب‎ Cas ف‎ pi 
۱٦۸۸ وکان الفراغ ۱۸ نيسان سنة‎ 


Trés belle écriture , 692 pages à 21 lignes . Deux pages manquent 
au début ; relié, un des plats est seul conservé 0 


TOTIS 
Nous n'avons pas pu connaitre l'auteur 


IL est transcrit en 801 H.(1398) Quelques pages manquent 
au début ; II3 pages à 18 lignes, relié 22X16 


92 
الوافية في شرح الكافية‎ 
C'est une grammaire bien 6 
XVIIe siècle. 222 pages à I6 lignes, rélié 26 


الصیح المبين لضلال لوتاروس وكلفين 
C'est un livre d'apologétique catholique contre 1٥١ 565‏ 


et les autres hérétiques composé de deux ouvrages: le 1" de 


Léonard Lessius (t 1623) et le 2* de Martin Becanus [ + 1624 ] 
tous deux jésuites flamands. C'est une traduction du latin du P. 


Fromage jésuite ( T 1740 ) 


JN em 


SV 9 Www em 
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Il est transcrit en 1802 par S (Ll السیح‎ Ae ولس ولد‎ 
Belle écriture, 450 pages à 21 lignes, ۲۵۱۷۵ 23X17 . 


94. 
ورضاعته ومعراجه ووفانه لاواقدی‎ Y مولد‎ (+823) 
Transcrit en 1205 H. [1790] 140 pages à 18 lignes, 
relié 7 


ميزان الزمان 
و Le prix du temps et de l'éternité par J. E. Nieremberg‏ 
.وساف بن جرجس لایو jésuite ] + 1658] Il est traduit par sv‏ 


maronite d'Alep (11725) 
Il Transcrit en 1809. Très belle écriture , 258 pages à 13 lignes, 


relié 32 
96 


Recueil de versets tirés de l'Ecriture Sainte et divisés en cha- 
pitres. Il débute «l5 J> ai نحمدك یامن تفرد‎ í 
XVIII" siècle . 189 pages à I3 lignes, relié I6X8 


97 
ور الا بضاح lEs‏ الارواح 


Livre sur les ablutions par Xo A او البرکات‎ (+ 1684 ( 
XVIII siècle. Belle écriture , 84 pages à 15 lignes, relié 96 


Sdt, الامة فى اختلاف‎ iey 
Ce ms. est une copie d'un autre écrit l'an 506 H.( 1112) 
comme il est déclaré à la fin. 
Transcrit 6۸ 1205 H. [1790] date placée ۵ la page 134 ; 275 
pages à 42 lignes , relié 6 
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Recueil poétique contenant : 
1. P. I Recueil de poésies , débutant والغزل‎ eM اعنزل ذکر‎ 
et finissant 


¿el T CL ie دی‎ i ad; BL دعنی من الشعر‎ 


L'auteur n'est pas mentionné 


2. P.106 — الخالق بن مد الا میمی‎ Al à النبوية والعقود ا وہر‎ ci 


dont la date de mort nous est inconnue‏ الشہیر بان عون 


XVI” siècle. Belle écriture, I73 pages de 17 à 15 lignes, 
relié 20X14 : 


100 
Livre de style épistolaire , débutant النوع الاول فى خاطبات الملوك‎ 
والامراء‎ Son auteur nous est inconnu 


XIX» siècle . 101 pages à 18 lignes, relié I8X15 


101 


Livre des cérémonies d’après l'Eglise syrienne en syriaque. 
On y trouve: la cérémonie des vierges , que l’on fait au soir du 
dimanche des Rameaux ; la cérémonie du pardon , au premier 
lundi du Carême; la cérémonie des Rameaux ; la cérémonie du 
lavement des pieds ; enfin la cérémonie du lundi de la Passion, 
le soir. 

Transcrit en 1720 de l'ère grecque ( 1409 ) date placée à la 
page 49. Belle écriture, 58 pages à 28 lignes , relié 4 


102 


شرح التفتازاني على مختصر GH‏ في الصرف 
Transcrit en 1223 H. (1808) 206 p. à 12 L., relié 5‏ 
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103 
Al الفقه الا کر لاني‎ 
Transcrit en 1i79 H.(1765) 84 p. à 16 l., relié 22X16 
104 
Ce ms contient les cinq opuscules suivants : ارهن بشرح‎ c 
رسالة الولی رسلان لاي یحی $5 با‎ C'est زین الدين $5 یا بن محمد الانصاري‎ 
mort en 1504. La lw) traite du التوحيد‎ de 
في بیان اصطلاحات الصوفة‎ l'auteur n'est pas déclaré , il me sem- 
ble que c'est, 3 الدين ہن العر‎ G ( + 1240 ) qui l'a composé 
( + 1309 ( احمد بن ابي بكر بن عطاء الله الاسكندري‎ Los 
حك الشيخ ابن العربي الطاءي الانداسي‎ 
UT 1165) القادر الكيلاني‎ Jai الغوت‎ AL, 
XVII" siècle. 119 pages; relié آ7‎ 


105 


Bréviaire selon l’Eglise syrienne, en syriaque 
XVIII. siècle. 790 pages à 21 lignes , relié 6 


106 
کان تساج ما از‎ 
دوه وتا‎ qd 
C'est un livre d'apologétique catholique écrit pour les Orien- 


taux et dirigé contre les Eglises dissidentes d'Orient. Il est com- 
posé sous forme de demandes et de réponses et divisé en 7l 


الفصل الاول في ماهية AS JE‏ . س . اخبرني عن ماهية chapitres. Il débute‏ 
L'auteur est un‏ البيعة با معا C‏ ٠اصبت‏ في السؤال ايها التاميذ المبارك 


missionnaire carme francais appelé ali Le ہو‎ Nous n'avons pas 


/ 


ہے ہے ANP‏ اس 
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pu connaitre la date de sa mort 
Transcrit en 1660, date placée à la page 420 . ع[‎ copiste est 


Belle écriture , 462 pages à I9 lignes , relié sur bois 23X17 


107 


قصيدة النفرجة - all‏ & لاني حامد Recueil de poèmes contenant:‏ 
الفزالی - فصيدة في نعت الي - قصيدة للېمذاني ‏ عزعة الجلحاونية ‏ قصيدة 
علي الرضی بن موسی وتخميسها للبعابکي ‏ لامية العجم للطغراءي ‏ لامية 

العرب للشنفري 


XVIII* siècle . 290 pages à 16 lignes , relié 15X11 


Manuscrit contenant : 
T. الكل‎ Voyage en Amérique et au Pérou du susdit prétre , en 
1168 H. (1754) 

2.P.215 — Voyage de سعيد باشا‎ député de l'Empire otto - 
man en France, auprès du roi Louis XV , l'an 1132 H. (1719) 
11 débute في سنة ۱۱۳۲ في رابع وم خلا من شہر ذي الحجة مهار الاثنين‎ 

۰ r 0 
Li الى نواحي‎ ASS حصلت مسافراً في غليون‎ 
XVIIIe siècle. 265 pages à 22 lignes ; relié 5 


109 
ملتق AY‏ رام ن مد بن ابراهيم H‏ 


Livre de jurisprudence trés connu, son auteur mourut en 1540. 
XVIIIe siècle. 684 pages toutes annotées, à I7 lignes „relié 20X16 


110 
e 38‏ الابدان في تدیر الانسان ‏ رسالة في p‏ 


- > 


Deux ouvrages de médecine dans un méme ۵ 
Le premier P.I est de Jj بھی بن عسى بن على بن‎ (+ 1100) II 
procéde par tabieaux synoptiques à plusieurs colonnes et assigne 
pour les différentes séries de maladies les causes , les diagnostics, 
la manière de les traiter d’après les âges et les conditions des 
malades . 


Le deuxième P. 96 est de باشو به‎ (y A (+ 857 ) déformation de 
ماسويه‎ Il débute ainsi البلغم‎ LES قال جالينوس في‎ 


Sa transcription remonte au XVT* siècle . Belle écriture , 1 
pages à 85 lignes , relié 825424 


111 
ا مساب‎ Jl SNS 


او S‏ محمد بن الحسن الكرجي الحاسب Livre d'arithmétique par‏ 

سم الله ارهرن الرحم امد A‏ رب العالمين Il débute ainsi‏ )946+( 
وصلواته Je‏ سيد المرسلين مد النبي وآ له اجمعين . قال ابو بكر مد بن الحسن 
الكرجي اسب معاشر اخواني ایدک الله بفضله de Sel,‏ طاعته قد طال 
Kla‏ با ختصر الذي سألني تصنیفہ الاستاذ ابو الحسن احمد بن علي البستي 
وطالت مدافعتي به لعوايق اتصات 


ll a été transcrit en 608 H. ( 1211 ) Une note à la fin de l'ou- 
vrage nous indique la date de sa transcription et le nom du co- 


فرغ من نقله ...او الحسن على بن ole‏ بن de‏ بن محمد السمرقندي piste‏ 
في ليلة الائنین غرة شوال المبارك سنة تمان وسعائة هجر & 
Belle écriture , 220 pages à 15 lignes , relié 1773‏ 


112 


Ce manuscrit contient : 
1. 2. 1 Vie de St. Siméon le Stylite. Le début manque et le 


= ص64۰‎ 
ms. commence par [US das ث امعاه فى حوفه‎ Azl خرز صلبه‎ e ۳ 


Ei‏ اليه القدیس بغضب وفساوة وقال له قل لي با من لا رجاء له 
2.P. 157 — Vie de St. Siméon le « Fou pour le Christ» et sa‏ 
کان conduite à Homs , par le clerc Jean de Homs. Il débute d‏ 


بوسنيانوس ell‏ الکبیر فيالقديسين کانوا ا حبون لامسيح عضون تایقین‌بسجدوا 


في الواضع المقدسة التي هي اورشليم على el‏ لوف فيتز res‏ الصليب الكريم 
... فاتفق في هذا العيد المكرم ان شابين كانوا مرن الرها رافق أحدمم 
الا خر بندبیر من الله 


C'est une traduction du syriaque. Pas de nom de traducteur 
XVI* siècle. 294 p. à 13 L , relié sur bois d'un côté 16X11 


113 
ES‏ الاسرار العقلية 


Le char des secrets spirituels par پاسیلیوس اي مغر يان شمعون‎ 
الطورانی‎ (XVII s.) débutant العقل‎ kl السحود والتقديس لامك العظيم‎ 
Il contient huit traités théologiques: 1. Des recherches rationnels, 
en six chapitres. 2. CEuvres de Dieu avant et pendant la création, 
en cinq chapitres. 3. Commentaire sur le char des chérubins , que 
vit Ezéchiel, en six chapitres. 4. Commentaire sur la création du 
monde spirituel, en six chapitres. 5. Démonstration du char de 
Satan, qui est contre le char du Créateur, en cinq chapitres. 6. 
De la création de ce monde visible et d'Adam, en cinq chapitres. 
7. Démonstration de l'utilité acquise au genre humain par la venue 
de N.S. Jésus-Christ au monde, en sept chapitres. 8. Démon- 
stration de la création d'Adam, de sa chute et de sa résurrection, 
du paradis et de l'enfer, en sept chapitres. On lit à la fin du 


نم ونجز مه ایام خلت من شر ایار سنة الغین ms. ce qui suit c‏ 
وثانون ہونانیة على يد المقير في رؤساء الكبنة . . دیونیسیوس عبد الله ... 
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مطران السريان اليعقوبيين من مدينة حلب SKU‏ من بیت الشدياق وفي هذه 
EN‏ قد قبلت انا القیر درجة رپاسة الکبثوت de‏ يد .۰.۰ مار اغناطیوس 
البطريرك SN‏ اي بطريرك جاورجیوس MENO‏ 
Transcrit en 1778. En carchouni , 226 p. à 21 l., relié 6‏ 
۱ 114 
شرح على ارسالة الشمسية 
ان ee)‏ درر تنظم ببنان Livre de logique débutant ainsi OLJ‏ 


Aucune mention n'est faite du commentateur ( V. ms. 6) 
Transcrit en 805 H. (1402) . 261 p. de I6 L. , relié ISXI2 


115 
Grammaire ااسیوطی‎ Tg + 1505 Le début manque 
Transcrit en 1182 H.(1768) 270 p. 215 L , relié 2X14 


116 


)+ 1257 ( dl على ختصر التصریف‎ ) + 1487 ( ooa شرح‎ 
Une autre grammaire aussi trés connue 


Transcrite en 1064 H. (1653) Trés belle écriture , 206 pages 
à 12 lignes , relié 21 14 


117 
روضة العز بان وه الغفلان‎ 
C'est un livre d'avertissement aux jeunes gens de ne pas 
tomber dans le piège du mariage. L'auteur en est جرس که‎ qui 
l'a achevé à Jérusalem en 1824 . Il débute الذي خلق‎ AA É di aM 
نحصل على معرفة النتائج والحقائق‎ EN oip لناعقلا رائق وجملنا‎ 
Transcrit en 1863 ; 103 p, à 13 l., relié 23X18 
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118 
ترجمة قدوري كاج يقاري موي‎ C'est Ach القدوري في فروع‎ x 
traduit en turc. مد القدوري‎ mourut en 1036 
Transcrit en 1057 H . ( 1647 ) 188 p. à 21 L. ,relié 5 


119 


تقوم ola yl‏ لابن جزلة 
C'est un livre de médecine ( v. ms. 110 : 1 y‏ 


Transcrit en 1221 H.(1806) Trés belle écriture, 96 pages 
de 35 lignes, relié 31X28 


120 


Episodes de l’histoire de l'Orient : Prise d'Antioche par les 
Francs, l'an 1098 de l'ére chrétienne . — Occupation de Jérusalem 
et du bord de la mer par les Francs, l'an 1099 , — Prise de St. 
Jean d'Acre, l'an 1104. — Prise de Beyrouth , l'an 1110. — Prise 
de Saida l'an 1110. — Prise de Tyr, en 1123. — Expédition de 
Saladin pour Tripoli et son entente avec le gouverneur de cette 
ville, en 1176.— La prise de Constantinople par les Francs et 
celle des iles grecques ; et la coalition des Francs pour prendre 
Jérusalem , l'an 1204 . — La destruction de Césarée par les musul- 
mans et la prise de Damiette par les Francs.— Assemblée des 
soldats près du Liban , en 1304. — Occupation de Malte en 1313. 
Le ms. débute ainsi وتسعين‎ Os في سنة الف‎ i$ Ll e A لك‎ 

aS (Lil المسامين عند قامة حارم الى نجدة أهل‎ pato m 

XVIII* siècle. 30 pages à I6 lignes , broché 986 


121 
الانجيل الشریف الطاهر والمصباح المنيف ell‏ 


Les Saints Evangiles et leurs chapitres arrangés d'apres la 
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liturgie grecque : St. Mathieu, en 123 chapitres; St. Marc, en 
72 ; St. Luc, en 128; St. Jean, en 88 
Voici un spécimen de la traduction الفصل الخامس والسبعون‎ 


يقرأ بوم احد الفصح عشية ويوم الاحد الاول بعد الفصح وهو الاوثينا التاسع 
ويقرأ بوم احد العنصرة سحراً . وني عشية ذلك اليوم في احد السبوت‌والابواب 
مغلقة حيث کان التلاميذ مجتمعين Dat‏ من الیہود اذ قد جاء یسوع ووقف في 
وسطېم وقال لهم السلام لم L‏ قالهذا ارام يديه وجنبه A‏ التلاميذ حين 
ابصروا الرب وقال لهم Del‏ يوع السلام لم کا ارسانی الا ب كذلك انا 
ارسلک LB‏ قال هذا نفخ فیہموقال لهم خذوا روح القدس من ترکنم 4 Al‏ 
فلتترك له ومن امسکتموها عليه فاتمسك . فاما توما احد الاثني عشر الذي يقال 
له التوم ل يكن معہم حين دخل بسوع فقال له التلاميذ الآخر اننا قد رأينا ارب 
فقال مم ان لم ار اثر السامیر في يديه واضع اصبعي في رسم المسامير واجسل 
يدي في جنبه لست أومن 

XVI" siècle . 245 pages à 24 lignes relié 9 

122 

Livre de jurisprudence العباس اجد‎ ay TO) 435 صغوة الزبد في‎ 


)1440 + ( بن رسلان 
Transcrit en 1232 H. (1816) , 118 p. à 18 L. , relié 2x15‏ 


123 
Livre d'astronomie الافلاك لاء الدين محمد العاملى‎ Ê دشر‎ CT 1622) 
AIX siècle , Trés belle écriture , 30 p. à 17 l. , relié 2118 


124 


Ce recueil contient : 
1. P.1 Histoire de St. Faustus. Manque au début et commence 
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brusquement par QUI اليه اخيه من البعد دخل الى مغزله واغلق‎ EU 

aus‏ الباب صاح يا أخي قوم عيننيلان کل أخ یمان منأخيه as‏ حوطا سور 
P. 18 — Martyre de St. Pierre, chef des apótres, dans la‏ 2 

ville de Rome. Il débute ainsi JL رومية کان ہتہج‎ dole کان‎ A 


e‏ الاخوة ویشکر في الیل والنهار مجد الرب على كثرة الجاعة الذین يأتون 
اله في كل بوم ویؤمنون sch‏ يسوع ال يح . وكان في من حضر عند بطرس 


3. P. 30 — Martyre de Paul, l'apótre bienheureux, à Rome, dé- 
butant & Ac لا كانا التاميذين المباركين لوقا الطبب وطيطوس الذي من طمدية‎ 
ونظرها ونظروا اليه فرحوا‎ lal رومية بنتظران قدوم بولس الرسول فاما قدم‎ 

LE `‏ 5 
ke‏ بذاك جدا وان بولس استأجر منزلا خارج المديئة وسكن هو والاخوة 

4. P. 41 — Prédication de l'apótre André dans les pays d'El- 
Kerdélout . 

5. P. 51 — Actes des deux disciples André et Barthélemy dans 
la ville de Tarnous, à leur retour des pays de Wilah. 

6. P. 100 — Martyre de St. André 

7. P. 107 — Histoire de St. Jacques, fils de 2606066 , frère de 
St. Jean l'Evangéliste, et sa prédication aux Indes. 

8. P. 116 — Martyre de St. Jacques , fils de Zébédée , qui a eu 
lieu en Bermoudé. 

9. P. 121 — Enigmes révélées à St. Jean, fils de Zébédée , écri- 
tes par St. Barkhouros , parent de St. Etienne, diacre et premier 


كات بعد صعود الرب يسوع السیح الى martyr. Elles débutent +J‏ 
اجتمعوا التلامیذا ی LH‏ فقال مم بطرس انتم تماما ايها الاخوة ما اوصانا به 
ارب يسوع المسيح وامرنا ان نملم جميع الامم الايان وان نعمدم سم الاب 
والابن والروح القدس 

10. P. 158 — Mort de St. Jean, le disciple bien-aimé, dans la 


MN m m 


- 


0 ۰ 


presqu'ile de Patmos , le 4 jour du mois Touba. 
11. P. 171 — Vie de St. Pierre, chef des apôtres, et de St. 
Philippe l'apótre . 
12. P. 184 — Martyre de St. Philippe l'apótre , le 18 ۲ ۰ 
13. P. 192 — Evangélisation de Barthélemy dans la ville d'Aloih 
14. P. 209 = Martyre de St. Barthélemy , le 1° Thout 


15. P. 218 — Prédication de St. Thomas aux Indes. 

16. P. 252 — Martyre de St. Thomas, le 26 Bachnas. 

17. P. 263 — Actes de St. Matthieu, l'évangéliste , au pays des 
prêtres . 

18. P. 286 — Martyre de St. Matthieu , le 12 Abib. 

19. P. 204 — Martyre de St. Jacques, fils de Halpha, le 10 
Amchir . 

20. P. 207 — Prédication de Simon, fils de cléophas, nommé 
Judas, surnommé Nathanaël , appelé encore le 2616 , qui devint 
évêque après Jacques , le frère du Seigneur . 

21. P. 302 — Martyre de St. Simon , fils de Cléophas, le 9 Abib 

22.P. 305 — Prédication de Judas ,le frère du Seigneur, en 
Syrie et dans la Mésopotamie et son martyre, le 12 Abib. 

23. P. 320 — Prédication de St. Mathias dans le pays des an- 
thropophages . 

24. P. 334 — Martyre de St. Mathias, le 8 Barmahat. 

25. P. 350 — Prédication de Jacques, le frère du Seigneur. 

26. P. 354 — Martyre de St. Jacques, le 18 Abib. 

21. P. 361 — Discours composé par St. Sévère, évêque de Nas- 
tacra, en l'hommeur de St. Marc l'évangéliste martyr témoin 
de la Passion de Jésus. Il y parle, aussi, de ses parents selon la 
chair, qui lui ont donné le jour, des années qu'il passa dans le 
monde, trente-neuf années et cinq mois; enfin du jour où il 


افتح فاى بالامشال قال روح القدس acheva son martyre. Il débute‏ 
واتكلم O‏ مر" البدء 

28. P. 412 — Martyre de St. Luc, le 22 7 
29. P.423 — Histoire de l'église de St. الیاس الاسبت‎ qui est dans 


0 
کان de‏ زماث المسيحيين قبل ظبور débutant‏ , عوف la montagne de‏ 


الاسلام رجل صا من أهل مدينة الاسبت نصرالي 
P. 443 — Discours de St. Ephrem , composé en l'honneur du‏ .30 
prophète Elie , lorsqu'il rendit stériles la terre et le ciel . Il débute‏ 


GA الله ليس يعظمه في هذه‎ blog عظيمة هي اخافة الله لن یقتنیہا فالذي محفظ‎ 
Auteur et traducteur anonymes 
XVI” siècle. En carchouni, 475 p. à 191, 6 22X16 
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Recueil contenant : 


l. Histoire des quarante martyrs, débutant ار په الذي اشرق‎ 

سواطع وره على سائر اوليائه واطلع بوارق حکه في GUT‏ عقول اصنیائه . . . 
ياأيها ااژمنون . ان شرح مناقب الابرار الشبداء ونشر ثواقب القديسين 
السعداء فرض واجب 

2 — Elévation de St. Paul au ciel et son séjour transitoire en 
ce lieu, débutant وكان اسم هذا القديس من‌الاول شاول وكان من اولاد‎ 
العبرانيين وكان يطل 31 ةالنصارى وکا كان یمم بخبر نصراني فکان يذهب يقتله‎ 
3 — Histoire de St. Thomas l'apótre, débutant ET فما كانوا‎ 
في مدينة اورشلم وهي مدينة النور والسلام وم الاثني عشر حاضر ين‎ J 


وهو erc‏ السيد شمعون الصفا 
Histoire de Ste. Zina , fille du roi Lucien, qui a évan-‏ — .4 


کان gélisé un million et cent trente mille personnes , débutant T‏ 
Sch‏ واحدة من بلاد الروم lel‏ مدينة مجدون وكان فیبا ملك واحد وكان 
4c^| ( v. ms. 86 : 3)‏ لقیانوس وان ملکا كافراً Ant‏ الاصنام 


5. — Discours de St. Jacques et de St. Ephrem, composé en 
l'honneur de Joseph, fils de Jacob, et ce qui lui advint avec ses 


zs 


frères. Il débute وسف‌بن يعقوب‎ de ان موسى رئيس الانبياء تنا في نبوته‎ 
6. — Histoire de Sibylle, la sage fille de Héraclés, chef des 

païens d’Ephèse . L'explication qu'elle donna du songe qu'eurent 
cent hommes à Rome, la grande ville, dans une méme nuit et à 
la méme heure. C'est le livre dont a fait mention St. Paul dans 
sa première Epitre aux Corinthiens, quand il dit: «l'œil n'a 
point vu, l'oreille n'a pas entendu, il n'est venu à l'esprit de 
personne, ce que Dieu a préparé à ses bien aimés» . En voici le 


واما هذه الامرأة المعروفة سبيله أكيمة ابنة هرقل رس حنفاء افسس début‏ 
المدينة وتفسيرها المنام الذي all sal,‏ رجل حکاء برومية 
Histoire de St. André , qui a évangélisé les pays des chiens.‏ —.7 
ولا انتخب اليد احاص الاثنى DE ze‏ ودعاهم الى En voici le début‏ 
العلية الصميونية وحلت re‏ روح الفارقليط وم بعد ذلك فرقهم في البلاد 
شمعون الى رومية الکبری . . . واما اندراوس الشيخ الیل ما Jar‏ له بلاد 
الکلاب اغتاظ یط عا لاله کان Ct‏ کیا لا Am‏ شی الى seg‏ 
CV. ms 86:5; 124 :4,5,6)‏ بدأ So‏ و يتنبد قدام السليحة 
يا احباءي Histoire de Job , le juste éprouvé , débutant sde‏ — .8 
ان هذا اوب کان رجلا فلاحا وكان d‏ عشر اولاد سبعة بنون وثلالة بنات 
وکان له سعة الاف راس ع وخسيالة فدان 
Commandements sur la pénitence , qui défendent le men-‏ — .9 
songe, le vol,la jalousie, la haine, la calomnie, ayant pour‏ 


auteur St. Jean Chrysostome . En voici le début ترد‎ * jl اذا تر يد‎ 


2 


الانسان من الشر الى الخير وتعتق نفسه من الخطايا اکرمہ با قدرت حتی يأتيك 
انه پارادته Histoire du bienheureux Père Zouzima , débutant‏ — .10 
الصا xL‏ وعمونة اللہ له ترك هذا العا لم الزائل الباطل وجميع شہواتہ ولذانه وره 
واحب سيدنا پشوع المسيح من کل قابه 


m 


a‏ 9ے 
Mystères que N.S. Jésus-Christ révéla à Simon Pierre, qui,‏ — ,11 


قال شمعون à son tour, les révéla à son disciple Clément , débutant‏ 
اعم T b‏ اقلیمیسں نه لما أخذني c Fach‏ انه T‏ ال L>‏ ل از تون T‏ 
اوقت الذي اراد الرجوع الى السماء 


12. — SECH chapitres du livre دفع امم‎ l'auteur n'est pas nommé 
( v. ms. 25: 
13. — یی‎ posées par un élève à son maître sur la reli- 


gion chrétienne avec leurs réponses. Elles sont au nombre de 
dix ( V. ms. 15:8) 


14. — Histoire de St. Grégoire, et la manière dont les mystères 
lui ont été révélés , sur les lieux divers du ciel et de l'enfer, dé- 


با اخوتی اعلموا ان اختطفت روح هذا القديس الطاهر الروحايي واحد butant‏ 


dis E وعشرين 2( باذن‎ Vient ensuite la description des lieux des 
aveugles , des estropiés , des fous, des boiteux et des autres in = 


firmes ; description des souffrances des rois tyrans, des gouver- 
neurs et de leurs collaborateurs ; description des soufírances de 
ceux qui changent de religion ; description du saint temple, du 
paradis éclatant; description des souffrances de ceux qui ont per- 
sécuté la religion chrétienne, soit les Juifs, soit les autres ; des- 
cription du deuxième ciel et des saints justes qui s'y trouvent: les 
lieux des prêtres et des clercs qui ont gardé le don de Dieu , en ont 
tiré profit, ont gagné leurs âmes et celles d'autrui ; les lieux des 
pauvres, des chastes, des orphelins, des veuves et de ceux qui 
ont donné à leurs enfants une bonne éducation, les lieux des rois 
miséricordieux qui ont gouverné leurs sujets avec justice; les 
lieux de ceux qui tiennent un rang moyen dans la société, parmi 
les laïques bons , humbles et patients dans les épreuves ; les lieux 
des calomniés , des opprimés et des innocents ; les lieux de ceux 
qui ont confiance en Dieu et font de bonnes œuvres . Description 
du troisième ciel et des justes qui s'y trouvent. Description des 
soufirances des riches. Les souffrances des chanteurs et des dan- 


| H 


Per 
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seurs ; les souffrances d'Ananie, de Caïphe , de Judas, d'Hérode 
et des prêtres des juifs; les-souffrances des rapporteurs, des 
médisants et des menteurs ; les peines des moines qui se calom- 
nient ; les peines des prêtres et des clercs ; les peines des pat- 


riarches et des évêques. 
15. — Vie de la Ste. Vierge par Jacques le frère du Seigneur و‎ 


وعاش ماتان trois lignes manquent au début et le ms. commence par‏ 
قليل من الزمان وتوفي وترك اولادہ Kl‏ صغار UB‏ عبر ele‏ ایام بعد موته QU‏ 
رجل آخر من سبط ناتان بن داود وتزوج بأمرأته فرزق منها ولد وسماه de‏ 


16. — Discours de St. Jean Chrysostome sur la pénitence 
17. — Discours de St. Ephrem sur le combat que livre le 
diable aux fidèles , débutant ايها الرب اليك نستغيث و بات نستعین انك‎ 


3 ونس ل کنل‎ dk? حیث نبتدي عل‎ Has dU 
18. — Histoire de la décapitation de St. Jean - Baptiste , débutant 
رأس‎ S ومحده على مواهبه التي لا تدرك قائلا. .. نم نمود الى‎ Ai بارك‎ 
الفبوط بوحنا ان وقت ات حصل الرأس الى هبرودية كانت عینین القديس‎ 
aA OE ساممة مكل وقت ان‎ dl oe tta وهنا‎ 

19. — Les miracles de St. Jean le Précurseur. 


20. — Discours de St. Jacques de Sarug sur la mort et le 
jugement . 


21. — Homélie de St. Cyrille , patriarche d'Alexandrie , Sur les 

dix vierges , débutant احباءي اولاد المؤمنين انظروا الى حیاۃ هذه الدنيا‎ b 

TOMUS PN REF 

22. — Discours de St. Epiphane sur la sépulture de N.S Jésus- 
Christ. ) v. ms. 24 : 38 : 58) 


23. — Le Symbole de foi orthodoxe qui a été préché par les 
apótres dans le monde , et les prophéties des prophétes envoyés 


de Dieu. Il débute صعد السید سوع السیح الى السماء عجده العظیم‎ M 
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ولاهوته ei‏ ساطانه ثم انه تقدم بالقول الى تلامیذه الاطہار واعلمېم انه يرسل 
ایهم روح الفارقليط حتى يعينهم على البشارة با جیلہ القدس 

24. — Discours de St. Ephrem sur la honte des pècheurs au 
jour du jugement , débutant با اخوتی واحباءي اعطوني مسامعکم وانصتوا‎ 
حيث اشرح لک على يوم الا خر وعلى القصاص والعار‎ GB الي ورن‎ 
الذي یکون في الا خرة اسمعوا من قراءة الكتب وتفسیر الاحلام‎ 

25. — Discours de St. Ephrem sur la résurrection et la sépa- 


ration de l’âme et du corps ( V. ms. 38 : 17) 


26. — Résumé sur l'Unité et la Trinité de Dieu, pour que les 
fidéles connaissent leur religion et sachent la défendre en face 


des incroyants. 11 débute فاحيوه بعض اللافنة من‎ ٠۰ صاخ‎ e کان‎ 
واتفقوا في مكان فابتدأوا ببحون معه با حبة‎ el 
27. — Questions posées entre St. Basile et St. Grégoire , traitant 


de quelques textes de l'Evangile, et leurs réponses. 
28. — Constitutions des apôtres, que les fidèles doivent obsever , 


ان المؤمن الذي Get‏ ان يتقدس يجب عليه ان Exe‏ نفسه قبل débutant‏ 

ايام بالطبارة 9 Blòc‏ الله 

29, — Demandes et réponses entre un roi et un philosophe , in- 
spirées et copiées de Joseph ; en paraboles de morale. 


Ce recueil est traduit du syriaque. Aucun traducteur n'est 
mentionné 


A la fin du ms. on lit ce qui suit à هذا الكتاب... على‎ A 
استحق ان یذ كر ا مه من قریة عرمونا وکتبه الس ۰۰.ربان عینی‎ PT 


من قر à‏ قاسطره قلث ابن القس ۰۰۰ ربان سرجو ابن اخو فطران حسن ... 


' الكتاب في الف وسبعالة وستة وحمسين من سنين الیونانیة ومان مكة‎ T 


..۰ الاول‎ os شهر‎ T وار بعة وار بعين سنين اطجرة‎ (ici quelques mots 


= COS e كا‎ 
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ومار اغناطيوس فطرك que nous n'avons pas pu déchiffrer ( ۰ _* „S le‏ 
s‏ سر لک مار سلو کان قد کد A‏ لست الله برجن سا 
[ici encore des mots que‏ ۰۰۰ وع كرسيدير العمر كان مطرانِ bu‏ 
les‏ دير الصليب ...کان nous n'avons pas pu déchiffrer], Je Lol he‏ 
دير زرعل مطران يشوع . وقي هذه السنة مات شلطان وكان ملك على JA‏ 
وكان حب النصاری وصار عوضه جاهنحر ابن اخوه وانکتب هذا الكتاب في 


قرية تسمى bas‏ على جذب هر الدیم ۰۰۰ ۱ 
تعاس عسى بن شعرن Transcrit en 844 H . ) 1440) Le copiste est‏ 


re من از برة من دير مار‎ Ecriture carchouni. Les feuilles sont en 


désordre 
526 pages à 29 lignes , relié sur bois 28X20 . 
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1.۲۰۱ Histoire de Cécile, fille de Herkel et ses explications 
des songes devant le roi à Rome ) v. ms. 125: 6). 
2. P. 19 — Histoire de l'épée du Christ Al A 425 débutant 


٠‏ کان في مدینة رومية ملك عظيم الشأن : . ولكن ما کان له ولد de‏ بر يه 


Transcrit en 1860 ; 95 pages à 13 lignes., broché 16x11 


127 


Ouvrage tiré de plusieurs livres , comme le dit à la deuxième 
page l'auteur, que nous ne connaissons pas. Voici un résumé de 
ce qu'il traite : le firmament , la lune , les quatre éléments , le globe 
terrestre , le monde et le temps, les pays et les villes, les mers, 
les iles , les fleuves , les sources, les puits, les montagnes, les pierres 
et leur composition , les végétaux, les légumes , les herbes, les 


2 76 = 


animaux, les éléments de l'homme, les esprits, les insectes et 


les microbes , enfin, les oiseaux. ll débute رب الار باب‎ & aki 


وسلب الاسباب TT‏ السحاب الما بکل شیء 
Transcrit en 1786 . Il est copié d'un manuscrit écrit en 4‏ 
H. (1682) Belle écriture, 362 pages à 17 lignes, relié 86‏ 
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Ce recueil contient :‏ 
فوائد على الفرائد الاثيرية في المزان على جبة الوحدة .1 ۳۰ .1 
حاشية على جبة الوحدة محمد امین 21 P.‏ .2 
في P. 76  مالكلا Je‏ .3 
حاشية على قول احد فناري — 89 P.‏ .4 
Ce sont des traités philosophiques connus.‏ 


Transcrit en 1131 H. (1718) date placée à la la page 75; 
1/0 pages à 18 lignes, relié 2IXI6 
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Ce ms. contient :‏ 
زهر الكام في قصة يوسف عليه الصلاة والسلام لاني جعفر عر 1.٠.1‏ 
Histoire de Joseph , fils de Jacob, écrite en‏ )1350 + ( الانصاري 
forme de roman, divisée en 17 Cle . Elle débute par à aH‏ 
Let on‏ .۰+ اوا ole‏ الله E‏ الله ات قصص الاخیار صاوات الله 
وسلامه عليهم اجمعين عظة لمن سمعها وتذ 2$ نافعة لمن جمعها 
qui les a‏ ابو ce‏ بن مثصور 087 حالس 56 P. 295 — Trois‏ .2 


compsés pour les ajouter aux 17 précédents et avoir ainsi le 
nombre de 20. Ils débutent ainsi LIL قوله تعالی‎ doe ا جلس الثامن‎ 


الذين آمنوا اتقوا الله 


a T] e 
Une note finale nous indique la date de $à transcription et 
le nom du copiste حمس‎ de وافق الفراع من تعليقه في ثالث شهر صفر‎ 
ohil وخسین ونان 8 )1451( على ید عر بن ابو بكر من مد‎ 
338 8 pages à 26 lignes , relié 26519 
Ce ms. contient : 

1. P. 1 النية وطر یق الاعتراف‎ le الدرر المنضودة من الاصداف في‎ 6 
sur la conscience dans la confession , traduit du latin par le Jésuite 
Ignace Clisson à Alep, en 1680. 

2. P. 229 — NI عن الاسرار‎ AS Traité sur les sacrements, 


par le méme auteur ۰ 
XVII siècle. Belle écriture, 277 p. à I91., relié 21X16 
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Recueil contenant : 

1.P. 1 Lettres du P. François supérieur des Jésuites à Alep à 
03 > aum prêtre syrien jacobite, et la réponse de ce dernier, 
écrites l'an 1760. Ce sont de longues lettres dans lesquelles le 
père Jésuite invite le jacobite à devenir catholique. Invitation à 
laquelle le P. Michel répondit. Aprés quoi, il devint patriarche 
des Syriens catholiques . ١ Ce 

2. P. 84 - Epitre sur la procession du Saint-Esprit, envoyée en 
1874 par l'évéque de Tripoli, Mir Athanase Grec catholique , c'est 


à Mä 6 Sammán , Grec orthodoxe . Elle‏ , اتناسيوس الاوتنجی 


3. P. 93 Histoire écclésiastique et profane orientale de l'an 1771 
à 1853 concernant surtout la ville d'Alep. Elle débute AL. d 


J عل المر بان الاراطقة ودخل‎ SE ag E كلب‎ 22 ١ 
شبح‎ bid الكنيسة فوجد خوري بوسف حجار بقدس غین تشمشت ت‎ 


- 78 - 


4. P. 137 — Quelques bulles de la S. Cong. dela Propagande 
et des Papes pour les patriarches orientaux , l'an 1783 
XIX * siècle . 152 pages à I7 lignes , broché 02 
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A‏ النظوم fa‏ على السائل والاجو sd à‏ $ بام البطر يرك مکسیموس 
Livre répondant aux questions et réponses signées‏ } 1855 + ( مظلوم 


par le patriarche Maxime Mazloum , Grec catholique d'Alep, qui 
affirmait que la première langue parlée par NS Jésus-Christ et 
ses disciples était le grec; et que le premier rituel était aussi en 
cette langue. L'auteur de ce livre prouve, contrairement à de 
telles assertions , que la langue parlée par N. S. Jésus-Christ et ses 
apôtres était le syro-chaldéen et que le premier rite en Orient fut 


le rite syrien. L'auteur est | 3, ll البطر برك ولس مسعد‎ ( + 1890) 


quoiqu'il ne soit pas mentionné dans notre ms. 
XIXe siècle. Belle écriture , 138 p. à I9 L., relié 7 


133 


Ce recueil contient : 
1. P. Discours de St. Siméon, le stylite d'Antioche (+ 450 ) 


مقالات وجدت WY‏ القدیس المعظم همان ce sont 24 dicours ascétiques‏ 
En voici le début ll‏ العامودي الحبيس تنفع من یقرآها بهدو و يعمل بها 
الاولى . في تدبير سیدنا یسوع السيح tue g‏ الى الما م وت عاص توس من 
الملاك ومن بد الاعداء الشياطين ۲ 

2. P. 163 — La vision du moine Cosmas, qu'il a eue la trei - 
zième année de l'empereur Romain, qui gouvernait l'empire grec. 


^ 3. P. 169 — Discours ascétique anonyme. 
4. P. 174 — Lettre de Siméon ٥6 Stylite à un moine , débutant 


مبارك هو الله ابو ربنا يسوع المسيح الذي اظبر سر محبته في انفسنا 
P. 180 — Discours de St. Isaac sur l'amour que portent les‏ .5 


- 79 - 
saints anges aux âmes chastes et vaillantes. Il débute baih اذا‎ 
والرخاوة‎ als or) الانسان من وم‎ 


6. P. 182 — Discours de St Isaac sur la prière, sur les pou- 
voirs des natures spirituelles et sur la connaissance de Dieu. Il 


débute من ذاق حلاوة اللہ فلينشط ذاته ان يستأنس بالصلاة‎ 
T. P. 191 — Discours de St. Isaac sur la mort volontaire au mon- 
de et sur l'abandon complet de tout bien. 11 commence اذا ما امات‎ 
الوقتية بالشوق الى الله ,2,42 اليه‎ ALI الانسان ذاته من‎ 
8. P. 194 — Discours de St. Isaac sur l'influence qu'acquièrent 
les saints auprès de Dieu. Il débute الكلمة التي قاطا‎ T Ta L افطن‎ 
ذلاك الانسان الال می‎ 
9. P. 195 — Discours de St. Jean Chrysostome am la mort et le 

Vendredi Saint. 

10. P. 207 — Un chapitre pris au livre intitulé خلاص الخطأة‎ Le: 


salut des pécheurs. C'est le XXI* chapitre. 
Ce recueil est traduit du syriaque. Le traducteur n'est pas 
nommé. On lit à la fin du ms. ce qui suit ... à sU) علق مده‎ 


يعقوب بن ابراہیم زريق الطرابلسي بلدا والارتدکي GA‏ وهو برعم عبد الله 
ميخائيل الشيروخ بن موسی الشيروخ . . . سنة ۱۷۷4 - انا الفقیر بابانيكيفورس 
الدمشق اصلا الارتدکي مذهبًا انني ASN‏ جحروسة القسطنطينية صحبة... 
LY‏ ,4 الانطاي كير يوكير dila‏ في سنة ۱۷۷۸ قد وجدت هذا الكتاب 
القدس مع SE‏ اخرى عند رجل حابي من اعداء E Wa‏ زعم انه اشترام 
من يد الاسلام الذین یوم اوات المرب وحينئذ ابتعت منه جملة الکتب 
الموجودة عنده تعن معلوم ومن جملتهم هذا الكتاب ... حرر في Ale?‏ 


AL.‏ ۱۷۷۹ مسيحية 
Belle écriture , 282 pages à 22 lignes , relié 21 +5‏ 


- 80 - 


134 
Ce recueil contient : 

1.P.1 Liste des lois du jour et de la nuit, anonyme. 

2. P. 16 — الزارجه السبئية‎ Cet auteur gad] Ae), او المباس‎ vivait 
à la fin du XIIe siècle. 

شرح ازابرجة السبتية محمد بن علي الوانودي العروف بالقفصي — 20 P.‏ .3 

À, P. 26 — Un chapitre sur les corps célestes, extrait du livre 
d'Astrolabe de Bar-Hébraeus . 


5. P. 31 — Une partie des introductions à l'astrologie, anonyme. 
6. P. 38 — Les signes du zodiaque qui s'élévent en Orient. 


7.۳. 45 - کتاب الاصطرلاب مال الدیرت_ 31 القاسے بن حفوظ‎ qui 
vivait en 1285. ll est divisé en 66 chapitres. Les chap. 20 à 39 
manquent. 

8. P. 87 — Livre d'Astrologie par ZM (T 934 j; 6 


Les N 4 et 6 sont écrits en syriaque, les autres en arabe. 
Transcrit en 1984 de l'ère grecque (1623) 116 pages à 27 
lignes , relié 21X16. 


135 


Recueil contenant : 
1. 2.1 $341 SH معائی نافعة من‎ nus Explication de quelques 


textes des Saints Livres pour prouver que N. S. Jésus-Christ nous 
a sauvés par son Incarnation. C'est un extrait des écrits de Bar- 
Hébraeus . 


2. P. 19 — براهين عقایة ومعائي روحانية من منارة الاقداس‎ Traités ex- 
traits du livre « le Candélabre des sanctuaires» de Bar-Hébraeus . 
En voici le début انه عارف لبيب‎ E> تقول ان الانسان اما هو انسان من‎ 


Voici les plus importants de ces extraits: Explication de la création 


des six jours. — L'existence de Dieu et ses attributs. — Unité et 
Trinité en Dieu. — N. S. Jésus-Christ, le Fils de Dieu. — Les anges 
— Le sacerdoce. — Le saint Chréme. — Le baptéme. — La sainte 


Eucharistie. — La prière sur les morts. — Les démons, — Ceux 
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173 


1. P. 1. Abrégé sur l'oraison mentale. Anonyme 
2. P. 13 — Les combats et les tentations dans la vie spirituelle 


et quels en sont les remèdes رسالة تصرة فی بيان ان ا یاۃ الروحية‎ 
à ہت التجارب وا حار‎ 44d» Anonyme 
XVIII* siècle. 73 pages à 15 lignes , relié 0 


Comment on doit faire l'examen de conscience, par un prétre 


melkite d'Alep qui nous est inconnu. 
Transcrit en 1883. Trés belle écriture, 81 p. à 14 L., relié 17X16 


175 


Trente méditations sur la vertu de patience traduites d'une 
langue européenne . Ces méditations font partie d'un grand ouv- 
rage de méditations que nous ne connaissons pas. Traducteur 
anonyme . 

XVIII* siècle . Trés belle écriture , 38 p . à 22 L. , relié 6 


176 


1. Ouvrage composé par St. Maxime sur la charité (v. ۰ 
88:1)en 309 p. 
2 — Vingt-deux chapitres extraits de l « Imitation de N.S. 
Jésus-Christ » en 125 p. 
XVII siècle. Les feuilles sont en désordre celui qui a 
relié le manuscrit ے‎ omis de les mettre en ordre . Belle écriture , 
15 lignes , relié 0 


177 


La derniere séance du Concile de Florence, débutant قال‎ 


-93- 


بوحنا انني كنت ارغب Cat‏ واشتهي ان يكون حاضراً الاف.وسي 
XVIII siècle . Très belle écriture, 81 p. à 21 ۱. , relié 6‏ 


178 


Recueil contenant : 
1. P. 1. Vie de St. Paul le premier ermite. En syriaque. En voici 


le début « Souvent il y eut entre les solitaires et les moines , qui 
habitent le lieu nommé 18018105 , des controverses concernant 
l'abbé Paul. Ils se demandaient qui est-ce qui habita ie premier 
dans le désert: les uns parmi eux citaient les premiers saints, 
disant que les premiers qui ont habité le désert furent le prophète 
Elie et saint Jean-Baptiste » . Incomplet. 

2. P. 14 — Fragments du récit de la découverte de la Ste. Croix. 


En syriaque ۰ 
3.P.17 — Comment la reine Héléne , mére du roi Constantin, 


découvrit la Ste. Croix. En syriaque. En voici le début « Dans 
la septième année du règne de Constantin, au mois de janvier و‎ 


les soldats des barbares se réunirent sur le rivage du fleuve 
nommé le Danube pour le traverser , et détruisirent toute la puis- 


sance du royaume romain; et lorsque les soldats barbares se 
multiplierent contre Constatin , celui-ci se trouva alors dans une 
anxiété et une angoisse » 

4.P.31 — L'acte de foi de Saint Itikos. En 6 

5.P.32 — L'acte de foi de Saint Filalmsinus. En Syriaque. 
Filalmsinus est une déformation de nom pour Philoxène de Mab- 
boug, célèbre évêque jacobite ( + 523) 

6. P. 33 — Prière attribuée à St. Jean-Baptiste . En syriaque . 

1.P.35 — Prière de St. Filalmsinus, archevêque de Mabboug, 
ville des prêtres ; celui qui la récite sept fois par jour avec 
contrition et dévotion , avec larmes et gémissements, ob - 


tient la remission de ses péchés et mérite les grâces divines. 
En syriaque. Elle débute « Gloire à vous, Seigneur ; gloire à 


vous , Seigneur ; Gloire à vous, Seigneur ; gloire à vous , éternel 
et infini ; gloire à vous, Père de la vérité; gloire à vous, Fils 
unique ; gloire à vous, Esprit-Saint » 


éme 


^ 


۴ -٭ ٭ پچ‎ "۲۳ AER 051-77999999 999050 "TST SS سے‎ mienne d 
d - sedia, 
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Il début \ ÀS END: Hab . OM ME 
ébute ولاد‎ ges de Y شرح مختصر اخص حقائق الديانة المسيحية‎ 
المسيحيين و یشتمل على مقدمة وحسه اجزاء‎ Anonyme 
XVIII* siécle. Belle écriture , 202 P. à I9 l., relié 1711 


All Le‏ لقاب یسزع 
Par un missionnaire Jésuite anonyme à Alep , en 1724‏ 
XVIII* siècle . 116 pages à 15 lignes , relié 16X10‏ 


167 
ارد على میم ذوي الانشقاق والصد . 


C'est une réfutation de ce qu'a écrit contre l'Eglise latine 
Sophronius diacre grec d'Alep. L'auteur de la réfutation est 


Ae melkite d'Alep mort en 1748. L'ouvrage débute AH‏ الله زاخر 
et comprend six chapitres‏ لله الذي كثف ببرهان c gis‏ غلط اللحدین 


et une 061701315011 , traitant des questions débattues entre l'Eglise 
grecque et latine. Sophronius devint plus tard évêque à Jérusalem. 

Il est transcrit en 1744 . Trés belle écriture, 848 pages à 16 
lignes , relié I6XII 


168 
د وان حبرائیل فرحات 


Son auteur mourut en 1732 
Il a été transcrit en 1787 sur l'orginal . Trés belle écriture, 9 
pages à 21 lignes , relié 22X15 


169 
کتاب الترجوم 


Espéce de vocabulaire syro-arabe , ll est divisé par ordre 


- Qf - 


des matières et par chapitres. [l débute اسماء الله‎ T الفصل الاول‎ 
وصفاته‎ dw 
XVII siècle. Le copiste est سلمان ابن قس سفر‎ 
441 pages à 14 lignes, relié >7 


170 
خر يدة المجالب A‏ دة الغرائب لعمر ابن الوردي 


L'auteur mourut en 1349. Son livre contient 016 6 
et les 15 chapitres suivants: Les villes et les pays ; les golfes et 
les mers ; les iles; les grands monuments; les grands fleuves; 
les sources et les puits; les grandes montagnes; les pierres et 
leurs propriétés; les mines; les pierres précieuses et leurs pro- 
priétés ; les plantes, les fruits et leurs effets; les grains et leurs 
propriétés ; les légumes et leurs propriétés; les herbes et leurs 
propriétés; les semences et leurs propriétés ; enfin , les animaux, 
les oiseaux et leurs propriétés. Une carte géographique soi- 
gneusement exécutée à la 3* page 


Transcrit en 1055 H. ( 1645) par c XH ge مد بن عبد‎ 
Belle écriture , IZI pages à 23 linges , relié I9X15 


اختصار cl‏ السیحی Nm‏ داقور 
L'auteur est grec melkite d'Alep , il a vécu au XVIII, siècle .‏ 


Transcrit en 1750 par e فرج الله‎ c وسف‎ 
81 pages à 13 lignes , relié 16+11 


172 
كتاب بشوع بن سیراخ 


XVIII" siècle. 125 pages à 15 lignes , relié 17X11 


ENEE ا‎ ٤ bi. li 


-88- 


Alep en 1838-1839 entre Thaoctistos évéque grec orthodoxe de 
cette ville et le pére Nicolas Codez missionnaire lazariste . 


XIXe siècle . 90 pages à 22 lignes, relié 6 


156 
العونة على دفع الهم LIN‏ الموهري مطران Duval‏ 


V. ms. 25:4; 125 12 
XVIII* siècle. Belle écriture, 178 .م‎ à 18 L., relié 6 


157 
مقامات Al‏ بري 


C'est un ouvrage trés connu. L'explication des expressions 
difficiles se trouve entre les lignes du texte et dans les marges. 
L'auteur mourut en 1121. 

XVII* siècle. Trés belle écriture, 406 pages à 13 lignes , ` 
relié 22X16 1 


158 


Histoire de l'épée du Christ (v. ms. 126:2) 
Transcrite en 1805 ; 56 pages à 15 lignes , broché 2 


159 


1. P. 1. يق لالکوت‎ „b C'est un livre de méditations par Léonard 
de Port-Maurice, des Fréres Mineurs , traduit de l'italien par 
53515 الشماس‎ melkite d'Alep, lorsqu'il se trouvait à Rome en 1793. 

2. P. 222 — , Kei ou explication spirituelle sur la Ste. Messe’ 


Méme auteur, méme traducteur et méme année. 
Transcrit en 1800, date que l'on trouve à la fin du premier 


livre , le copiste est ا جوري بطرس دومى الماروني‎ 
Belle écriture , 332 pages à 15 lignes relié 11 


- 89 - 


160 


Missel selon l'Eglise Chaldéenne . 
XVIII’ siècle . Trés belle écriture chaldéenne , 99 pages à 22 


lignes , relié 41 


161 


Livre d'apologétique chrétienne en 8 traités. C'est EST 


quoiqu'il ne soit pas mentionné dans‏ ساو يرس بن de ca‏ الايضاح 


notre ms. (V.ms.15:7) 
XVIIe siècle . Belle écriture , 207 p. à 17 L., relié 21X15 


162 
مختصر في Je‏ الاعار يض والضروب GY‏ عبد الله مد المروف .1 1.۶۰ 
بابي امیش الانصاري الاندلسي 
بهاء de, > all‏ خلاصة الحساب C'est‏ کتاب Al‏ في الحساب — P.8‏ .2 
)1622 ) الما لي 


3. P. 65 — Quelques explications sur le susdit livre d'arithmé- 


tique . 
XVIII" siècle. Belle écriture , 73 p. à I7 L. , relié 7 


163 


grammaire. L'auteur mourut en 1499‏ شرح الازهربة لالد الازهري 
Transcrite en [052 H. (1642) — 97 p. à I9 L. , broché 6‏ 


164 


Office pour les fêtes selon l'Eglise chaldéenne. 
XVII siècle . Très belle écriture chaldéenne , 650 pages à 20 


lignes , relié 16 


165 
ف اس سي 


mU 


- ل مش‎ md Weg. - 


سے )2€e—————————————— NUES‏ ص ووو و75 


- 86 - 
guérir . Il est divisé en 30 chapitres. L'auteur n'est pas nommé , il 
est probablement chrétien du XVII* siècle. Il débute المد په خالق‎ 


gy‏ الداء والدواء وجاعل العلاج متى شاء كفوءا لشفاء الأسقام Je‏ حد" سواء 
énumére les ouvrages qu'il a consultés.‏ 


Transcrit en 1771 par العروف‎ (3C dl نعمة‎ tomm عق‎ gy 


Belle écriture , 89 pages à 19 lignes , relié 6 


150 


Livre de médecine en poésie. Manque au début et à la fin. 
Voici le début d'un poème traitant du sommeil تدیر النوم .ولا تطل‎ 


Lu فيودي‎ f yl 
XVIIe siècle . Trés belle écriture , 103 p. à 14 L, broché 15X11 


Ce recueil contient : 
الکاهن‎ ue البحث الراهن فی‎ Ce que tout prêtre doit connaître avant 
d'étre admis au sacerdoce, concernant la distribution des saints 


sacrements , par AS ارس‎ évéque grec catholique d'Alep 


] 1774] 11 débute ا مد & الفاحص القاوب والختبر الكلى‎ 
Un supplément au susdit livre sur la confession à la fin 
duquel on lit بس مطران مدينة حلب وما يليها حرر في‎ S الحقیر اغناتیوس‎ 
p 
. اخر نشرين الاول سنة ۱ ف دير مار جرجس الفرب‎ 
Cérémonie de la veille عل‎ 18 Pentecóte selon l'Eglise grecque . — 
Office des douze jours de la fête du Corpus Domini , par Maxime, 
évêque grec catholique d'Alep [+ 1761] — Cérémonie de la 
bénédiction de l’eau pour le jour de l'Epiphanie . — Cérémonie de 


la bénédiction des Rameaux . — Cérémonie de la bénédiction des 
cierges pour la fête de la Présentation. — Cantiques pour la féte 


۔ 87 ۔ 


de Páques. - Des lois concernant le sacerdoce, le mariage, le 
bapiéme , les morts, prescrites par Athanase , patriarche grec ca- 
tholique d'Antioche et de tout l'Orient en 1716, et promulguées 
de nouveau en 1733 par Maxime évéque d'Alep, et en 1762 par 
Ignace Carpos, évêque d'Alep. — Des lois concernant la parure 


des femmes et des jeunes gens , le jeu et autres habitudes , prescrites 
en 1766 par Ignace Campos, évêque d'Alep. 

Les lois de mariage et leurs empêchements, tirées des livres 
grecs, par Macaire, patriarche d'Antioche ( + 1672) . — Prières et 
exorcismes sur les possédés et les malades par St. Basile et St. 
Jean Chrysostome . — Cérémonie de l’enterrement des prêtres. — 
Office des morts. 


XVIII" siècle . Trés belle écriture , 557 .م‎ à 15 L. , relié 16X11 


152 


Les soixante-huit miracles de la Ste. Vierge, après son As- 
somption, par Agapius de Crète (+ 1664) Le traducteur n'est 
pas mentionné ici. 1 

Transcrits en 1781 , date que l'on trouve à la page 13 . Très 
belle écriture , 540 pages à I5 lignes, relié 16X11 


153 


Chapitres extraits de l'Ancien Testament, qui se lisent les 
dimanches et les jours de fêtes, selon la liturgie 6610106 ۰ 


XVIe siècle. Trés belle écriture en carchouni , I88 pages d 
22 lignes , relié 3022 


.154 
دوان اي العلاء المعري المعروف سقط Al‏ 


L'auteur mourut en 7 


Le ms. a été transcrit en 1229 H. (1813) Très belle écriture, 
132 pages à 21 lignes, relié 6 


155 


Controverse sur la procession du St. Esprit qui eut lieu à 


ne terne فنسأاسسساسسسسسم‎ hate, سس فا یم‎ UD DO Jui للا‎ 


- 84 - 
Recueil de poésies débutant ainsi تصدة فى زارته دير صیدناا‎ 


هل في رسوم الدار والمعاهد من Axis‏ لاصب او مساعد 
L'auteur est un grec catholique d'Alep qui a vécu dans la‏ 
premiere moitié du XVIII? siècle.‏ 
XVIII siècle. Très belle écriture, GI p. à 17 L, relié 3‏ 


144- 


Ce manuscrit contient : 


1. AG Glas débutant ainsi 
عن صنعة البر با ء ودفیق ما ذکروا من الاشیاء‎ ÉL با‎ en 29 à 301. 


du XIE siècle. C'est un recueil de poésies sur‏ الانصاري الاندلسي 
la pierre philosophale, arrangé d’après d'alphabet et débutant‏ 
حرف الالف : اذا ثلث المريخ بالزهرة أمرء وقارن بالبدر المنير KG‏ 
en 83 pages à 19 lignes.‏ 

Le Ier N° est transcrit au XVI* siècle et le 2 au ۰ 


Trés belle écriture , relié I7 لد(‎ 3 


145 
إيساغوجي الشوري يوا كيم 


L'auteur était un religieux melkite de Baalbek de Ia famille 
الطران‎ Il mourut en 1772. Notre ms. est ۱29۲686 de son ouvrage 
a al: ف الا‎ % ial insa) Il l'a composé à St. Jean d'Acre 
S في اد صو‎ S پھر‎ = 


en 1766. 
Transcrit à la fin du XVIII” siècle. 59 p. à I4 L., brochéITXI2 


146 


Ce recueil contient : 


NT 
) v. ms. 59 ( 
2. P. 139 — اعتراضات المسامين ضد الامانة الارئوذ كدية وابطال حجتہم‎ 
débutant ن بالتجديف متحققين ات في الذات‎ mac اولا يقولون‎ 
ثلاثة اقا:‎ ALANI 
€ 2 
3:8, 162 — کتاب البرعان لدوب الى قوب البودی الاسر في زمان‎ 


(v. ms. 15 : 2: 44:1)‏ هرقل اللاك 
X VII* siècle . 11 lignes , relié 17X11‏ 


14-7 
الرسالة البرهانية 3 بر بر الد V‏ النصرانية 
melkite d'Alep décédé en 1855.‏ 6 مکسیموس مظلوم Par‏ 


C'est la réponse aux 18 questions qu'avait posées un savant mu- 
sulman du Caire au patriarche, au moment oü il y faisait sa visile 


pastorale en 1837 . 
XIX" siècle. Belle ecriture , 38 p. à 22 l., relié 21X15 


148 
منهاج البيان في ما يستعمله الانسان لابن جزلة 


C'est une sorte de dictionnaire où l’auteur (+ 1099 ( 6 
par ordre alphabétique des notices sur les substances minérales , 


végétales et animales, dont l'homme se sert comme aliments et 
remédes . 


XVI siècle . Très belle écriture , 285 pages d 21 lignes, une 
feuille manque à la fin , relié 6 


149 
نقیحة المطلوبات في معرفة AH‏ 


C'est un livre de médecine pour toutes les espèces عل‎ fièvres. 


ll en fait connaitre les causes, les signes et la manière de les 


ht mange Ï 


-82- 


(1605) على بد مد الرضوي 
Trés belle écriture , 9 p. à I8 L. annotées , relié 201‏ 


Livre de logique عم النطق‎ d débutant brusquement الفصل‎ 
ما بحث فيه عن عوارضه اللاحق هکا‎ je موضوع کل‎ . GRI! اثاني في موضوع‎ 
en ان په‎ H d هو. اقول من مقدمات الشروع‎ 
XV? siècle . Trés belle écriture , 5 p. à I9 l., relié 2 
138 
العين القزو بني‎ ix 
Ouvrage de philosophie qui traite de la physique et de la 
métaphysique. Son auteur mourut en 1276. Notre ms. manque 
au début et à la fin. 


XVe siècle. Trés belle écriture, 258 pages 6 I6 lignes , quel - 
guéfois annotées , relié 2 


139 
على الواقف‎ T حاشية حسن‎ 
Le الكلام‎ de d المواقف‎ a pour auteur عضد الدين عبد الرمن‎ 
بن ا مد الاجی‎ ll a été souvent commenté, entre autres par علي بن‎ 
KT A£ (T 1413) Ce ms. contient là-dessus des gloses par 


T حسن‎ qui mourut en 1481. Manque au début et à la fin ; 


annoté dans les marges . 
XV” siècle . Très belle écriture , 582 p. à 23 l., relié 4 


140 


1. شرح الابېري‎ C'est un commentaire de la الرسالة الأثيرية‎ de 


= 83ات 


CrAl os! ( + 1300 ( le commentateur n'est pas mention-‏ الا 
né; en 70 p.‏ 
i en 4 p.‏ شرح C‏ علاقة التفتازانى 2 
Transcrits en 1089 H (1678) Belle écriture, à 25 lignes,‏ 
relié 19X15‏ 
دوان سامان بن حسن الغزي النصراني 
Son auteur musulman converti au christianisme et devenu‏ 


évéque de DN vivait au XVIe siècle, puisqu'il fait mention du 


patriarche »»b 5 $1 dans un de ses poémes. Quelques pages 


manquent au début et à la fin. 
VII* siècle. Trés belle écriture, 140 p. à 19 L , relié 2IXI6 


142 


| Recueil de poésies par différents auteurs. Manque au début 
et à la fin et commence par العلامة جال الدين محمد بن نباتة‎ JB 9 
T ۳۰ 4T D A مو‎ 
الموت والِياة مسافر‎ d cot ما‎ o? بطن ساري الوحوش‎ 
et finit par لشیخ الاسلام التق بن دقيق العيد‎ 
ei أجر‎ T2 b p العزلة‎ T لك‎ 
غض طرف ولسان صامت والصمت‌اسم‎ 
ود من يتكلم‎ i واذا کنیٹ ودا‎ 
واذا قات وقاولت : بد ستندم‎ 
XVI siècle. 226 pages à 21 lignes, relié 23X15 


143 
من شر الثماس نعمة بن الكوري توما 


91266 31131 ۰1 G P 'd ((ووو) — وج‎ 'H ZIZI uo eet 
0981 ua 0 me اکا‎ Kal IER 
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"يم لع ورای یر کت بت ۳ ۳ې|‎ 310070 1 ` waes 
-n19f ep 31131211180 > 3010111009 "je ep ۱111858 ن2‎ 037٠ 
:juanuoo 1131331 2 


c8l 


OZ P `d GQ * 24131422 2129 5۵4 ` 21215 JAN‏ 7 * 21124 2602 او 
junoqo1e2 uo jo anbenÁs uq‏ ` 
as! due ueaf jures op 35531 — cL d Y‏ ' 
ISSIW — ‘Gp 1 €‏ 30 111125 )21108910 |3 03180102۱1 * 
pueig a| 9[iseg (0188 op 355311 — 06 d €‏ ° 
IEW WPS ap 35531۷ 1 1 ۲‏ 51138112821( ° 
0 0۱3۶ ,391185 31011131165 1020310032 : 


LGL 


EDTXLI 21124 ' sou] چے‎ P 52924 gp ؛‎ 11/22 8 
(í^? Let? ور‎ eisidoo 9 3371 AX 
° 1011013183 ua je 311521145 ug * 6 
29۱182] uojes ک‎ o8elieu np 00310202) e| ep 310002123 ET 


SIT 
081 


- 96 - 


EE 


qui distribuent leurs biens aux pauvres apres leur mort, est-ce 
qu'ils en profitent ? — De l'àme humaine. — Du bien et du mal. 
— De la liberté de l'homme. — Des pécheurs. — De la mort .— 


De la résurrection, de la récompense des bons et du châtiment 
des mauvais. — Les signes de la fin du monde. — De la foi et 
des bonnes œuvres. = De la confession. — Du péché. — Du pa- 


radis terrestre. — L'arbre de la vie et l'arbre de la connaissance 
du bien et du mal. L'auteur de ces extraits n'est pas mentionné. 


„ 3. P. 132 — رد" جواب لاهل الطبيعتين بعد الاحاد‎ Réfutation de ceux 


qui admettent deux natures en N.S. Jésus-Christ, par un auteur 
Jacobite anonyme. 


4. P. 156 — الاب الکرم ابن العبري‎ SU Symbole عل‎ la foi, de Bar- 
Hébraeus. 11 6 هذا الاب فيبدء قوله يا احباءي يجب على الكبنة‎ J, 
à کا ا سای‎ dk 7 
اولاد البيعة‎ (ZI والرهبان والشامسة‎ . 
Transcrit au XIV? siècle par مطران‎ eh قورللس‎ 
Belle écriture en carchouni , 198 pages à 2I lignes , relié 7 


136 
ck LI T Sa الدين اليدي على الا‎ Cine ü شرح حسین‎ 


Sy} ایر الدين‎ ( + 1300 ( est l’auteur de هداية الک‎ livre qui traite 
de physique et de métaphysique ct qui a eu de nombreux com- 
mentateurs. Un de ces commentateurs est le susnommé اسدی‎ 
qui débute par من ريه وکل شىء یعود اليه‎ zl الطداية‎ 11 a achevé son 


commentaire en 1475 comme on le voit déclaré dans une note 
finale de notre ms. qui nous fait aussi connaitre la date de sa 


transcription et le copiste ( 1475 ) AA: شوال سن‎ T ax JU فرغت من‎ 


٠١١14 الفراغ مرت كتابة الكتاب وم الجعة شهر محرم ارام سنة‎ à» 


- 06 - 


184 


Recueil contenant : 

1. P. 1. Discussion du religieux as-Samäani avec trois savants 
musulmans ( V. ms. 59 : 146:1) 

2. P. 185 — Réponse à la lettre envoyée par le Pape ( Grégoire 
XIII ) par l'entremise du missionnaire Batischia ( 1578-1580) à 
Joachim , patriarche grec orthodoxe d'Antioche, fils du prêtre 
Isaac, de la ville de Saphita. Cette réponse a été composée par 
Anastase , disciple du patriarche, de la ville de Marmita, de la 
famille de Majli et évéque de Tripoli , de Beyrouth , de Tyr et de 


Saïda. En voici le début ورئيس مدینة رومية‎ bb اما مد الذى نعترف به‎ 
العظيمة وساثر بلاد الافرنجية‎ 
3. P. 239 — Réfutation de la lettre qu'a envoyée le Pape, par 


lentremise du sus-nommé Batischta , concernant les viandes 
immolées et le sang des animaux, ou leur chair quand ils ont 


été étouffés , par Gs بن‎ Um» , grec orthodoxe de Damas. En 
voici le début قال الرب في انجيله المقدس ستكون الشكوك بلا بد‎ 

4. P. 208 — Récit d'un religieux et d'un médecin. C'est un 
discours ascétique entre eux, débutant مثل عن احد الرهبان النساك انه‎ 


Anonyme.‏ کان ذات ex‏ عابر طریق الى 4524 اورشلم 
L'art de connaitre le caractére de l'homme‏ عل الفراسة P. 311 =Â‏ .5 
( 
ومن حل ما لا نی عن عامه 0 اسکندر d’après sa physionomie, débutant‏ 


Anonyme. 
6. P. 325 — Epitre d'Elie, évéque de Nisibe ) + 1049) contre 


musulman , qui prétendait qu'il est impossible à l'homme‏ , الجا حظ 
زنك الله dl‏ با حاسن de vivre sans l'amour des femmes. Elle débute‏ 
والفضائل وعصملت مق CIM‏ والرقائل 

Transcrit en 7200 d'Adam (1628) date placée à la page 


= رلاب 


185. Le copiste est AA قسیس راهب خادم دير‎ ess 
413 pages à 13 lignes , relié sur bois 15 X11 


185 
ms kA الاول من درر‎ A) 


Notre ms. contient la première moitié de cet ouvrage de 
jurisprudence bien connu. L'auteur l'a achevé en 1478. 


XVII* siècle. 449 pages à 21 lignes. Quelques pages اي سن‎ 
au début , relié 6 


186 


Ce recueil contient : 


٠١ P. ۱. مخاطية الانفراد‎ Conversation de l'âme avec Dieu. On y 


trouve vingt conversations traduites du latin ۵٥ arménien par le 
P. Pierre, missionnaire arménien , en 1724; puis de l'arménien 
en arabe par l'évéque abraham , en 1735. 


شرح الاجرومية لاملة النصرانية لفر پفور یوس نعمة الله قدسی — ۳.54 2 


Grammaire arabe à l'usage des chrétiens, par Grégoire Nimat- 
Allah Qodsi , évêque syrien catholique de Damas (+ 1740 ( 

3. P. 165 — Deux sermons , l'un sur la Passion de N. S. Jésus- 
Christ et l'autre pour le Jeudi-Saint . 

4. P. 225 — Comment faut-il établir les écoles de catéchisme 
et la méthode pour l'enseigner : 


5. P. 258 — Méditations en abrégé. Les auteurs de ces troits 
derniers sont anonymes . 
XVIII, siècle . 267 pages à 15 lignes , broché 16X11 


187 


Livre sur les plantes employées comme médicaments et sur les 


pierres زهر الازهار في معرفة العقاقير والنباتات والاححار تألیف‎ sS 
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وقال مؤلف هد Manque au début et finit par‏ السادة الصوفية الاخیار 
الكتاب رضى الله ve‏ بأني اختبرت هذه الاوزان فوجدتہا على ما ذ کروها من 
Zell‏ لکن en‏ الطالب عن ادوا گیا 

XVII" siècle . 48 pages à 15 lignes , relié 16X11 


188 


V. ms. 168 
XVIII’ siècle . 282 pages à 19 lignes , relié 21X15 


189 
Grammaire syriaque لكل شرح مستطيل‎ dee كتاب‎ pour les 


arabes qui désirent étudier le syriaque, par un prêtre maronite 


qui nous est inconnu. 
XIX" siècle. En carchouni, 129 pages à 15 lignes , relié I7XII 


190 


Recueil de chansons mondaines arabes. Anonyme 
XVIII* siècle . 60 pages , relié 25 


191 
كنز الاسرار ولوامع الافكار ay‏ عبد الله بن سعيد بن عر بن سعيد الصنهاجي 
اربعة اركان الاول في الما م الملوي 319 في السفلي Il est composé de‏ 
واثالث في العمر واحكامه التكليفية والرابع في الحشر والنشر 


XVIe siècle. Belle écriture, 252 pages à I9 lignes; deux 
feuilles manquent au début, relié 21X14 


192 


Recueil contenant : 
1, Histoire de St. Théodore, 


-99- 
2. — Six miracles de St. Théodore. j 
3.— Histoire des apôtres St. Pierre et St. Paul. C'est une 
longue et intéressante biographie de 49 pages, débutant فالقدیس‎ 
5 5 wei - e ۰ 5 
ندی‎ a j> من 3.2 معان من قر به صغيرة‎ Gla Ale: الرسول بطر سکان‎ 
الیل وکان ابيه بدعی ایونان وکان اخيه اندراوس‎ A بیت صيدا في‎ 
4. — Histoire de St. Georges ( v. ms. 86 : 1) 
5. — Cinq miracles de St. Georges . 
6. — Discours de St. Marc sur la pénitence, débutant لعلك تقول‎ 


7. — Questions posées par le roi Antiochus à St. Athanase, 
patriarche d'Alexandrie. Ce sont 26 questions. Les questions 9, 
10,11,12, I3 manquent. Chaque question a sa réponse. En 


voici le début ما عوتوا‎ cy الاولى اذا يموتون قوم شبان واطفال وآخر‎ ail 
24 بعد اعمار طو‎ NI 
8. — Histoire de Tadros et du juif Abraham. 
9. — Histoire du Juif Joseph , qui finit par devenir chrétien et 
se faire ۲ . 


C'est une traduction du grec . L'auteur etle traducteur ne 


sont pas mentionnés ۰ 
XVI? siècle . Belle écriture, 228 pages à 17 lignes : les feuilles 
en désordre , broché 23X17 


193 
Grammaire شرح الا جرومية لعيد الله الازهري‎ ) + 1499 ( 
XVII" siècle . 77 pages à 19 lignes , relié 6ر‎ 


194 


Livre d'ophtalmologie. Anonyme. Sur le dos du ms. est 
inscrit جامع الكحالين‎ Sen caractères récents. 


Sa transcription remonte au XIII* siècle . Quelques pages man- 


11111 EB 1 ۷ 
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quent au début et © la fin . Belle écriture , 878 pages de 6 lignes 
relié 5 | i 


195 


V. ms. 183)‏ ) شرح شذور الذهب في معرفة كلام العرب 
Transcrit en 1232 H. (1816) — 208 p. 619 L. , relié 6‏ 


195 


Livre intitulé : Ce qu'est le Pape VM کاب مرن ما هو‎ 

Composé quand le Pape vint à Vienne, en vue d'une au- 
dience avec le roi Joseph , en 1782. C'est un livre fait par un 
Viennois anonyme pour faire comprendre aux habitants de sa ville 
ce qu'est le Pape. ۱۱ s'agit de la visite de Pie VI à Joseph II. 
Le livre a été traduit de l'original grec en 1782, comme il est 


mentionné dans la préface, dont la première page manque, Le 
iracucteur n'est pas mentionné 
Transcrit ea 1788 par الحلى‎ LUN اللہ‎ Ae الله ابن خوري‎ ai 
Belle écriture , 42 pages à 19 lignes, broché 7 


197 
ريحانة الارواح وسلم الادب والصلاح e ex‏ 


Son auteur vivait dans la 1 moitié du XVIIIe siècle. [| l'a 


composé sur la demande de son ami le fameux poète نیقولاوس الصایغ‎ 


religieux grec catholique , auteur de الخوري‎ "lys L'ouvrage 
est riche en vers, sentences, proverbes, et versets de l'Ecri- 


المد A‏ الذي جمع في كته الازلية جوامع الکلم ture Sainte. Il débute‏ 
d eus et se compose des chapitres suivants :‏ < والامثال 
الفصل الاول مضمونه الزهد Ua d‏ واظبار ap‏ سېا . الثاني في ان الدهر 
واعظبلیغ والعالم مصحف كبير وان العاقل وحده یفہم ما يقولانه لا سيا طو یل 
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العمر . الثالث في قصر حياتنا وخساستنا وباي شيء تشبه . gel‏ الوت 
D‏ . :الخامس ‏ عذوبة الوت وان کثیرین LE‏ النية ٠‏ السادس في قطم 
الموائد الرديثة و بيان الطبيمة الفسودة ۰ السابع في الشداند والبلايا التي تعتري 
الناس في هذه الدنیا ٠‏ الثامن في منفعة التجارب وان كل شر لا بد من ان بوجد 
فيه خير ۰ التاسم مضمونه الزهد في صحبة بني البشر وایضاح غدرهم. العاشر في 
انه لا آس عماشرة بعض الناس الافادة والتعلم ۰ الحادي عشر مضمونه الژهد 
في النسل والاولاد ۰ الثاني عشر مضمونه الزهد في الامرأة وايضاح مضراتما 
جرجى روفائیل هندية نحلب Transcrit en 1868 par‏ 
pages de 20 lignes, broché 24X19‏ 120 
193 
حسن التأو بل في حل" مشکلات الانجيل لکردمم الكسيح 


Solution des difficultés exégétiques de l'Evangile par le même 
auteur. En téte du livre, il y a une introduction , suit l'index 


des matières, enfin, les difficultés au nombre de 150 et leur 
solution . Il débute الخد ده الذي لا رسال عا يفعل ولا تال کل ما يعمل‎ 

XVIII siècle. Trés belle écriture , 226 pages à 22 lignes, 
relié 30X21 


199 


د و أن ds Ee‏ الدين الطغراءي 
Cet auteur mourut en 1119 , son recueil de poësies est bien‏ 
connu:‏ 
pud‏ بن عبد القادر Il a été transcrit en 1036 H (1626) par‏ 
H‏ ري البصري 


Trés belle écriture , à la suite de la préface une feuille man- 
que , 172 pages à 19 lignes , relié 21X15 
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200 
شرح قطر الندی JP 3Y‏ عبد الله بن یوسف بن عبد Grammaire Ai‏ 


(+ 1360( بن هشام الانصاري‎ 
XIXe siècle . Belle écriture, 26[ p . à 16 L. , relié 20X15 


201 


Les miracles de la Ste. Vierge par Agapius de Crète (V. 
ms. 152) Le premier miracle manque. ۸ la fin du livre il est dit 


جزت عجائب ستنا السيدة على ما وجدناهم في الرومية بيد الفقي رکاتبه مکار يوس 


البطريرك الانطاكي ابن الرحوم النوري بولس d,‏ اليوم الحادي والعشرين 
من شهر شباط سنة ۷۱۷١‏ لابينا آدم ( 1668 ) وكتبناه في بلاد الغربة لنتسلى به 


من همومنا ولی Leien‏ به اخوتنا السيحين اهل بلادنا 
Belle écriture , 282 pages à 19 lignes , relié 21 X15‏ 


202 


Ce recueil contient : 

1. P. 1. Histoire de St. Jean Calybite ( v. ms. 86 : 9) 

2. P. 22 — Histoire de St. Alexis que la Vierge a surmommé 
l’homme de Dieu ( V. ms. 26:4; 68:1) 

3.P.55 — Histoire de St. Archélidés et de sa mére ( V. ms. 
68:2) 

4. P. 82 — Histoire du martyr persan , Jacques l'Intercis ( v. ms. 
26 :9; 68:3) 

5. P. 115 — Histoire de St. Nicolas, archevéque de Myre, en 
Lycie , composée de 28 ci et débutant dl هذا‎ ٠ الاول‎ T 


یقولاوس الكير gu‏ القديسين خبره الذائع في العجائب ذکره المبارك 
من جوف امه ا ختار دن عند اللہ ین Re‏ شه 


Auteur et traducteur anonymes 
XVII siècle. 206 pages à 15 lignes , relié 6 
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Grammaire de خالد الازهري‎ Cv. ms. 163) 
Transerite en 1238 H, (1822) — 140 p. à 13 L. , relié 20X15 


204 


Recueil grammatical comprenant: — الكافية ب العوامل‎ Qu 


de صرف‎ ce dernier est anonyme ; les deux premiers sont trés 


connus . 
XVI" siècle . Très belle écriture, 142p . à 10 l., relié 3 


205 
v. ms, 128)‏ ) ( 1430 ) شرح الرسالة الاثيرية في الميزان لافناري .1 .۴ .1 
شرح على المواند الفنار & للفناري — 35 P.‏ .2 


Ces deux traités philosophiques sont aussi connus 
Transcrits en 1156 H. (1743) — 126 p. à 13 1. , relié 5 


کاب ژجر القن 
Livre de reproche à l'àme attribué dans ce ms. à Aristote .‏ 


IL est composé de 14 chapitres. 
XVIII" siècle , Belle écriture, 56 p. à 21 l. ; relié 6 


207 


Livre du Paradis intellectuel ; par St. Grégoire de Nysse (v. 
ms.22) C'est une autre copie de ce ms., mais avec quelques 


variantes dans la division des chapitres et vers la fin. 


Transcrite en 7125 de la création (1617) — 326 pages à 13 
lignes , reliure sur bois 226 


208 


Recueil contenant : 
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1, Un ouvrage sur la vie 35661006 . Traduit du syriaque en 
arabe et écrit en carchouni. Incomplet. Il commence au milieu 
du chapitre VII et finit vers la moitié du chapitre XXV. Voici 
le début du chap. VIII الثامن يثبت فيه ان الذي يعمل فضيلة برأي‎ AN 
. الذموم في جيم کتب الله تعالى‎ AH شه دوت مشورة الم هو هو‎ 
با احباءي قد قلنا في الرأس الذي قبل هذا انه لا يجب لاحد ان یصنع فضيلة‎ 
وابونا ساويروس البطر برك بوضح هذا في تفسير‎ . de برأي نفسه دون مشورة‎ 
مرفس‎ dg الفصل التاسع والعشر ين من‎ Anonyme . En 309 pages. 

2. — Explication de la foi orthodoxe prêchée par les apôtres 
dans le monde et prédite par les prophètes (v. ms.125 : 23) 
Traduite du syriaque en arabe et écrite en carchouni . En 35 pages 

3. — Discours de St. Ephrem ) 378 ) sur la foi. En 6 
11 débute « Exposons devant la foule bénie la foi de nos péres, 
qui est la base de la vérité pour celui qui croit fermement. On 
nous a enseigné cette foi, par laquelle toute la création est affer- 
mie, qui est l'espoir de nos ámes et la vie promise pour l'éter- 
nité ». En 18 pages 

4. — Discours du Rabbân Daoud Bar Paálos (VIII* s.) surnommé 
De Beit-Rabbán sur les arbres et les plantes et leurs différentes 
espèces, sur les fruits dont on mange l'extérieur et ceux dont on 
mange l'intérieur, sur les mystères que renferment ces arbres et 
ces plantes et sur leurs effets. Ce discours est composé suivant 
la méthode métrique de St. Ephrem, il est trés long . En syriaque. 
11 débute « Ecoute moi , ô mon frère, et prête l'oreille à mes 
enseignements,car ils réjouissent le cœur ainsi que l'esprit ; et ne 
lis pas avec distraction dans le champ où j'ai beaucoup travaillé, 
mais lis avec attention, afin que tu comprennes spirituellement 
l'épitre sur les arbres, que j'ai écrite pour ton instruction » . En 
72 pages 

5.— Discours de St. Ephrem intitulé: Bons conseils et avertisse- 
ments utiles. En syriaque. Il débute * Ne sois pas le guide de ton âme, 
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afin que tes disciples ne soient pas divisés. Ne sois pas distributeur 
des droits, afin que tu ne sois pas atteint du cancer». 10 pages 

6.— Questions et réponses, énigmes avec leurs solutions , selon 
la méthode métrique de St. Ephrem. En syriaque . En voici le 
début « Question : la porte dans laquelle plusieurs sont entrés , et 
qui a fait sortir plusieurs, et de laquelle ses héritiers morts ou 
vivants ne sortiront pas.— Solution : c’est la porte de Samson ct 
des Philistins » 9 pages 

7.— Discours sur l'orgueil contre Dieu, pour lequel Ie diable 
tomba du ciel et Adam fut chassé du paradis. Anonyme. En syri- 
aque. Il débute « Il est dit: Celui qui s'élève sera abaissé. Cain 
s'enorgueillit contre son frère Abel et il le tua. Cain fut maudit 
et rejeté. Les habitants de Sodome s'enorgueillirent contre Loth + 
le juste et le droit, le feu descendit du ciel sur eux et les brüla» 
10 pages. j 

8.— Leçons Ee! „ade quelques philosophes. On y trouve six leçons, 


débutant اهم کان 4 طر یق اطدی‎ m o? En carchouni . 27 pages. 


9.—Deux pages fragments d'un récit, anonyme. En syriaque. 

10.—Une partie de la vie de Dioscore. En syriaque. En 39 
pages. i 

Le premier numéro du présent volume date du XVI* siècle . To- 

us les autres datent du XIV’. L'écriture est ordinaire dans le pre- 

mier numéro et trés belle dans les autres. 520 p . à 16 L., relié 2 


209 
جامم‎ DS 
Livre des actes des conciles œcuméniques et des synodes 
par leprétre Jean Cabbassut (+ 1685) traduit par Germanos, évê- 
que grec melkite d'Alep et élève de la Propagande. C'est جرمانوس‎ 
p (11809) Le livre commence par un index alphabétique de 
59 pages; puis vient la préface qui montre que le traducteur 


avant de traduire ce livre, avait composé un ouvrage intitulé ghal 
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Explication de la foi des saints‏ معتقد الا باء القدیسین ضد ا اد المشاقين 
Péres contre les hérétiques et traduit une histoire de l'Eglise en‏ 
le traduisit en 1780, au‏ از کتاب deux volumes. Quant au cé‏ 
villa-‏ زوق میکائیل couvent de St. Michel archange, situé prés de‏ 


ge au Liban. Transcrit en 1801 par الس حبرا ایل ماق‎ 
Belle écriture. 59 2 pages à 19 lignes, relié 25X19. 


210 


Traité sur la conscience AH le d كتاب‎ ۳ le jésuite Her- 


man Busenbaum (11768) Le traducteur n'est pas mentionné, 
Transcrit à ها‎ fin du XVIII* siécle. Belle écriture, 754 pages à 
22 lignes; relié 22 `X 16. 


| 211 

= الايضاعات النطقية في شرح الاصول النطقية‎ 
Cet ouvrage de dialectique a pour auteur اعت الباسيلي‎ D وا الس‎ 
(+1772) Il se divise, en dehors des préliminaires, en trois parties 
T; C التصور . والتصديق. والانتقال‎ Ces parties ont plusieurs divisions 
فصول . اجزاء‎ ٠ فنون . مقالات . اواب‎ 
Transcrit en 1868 par الالفنسطوس يوسف ولد الثماس الیاس‎ 
في دير الشرفة‎ T a اسنان‎ 

646 pages à 14 lignes, relié 04 


212 


Eukhologion ou Rituel pour l'administration des saints Sacre = 
ments selon l'Eglise grecque, traduit du grec par Meletius évéque 
d'Alep, qui fut ensuite patriarche de Damas. C'est le méme per 
sonnage qui devint patriarche sous le nom d'Euthymius Çarmé 
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u S (11636) Il a traduit l'Eukhologion lorsqu'il était évêque à 


Alep en 1633, comme on le voit déclaré dans la préface. 
AVII" siècle. Trés belle écriture, 432 p. à I2 L., relié 16 XII 


213 


Abrégé de la Théologie dogmatique مخت اللاهوت النظري‎ 
par Thomas de Charmes, capucin (+1765) traduit à Rome en 
1826 par اغناطيوس بطرس جروه‎ (F 1851) patriarche syrien catholique 
d'Alep. 

Dans l'avant-propos , le traducteur dit qu'il a traduit aussi Pab- 
régé de la théologie morale du méme auteur, pour satisfaire aux 
besoins des prétre de son Église syrienne . : 

Transcrit en 1869 . Trés belle écriture , 370 p. à I9 .ا‎ relié 246 


214 
Abrégé de Théologie dogmatique غ اللاهوت‎ po SS 
débutant 45 اللاهوتي وموضوعه ووظائفه وغاياته وضرور‎ l في ماهية‎ 
واساساته وذاكک في تع سؤالات‎ TE est traduit d'une langue européen- 


ne. Auteur et traducteur anonymes 
Transcrit en 1872 . Très Belle écriture , 357 pages à I9 lignes; 
relié 6 


215 
السحيفة السقرية کی الاصول النطتية 


( V. ms. 145 ) C'est un livre de dialectique par Joachim , reli- 
gieux Basilien melkite , qui dit dans lavant- propos qu'il l'a 
composé, sur la demande de plusieurs de ses amis lorsqu'il est 
venu à Alep en 1754. On y trouve , à la suite du préambule 
qui traite de la philosophie , son nom , son but , son utilité 
et ses divisions , un avis qui déclare que l'auteur avait composé 


EE EE‏ = سر کل وز د لس غه 


- 108 - 


deux autres ouvrages sur la logique; l'un est الإبضاحات النطقية‎ 
( V. ms. 211 ) et l'autre sans titre plus détaillé encore Notre ms. 
débute الذي مز الانسان بالنطق العقلى عن مطاق الحيوان‎ à اہ امد‎ semble 
étre l'abrégé du Ms. 211 ۱ 

Transcrit en 1870 . Belle écriture, 148 0.017 L , relié ا16‎ 


26 
خدمة القداس عل طقس الكنيسة الرومية 


Transcrit en 1834 par (ç „al! ابوب بن انطون ميارك‎ 
Trés belle écriture , 141 pages à 14 lignes , relié 17X11 


217 


Rituel à l'usage de l'Eglise grecque ( V. ms. 212) 


Transcrit au début du XIX» siècle. Belle écriture , 415 pages à 
15 lignes , relié 14X9 


218 
المعونة على دفم اشم 


V. ms. 25 : 4 : 125 : 12 ; 156 
Transcrit au début du x VIIIe siècle, 117 p. à 201. , relié 6 


219 
منهاج الكبنوت plat‏ اللاهوت 


C'est un livre d'instructions et de conseils pour ceux 
qui aspirent à la vie sacerdotale , selon l'Eglise grecque. ll est 
traduit du grec par Athanase patriarche grec d'Antioche . C'est 
ائناسیوس دياس‎ ) + 1724) Il comprend deux parties: la première 
est une instruction. sur les sept sacrements , considérés som- 
mairement; la deuxième est une longue explication sur la sainte 


Messe. Cette explication est divisée en trois parties. Tout le livre 
est composé sous forme de demandes et de réponses. || débute 
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Ob الذي رتس السەوات عصاف‎ A الد‎ L'auteur n'est pas mentionné. 
A la fin du livre on trouve de courtes demandes et réponses, 
que tout chrétien doit connaitre pour atteindre son salut . 
Transcrit en 1716 par عسی بن جرجس عازر په‎ 
Belle écriture, 229 pages à 21 lignes, relié 22 X16 


220 


Ce recueil contient : 

1. P. 1. Discours prononcé par le curé سعد نشو‎ , le ler dimanche 
du carême, dans l'église grecque du Caire, en 1750. 

2. P. 24 — Un long commentaire sur le discours وو واو‎ par 
À الیاس‎ qui l'a composé à Alep en 1752. 

3.P.105— Discours pour le 11 dimanche du carême, par le 
religieux Kir Jacobos (1765 ) 

4. P. 126— Discours pour le IIIe dimanche du carême par le 
méme religieux. Ces discours roulent sur des controverses greco- 
latines . 

5. P.148 — ۳۵1/۲۵ sur la Procession du Saint-Esprit selon la 
croyance de l'Eglise grecque , par le prétre Christopoulos , débutant 

MB کال امر‎ de بس هید اليدء‎ gl کان‎ ad 
Transcrit en 1763 . Belle écriture , 189 p. à 19 L. , relié 216 


221 


Office à l'usage de l'Eglise grecque , suivi d'une table pascale 
et évangéliaire. En arabe. 


Transcrit en 1769. Belle écriture, 399 p. à 201. , relié 23 IG 


کتاب خلاص اتلطاةٍ 
Le salut des pécheurs par Agapius de Crète, moine au mont‏ 


Athos (+ 1664) Le présent manuscrit comprend les deux pré- 
miéres parties de cet ouvrage ascétique . Le traducteur du grec est 


| 
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d'Alep qui devint EE grec d'Antioche‏ هکان وس بن الزعہ 


en 1643. 
XVII’ siècle . 436 pages à 16 lignes , relié 5 


223 


Epitre رسالة جدلية‎ pour réfuter ce qu'a écrit A الیاس‎ ۵ 
virginité de St. Joseph , les missionnaires de l'Eglise catholique et 
la primauté de St. Pierre et de ses successeurs , les pontifes romains, 


par Antoine Ventura missionnaire Jésuite à Alep ] + 1780] 
AVIII* siècle. Belle écriture , 130 pages à I6 lignes, relié 2 


224 


St. Augustin (+430) :1. Enchiridion ou Manuel du St. à Lauren- 
tius — 2. Epitre du St. à Volusianus, avec la réponse de celui - ci 
demandant au Saint de lui expliquer quelques difficultés théologiques 
et une réponse du St. avec la solution des difficultés qui lui ont été 
adressées — 3. Son traité sur la foi et le symbole. — 4. Son traité sur 
la foi et les bonnes ceuvres. 

Le manuscrit commence par un long index sur les matières qui 
y sont contenues. ll a été traduit du latin en arabe à Alep en 1737. 


Le traducteur n'est pas mentionné 
XVIII. siècle. Très belle écriture , 412 p. à I6 1. , relié 22X(16 


225 
رد على كتاب ياوس SGA‏ في تقض رئاسة البابا 


Réfutation de l'ouvrage de Nil de Thessalonique (f 1361) 
contre la primauté du Pape. L'auteur inconnu cite par ordre chaque 


argument de Nil et le réfute. On y trouve 27 arguments. 
XVIII" . Trés belle écriture, 158 pages à 21 lignes, relié 21X14 


226 
دباطالر اسري 


Explication des souffrances qu'a endurées Notre Seigneur dans 
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sa Passion . L'auteur est un missionnaire Capucin qui nous est 
inconnu . 
XVII" siècle . Belle écriture, 366 pages à 20 lignes , relié 22X15 


227 


Traité théologique sur les sept sacrements de l'Eglise. المقالة‎ 
انماث‎ Ana Y الاسرار البيعية على وحه العموم‎ d 4. OU)! Ce livre fait 


partie d'un ouvrage de théologie anonyme. 
Transcrit en 1807 . Belle écriture , 869 p. à 21 l., relié 7 


228 
الصضفة à All‏ في الاسول المنطقية 


V. ms. 5 
XVIII* siècle. Belle écriture, 150 pages à 21 lignes, relié 22316 


229 
الإساغوجي لبطرس التولاني 


Introduction à la logique par Pierre Toulani prêtre maronite 
et prédicateur de l'Eglise d'Alep. Voici comment il commence 


ا مد A‏ الذي خلق الانسان وميزه م نكافة انواع ا حیوان بالنفس الناطفة العقلية 
L'auteur l'a écrit en 1688 et l'a fait suivre d'un autre ouvrage‏ 


également sur la logique النطق‎ d mentionné à la fin du présent 
livre . 
XVIII* siécle. Belle écriture , 105 pages à I7 lignes , relié 23X16 


230 


Ce recueil contient : 


في حقيقة الديانة المسيحية والبراهين المتأسسة We‏ .1 .1.۶ 


في الحث على قراءة الكتبالمقدسة — 24 ,2۳ 
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3. P. 115 — الما م الاولین‎ dk LA في التارنخ‎ 
Ces trois livres , dont l'auteur nous est inconnu Sont traduits 
de l'italien par جرجس الطحان‎ prêtre melkite d'Alep (XVIlles.) 
XVIII siècle. 157 pages à 21 lignes , relié 6 


231 
Recueil composé par الياس ګر‎ connu sous le nom de E ابن‎ 


NUT 
1. P. 1. الرد على من تعدى الدستور والحد‎ iE, اليد‎ Ae C'est une ré- 
futation, en forme d'épitre, des arguments de Jean Constantin prêtre 


grec catholique d’Alep , sur la foi de l'Eglise grecque, en ce qui 
concerne la procession du Saint-Esprit . Ce livre a été composé en 
1728. En voici le début | 1-1 a من العيد الذليل ار‎ 

2.P.98 — Une épitre envoyée au prêtre Christophoros et aux 
autres prétres grecs de Damas , pour réfuter ce qu'a écrit un prétre 
catholique de Damas anonyme, contre Fakhr ci-haut mentionné et 
contre l'ouvrage de Gabriel Sévère archevêque de Philadelphie, 
que ce méme Fakhr avait traduit en arabe. Cet ouvrage de Sévère 


est une réfutation des cinq questions controversées entre les grecs 
et les latins نقض اخس الواد‎ L'Epitre a été envoyée en 1731 


et débute الى الاب الاکرم القسيس خریسطوفورس الوكيل المكرم‎ 
3. P. 115 Ad, مقالة في باب اختلاف الفعل‎ Ce qu'operent les dons 
de Dieu dans les cœurs des hommes 


4.P.130 — Poème fait par un catholique anonyme contre les 
grecs et leur croyance, en trois pages ,et la réfutation de ce poème. 


Cette réfutation est intitulée انان في نقض‌اطذیان‎ axe Elle est composée 
de 19 chapitres. 
A SUI était sécrétaire et logothéte au patriarcat grec de Damas, 
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comme il est mentionné à deux reprises dans notre présent volume. 
XVIII" siècle. Belle écriture, 201 pages à I9 lignes, relié 7 


232 
شرح الاصول النطقية على الرسالة الامهرية لمبد الله زاخر 
os! (11264) sur la dialectique est‏ الدين الابېري Le traité de‏ 


bien connu. عبد الله زاخر‎ chrétien d'Alep (11748) voulut le commenter 


pour répondre aux désirs de beaucoup de ses amis. Un avis à 
la premiére page dit qu'il mourut avant d'achever son commentaire 
et que son élève le P Joachim, religieux grec melkite , completa 
son œuvre. C'est à la page 50 de notre ms. que l’auteur laissa son 
ouvrage inachevé. 

XVII! siècle. 102 pages à 22 lignes , relié 6 


233 


Traité théologique sur le mystère de l’Incarnation المقالة السادسه‎ 


AY اللاهونی وهي في سر التجسد‎ e * ^ Ce traité fait partie d'un 
ouvrage anonyme ( V. ms. 227 ) 
Transcrit en 1771 . Belle écriture , 489 p. à 21 L., relié 2216 


234. 
اللاهوت‎ ela منهاج الكبنوت‎ 
Une autre copie du ms. plus haut décrit ( v. ms. 219 ( Dans 


cette copie l'auteur est mentionné. C'est الكركيري‎ SAM نیقولاوس‎ 
qui l'a écrit en grec et dont nous ignorons la date de mort . 
XVIII siècle . Trés belle écriture , 246 p. à 21 ہا‎ relié 25 


235 
SS‏ في برایا البارىء از وحية اي SOMI‏ 


Traité sur les saints Anges, en dix chapitres subdivisés , 


1 MEL ے ار‎ CPP TRE RPE aD OAR OPO AR O 7 اس‎ ug 
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par بطرس التولوي‎ prédicateur de l'Eglise maronite d'Alep ( 41745) 
Transcrit en 1805 . Belle écriture , 187 p. à I8 L., relié 22X16 


236 
تفسیر القداس ليوحنا NTS‏ 


Commentaire sur la messe traduit du grec par Macaire, 
patriarche d'Antioche (+ 1672) Quant à l'auteur Jean Nathanail, 
nous n'avons pas trouvé la date de sa mort, et notre ms. dit qu'il 
était vicaire de Jéremie patriarche de Constantinople au temps de 


Michel ا موي‎ patriarche d'Antioche . Le commentaire comprend 


une préface, 122 chapitres et un long chapitre supplémentaire. 


Transcrit à Alep en 1115 H. (1737) Belle écriture , 412 pages 
à 18 lignes , relié sur bois 6 


237 
سل الفضائل‎ 
Echelle des vertus de Jean Climaque , supérieur du mona- 
stère du mont Sinai (+649) En voici le début Ub الذى‎ A Ai 


ال درحات العلاء 
XVI" siècle . 491 pages à 17 lignes , relié 21 XI6‏ 


238 


Livre de théologie sur le Baptéme et la Confirmation , ex- 
trait de l'ouvrage de N. Tournely prétre francais (11729) et traduit 


en 1772 par انطون صباع‎ prêtre melkite d'Alep. 
Transcrit en 1807 par ET میخائیل بن عبد السیح ميخائيل الياس‎ 
Belle écriture , 331 pages à 21 lignes, relié 6ر‎ 


239 


Une autre copie du ms. plus haut mentionné (V. ms. 214) 
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Transcrit sn 1800 par بطرس ولد سلمان صافي قاطن مدينة بيروت‎ 
Belle écriture . 407 pages à 21 lignes , relié 25X19 
لات في عل النية‎ 
Ce qu'on doit connaître et faire pour vivre en bon chrétien 
et Sauver son 8106 par وسف ا لحصرویق‎ évéque maronite de Tripoli 


de Syrie(11695) Dans la préface on lit une courte biographie de 
l'auteur. Le livre se compose de 24 chapitres : des sacrements de 
l'Eglise; des commandements de Dieu et de l'Eglise; des péchés; 
etc. Dans notre ms. les chapitres 7 à 20 manquent 

XVIIR siècle. 51 pages à 20 lignes, broché 5 


241 


Ce volume contient deux livres d'astrologie pour prédire ou 
conjecturer les événements d’après l'inspection des astres et leur 


cours , par SV! او معشر‎ (+885) —Le premier livre a pour objet 
les prédictions concernant les hommes مواليد الرجال‎ il est divisé en 
douze chapitres, suivant les douze signes du zodiaque.— Le deu- 
xième traite des prédictions concernant les femmes مواليد النساء‎ en 
11 chapitres, selon les 11 signes du zodiaque. Quelques lignes man- 
quent au début et le ms. commence الله تعالى اذا اردت‎ Sa l de 
اخراج النجم ومعرفته وخاصته وما يترتب عليه من الفوائد ا میدة والطوالع‎ 

السعيدة فاحسب p‏ الشخص 

XVIh siècle. 266 pages à 18 lignes, relié 225 


242 


Recueil de 18 discours, ou instructions, faits aux catéchu- 
mènes de Jérusalem , par St. Cyrille, évêque de Jérusalem (+ 386) 


1 
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Transcrit en 1805 ۰ Belle écriture , 187 p. à 18 L., relié 22X16 


236 
Vel. EE 


Commentaire sur la messe traduit du grec par Macaire, 


Transcrit à Alep en 1115 H. (1737) Belle écriture , 412 pages 


237 
الفضائل‎ de 


Echelle des vertus de Jean Climaque , supérieur du mona- 


الى درحات العلاء 
6ر XVII" siècle . 491 pages à 17 lignes , relié‏ 


238 


Livre de théologie sur le Baptéme et la Confirmation , ex- 


Transcrit en 1807 par SI ميخائيل بن عبد السیح ميخائيل الياس‎ 
Belle écriture , 331 pages à 21 lignes, relié 6 


239 


Une autre copie du ms. plus haut mentionné (V. ms.214) 


par بطرس التولوي‎ prédicateur de l'Eglise maronite d'Alep )+1745( 


patriarche d'Antioche (+ 1672) Quant à l'auteur Jean Nathanail, 
nous n'avons pas trouvé la date de sa mort, et notre ms. dit qu'il 
était vicaire de Jéremie patriarche de Constantinople au temps de 


Michel ا موي‎ patriarche d'Antioche . Le commentaire comprend 


une préface , 122 chapitres et un long chapitre supplémentaire. 


à 18 lignes , relié sur bois 6 


stère du mont Sinai (+649) En voici le début الذى رقانا‎ à ا مد‎ 


trait de l'ouvrage de N. Tournely prêtre francais (41729) et traduit 
en 1772 par انطون صباغ‎ prêtre melkite d'Alep. 
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Transcrit sn 1800 par صافي قاطن مدینة بيروت‎ OH. بطرس ولد‎ 
Belle écriture . 407 pages à 2I lignes , relié >9 
âI "كات في عل‎ 
Ce qu'on doit connaitre et faire pour vivre en bon chrétien 
et Sauver son âme par وسف الحصروق‎ évéque maronite de Tripoli 


de Syrie(41695) Dans la préface on lit une courte biographie de 
l'auteur. Le livre se compose de 24 chapitres : des sacrements de 
l'Eglise; des commandements de Dieu et de l'Eglise; des péchés; 
etc. Dans notre ms. les chapitres 7 à 20 manquent 

XVIII siècle. 51 pages à 20 lignes, broché 1357 


241 


Ce volume contient deux livres d'astrologie pour prédire ou 
conjecturer les évènements d’après l'inspection des astres et leur 


cours , par او معشر التلى‎ (+885) —Le premier livre a pour objet 
les prédictions concernant les hommes مواليد الرجال‎ il est divisé en 
douze chapitres, suivant les douze signes du zodiaque.— Le deu- 
xième traite des prédictions concernant les femmes مواليد النساء‎ en 
11 chapitres, selon les 11 signes du zodiaque. Quelques lignes man- 
quent au début et le ms. commence الله تعالى اذا اردت‎ Sas اعم‎ 
اخراج النجم ومعرفته وخاصته وما ارتب عليه من المواند الجيدة والطوالع‎ 

السعيدة فاحسب e‏ الشخص 

XVII siècle . 266 pages à 18 lignes, relié 22X15 


242 


Recueil de 18 discours, ou instructions, faits aux catéchu- 
mènes de Jérusalem , par St. Cyrille, évêque de Jérusalem (+ 386) 


: 
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Le premier discours manque — 2. Discours sur la pénitence el la 
rémission des péchés.—3. Discours sur le Baptéme.—4A. Sur les prin- 
cipaux mystères de la religion, c'est-à-dire sur Dieu, Jésus-Christ, 


le Saint-Esprit, l'âme et le corps humain et sur l'Écriture Sainte— 
5. Sur la foi. — 6. Sur l'existence d'un seul Dieu. — 7. Que Dieu 


est Pére de toute éternité, puisqu'il engendre son Fils ; il est le 
principe de tout ce qui existe, et il nous a adoptés pour ses en- 
fants. — 8. Que Dieu est tout-puissant. — 9. Qu'il est le Créateur 
du ciel et de la terre, et de toutes les choses visibles et invisi- 
bles. — 10. Sur ces paroles du Symbole: je crois en Jésus-Christ 
Notre-Seigneur. — 11. Sur ces paroles: Fils unique de Dieu de 
toute éternité .— 12. Sur le mystère de l'Incarnation. — 13: 
Sur ces paroles: Il a été crucifié , mort et enseveli. — 14. Sur 


ces paroles: Il est ressuscité des morts le troisième jour, monté 
au ciel et assis à la droite du Père tout-puissant. — 15. Sur ces 
paroles: Il viendra juger les vivants et les morts et son règne n'a 
point de fin, et sur l'Antéchrist. — 16. Sur ces paroles: Je crois au 
Saint-Esprit, le Paraclet qui a parlé par les prophètes. — 17. Sur 
les textes prouvant le Saint-Esprit. — 18. Sur ces paroles du Sym- 
bole: Je crois à une seule Église catholique, apostolique, à la ré- 
surrection des morts et à la vie éternelle. On lit à la fin du ms. 


Le traducteur‏ تم کتاب الواعظ المانية عشر من قول ët tal‏ کراس 
n'est pas mentionné.‏ 
Transcrit en 1802 ; 267 pages à 22 lignes , relié 22X16‏ 
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Ce recueil contient : 

1. P. 1. 5 SUI کتاب اعتراف‎ C'est la règle de foi qu'a 
composée Pierre Moghila, évêque russe, avec l'aide de trois autres 
évêques russes et un groupe de savants. Cette règle de foi a été 
transmise au patriarcat et au saint synode grec de Constantinople , 
ainsi qu'aux trois autres patriarcats orthodoxes d'Alexandrie, d'An- 
tioche et de Jérusalem, qui l'ont examinée, approuvée et mise entre 
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les mains de tous les Grecs orthodoxes comme code de leur foi. 
Le livre a été composé vers l’an 1643, au temps de Parthénios, 
patriarche œcuménique de Constantinopie. 11 a été traduit du russe 
en grec par Panagioutaki, drogman royal à Constantinople. Celui-ci 
l'a fait imprimer à ses frais et l'a distribué gratuitement, pendant 
que Nectarius était patriarche à Jérusalem en 1662 . Le livre se 


divise en trois parties: la première sur la foi, c'est-à-dire sur le 
Symbole de Nicée, qui se trouve expliqué en 126 questions et 
réponses; la deuxième sur l'espérance, c'est-à-dire sur l'Oraison 
dominicale et sur les neuf béatitudes évangéliques, en 63 deman- 
des et réponses; la troisième sur la charité, c'est-à-dire sur les dix 
commandements de Dieu, en 72 demandes et réponses . Le livre 
a été traduit du grec en arabe en 1675 par Christophoros évêque 
grec de Gazzé et de Ramlé, en Palestine. 

2. P. 226 — Traité sur l'unité dans la Trinité , l’Incarnation de 
N. S. Jésus-Christ et sa mort , et sur les devoirs des chrétiens, 
composé sous forme de demandes et réponses entre un élève et 
son maître et débutant كلام ختصی‎ Ht قال التاميذ احب منك ايها‎ 


Anonyme. 
Transcrit en 7199 d'Adam ( 1691 ) date que l'on trouve à la fin 


du premier livre, le copiste est (c, ,— الراهب الياس‎ 
Belle écriture , 247 pages à 17 lignes , relié 6 


.244 
SS‏ قضاء GLI‏ ونقل الصدق 


Par Nectarios patriarche grec de Jérusalem . C'est un livre 
contre les missionnaires latins en Palestine qui cherchent à dé- 
molir la foi des grecs et contre quelques erreurs de l'Eglise de 
Rome. Il est divisé en trois parties de 27 chapitres et contient des 
choses intéressantes et curieuses concernant les Franciscains , les 
Jésuites et les Grecs en Palestine. Il a été composé en 1674, comme 
on le voit marqué à la page 111. La traduction du grec a été faite 


E A OENE‏ سي جاسم جب 22097 سجس a, satt‏ شس وه چا 


- 118- 


en 1733 par un anonyme. 
Transcrit en 1740 . Belle écriture , 226 p. à I6 L., relié 22X17 


245 
كتاب البحث النذير في مادة اير والفطير 


Par كير افستراتیوس ارجندبوس الساقزي‎ ) 26۷11۳ siècle) Cest 
un ouvrage sur l'usage du pain levé qu'emploie l'Église grec- 
que,dirigé contre l'Église latine qui se sert du pain azyme dans la 
sainte Messe. Il est divisé en trois parties : la première, sur la matière 
du pain levé;la deuxiéme, sur les paroles de la Consécration; la 
troisième, sur la distribution de la Communion. Notre manuscrit ne 
comprend que la première partie de l'ouvrage. Il est traduit du grec 
par Sophronios, évéque de Saint-Jean d'Acre, pour servir aux or- 
thodoxes arabes, que les missionnaires latins cherchent à détourner 
de leur foi. 

Transcrit en 1742 : 218 pages à 17 lignes , relié 5 
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Recueil contenant : 
1. P. 1. قصة وسف الحسن‎ Anonyme . Manque au début et finit ainsi 


وان بوسف ch de‏ الجراية الوافرة sl‏ واخوته ولكل مرن حضر معہم 
وشكنوا في مصر مطمأنين من نعمته وعاش یعقوب بارض مصر سبعة عشر سنة 
ثم مات وصارت جيم ایام حياته مائة وسبعة وار بعين سنة بالشام وعصر f‏ دفنه 
cag‏ في ارض IS‏ في المغارة التي اشتراها ابراه من عفرون الجيشاني 
v. ms. 124:‏ ) الاسبت P. 114 — Histoire de l'église de St. Elie‏ .2 


29) Quelques lignes manquent à la fin. 

3. P. 131 — Histoire du prophéte Elie. Manque au début. Ano- 
nyme. 

4. P. 156 — Histoire de Marine , 13 religieuse déguisée en 6 


( v. ms. 25:3) 
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Transcrit en 7222 d'Adam ) 1615) par عبد الله برل عقوب‎ 


المعروف بالادلبي اللي 


pages à 16 lignes, relié 1‏ 172. 
247 
روضة الفر يد وسلوة الوحيد 
الراهب t dec‏ الجديد الترهب يدير انبا يوحنا a‏ الاسقيط Par‏ 


Cest un ouvrage de ابر ` كليل‎ copte du XIII: siècle. Il est 


divisé en 12 chapitres : 1. Sur la création de l'homme, sur la piété 
et l'innocence que Dieu lui a recommandées. — 2. Sur la foi en 
Dieu éternel et bienfaiteur et en son Fils Jésus-Christ. — 3. Sur 
la piété que l'homme doit acquérir et sur le salut éternel qu'il doit 
chercher. — 4. Sur la priére avec dévotion et persévérance. — 5. 
Sur la solitude, le jeûne, et qu'il faut s'abstenir de trop parler.— 
6. Sur la patience et la souffrance résignée. — 7. Sur la charité 
et la piété réelles et éternelles. — 8.Sur la chasteté que l'on doit 
acquérir, sur la luxure et la débauche que l'on doit fuir. — 9. Sur 
l'humilité, l'obéissance et la douceur. — 10. Sur le pardon des cri- 
minels, des ennemis et des coupables. — 11. Sur le détachement 
de tout ce qui est dans le monde, et qu'il faut se contenter de ce 
quon a.— 12. Sur la loi que l'on doit observer et la pieuse 
conduite qu'il faut suivre . 


Transcrit en 7209 de la création ( 1701 ) par gu m 


Une page manque au début.‏ ابن الخوري وحنا موي 
pages à 19 lignes , relié 7‏ 259 


248 
کتاب قضاء الق وقل الصدق‎ 
V. ms. 244. Une page manque à la fin. 
XVIII siècle , Belle écriture , 164 pages à I9 lignes, relié 22x16 
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Recueil contenant : 

۱. P. 1. تقر بر شرح وجیز مقتصر في الرد على الرأي ا حدث بنار المطبر‎ SS 
Réfutation de la croyance catholique au sujet du purgatoire, par 
le diacre Macaire, religieux et professeur à l'école de st. Jean l'Evan- 
géliste dans l'ile de Patmos (T1737) C'est une réponse à un traité 
écrit par un religieux latin. L'auteur y réfute en premier lieu les 
preuves des catholiques sur l'existence du purgatoire et il donne 
ensuite les arguments de son Église . Ces arguments sont au 
nombre de dix. 


2. P. 54 — „kU كتاب مدرار سيل المطر في طفى نار‎ 9 de la 


vérité catholique du purgatoire, par Sophronios, évêque de Pto- 
lémais. Nous n'avons pas trouvé la date de sa mort. 

3. P. 111 — Ouvrage formé de textes tirés des Pères de l'Eglise 
pour prouver que les saints ne jouissent pas du bonheur céleste a- 
vant la résurrection derniére. On y trouve des textes: de saint Jean 
Chrysostome , Basile le Grand, Grégoire de Nysse , Athanase et Cy- 
rille d'Alexandrie, saint Irénée, saint Augustin, Epiphane de Chypre, 
Justin le philosophe, Tertullien et de l'office grec; L'auteur de cet 
ouvrage est aussi Sophronios ci-haut nommé. 

4. P. 154 — Discours pour montrer que la Ste. Vierge Marie a été 
soumise au péché originel jusqu'à l’Annonciation, 235 5 
Suéros de Trébizonde ( XVIII* siècle j . Il nous semble que le tra- 


ducteur de ces traités est E الیاس‎ mentionné plus haut plusieurs 


fois, quoique noire ms. n'en fait aucune mention. 
XVIII" siècle . Belle écriture , 174 p. à I9 |. , relié 5 


250 


Livre intitulé : Ce qu'est le Pape. C'est une autre copie du 
ms. plus-haut mentionné ( V. ms. 196 ) avec les variantes suivantes 
des dates — 1. dela venue du Pape à Vienne qui remonte ici à 
l'an 1786 — 2. de la composition du livre en 1786 — 3. de sa 
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traduction en grec en 1788 — 4. de sa traduction en arabe en 1789. 
Le traducteur est toujours le même, mais anonyme. En voici le 
début SK هو حادث اعظم ما‎ Bla البابا الى‎ zë مقدمة للقارىء اف‎ 
| à من الحوادث الستفر‎ 

AVIIh siècle . Belle écriture , 43 p. à 21 L., broché 237 

s . 

Les Rognures d'or ou recueil de poésies sur la pierre phi- 
losophale. C'est un autre exemplaire du ms. déjà mentionné N° 
144 : 2 avec cette différence qu'on attribue ici le livre à ابن ارفع‎ 
ې راس‎ 1197) Une note finale dit ابن الجزري‎ La منقول عن سخة‎ 

XVI” siècle. Belle écriture , 63 p. à 15 L. , broché 21٠5 


252 
الاسرار في تقد یس الاسرار‎ LAS IS 1 
C'est une controverse sur les paroles de la Consécration 
dans la sainte Messe, suivant l'Eglise grecque par ALU En 
13 chapitres . Elle débute المد لله الواحد القهار العزیز الجبار انور‎ 
| الانوار‎ ati 


Transcrite en 1747 de la main de l'auteur . Belle écriture , 109 
pages à 19 lignes, relié 22X15 | 


Instruction sur les dix commandements de Dieu , que tout 
chrétien doit savoir, débutant ان من عادة الخادم ا مر يد ان برضی مولاه‎ 


Une préface et neuf instructions . L'auteur n'est pas mentionné. 
XVIII’ siècle . Belle écriture, 207 p. à I8 L. , relié 1510 
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Voyage d'un maronite alépin en compagnie et au service de 
Paul Loucas, pélerin français : 

1. Le départ du maronite d'Alep pour Tripoli de Syrie. — 2. 
Son départ de Tripoli, en compagnie de Paul Loucas , au mois 
de février 1707 .— 3. Leur voyage en mer, en mai 1707.— 4. 
Leur voyage en Egypte, en juin de la méme année. — 5. Leur 


voyage au Maroc, en février 1708 . — 6. Leur voyage en Europe, 
en juin 1708. — 7. Leur voyage en France. — 8. Leur voyage 
dans les provinces et à Paris, en mars 1709. — 9. Le ۲ 


du maronite en Orient et à Alep. Le ms. que nous possédons 
parait être l'original. Le voyageur l'a écrit lui-même en 1764, 
c'est-à-dire cinquante-quatre années après son voyage, comme 
nous le voyons mentionné à la fin de son écrit et à la douzième 
page de son voyage dans les provinces et à Paris. Le nom de 
Pauteur nous est inconnu . Quelques pages manquent au début 
du premier numéro , mais cela ne nuit point au ms. qui com- 


mence par JHI! غير الرهبان والبتدئین لا غير فاستقمنا تلاك !3.0 في‎ ec 
الى الصباح و بعد ما حضرنا القداس فارسل الرئيس دعانا الى قلايته‎ 
347 pages à 21 lignes bien serrées , relié 6 
255 
کتاب تقدمة المرفة لابقراط شرحه مہذب ان بن عل الطبیب‎ 
On y ئ2‎ le texte d'Hippocrate et son commentaire. Le 
commentateur l'a achevé en 1101 H. (1689) Il débute . شرل..‎ 


بدرالدين مظفر ابن قاضي بعلبك الطبيب تغمده الله برحته gil‏ لا قرأت de‏ 
الشیخ MA‏ مہذب الدين رحه الله كتاب تقدمة المعرفة لبقراط UM me‏ 
٠.» dc‏ . وشرح لي لك فصلا فسا ثم اله cl‏ ۰۰ ان اعلقه خوفا 
من النسيان وشفقة منه على المعاني التي تعب Je‏ تحصيلها بنفسه وا اکتسبه 
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من شيخه ابن المطران 
Transcrit vers la fin du XVII* siècle . 120 pages à 27 li-‏ 
gnes , relié 7‏ 
تار بخ الاسكندر ابن الملك فيليس الکدوني اليوناني 
Vie d'Alexandre fils de Philippe le Macédonien . C'est un‏ 


ouvrage écrit dans un esprit chrétien et comprend 42 chapi- 
tres. Il est traduit du grec en 1668 par un chrétien anonyme . 


اننا قد نجد كثيرين من المؤرخين السالف عبورهم قد تقدموا Il débute 1. d.‏ 
L'auteur aussi n'est pas mentionné.‏ انواءپا 


Transcrit en 1697 par القن همه قدسی‎ 
Trés belle écriture , 198 pages à 17 lignes , relié 22X15 


257 
contenant outre‏ جموع الزهر العاطر لانشراح الخاطر Recueil intitulé.‏ 


la préface : 
1. P.5 Explications sur les Lieux Saints ou les sanctuaires de 
la Palestine . ۱ 
2. P. 91 — Explications sur les églises de Rome et ses grands 
monuments . 


3. P. 123 — Quelques paroles, questions et histoires choisies du 
livre du Jardin des religieux ( v. ms. 90: 1 و‎ 182:1) 
4. P. 254 — Discours de St. Ephrem sur la mort et le jugement, 


ان كل شيء مرن امور الدنيا حديث باطل ولا بوجد شيء خير débutant‏ 


من تقوى الله 

5, P. 265— Quelques témoignages tirés des écrits des pro- 

phétes et des saints, avec quelques conseils moraux choisis chez 
les sages et les philosophes grecs. 
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6. P . 334 — Quelques maximes choisies du livre des Proverbes 
de Salomon. 


7.P.359.— Une histoire merveilleuse qui émeut les cœurs. 
C'est l'histoire des malheurs qui ont eu lieu à Alep en 1756 - 1757 
— 1758 


L'auteur est V> بر بطرس‎ Ai شکر‎ maronite d'Alep, qui 
l'a écrit en l'an 1758 

Trés belle écriture , 371 pages à 15 lignes , relié 171 

LI‏ الشذور في تقض هذيان العديم النور 

Réfutation de la doctrine catholique sur la primauté du Pape 
par Joseph Marc, prètre grec orthodoxe de l'église de Tripoli de 
Syrie. Le livre parait avoir été rédigé sous Sylvestre patriarche 
d'Antioche, comme il est mentionné à la page 95, c'est-à-dire vers 
l'an 1748. L'auteur y rapporte les arguments de l'Egliste catholique 
et les réfute. On y compte douze arguments. Dans notre ms. les 
trois premiers manquent . 


Transcrit vers la méme époque où il a été composé . Trés belle 
écriture , 113 pages à 20 lignes , relié 23 X I6 
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Ce recueil contient : 

1. Réfutation de la doctrine catholique du purgatoire, en 36 p. 
(V. ms. 249:2) 

2. — Textes tirés des Pères de l'Eglise, qui prouvent la vérité 
de la croyance de l'Eglise grecque concernant l'état des saints el 
des âmes justes après la mort, en 41 pages (V. ms. 249 :3) 

Huit feuilles manquent an début du premier livre. La traduction 
differe un peu de celle du ms. 249 


Transcrit en 1744 par جرجس ابن القدسی ميخائيل‎ 
23 lignes , relié 23 I7 
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Grammaire الغية ابن مالك‎ ( 4.1273 ) 
XVIII siècle . Trés belle écriture , 87 p. à 11 L., relié 85 


261 
t ۰۰ E PEU 3 
ٹر الكو اكب على قافية الهمزة من نظم الصایب لحمد النهالي‎ 
L'auteur nous est inconnu. C'est un recueil de poésies de 


morale. 11 débute الذي شرح دواوين الوجود‎ à aH 

XVII siècle . Très belle écriture , 170 p. à 20 L. , relié 22 X16 

سفينة مصادر الكلام من SAI‏ الى a w‏ على القام . 

Dialogue arabo-turc pour ceux qui veulent étudier la langue 
des Turcs. L'auteur n'est pas mentionné. 


Transcrit en 1797. Trés belle écriture, 124 pages à 11 lignes, 
relié 21X 15 


263 
Grammaire turque pour les Arabes par LL ملا‎ 
XVIII siècle. Belle écriture, 66 pages à 1 6 lignes, relié 2015 
264. 
Recueil contenant: | 
I.P. 1. Discussion Jole entre Georges Kouratios, de l'ile de 
Chios et un religieux latin concernant la procession du Saint- 
Esprit . Elle débute الجليل‎ JA قالجاورجيوس انه لامر باهظ ايها‎ Ni 


Kouratios ni le religieux ne nous sont connus. 

2.P.36 — Sept sermons pour les dimanches du Caréme par 
Kir Jacobos (11764) qui n'y fait qu'attaquer l'Eglise catholique et 
ses dogmes ; le 7° sermon est incomplet (V. ms. 220: 3, 4) 


3.۳.154 — فرائد العقود وخلاصة النقود بالرد على ال هود‎ Controverse 


6 
| 
| 
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sur la venue de N.S. Jésus-Christ au monde, contre les Juifs 
qui prétendent la nier. Auteur anonyme. 


4.P. 181 — Discussion entre Pyrrhus, patriarche de Constan- 
tinople (+655) et saint Maxime le Moine (+ 662 ( sur les deux 
volontés et opérations naturelles de Jésus-Christ . Notre ms. après 


un avant-propos, commence ainsi ally ال یروس ايها الاب‎ 
في کل مكان‎ tux اليك انا ومن تندمنی حتی انك‎ ELA الذى‎ "0 
Aucune mention n'est faite du traducteur de cette discussion. 


On lit à Ja fin du ms. ce qui suit LL ... Tum ch Sg 
GA ۰۰۰ وكان نیاح‎ ٥٧٠١ شهر ایلول سنة‎ ٠٢ كير يأكو بوس ... في‎ 


۱۷۹۳ افینیوس في ۲۰ کانون الاول سنة‎ 
XVIIIe siècle . 219 pages à 17 lignes , relié 2I X16 


265 


Les séances littéraires de ار ري‎ )+ 1122) suivies de ses 


deux lettres السينية والشينية‎ Des commentaires développés sont insérés 


dans les marges. Notre manuscrit est précieux aussi bien par son 
ancienneté ( 583 H . 1187 J.C. ) que par sa collation avec l'origi- 


nal par un grand nombre de savants et par le fils méme de ا حر يري‎ 


Des notes qui viennent à la fin du manuscrit et qui sont d'une 
grande importance mettront en lumière ce que nous venons d'a- 
vancer : 


وكان الفراغ منها بوم الثلاثاء لسبع JU‏ خلون من شهر ر بيع الا خرسنة ثلاث 
ومانین وس مئة ( 1187 Met‏ لنفسه الفقیر الى رحمة ربه ogies‏ على بن مد 


ابن مسن بن ena‏ الانصاري وهو يسأل الله ان يمن عليه وعلى والديه وعلى 
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BS‏ المسامين بالفوز بجنته والعتق من ناره انه ولي الاجابة واليه الانابة. 

قال الصنف رجه الله من تول امر غيره فهو وليه dl)‏ سبحانه وتعالى 
ولي المؤمنين ان dos‏ ثوابهم ومجازاتهم بحسن اعماطم في الدنيا وال خرة . 

قرأت جيع المقامات ol‏ على مولانا وسيدنا وشيخنا الامام الما م 
العلامة اوحد العلماء de‏ النضلاء صدر البلفاء قدوة السائلين امام الطالبين شيخ 
الشیوخ شرف الدين ابي محمد عبد العزيز ابن الشبخ الامام القاضي السعيد 
زین الدين ابي عبد اللہ محمد بن عبد ا محسن بن محمد بن منصور الانصاري‌الاوسي 
vi‏ اللہ بطول dë‏ وزاد في موہ وارتقائه قراءة تصحيح ومقابلة doly‏ يدم 
وحضرت نسخ صحاح منها ما عليه خط الصنف وجاعة من العلماء ٠‏ فسمع هذم 
القراءة الطواشي الاجل جتہد الفاضل شپاب الدين بشیر بن عبد الله البدري 
الموصلي والفقیه الاجل شاب الدين ابو العباس احمد بن فرح بن احمد بن مد 
o!‏ فرح اللخمي det.‏ و ہدر الدين محمد بن عبد الله بن مد V QUE‏ 
وابو عبد الله محمد بن علي بن T Az‏ البالسي fos‏ في حالس 
ثالث شمبان المبارك Lu‏ احدى وستین at 1262 ) Aus‏ 7 
ابو F‏ بن عر بن على التسطتطيني Gé‏ روایته ها قراءة و“ اك على الشيخ 
السلامة تاج الدين اہی الین زيد بن الحسن الكندي بحق روايته ا De‏ 
وقراءة على جماعة من شیوخ بغداد منہم محد الاسلام عبید الله ولد منشئها ابي 
القسم بن علي ا حر يري وحق معاعه ایاہا بقراءة والده رجه الله ورضي عنه على 
الشیخ ابي شحاع بن المعدون عن مصنغہا وق روايته ها اجازة عن dà‏ 
عن الحريري اجازة وصح ذلك وثبت في دار BAL‏ الفاطمیة بين العثرين 
بالقاهرة امحروسة في زيارته عند حضوره من ماه الیہا زسولا مرة A Ut‏ الله 
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المد à‏ وکن . انهاها مطالمة تامل وامعان pB‏ رحمة ر به علي بن مد بن 
ابراهم LA‏ الشافعي الاشعري وليحب لوّلفبا وشارحہا وسائر الەاماء ولنفسه 
وليم امین بغفران EBLI‏ يوم الاين مين فاء سيد الرسلین وا له الا كرمين 
وصحه الاطیین ovd‏ في ليل مسر عن سلخ الحرم سنة 157328۹۸۱ ) 

سمم علي هذه القامات الادية بقراءته من اوها الى آخرها وانا انظر d‏ 
نسختي التي VI‏ على علامة زمانه وقدوة عصره واوانه الشيخ الاجل الامام 
الصدر الكبير تاج الدين ابي gl‏ زید ین املسن بن زید الکندي ادام الله 
یامه مر Cal Las‏ عليه مراراً عدة وانا انظر ایض فیہا وصححتها حتى شېد 
ها اولوالنضل بمحروسة دمشق وغيرها بالصحة والبراءة من التصحيف واللحن 
والفاط . وكان تاج الدين ال ذکور ابقاه الله في اکثر اوقاته اذا شكك في لفظة 
اوتوقف عندكلة برجم اليما ويعتمد الاععاد E)‏ عليها سيدنا الشيخ الاجل 
العام الامام الفاضل الزاهد الورع التتی تقي الدين معتمد السلاطين امين الحضرة 
قرة oe‏ النضائل ابو ا جسن علي بن مد بن حرز بن ابراهم الاجندي الانصاري 
جم الله به شتیت.ا حامد واجزاه من احسانه على افضل العوايد وكنت Kl‏ 
على تاج الدين ال ذکور في مدة تقارب ثلاث سنين كل ذلك de got‏ 
تصحيحا واسنشراح غرایبها حتی كلها وانا لا اشك في حرف منها في أواخر 
سنة اربع وفانین SC‏ مئة ) 1188 ) واخبرني انه قرأها Je‏ جحد الاسلامعبيد اه 
ابن ار يري ره اللہ وتا على eu‏ الشیخ 31 منصور الوالیق . فان 
شاء ادام الله af‏ رواها عني من هذا الطریق وان شاء فليروها عني Ca‏ عق 
Ai‏ اياها Cal‏ على الشيخ الامام بركات بن ابراهيم بن طاهر القرشي المعروف 
بالحشوعي اخبرني بها عن مصنفها الحر يري رحمه الله ٠‏ 
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V. ms. 157 
Trés belle écriture , 872 pages de 15 lignes , relié 9 


266 
مقامات M‏ ري 


Une autre copie du ms. précédent aussi trés précieux pour 
son ancienneté 634 H. (1236) L'explication des expressions diffi- 
ciles se trouve dans les marges. Une note finale nous indique la 


فرغ مر * FI‏ هذا date de sa transcription et le nom du copiste‏ 
الكتاب ... على بن شيرزان ابن ابي عبد اللہ الجاستي يوم الثلاثاء وقت 


(1236) Les Os اربع‎ Le الضحی الثامن عشر من شير الله الاصم رجب‎ 
(V. ms. 157 ; 265 ( 
Trés belle écriture , 239 pages à 17 lignes , relié 6 


كليلة ودمنة 
ابن Par Baïdaba, le philosophe indien. Traduit par gl‏ 


(+757) 
XVIII" siècle. 273 pages de 18 lignes, relié 5 


268 


Recueil de trois grammaires : La 1" الاجرومية‎ , 24 pages . — 


La 2 anonyme ١ 150 p. — La 3* à, عم العر‎ d % شرح المقدمة الازهر‎ 
153 p. ( v. ms. 163 ) 
Transcrit en 1756 ; 16 lignes , relié IX 11 


269 


Méthode pour 13 correspondance کاپ انشاء‎ Anonyme. 
Transcrit en 1784 . Belle écriture , 95 p. à 24 L., relié 2 


210 
ارسالة المشفية للامراض المشكلة لفيضي مصطنی 
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V. ms. 19 ; 84 
XVIII" siècle . Belle écriture, 76 p. à 16 L , relié 15X10 


271 
Grammaire شرح ابن عقيل على الفیة اہن مالك‎ 
Transcrite en 1114 H. (1702) Belle écriture, 265 pages de 
23 lignes, relié 2 
272 


دیوان ان الفارض 
L'auteur mourut en 1235 , ses poésies sont connués.‏ 
XVIe siècle . Trés belle écriture , 105 pages à I2 lignes . Une‏ 
feuille manque au début , relié 17X18‏ 


273 


Livre d'instructions sur les péchés qui proviennent de la 
langue soit contre Dieu , soit contre le prochain, soit aussi contre 
celui qui les commet الصادرة من الاسان‎ Kl) کاب مقالات في بيان‎ 
L'auteur n'est pas mentionné. 

XVII” siècle . 224 pages à I7 lignes , relié XII 


کتاب برهان الاسرار ی تقدیس الاسرار 

La transsubstantiation d’après l'Eglise grecque par 65 
Kyménités de Trébizonde ( XVIII: siècle ) L'auteur 6 quelles 
sont les paroles de la Consécration que le prétre doit prononcer 
pour que le pain et le vin soient changés au corps et au sang 
de Notre-Seigneur . ا[‎ réfute ensuite la doctrine catholique et les 
répliques que les latins adressent contre les Grecs touchant celte 
question . Le livre est traduit du grec par À الیاس‎ mentionné plus 
haut plusieurs fois. 

XVIII" siècle. Très belle écriture , 165 pages à 21 lignes, 
relié 5 
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| 275 
البدع الي احدتما اللاتینیون‎ p z Liste des hérésies que les latins ont 


inventées depuis leur séparation de l'Eglise grecque jusqu'à l'an 
1761, par le moine Dascalès Baba Ephrem . C'est une réponse 


au désir du prêtre وسف مرك‎ lors de son passage par Bey- 

routh, au moment où il partait pour Damas, en 1761 . On y trou- 

ve 170 hérésies, que l'auteur prétend attribuer aux latins. 
Transcrite en 1761 . Belle écriture , 88 p. à 19 L. , relié 5 


276 
Ce volume contient : 


1. Histoire de l'empire ottoman et de la chute de Constantino- 
ple. L'auteur, musulman anonyme, finit son histoire. vers 858 de 
lhégire (1454) Manque au début, et ne renferme que 42 pages 
dont chacune est de 9 lignes . Le ms. commence brusquement 


ainsi dé ابراهم بن هد بن قرمان صاحب‎ all صندید غير ان‎ K az s ye 
Le, واصبح من خر الفرور في سكر‎ OVIH من ولاية یونان طار في رأسه نعرة‎ 
S فضلات‎ AN في محلس‎ 


2.— Commentaire sur les régles de la poésie que le الشيخ الاندلسی‎ 
a inventées . Le commentateur est un musulman anonyme ; 5 
pages à 19 lignes. 
Transcrit en 1077 de l'hégire ( 1666 ) le copiste est pex السيد‎ 
الصارفي هبة الله ابن السيد عطاء الله‎ 
Belle écriture , broché 21X15 . 


277 
الغية ابن مالك‎ ) V. ms. 260 ( 
Transcrite en 1112 H . ) 1700 ( Belle écriture , 84 pages d 13 lig- 
nès, relié 21X15 
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278 
الابساغوجي اي مدخل المنطق A‏ بطرش التولاني الماروفي الكاروز في 
(V. ms. 229)‏ حروسة حلب سنة ۱٦۸۸‏ 
XVIII" siècle. 120 pages à 18 lignes , relié 15X11‏ 


279 


Sermon pour la fête des trois étoiles de l'Eglise grecque: saint 
Chrysostome, saint Basile le Grand et saint Cyrille . L'auteur ano- 
nyme ne parle de ces saints que dans les deux premières pages, 
il ne fait qu'éclater contre l'Église latine et le Pape; à la fin du 
discours il interdit à ses auditeurs la confession chez les mission- 
naires latins. 

XVIII" siècle. Belle écriture, 84 p. à I9 lignes, broché 7 


1. ۶.1 کاب عك الاغتبار في بیان <ق الاعتبار‎ C'est le discours 
qu'a prononcé le prêtre Saad Nacho le 1% dimanche de 6 
dans l'église du Caire en 1750 (v. ms. 220:1) 


2.P.32 س‎ a التقنيد ضد ا جم‎ LS Ouvrage contre le hui- 


tième concile œcuménique, du méme auteur. Il y montre les cau- 
ses pour lesquelles l'Eglise grecque rejette le Concile de Floren- 
ce, en dix chapitres. 

Transcrit en 1760 ; 92 pages à 20 lignes , relié 6 


291 
النسخة الشر Xe‏ المنسوية BY gL‏ مير c Jl‏ على شرح d UN,‏ 
الثرہ با في فن الا داب . 
XVII" siècle. Belle écriture, 52 pages à 21 lignes, relié 6‏ 
282 
Le‏ ارشاد الطالبين الى تحقيق ام البراهین لعبد الرحمن الشهير بابن الماري 
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السيد الشر یف عمد بن par‏ عقائد التوحید est un traité sur les‏ ام البراهين 


Ici il s'agit d'un commentaire‏ )1489 +( وسف بن الحسين ال نوسي 


sur ce trailé . 
Transcrit en 1102 H. (1724) 4I p. à I9 L, broché 5 


v. ms. 168 ; 188 )‏ ) دبوان فرحات 
Transcrit en 1822 . Trés belle écriture, 864 p. à 15 L., relié 5‏ 


284. 


Grammaire بن عر الحابي‎ des شرح المكافية‎ 
AVII, siècle. Belle écriture, 197 p. à 21 lignes, relié [ >14 
285 
الدر المنظوم في تسور رؤساء مشاقي اروم‎ 
Ouvrage contre le patriarcat grec catholique et les évéchés qui 
en dépendent, par قديد‎ Ai Le prêtre grec orthodoxe d'Alep ( vers 
la moitié du XIX! siècle) L'auteur prétend démontrer que le pa- 


۱۲۱۵۲۵۱6 حداد‎ p et ses successeurs, les patriarches grecs ca- 


tholiques sur le siége d'Antioche, ainsi que les évéques soumis à 
eux, sont des pasteurs illégitimes. Il veut démontrer aussi que le 


sacre du P. Michel Si évêque d'Alep, par les mains d'un seul 


évéque, est illégitime. Le livre est composé d'une préface, 18 cha- 
pitres et une péroraison, mais notre ms. est incomplet et va seu- 
lement jusqu'au chapitre 16. 

XIX: siècle, 68 pages à 28 lignes , broché 16 


286 
سبب خلف الطوائف الشرقية واتحرافهم من البيعة ارومانية 


Les causes de la séparation des Eglises orlentales de l'E- 
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glise romaine. C'est un ouvrage de 9 chapitres: 1. Explication de 
quelques règles touchant la foi chrétienne. - 2. L'opposition des 
opinions dans les Églises orientales. — 3. Réfutation de ceux qui 
n'admettent qu'une seule nature en Notre-Seigneur. — 4. Réfuia- 
tion de ceux qui disent que le Saint-Esprit ne procède pas du Fils.— 
5. Contre ceux qui nient la vérité du purgatoire. — 6. Sur les in- 
dulgences. — 7. Contre ceux qui n'admettent pas l'entrée des justes 
au ciel avant la résurrection générale. — 8. Contre ceux qui ne 
croient pas à la descente des âmes des pécheurs aux enfers avant 
la résurrection générale. — 9. La cause de la divergence des jours 
de 1۵16 entre les différentes Églises chrétiennes. L'ouvrage fut com- 
posé sous le Pape Urbain VIII (+1644) Aucune mention n’est faite 
de son auteur. 

Transcrit en 1699. Belle écriture , 351 pages à 15 lignes, relié 
sur bois I7X II 

287 


Sermon sur la Passion de N. S. Jésus-Christ pour le Ven- 
dredi-Saint. Anonyme. 
XVIII” siècle . Belle écriture , 48 p. à 201., broché 24X17 


288 
مطالم النجاة في المناجاة لبطرس السدمنتي 


C'est un recueil de priéres ou d'entretiens طلبات‎ avec Dieu 


tirés de l'Ecriture Sainte et des livres ascétiques , il est fait sur la 
méthode des Psaumes de David et comprend une préface et 0 
prières ou entretiens. L'auteur était religieux copte du XI’ siècle. 


اقول بعد شکر الله وتمجيده والاعتضاد dub‏ ورسله انه لا کانت débute‏ 11 
محزنات الانسان في الدنيا ASÍ‏ من مفرحاته وكان الدواء المظيم لهذا الداء سیم 
AN‏ الا وی . الم دعوتك استجب لي Voici le début du 1“ entretien‏ 
وني الشدة فرج عني ترأف علي واسمع صلاني يارب انصرني وارفع gb‏ 

Transcrit en 1712 . Belle écriture , 203 p. à 18 L,, relié 8 


- 135 - 


289 
قوت النفوس في خاطة T‏ والمروس ‏ 


C'est un livre ascétique composé d'une préface, 20 chapitres 
et une péroraison . ll est traduit du français par un religieux 
missionnaire Carme à Alep . Ni auteur ni traducteur ne nous sont 


connus . 
XVIII» eê, 94 pages à I5 lignes , relié 0 


290 
رسالة في اخص التحدیدات TNT‏ 


Epitre sur les principales vérités de la religion catholique, 
composée par Maxime , évêque grec catholique d'Alep et envoyée 
à ses diocésains en 1733, au moment où il se trouvait au cou- 
vent grec catholique nommé الدروز‎ h£ در مار وحنا طبشه‎ (au 
Liban) Elle comprend 12 chapitres : La Sainte Trinité. Le mystère 
de l'Incarnation. La Sainte Église. Les saints Sacrements en gé- 
néral. Le Baptéme. La Confirmation. L'Eucharistie. La Pénitence. 


L'Extréme-Onction. Le Sacerdoce. Le Mariage. Le péché de la 
simonie. e ` 


XVIIT siècle . .. Belle écriture , 288 p. à 16 lignes , relié 1611 
Recueil contenant : 


. ۳۰۱ کی البرهان في شيت الاعان‎ nee jen 


de Jérusalem . Traduit du grec par الانطاکی‎ Jal عبد الله بن‎ en 28 
chapitres. Les chapitres XVII à XXI manquent ( v. ms. 44 : 2) 
2..P. 146 — Histoire de Gennadios., premier patriarche grec de 
Constantinople , aprés la prise de cette ville par Mahomet l! en 
1453 et son discours au sultan touchant la religion chrétienne . En 


voici le début \ goy القسطنطينية في سنه‎ éb السلطارن محمد الثاني‎ KÉ 
البطريرك وسواله 50 2 یکین عن ذلاك‎ AS تعجب الشلطان: مد بان لم‎ 
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3. P. 168 — Symbole de la foi de St. Athanase. 

4. P. 172 — Résumé de l'ouvrage de Sévastos Kyménitès de 
Trébizonde sur la transsubstantiation (v. ms. 214) 

5. P. 205 — Discussion sur la procession du St. Esprit , qui 
eut lieu à Laodicée de la Syrie , en présence de l'évéque Nikipho- 
ros et d'une foule de grecs orthodoxes. La discussion est dirigée 
contre l'Eglise latine, elle est faite sous forme de réplique et de 
réfutation : celui qui réplique est un grec nommé dll. qui repré- 
sentait le parti des latins, celui qui répond ou réfute ces répliques 
est le fameux À UI ( mort en 1740 ) qui représentait l'Église 
grecque . 

6. P. 282 — Histoire de Sibylle , fille du roi Herkel , et les son- 
ges qu'elle a interprétés devant le roi à Rome (v. ms. 125:6:126:1) 

Transcrit en 1727 , date que l'on trouve au début du Je et du 
5 N°. Le N°6 et une partie du N° 5 sont transcrits en 1884 , 305 
pages à 17 lignes , broché 17X12 


292 


est une grammaire de جار الله الزعڪشري‎ (41143) en 93 p. 


2. — الايساغوجى لاثير الدين الابپري‎ Gü CE 1300) en 5p. 
Transcrits en 1128 H . ) 1715 ) la page de 211, relié 22X16 


293 


Extrait du Synaxaire de l'Eglise grecque contenant les vies 
des Saints : Thécle , Jean-Baptiste , Euphrosyne et son père , Pagh- 
nutius , Phocas le martyr , Cornélius disciple du Sauveur et Inven- 
tion de la sainte Croix. Incomplet. Le traducteur arabe nous est 
inconnu. 

XVII’ siècle. 124 pages à 16 lignes , broché 04 
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294 


Grammaire عمر ابن الوردي عل‎ 
Transcrite en 1127 H. )1715( — 92 pages à 21 lignes , relié 21 26 


TE Office à l'usage de l'Eglise grecque. 
Transcrit en 7193 d'Adam ) 1685 ( le copiste est الیاس داود‎ 


المسكنى بالسكاكيني اللاذقي الارثو P‏ 


276 pages à 5ا‎ lignes. Quelques feuilles manquent au dé- 
but, relié sur bois 71 


296 


Deux discours par le religieux kir lacobos ( + 1765) pour 
le JI" et le 111 dimanche du Carême (v. ms. 220:3,4;264:2) 
AVIIP siècle. Belle écriture, 42 p.d 19 L, broché 5 


297 | 
شرح الموامل لداود بن ابراهے ا حصی الشبير بابن السيد Grammaire‏ 
AVII! siècle . 47 pages à 2I lignes , relié 5‏ 


298 


La forme essentielle pour les sept saints Sacrements selon l'é- 
glise grecque composée vers 1702 contre les latins par Gérasimos , 
patriarche d'Alexandrie . 

Transcrit en 7210 de la création (1702) par e تاودرس‎ 


خوري ديب بزي كاهن 
p. 6 I7 l., une feuille manque au début, broché 6‏ 37 


299 
Aas‏ سلمان بن حسن الغزي النصراني 


Auteur du XVI. siècle (V. ms. 141) 


XVIII* siècle. 114 pages à 17 lignes , une page manque au 
début, broché 4 
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M" مداع واشمار وقصائد لیخائیل بن عبد الله حاتم‎ 
C'est un recueil de poésies populaires ct chrétiennes sur 
N.S. Jésus-Christ, ia Ste. Vierge , les saints etc . L'auteur vécut 


au XVI* siècle. Il est contemporain dc سلمان بن حسن الغزي التصر‌الي‎ 


le poete précédemment nommé, car il en fait mention dans ses 
poésies. Il est aussi contemporain du patriarche grec يواكم زیادہ‎ 


puisqu'il en fait mention dans un poème d'éloge à l'occasion de 
sa mort. 


Vers la moitié du ms. on trouve Lese dl قصمدة حسام‎ qui traite 
de morale et renferme d'excellentes leçons, débutant ainsi ea ليس‎ 


بدار y JA‏ شيمي 
Transcrit en 1688 date placée au début . 372 pages à I3 lignes,‏ 


relié 6 | 
301 


e^‏ الانشاء والصفات في المكادات والراسلات 
FY‏ بن uy‏ القدسی Méthode pour la correspondance par‏ 


( + 1620 ) a 
XVIII siècle. 98 pages à 24 lignes , broché 5 


Extraits des Ménées , ou office pour les quatre‏ انطولوجيون 
premiers mois de l'année ecclésiastique grecque.‏ 

Transcrit en 1763 par AH خوري الارئوذ کي‎ r^ جرجس‎ 

Trés belle écriture , 396 pages à 20 lignes , relié 6 


303 


Extraits des Ménées, ou office pour les huit autres mois de 


l'année . C'est la suite du précédent. 
Transcrit en 1770 par le méme copiste . Trés belle écriture, 


446 pages à 20 lignes, relié 96 
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304 


Ce gros volume contient les conversations théologiques du 
chrétien dévot sur les grandeurs de N . S . Jésus-Christ qui est Dieu ٠ 
et homme, par le capucin Louis-François ( +1682 ) Traduit à Alen 
en 1721 par le capucin Joseph de Reuilly. ll est disposé ainsi: 
Une lettre de l'auteur à N. S. Jésus-Christ , en 5 p. — Une préface 
et une table des 30 conversations dont se compose l'ouvrage,en 
21 p.— Un index alphabétique, en 79 p. — Les 15 premières conver- 
sations. Notre ms. comprend donc la 1 partie de cet ouvrage. 

XVIIIe siècle . Trés belle écriture , 905 p. à 21 l., relié 32X22 


305 


Une autre copie du ms. précédent. 
XVIIIe siècle . Trés belle écriture , 386 p. à 30 l. , relié 33522 


| 306 
سنکسار القصص والاخار الختص بد کر الشهداء والقدیسین الارار 


. A Ménologe de l'Eglise grecque pour tous les jours de l'année 
écclésiastique . La présente traduction a été collationnée avec l'ori- 
ginal grec par Mélétius, évêque grec d'Alep, en 1612 ( c'est 
Euthymius Carmé qui fut patriarche vers 1636) Dans l'avant- 
propos, dont la première page manque, on trouve que le ma- 
nuscrit a été transcrit au début du XVII? siècle, sous Cyrille, 
patriarche d'Antioche , successeur du patriarche Macaire e 
d'Alep ( 11672 ) qui s'appliqua beaucoup à faire copier un grand 


nombre de manuscrits grecs et arabes. 
XVII” siècle . Trés belle écriture, 534 p. à 81 L., relié 12 


307 
کتاب خلاص LE‏ 


Le salut des pécheurs par Agapios le moine chrétois (1664) 
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Cet ouvrage ascétique se divise en à الاول‎ véi del GX 
انواع ارذاثل واحدة واحدة ... والجزء الثاني يشتمل على الاعتراف وتناول‎ JL 
من روات عجالب‎ Ab على عحائب‎ "la الثالث‎ sb, SSC الاطية‎ A. A 


لا احصاء Ü‏ الصائرة في كل وقت وزمان بوساطة سيدتنا المقتدرة ع ىكل شيء 
La 1٩ partie de 38 chap.; la 2° de 23 ; la 3e de 68 ۰‏ 


Le dernier miracle manque. Le traducteur est le patriarche أبن‎ 


ez? ( v. ms. 222) 
XVII” siècle . Trés belle écriture, 453 p. à 27 L., relié 0 


308 
كتاب جلاء الابصار من غشاء الا کدار 


C'est une réfutation du livre d'un certain Pierre, re- 
ligieux latin à Jérusalem, sur l'Eglise catholique et la primauté 
du Pape, par Nectarios, patriarche grec orthodoxe de Jérusalem 
(1674) Nous pouvons diviser l'ouvrage en deux parties: La 
première se compose : d'un avant-propos du traducteur anonyme 
qui a traduit l'ouvrage en 1739 — d'un autre avant-propos de 
Dosithée , successeur du patriarche Nectarios — d'une biographie 
de Nectarios , op l'on voit qu'il était patriarche de Jérusalem en 
1664 — d'une table des matiéres contenues dans l'ouvrage — 
enfin d'un index alphabétique de l'ouvrage. En 45 pages. 

La deuxieme partie constitue l'ouvrage proprement dit; 09 y 
trouve des renseignements intéressant l'histoire de l'Église grecque 
et des missionnaires latins en Orient . 

XVIII siècle . Trés belle écriture , 455 p. à 21 1. relié 1 


309 
مواعظ السيد ايلياس المونياني 


Sermons d'Elie Al-Moniati , évéque grec de Kalavryla en 
Peloponèse du XVIIe siècle. Ces sermons sont divisés en quatre 
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séries: La 17° comprend les sermons pour les dimanches du Ca- 
réme, le Vendredi-Saint et le jour de Pâques. La 2° aussi pour 
les dimanches du Carême et le Vendredi-Saint. La 3° pour les 
cinq premiers dimanches du Carême. La 4° pour plusieurs di- 
manches de l'année, pour le temps du jeûne de l’Assomption, 
pour la Présentation de la Sainte Vierge , la fête de saint Nicolas, 
la Nativité de la Sainte Vierge , l'Annonciation , l'Ascension et 
l'Assomption . Le traducteur n'est pas mentionné. 

XVIII siècle. Trés belle écriture, 3/3 pages à 30 lignes, 


relié 33X 22 
310 


کتاب مواعظ شر فة bull‏ مختصرة لطيفة 

Sermons de St. Jean Chrysostome . On y trouve 87 sermons . 
Le livre commence par un avant-propos du traducteur anonyme 

r z * 5 M 
qui débute من فؤاد من کار من محرها مستمداً‎ SLI الفیض مياه‎ A ai 
Transcrit en 7144 d'Adam (1636) Le copiste est ECT 
انطونیوس تامیذ الاب السيد البطر يرك كير افتیمیوس‎ 

Trés belle écriture , 311 p. à 21 L. , relié sur bois 0 


Pentecostarion ou recueil des offices de l'Eglise‏ البنديكستاري 


grecque, de Pàques au dimanche de Ia Toussaint . 
XVI’ siècle . Belle écriture, 273 p. à 21 L. , relié sur bois 2 


312 


Pentecostarion . C'est un autre exemplaire du ms. précédent. 
AVIIF siècle. Belle écriture, 334 pages à 26 lignes , relié 2 


Office à l'usage de l'Eglise grecque débutant Je قانور نف‎ 
میلاد ربنا‎ 
XVIII" siecle... Trés belle écriture , 95 p. à 23 L., broché 32522 
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314. 


Les Evangiles pour tous les jours de l'année écclésiastique 


الم grecque avec leur commentaire. L'introduction débute ainsi‏ 
A‏ امألك ارت T‏ اى سبل طاعتك وان مہدینی ي الى العمل رضاتك 
احد النصح . , فصل Voici le début de l'Evangile et du commentaire‏ 
من بشارة القديس li> y‏ .في البدءكان الكلمة والكلمة كان عند à 3i‏ هو 
الكلمة . هذا كان Cas‏ عند ال هکل 4 کان و بغيره م يكن شيء Le‏ کن به 
كنت D‏ والباة هي نور الناس والنور في الظامة ظبر والظامة | Ee‏ 
6ل الفسرانه كان غرض ENI!‏ الانجیلہین الاطناب والاسہاب في معنى السياسة 
Traducteur et commentateur ne sont pas nommés.‏ والتدبير 
XVIIe siècle. Trés belle écriture , 529 p. à 211 , relié 80X20‏ 


315 
کتاب تنو پر الا بصار وجامع البحار 
سن این $e‏ ابن C'est un livre de jurisprudence par ce‏ 
۱ ) 1593 + ) شباب الدين بن AEE‏ 


Transcrit en 1092 FI. (1681) Trés belle écriture, 314 pages à 
21 lignes , relié 20 X15 


3 £ 
دعوة اللحطاة الى التو % 9 مخافة الله‎ 
Appel des pécheurs à la pénitence et à la crainte de Dieu. 
L'auteur est Joseph Mansi prêtre français (+1672) le traducteur 


est glo انطون‎ prêtre grec catholique d'Alep ( XVIII? s. ) 
XLX^ siècle. 196 pages à 23 lignes; relié 21X16 . 
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317 
رحانة الارواح ds‏ الادب والصلاح ESA‏ الكسيح : 
V. ms. 197‏ 


Trés belle écriture, 148 pages à 17 lignes , une feuille manque 


à la fin, relié 17 X11 
318 


Discours de St. Chrysostome extraits de الدر النتخب للقديس‎ 


Adi ثم‎ Ux » Notre ms. contient les onze premiers discours. Un in- 


dex au début pour 34 discours. \ 
XVIII * siècle. Belle écriture, 317 p. de 14 lignes, relié 16 X 11 


319 


Vie de St. Jean à l'Evangile d'or (v. ms. 86: 9; 202:1) 
Auteur et traducteur inconnus. 
XVii siècle. Belle écriture, 60 pages à 13 lignes, relié 15x11 


320 
Recueil contenant : 


1. P.1 Vie de St. Jean à l'Evangile d'or ( v. ms. 86 : 9; 202: 1; 319 ( 

2.P.24— Vie de St. Alexis , que la Vierge a surnommé 
l'homme de Dieu (v. ms. 26: 4; 68:1; 202: 2) 

3. P.55— Histoire de Kirikos et Jouliita les martyrs ( v. ms. 
08:6; 86:2) 

4.P.80 — Vie du martyr Pantéléimon , le grand médecin, 
débutant اخطباد كثير على النصاری فد دت‎ SU مکسالوس‎ ag e کان في‎ 


رعيةالمسيح فاختفوا في JLH‏ والاودية با حل بهم 
P. 102 — Miracles de St. Basile le Grand, on y compte 13.‏ .5 


Auteur et traducteur ne sont pas mentionnés. 
XVIIIe siècle , 149 pages à 18 lignes , relié 15X11 


321 
شرح الايساغوجي للجسمکاني 


rm m 


nnam T IET TTIT‏ د ا ————— EO EOE‏ ونووس ېي ير E‏ رم 


A 
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Le ایساغوجی‎ de الدين الاببري‎ xl (41300) est un manuel 
classique qui a eu un grand nombre de commentateurs. 
Transcrit en 1145 H. (1782) — 50 p. à 21 l. , relié 2 


322 


Sermons pour les dimanches de l'année. L'auteur inconnu 
semble être un prêtre ۱13۳011116 . On y compte 36 sermons débu- 
tant اول ذلك احد الجديد ررة تتضمن فا ند اطدو والسلامة‎ 

XVIII siècle . 325 pages à 17 lignes , une feuille manque à la 
fin , relié 16511 


323 
ظل الكال في تتقیف الاعمال do‏ الكسيح 


L'auteur arménien catholique a composé ce livre عل‎ mé- 
ditations en 1720 . Ces méditations roulent sur les vertus de Notre 
Seigneur que nous devons imiter et elles sont au nombre de 15: 
1. Sur l'utilité et la nécessité des méditations. 2. Sur l'humilité 
de NS Jésus-Christ. 3. Sur sa patience. A Sur sa force et son 
courage. 5. Son ardeur. 6. Son amour envers nous. 7. Sa justice. 
8. Ses bienfaits. 9. Sa charité. 10. Son enseignement. 11. Son 
corps. 12. Son áme divine. 13. Sa divinité et quelques perfec- 
tions de son Père. 14. Sur la Providence de Dieu. 15. Sur la 
bonne conclusion et la coordonnance des vertus . 

XVIII” siècle. 233 pages à 15 lignes, relié 17 X I2 


324 


Ce ms. contient: 
1. Es گاب الشرائع والتوار‎ Les lois d'héritage et de mariage 
d’après la religion chrétienne. 
2.— جراهر الغرائض الاسلامية‎ Les lois d'héritage selon la religion 


musulmane. 
3. Les fêtes des saints, suivant l'Eglise 8 . 
4. — Resumé sur les sept conciles cecuméniques . 
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5.— Table des sièges épiscopaux et archiépiscopaux qui dé- 
pendent du patriarcat d’Antioche, d’après les manuscrits des 


Grecs. 
6. — Table de ces mêmes sièges, d’après les manuscrits des 


Latins . 
L'auteur est ميخائيل الصرونی‎ ) 1669) évêque maronite 
de Tripoli de Syrie , Èr temps du patriarche maronite Jean . 
Transcrit en 1683 . Le copiste est قس بطرس من ولا مرن‎ 
بيت زينه‎ de 
En carchouni , 132 pages à 17 lignes . La couverture est formée 
de plusieurs feuilles d'un ms. syriaque collées ensemble, relié 16X11 


325 


Recueil par بارس تولاوى‎ prêtre maronite et prédicateur à 


à l'Eglise d'Alep ( + 1745 ) 

1. P. 1. Vie de Thomas à Kempis traduite du latin. 

2. P. 23 — Résumé du livre de l'Imitation de N.S. Jésus-Christ . 

3. P. 77 — السيرة الرهمانية‎ S ou méditations pour les religeux 
arrangées ainsi: 30 méditations pour les 30 jours du mois; 11 
sur la vie religieuse ; 12 sur le sacerdoce ; 8 sur le Saint Sacre- 
ment de l'Eucharistie ; 10 méditations pour tout chrétien ; 7 sur 


les péchés capitaux . 
XVIII" siècle. 548 pages à 17 lignes , relié 17x10 


مدخل الصادة 
Introduction à la vie dévote de St. François de Sales (11622)‏ 


Le nom du traducteur Jésuite n'est pas déclaré. 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 510 p. à 18 L, relié ۵ 


327 


"^m. بک‎ Catéchisme par un prêtre du clergé de Paris ایضاح التعلم‎ 
سو‎ P 5 
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Traduit en 1737 par le P. Fromage, Jésuite à Tripoli de‏ السيحي 
Syrie. i‏ 
XVIIP siècle. Trés belle écriture, 528 p. à 17 L., relié 17۲‏ 


328 
نحفة اليان في حقالق الاعان 


Démonstration des vérités de la foi الاس بن جبرائیل عسى عدم‎ 


( XVIII? siècle ) الاس الارثوذ کی الطراباسی‎ 
Transcrit en 1826 . Belle écriture, 56 p. à 16 L., relié 7 


329 


Office selon l'Eglise grecque.‏ اونطولوجيون 
XVIIE siècle. Belle écriture ,428 p . à 13 lignes, relié ۱١‏ 


339 
« LUI مرشد‎ 


Le guide du pécheur à la pénitence, du Jésuite Paul Ségneri 
(+ 1691 ) traduit en 1739 par Pierre Fromage, missionnaire Jé- 


suite à Alep. 
XVIIIe siècle. Belle écriture, 269 p. à 151., relié IOXII 


331 


1. P. 1. Des conseils extraits des œuvres de St. François de 
Sales et arrangés pour tous les jours de l’année en forme de 
méditations pour les personnes dévotes. lis ont été traduits de 
l'Italien en 1760, en Egypte . Le traducteur n'est pas déclaré. 

2. P. 72 — Des pensées chrétiennes tirées des livres ascétiques 
pour tous les jours de l'année, servant de méditations aux mem- 
bres des Confréries dans le monde. Auteur anonyme. 

XVIIIe siècle. Trés belle écriture, 199 p. à I8 L., relié 17X11 


332 
رد على ا مس القضايا 
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Réfutation des cinq theses discutées enlre les Grecs et les 


Latins. Traduite du latin par le prétre maronite Piere, C'est بارس‎ 


Quant à l'auteur latin , il nous est inconnu . Tele‏ ) ۲1745 ( الآولوي 
وقد استخرج هذا الكتاب ce qui est dit au début du ms. (çy „Hl‏ 
بطر س کوب BAN‏ .هن الله اللاتينية الى AU‏ ااسکرشونية إلى فائدة 
اھ الک دوم ود لاخ افوری مرس اد كور وغل متا الکتابال 
ید الثماس يوسف بن نعمة اللہ حجار فرآہ کتاب لا يعرف dä‏ این من 
کان ۰.۰ وقد Gilet‏ من الطران جهرائیل حوشب مطران الوارنة tae‏ 
A ۰ ES‏ الطران جبرائیل الى الس فرنسیس البافي ان یستخرج له ایا 
من الاغة الكرشونية الى الاغة العر بية 
نصر الله ابن e‏ جرجس بر Transcrit en 1786 par Ole‏ 
البتا من طائفة الروم الكاثوليكيين 

Belle écriture , 307 pages à 15 lignes , 6 I6XII 


333 


1. Epitre sur la virginité de St. Joseph , envoyée par Antoine 
Ventura , missionnaire jésuite , à un certain شماس‎ nommé Pierre 
en l'an 1740 . 

2. P. 14 — Réfutation de ce qu'a écrit > „JI contre la virginité 
de St. Joseph , les missionnaires etc. ( V. ms. 223) 

Transcrit en 1741. Le copiste As Ul الله بن زخر با‎ Lus اس‎ 
120 p. à 17 lignes, relié 16x Il â 


334 


Traité sur le jugement dernier في‌الدينونةالعامة‎ Ala en 7 chapitres, 


par le Jésuite Ignace Clisson, missionnaire à Alep (+1692) 
XVIII siècle. Très b. écriture, 1/0 p. à 201., relié 20X14 


: 
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335 


L'oraison mentale الصلاة الروحانية‎ d'après les Péres de 6 
par Ignace Clisson précédemment mentionné. 
XVIII* siècle . Trés belle écriture , 258 p. à 15 L. , relié 11 


336 


1.0۰1 الطب الروحالي‎ ANE Lë médecine spirituelle 037 اندراوس‎ 


Recueil contenant : 


TES اسکندو‎ prêtre 11370111۱6 (41750) C'est un livre ascétique 


de 14 chapitres sur les remèdes Spirituels contre les vices de l'àme. 


2. P. 68 — Une histoire pour montrer qu'il faut se résigner à 
la volonté divine. 


3.P.77 — ا مدی الروحایی‎ T Le guide spirituel. C'est un 
livre d'ascétisme en 2 parties: La 1۳۶ de 3 chap., la 6 9; par 
le méme auteur, à ce qu'il me semble . 

XVIII siècle . Trés belle écriture » 173 p. à 15 L., relié 16X11 


337 
Ce ms. contient: 


1. کتاب السيرة الرهبانية‎ (V. ms. 325 : 3) 208 pages 


2. — ech وفساد العا م‎ e کتاب صلاح‎ La bonté du sage 
et la corruption du monde par Saint Basile le grand (+379) C'est 
un livre de morale, qui montre les vanités du monde et ses faux 
plaisirs, et guide l'homme dans la bonne voie qui le conduit au 
paradis. [| est divisé en trois parties : la 1۳۶ est une discussion 
entre le sage et le monde ou ودنا‎ et le corps, en 84 chan: 
la 2° sur la fausseté de. ce que dit le monde et la véracité de ce 
que dit lesage, en 85 chap.; la3* l'union et l'accord entre le ságe 
et le monde, en 77 chap. Il a été traduit du grec par Athanzse , 


patriarche d'Antioche en 1705 , c'est اثناسيوس دباس‎ II د‎ été aussi 


; A te diari 
corrigé et revu avec soin par Gabriel Farhat évêque maronite 0۸ = + 


lep . 238 pages 
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À la fin du ms. on trouve les dix commandements des 


habitants d'Athénes . 
XVIII" siècle. Trés belle écriture, 20 lignes , relié 6 


338 
Ce ms. contient: 


l. الروم‎ all صورة اعتراف اعان الکائولیکین من‎ La forme de la 
confession de foi pour les Grecs catholiques. 54 pages 

orc ا جمع کروی‎ de o فى بطلان طعن‎ Al, ۳۳1۱۲6 mon- 
trant les fausses calomnies des Arméniens contre l'enseignement 
du concile de Chalcédoine et de St. Léon le pape, et démon- 
trant que les Arméniens croient théoriquement au susdit enseig- 
nement , comme l’attestent leurs livres et les écrits de leurs saints; 
mais qu'ils le nient pratiquement, et par conséquent ils se con- 


tredisent . Auteur inconnu . 62 pages. 
XVIII siecle . Trés belle écriture , 11 lignes, relié 9 


339 
zl Jale‏ عما e‏ عليه من المحود 


Discussion antijudaique faite entre le grand rabbin de Ti- 
bériade surnommé او العافیه‎ » et un chrétien anonyme, qui était 


écrivain chez le gouverneur de Tibériade . L'auteur anonyme 
montre, dans l'avant-propos, qui était ce grand rabbin, la vé- 
nération que les Juifs lui manifestaient et la prophétie colportée 
par eux, dans laquelle il prétendait que la venue du  Messie 
était proche , et que bientôt , il devait venir au monde et apparaître 
près du lac de Tiberiade. Il divise son livre en trois parties : dans 
la 15 il prouve que le Messie est venu et que les Juifs l'attendent 
vainement ; dans la 2* il prouve que le Christ est Dieu et homme 
et que les trois Personnes divines sont un seul Dieu; dans la 
3, il prouve le crucifiement du Christ , sa résurrection des morts et 
la nécessité de son crucifiement pour le salut du monde, et que 


ce sont les Juifs qui Pont crucifié. Le livre est composé de 


p ا اس‎ EE 
boss Iq ————————— 
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demandes et de réponses , 


XVIII* siècle . 157 pages à I7 lignes , relié 1 


Recueil de cantiques populaires par différents auteurs. Ce 
Sont des cantiques de louanges à Notre Seigneur Jésus-Christ, 
à la Ste. Vierge et aux Saints. Voici les noms des auteurs 


cot‏ ابن aldi ( T1516)‏ حبرائیل اين القلاعى XVIe S.‏ )سلمان الغزي 
XVI s.) On lit à la fin du ms. x‏ ) بطرس جرجس et‏ الصلیب‌این الام 
دخل هذا الکتاب في ملك . .. الفقير القس فرج الله ابن الرحوم HA‏ 


۱۷۲٢ عطاء الله من طائفة الموارنة في شہر آب سنة‎ 
XVII siècle. En carchouni , 385 p. à 22 |. , relié 6 
341 
Le droit du libanais par مؤسس الرهبنة اللبنانية‎ T قرا علي‎ Ai عد‎ 


۲ 1742 ( Il procède par demandes et réponses et comprend les 
0 chapitres suivants: , الس : البیع‎ ٠ الشېادات . الاقرار .241 . القرض‎ 


الیع الناسد . الاقالة . الاستحقاق . الرهن MECH,‏ . العار ية .الوديعة . الوكالة . 
الاعوی . الموالة ء الشركة . المضار بة . الاکراہ والانکار . الغخصب. الشفعة . 
الصلح . الاجارة . راعي الواشي . الطرق وا لحیطان . احياء الموات . الشرب . 
المساقاة . المزارعة . القسمة . الحجر . الوصي . ie als‏ . خلل Ha‏ 


well والسحلات . ادب‎ Notre ms. à été copié sur l'original . 


XVIII siècle. Belle écriture en carchouni , 269 pages à 25 
lignes, relié 6 


342 
الكتاب ارابع من الفلسفة في de‏ ما بعد الطبيعة 


-151- 


Livre de philosophie métaphysique par الخوري بطرس التولاوى‎ 
(+ 1745 ( Notre ms. forme le quatrième volume de son ouvrage. 
ll est divisé en dix traités et débute ایہا القأرىء‎ le لا ينف‎ | 


— ان vol dei‏ هو اشرف قشم من اقسام al)‏ واجلبا 
AVIIh siècle. 116 pages à 28 lignes , broché 24X17‏ 


343 


Recueil astrologique contenant : 
1.8.1 منازل القمر‎ x بر‎ pl Ak L'art de prédire les événements 


d’après le cours des 28 phases dela lune, par وسف رامز‎ chré- 
tien d'Alep (XVIII: s.) 

2.P.31 — Les effets des Psaumes de David d'aprés Philon le 
philosophe juif. Il y montre les effets que produit chacun des 0 
psaumes sur les malades et ceux qui sont atteints par les mau- 
vais esprits etc . ` 

3. P . 43 — L'art de prédire les événements d’après chaque jour 
du mois lunaire, anonyme. 

4. P. 50 — L'art de connaître les caractères des hommes d’après 
la physionomie. Ce traité est attribué à Aristote. 

5. P.55 — Prédiction des événements d’après les jours de cha- 
que mois de l'année . Anonyme 

6.P.61 — Prédiction des événements d'aprés quelques années 
de l'ère chrétienne. Anonyme 

7, . 70. — Quelques autres notions astrologiques semblables . 

XVIII siècle. 77 pages de 19 lignes, broché 7 


V. ms. 6)‏ ) کتاب انتخاب الاقتضاب 
XVIII" siècle. 174 pages à 16 lignes, relié 11‏ 


345 


Ce volume contient : 
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۱. كتاب في السيرة الرهبانية‎ en 253 pages ( V . ms. 325 :3 337:1) 

2. — Résumé de 30 méditations , tirées du francais , par الشدياق‎ 
T یوسف‎ en 1705. C'est 3UI الخوري بوسف ابن القس جرجس‎ 
المارونى‎ , en 14 pages 


Transcrit en 1711 par بن لباد اوي القاطن محلب‎ Hb بن‎ Jue 
Trés belle écriture , 21 lignes , relié 9 
346 
Recueil de treize opuscules traitant de règlements de la vie 
religieuse par جبرالیل فرحات‎ ( T1732 ) : 1. Règlements de vie pour 
les femmes dévotes dans le monde .( Voir ms.36:1)— 2. Ce 
que tout chrétien doit pratiquer. — 3. Commentaire sur les ré- 


glements précédents (v. ms. 36: 2) — 4. Règlements de vie 
pour les femmes dévotes célibataires dans le monde, en dix chap.— 


5. Réglements de vie pour les religieuses de Saint-Antoine , qui . 


habitent dans le couvent de مار وحنا ا حراش‎ au Liban; on en 


compte dix. -- 6. Réglements:de la vie carmélite, réformés par 
sainte Thérése; on en trouve 12.— 7. Horaire pour huit jours 
de retraite. — 8. Abrégé des règlements de la vie religieuse, par 
saint Basile le Grand. — 9. Épitre instructive pour les novices des 
religieux Libanais Alepins. — 10. Règlements des religieux Libanais 
Alepins de Saint-Antoine. — 11. Quelques statuts extraits des 
Constitutions des Jésuites. — 12. Quelques exercices spirituels pour 
huit jour de retraite. — 13 Épitre sur l'oraison mentale. 
Transcrit en 1728. Belle écriture , 215 p . à I8 ما‎ , relié I6XII 


347 


Sermons pour le Caréme attribués à un Père capucin ano- 
nyme. Traduits de l'italien par اغسطینوس زنده الحلى‎ religieux ma- 


ronite au couvent de 2» سيدة لو‎ au Liban (XVIII s.) On y trouve 
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العظة الاول لليوم الاول من صوم الار بعين في ارتداد الخاطءالى sermons‏ 31 
On lit au commencement du ms .‏ الله بالتو بةالرقيع هو رمزارتداد الخاط' . 
ارسائیوس شكري برحة الله ونعمة الكرسي الرسولي مطران حلب. انا 
قد Lu‏ هذا الکتاب ۰۰۰ الذي قد اقتنيته من مالي لنفسي وقدكتبته وانا حين 
كنت في جب ل كسروان سنة 1758 ba‏ صحیحا الى ولدنا العزيز التس لويس 
اين المرحوم القس رزق الله عبديني شن عشرون غرش صاغ dhê‏ 
اليوم ٩‏ من شر تشر بن الاول سنة ۰۰۰۱۷۸۰ ثم قد تلك هذا الكتاب من 
الس لويس الم كور الطران جبرائي لكنيدر مطران حلب شمن وقدره عشرین 
c‏ هذا الكتاب ومقابلته على On lit aussi à la fin du ms.‏ غرش 
بد . . . الشماس انطون قزحيا ابن قس حنا الماروني الدو P‏ وذلك بامر 
cas il ll os‏ ارسائیوس شكري في دين سید بکری DLE ٩‏ سل ۷۸ en‏ 
قد اقتنى هذا الكتاب ... جبرائیل کنیدر مطران SÉ‏ الموارنة محلب 


۱۷۸۹ سنة‎ 
Trés belle écriture, 477 p. à 27 L., relié 28-20 
اأروض التنوع العميم بازهار الكرز والتعلم‎ 
Sermonnaire par ومس عدينة حلب‎ Ss VI الخوري ميخائيل‎ 11 est di- 
visé en deux parties: La Ire se compose de sermons pour les di- 
manches de l'année, sur les péchés et leurs suites. La 2» de ser- 
.mons pour les fétes de Jésus-Christ, de la Sainte Vierge et des 
saints. Notre ms. ne forme que la premiére partie. On y trouve 
32 sermons. L'auteur était économos à l'église grecque catholique 
d'Alep au XVIII' siècle, sous Athanase , le patriarche ex-archevêque 


d'Alep, comme on le voit mentionné dans l'exorde du 26* sermon. 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 770 0.0 201. relié 0 
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خبر القديس انطونیوس 
Vie de St. Antoine le moine fondateur de la vie monastique‏ 


par odi X اغناطروس‎ évêque grec catholique d'Alep (+ 1770) qui a 
écrit son ouvrage s'appuyant sur les meilleurs historiens de ce 
Saint, tels que : saint Athanase, saint Sophrone, patriarche de Jé- 
rusalem, etc. Il joint à tous les textes dela vie du Saint des 
lecons et des instructions utiles au lecteur. Il l'a composé lorsqu'il 
était loin de son diocése, comme il le dit dans l'avant-propos. 

A la suite de cette vie on trouve un discours élogieux sur 
la vie monastique qu'a fondée St. Antoine , par St. Basile le Grand; 
en 14 pages. 

XVIIIe siècle . Belle écriture , 345 p. à I8 ] . , relié 7 


350 
wm"‏ البادري ملاك 


Ce sont 18 Controverses en demandes et réponses contre 
les luthériens et les schismatiques orientaux, par le P. Angelo, 
missionnaire Franciscain, qui les a composées à Alep en 1722. 


XVIII" siècle . Trés belle écriture, 304 p. à 22 L , relié 7 


351 


L'Horologion ( V. ms. 23 ( 
Transcrit en 1757 . Trés belle écriture , 290 p. à 21 l., relié 23X15 


1. وق السماء‎ EST La trompette du ciel qui appelle les pécheurs 


à la pénitence et au retour à Dieu. C'est un livre d'ascétisme 
en trois parties. Il a été traduit en Égypte en 1717 par le P. 
Joseph , Capucin frangais de la province de Tours, c'est Joseph 
de Reuilly; 348 pages. 
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2. — La nourriture des âmes ) v. ms. 289 ) 44 p. 
XVIII" siècle . Trés belle écriture , 18 lignes , relié 7ر‎ 


353 
Ce volume contient :‏ 
الحجج الراهنة المعتمد We‏ اتکال المؤمنين على سیدتنا مريم العذراء .! 


Ce livre est divisé en quatre parties: la 1۳ sur les grandeurs 
de Marie et les grâces surnaturelles dont Dieu l'a dotée, en 5 
chap.; la 2* sur l'amour de Marie pour le genre humain, en 8 
chap. ;la 3' sur la puissance de Marie auprès de Dieu, en 7 
chap. ; la 4* sur les différentes maniéres par lesquelles nous pouvons 
honorer Marie , en 2 chap. 118 pages. 

D di في كيفية تردد النفس مع‎ Traité sur la manière dont l'âme 
doit se conduire avec Dieu et converser avec lui; 69 pages. 

L'auteur des deux traités est , à ce qu'il me semble , Gabriel 


Farhat (+ 1732 ( 
XVIII" siécle . Trés belle écriture, 17 lignes , relié 7 


ep ديوان اظوري نيقلاوس‎ 
C'est un recueil de poésies bien connu. Son auteur, le fa- 


meux poète d'Alep, mourut en 1756 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 296 pages, relié >5 


Hi C'est un livre ascétique composé de tex-‏ المفيدة للنفس السعيدة 
tes tirés des écrits de Ste. Thérése, en 13 chapitres. Traduit du‏ 


latin par un missionnaire Carme. 
XVIII siècle. 239 pages à 20 lignes, relié 21X15 


356 
Recueil contenant : 


1. P. 1. Assomption de la Très Sainte Vierge. 
2. P. 7 — Les 68 miracles de la Ste. Vierge. Les miracles 1,2, 


um metam ETATEM) | repeteret iii ten mme mme 
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53, 54, 55, 56, 57 manquent (V. ms. 152; 201; 307: 3) 


3: P. 257. =Â Prodiges que la Ste. Vierge a opérés en faveur 
des habitants de Constantinople. 


4. P. 254. — Hymnes des katabasiai arrangées d'après la litur- 
gie grecque pour tous les jours de l'année. 

5. P. 295 — Ouvrage extrait des anciens livres des philosophes 
sur les propriétés de certains oiseaux, animaux sauvages, poissons, 
reptiles et insectes, par l'archevéque Estoudiouni. 

6. P. 379 — Commandements utiles, que tout chrétien doit con- 
naître et pratiquer pour sauver son âme. C’est un catéchisme par 
un prêtre nommé Grégoire. 


Tout le volume a été traduit du grec par Macaire, patriar- 
che d’Antioche , connu sous le nom de ابن الزعم‎ fils du 6 


Paul d'Alep. Il a été écrit de sa propre main en 7176 de la cré- 
ation (1668) comme il est déclaré à la fin des numéros 2 5. 
Belle écriture, 460 pages à I7 lignes, relié sur bois 2X4 


357 
ماج البيان في ما يستعمله الانسان لابن جزلة 
V. ms. 148‏ 


Transcrit en 1003 H. (1594) Tres belle écriture, 535 pages à 
17 lignes, relié 815«21 


کاب نور الاحداق لمعرفة اعمال الفلاك في SL‏ الآ فاق لزين الدين 1 P.‏ .1 
C'est un livre d'astrono-‏ ابي بكر بن اسماعيل — الشہیر بان الشرف 
هده جداول على غایة التدقيق يستخرج منہا اعمال كثيرة أقاقية mie débutant‏ 


Il est divisé en 11 chapitres. La date de la mort de l'auteur nous 
est inconnue. 


2.P.51 — الطلاب الى معرفة الاوقات بالحساب لاني عبد الله مد‎ des 
سبط جال الدين الماردينى‎ ( + 1407 ( 
C XVIe siècle. 61 pages à 27 lignes , relié 28X19 
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359 
) ۲1727 ) الدرر اللامعة في عمل المناسخات حمد الدمياط الشهير بالیت 


Transcrit en 1252 H. ( 1836 ) Trés belle écriture , 82 pages à 
28 lignes , broché 7 


Livre de philosophie, anonyme. II est divisé en trois traités: 
Le 1۳ de la logique, en 3 chap. subdivisés. Le chap. 1 manque; 
le chap. 2, sur les contingents ; le chap. 3, sur la substance .— 
Le 2*de la métaphysique, en 3 chap. subdivisés. Le chap. l, 
sur l'essence de Dieu; le chap. 2, sur les perfections de Dieu ; 
le chap. 3, sur les œuvres de Dieu. — Le 3° de la prophétie, 
en 3 chap. subdivisés et incomplets. Le 2* traité commence ainsi 
وفيه‎ dé الأول في ذات الله‎ QUI . وفيه ابواب‎ SUN الكتاب الثاني في‎ 
. فصول . الاول في 5 به وفيه مباحث . الاول في ابطال الدور والنسلسل‎ 


اما الدور فلان صرڅ العقل جازم على L‏ تقدم وحود المؤثر على وجود ep!‏ 
XVe siècle. Trés belle écriture, 115 p. à 13 l. , broché >14‏ 


361 


1. P. 1. اجساد العادن‎ J> JL y Solution des corps minéralogiques. 


2.P.72 — Vekas معرفة العلل‎ par عد القادر القطان الحابي‎ auteur 
des deux traités. 
Transcrit de la main de l'auteur en 1311 H.(1893 ) —250 pages 
à 15 lignes , relié 1912 
362 


Recueil contenant : 


1. P. 1. Traité d’astrologie متازل القمر‎ d anonyme. 


` 2. P. 28 — Quelques prières musulmanes et poésies par différents 
auteurs . 


قصة الحجاج ابن بوسف الثقفي وما اتفق له مع الصبي محمدالباقس — 57 P.‏ .3 


ا ۳ 
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pas de nom d'auteur.‏ اہن الحسن بن على بن ابي طالب 


4. P. 92 — Autres prières musulmanes et poésies , par différents 
auteurs . 


Transcrit en 1096 H. (1684) Trés belle écriture, 115 pages à 
21 lignes , broché > 7 


اروضة الارجية في الاحوال الشطر نجیة 
C'est un livre sur le jeu des échecs qui commence ainsi‏ 
Anonyme.‏ الد A‏ الذي تفرد rs‏ كباله في ازليته 
XVIIIe siècle. Trés belle écriture, 185 p. à 21 L., relié 21X15‏ 


364 
الطب‎ ef ريحانة الاب في‎ 
Ce que doit nécessairement connaître celui qui veut soigner 
les malades, par طاغرين ارام بن عمر بن ابراعيم السجندلي‎ 
XVIIIe siècle . 177 pages à 15 lignes, relié 6 
365 
تذكرة اولي الالباب لداود الانطاکي‎ 
C'est une copie compléte du ms. que nous avons décrit plus 
haut (V. ms. 17: 4) elle est aussi plus ancienne puisqu'elle a été 


copiée 38 ans aprés la mort de l'auteur. 
Transcrite en 1047 H. (1637 ) B. écr., 482p . à 281. relié 6 


366 
باب الاعراب عن لفة الا عراب‎ 
Dictionnaire de langue arabe de Farhat ( †1732) 
Transcrit en 1836 .Le copiste est کسار ان‎ AI ان‎ es 


در خجدور ep‏ الارمني حاب 
Trés belle écriture, 333 p . à 36 | ., relié d'un côté 32X22‏ 
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Livre d'astronomie الاوفاق المقصودة‎ d $5, الدرة‎ par ابن‎ 
الحلى‎ ÇH qui l'a achevé en 1172 H. (1758) 
Transcrit en 1260 H . (1844) — 41 p. à 27 L., broché 23X17 


368 
بابي اش الانصاري الاندلسى‎ Abrégé sur les règles de poésie. 


Transcrit en 1171 H. (1757) Belle écriture , 58 pages à 17 
lignes , broché 22X 16 


369 


1. P. 1. Une préface et 23 récits sur la vérité du purgatoire. 
2. P. 156 — Origine des règles du Tiers-Ordre de St. François 
d'Assise . 
3. P. 237 — Traité sur le sacrement de la Pénitence , incomplet. 
4. P. 257 — Sermon sur la justice de Dieu. 
Tout le ms. est traduit d'une langue européenne, ni auteur 
ni traducteur ne nous sont connus. 
XVIII" siècle. 287 pages à 15 lignes, relié 16X11 


370 
IIAU É‏ 
الشیخ امد بن L'auteur n'est pas nommé , mais le ms. est de de‏ 
والقصود من هذا الكتاب ان du,‏ بذلك شرف CE 1225) qui dit‏ البوني 
اسماء الله تعالى وما اودع في بحرها مرن اواع الجواهر ا حکیات وكيف 
التصر يت dech‏ الدعوات bals‏ من سروف السورولابات Jd‏ پا ال 


C'est un gros volume de 40 chapitres en‏ الحضرة الربانية من غير تعب 


MP i CPR ENTER me,  -سسم‎ 
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1168 pages à 25 lignes; les pages 21 à 31 ainsi que de 282 
à 290 manquent. 
Transcrit en 1302 H. (1884) broché 23X17 


Traité astronomique â di الرسالة الفتحية في الاعمال‎ par äl Ae yl 
(11407 ) مد سط ا ماردینی‎ 
Transcrit en 1173 H. (1759) — 16 pages à 15 lignes, broché 22x, 16 
372 
Nature et effets des étoiles, débutant Gas if, الس سخن‎ 
والقمر برطب وزحل برد‎ PT Anonyme. 
XVIII siècle. 24 pages à 31 lignes, broché 7 


373 


Ouvrage de médecine anonyme sur les propriétés des plantes, 
leurs effets et la manière de s'en servir, d’après les médecins 


القول في تین JDI‏ ومنافعه وخواصه وهو معروف 5,2 anciens . ll débute‏ 
الشرك وهو حار في الثالثة وفيه رطو بة وهو من | کبر الفرحات 
XVII” siècle. 196 pages à 19 lignes , relié 21X16‏ 


374 


Recueil de priéres et d'exorcismes et leurs effets sur les 
créatures d’après l'idée musulmane , extrait ` surtout des écrits de 


كتاب Voici les titres de ces écrits : ad‏ )1240( محی الدين A ll‏ 
اواصلین - كتاب روح الكاشفين ‏ اشواق المجاهدين ‏ جع اليواقيت - جع 
لاوار - ارواح الاسرار کتاب الدسناقي - تنو ير الابرار 

XVIIIe siècle. Trés belle écriture , 243 p. à 21 l. , relié 204 


375 
رسالة مختصرة في حث الزايرجة 
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C'est un livre de prédiction des événements d’après le cours 
des astres et le calcul des lettres et des chiffres arabes , débutant اما‎ 
DL بعد فبذه رسالة مختصرة في حث الزايرجة وهي من اقرب طرقبا واسبابا‎ 
par dl بي الدين‎ précédemment nommé. 


Il est suivi d'un poème assez long sur le méme sujet GË 


A) کشف الران في عم‎ du méme auteur. 
XIX" siècle . 135 pages à 19 lignes , relié 24X19 


376 


Livre d'astrologie et de géomancie. Anonyme. ۲ 
XIX" siècle . Trés belle écriture , 57 p. à 21 l. , relié 23X19 


377 
الودوعة في الطيور والازهار‎ AE LI کشف الاسرارعن‎ 
Révélation des mystères contenus dans les oiseaux et les 
fleurs, par Bel Jl El السلام بن امد بن‎ Ae بن‎ Al e (41279) qui 
débute البعيد في قر به القر یب في بعده‎ A ال مد‎ | 
Transcrit en 1149 H . (1736) — 99 p. à 15 L., relié 22X16 ` 
378 | 
I.P. 1. Les mystères contenus dans les attributs de Dieu et quel- 
ques priéres et leurs vertus sur les créatures کسی فيه الاسم الاعظم‎ 
(+ 1225 ) dr! de لاحمد بن‎ . Ka 
2. P. 29 — Explication des douze noms de Dieu et leurs vertus 
sur les créatures الاندلسي‎ A کتاب فيه اسرار اطيولى للشيخ اي عبد‎ 
3. P. 45 — Les noms de Dieu et leurs vertus sur les créatures 
اھ اسنی‎ bol “كناب په‎ 
4. P. 73 — Priéres et leurs vertus sur les créatures. 


Transcrit en 1143 H. (1730) date placée à la page 73 ; 170 pages 
à 20 lignes , broché 21X16 
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379 


1. Ouvrage de médecine anonyme. On y trouve: les remédes 
pour les maladies du cerveau, pour les yeux, les oreilles, le nez, 


Ce recueil contient : 


la bouche, la gorge, les organes de la respiration et la poitrine, 
l'estomac, le foie et la rate. Quelques pages manquent au début 


... الجاوشير قد ينفع في اخلاط ادوية et à la fin et le ms. commence‏ 
الصداع البارد فيقوي MA‏ . جلد رس المدهد اذا صرّ في خرقة وعلقت على 
النجل اذا اکل قبل et finit par‏ رأس من نشی وجع رأسه زال عنه الوجع 
pages à‏ 138 الطعام طفاه في اعالي المعدة b‏ بدعه ستقر ولذلك سبل di‏ 
lignes.‏ 21 

23 = T cl Jl بن‎ de الدين‎ AJ الوجز‎ LES (41288) Il est 
divisé en 4 parties فنون‎ : notions générales ; remèdes et aliments 


simples et composés ; maladies de chaque membre ; maladies 
générales de l'organisme. Incomplet et finit par اصناف‎ T. «> 
- d . ۰ 
وورقه على مقدار ورق الکرفس وکل ورقة منباشققه‎ bai ds منها ما‎ 
ف ےا 7 ا‎ a ۰ 
mo 321613 كثيرة وتظلع فى اخر الر بيع‎ Ô „ii 87 pages à 23 lignes. 
3. — Grammaire turque anonyme; 62 pages 


Les deux premiers N® datent du XVI: siècle, le 3° du XVIII 
Trés belle écriture, relié 6 


380 
Ce volume contient: 


1. P. 1. Recueil de connaissances physiques , chimiques, mi- 
néralogiques et métallurgiques. C'est un extrait des anciens écrits 


حل سندروس . خذ من débutant‏ اقوال وا مال بعض العاماء des savants‏ 
Auteur inconnu.‏ دهن الخروع ثلاثين Le‏ ومن دهن اجوز pom‏ واخاطیما 
JI Cet auteur que nous‏ الر Ak‏ في عل الميزان لعلى P. 156 — cL‏ .2 
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ne connaissons pas, prétend enseigner la formation de certains 
corps minéralogiques, tels que: l'or, l'argent, le cuivre, le zinc, 
le fer, etc. et il dit qu'avant de composer son ouvrage, il a étudié 


à fond les écrits de SH برهان‎ et المنسوب‎ row کان الخواص‎ 
طابر بن حیان‎ il a fait aussi des expériences métallurgiques pendant 
15 ans. Il débute الڈی تقدمت ذاته عن مداركالاوهام‎ A A) et com 
prend une introduction, neuf chapitres et une conclusion. 

3. P. 228  ءارجلا الدرة البيضاءوالياقوتة‎ C'est un traité sur la for- 
mation des perles et des hyacinthes . Il est extrait des livres des 
anciens savants et débute الذي خلق العا م مر" 5,5 البيضاء‎ à المد‎ 


L'auteur n'est pas déclaré. 
4. P. 247 — Quelques autres connaissances semblables. 
XVIP siècle. Belle écriture, 260 pages à 22 L., relié 24X17 


5351 
Hg .‏ في مصطلح اهل الاثر لشهاب الدين احمد بن علي بن حجر ۱ I. P.‏ 
Il est suivi par un 6‏ علوم الحديث AI (11448) il traite de‏ 
امد résumant l'ouvrage par QUT‏ 
تأليف GS‏ في de‏ الەروض والقوافي --و5 P.‏ .2 
تعليق على التأليف P. T6— AEN‏ .3 
nat‏ في de‏ العروض لاني عبد الله محمد المروف بابي ا یش — 118 P.‏ 4 
الانصاري الاندلسي 
(V. ms. 368)‏ شرح مشکلات ا ختصر في Je‏ العروض — 127 P.‏ .5 
رسالة في de‏ المروض والقافية ‏ 186 P.‏ .6 


T. P. 230 — شاهدي‎ ud شرح على‎ 
Transcrit en 1134 H. (1721) Belle écriture, 285 pages à 23 lignes, 
relié 6 
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اللاکسامرون اي الستة ايام ا یقة 
Exégése sur les six jours de la création, par St. Epiphane ,‏ 
تارك نه الا زی الابدی évêque de Chypre (+ 412) II débute LA JJ‏ 
incomplet et s'arrête brus-‏ وهو E‏ وحده QE‏ قبل dl‏ کون كل شیء 
...وملك بعده موضعے وشیا ابنه ولاجل quement à ces mots 4l;‏ 
لہ الله في ايدي اعدائه فقتلوه وعندما مات قامت امه على جميع بني KÁN‏ 
از Tr eo A la suite du récit de la création du quatrième jour,‏ 


y a la vision que Dieu a révélée à St. Grégoire le 060086 , 
touchant le démon et sa chute, en 11 pages. Aucune mention 
n'est faite du traducteur de ce ms. 


XV” siècle. 284 pages à 15 lignes, relié sur bois 22X 16 


V. ms. 102)‏ ) شرح التفتزانی على مختصر التصر يف لزمحانی 


Transcrit en 952 H. (1545) Trés belle écriture, 179 pages à 
17 lignes , relié 17X12 


334 
dl‏ النظم à‏ مذهب الامام الاعظم clou‏ الغزالي ید بن P. 1. a2‏ .1 
(1111+) 
(992+) كتاب في الصلوات للفقیه ابي الايث السمرقندي — 139 P.‏ .2 


Ces deux livres sont trés connus . p 
XVII* siècle . Belle écriture , 209 p. à 12 lignes , relié 20X14 


385 
est di-‏ ۱۱ ( 1254 ) العقد الفرید برسم الات السعيد محمد بن طلحة 
في ہمات الاخلاق والصفات . في الساطنة والولايات . visé en quatre parties‏ 
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في الشرائع والدیانات . في تکیل المطلوب بانواع بين الزيادات . 

Transcrit en [293 H. ( 1876 ) — I88 p. à 25 L., relié 7 

386 
Livre d'Astrologie. C'est un recueil des événements qui ont 
eu lieu, d'aprés le cours des astres, dans chacune des années 
de 724 H. (1323 ) jusqu'à 742 H. (1341) Ces événements sont 
représentés dans des tables ou figures curieuses ر‎ intéressantes et 
peintes en couleur et en or. Chaque table ou figure forme toute 
une page. On y trouve 27 tables pour les événements de chaque 
année. Ces années sont au noinbre de 18, ce qui fait 486 tables 
ou pages. L'auteur n'est pas mentionné . 

(۷۷ siecle. Trés belle écriture , relié avec soin et dorure 15 


387 
e الانی‎ AA "كنات طالم‎ L'auteur anonyme y prédit les événe- 


ments d'aprés les douze signes du zodiaque. 
XVI? siècle . Très belle écriture, 29 p. à 23 L , broché 23X15 


Recueil de traités et de poésies contenant la prédiction des 


événements de certaines guerres, la ruine de beaucoup de pays 
en Orient et la fin du monde d’après l'idée musulmane . ll débute 


Auteur anonyme.‏ الد A‏ الذي اطلم سی الغيوب من حادس القلوب 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 119 p. à 22 l. , relié 6‏ 
389 
كتاب احكام ا حیوان من حيوة oll‏ 
(T 1405) L'auteur‏ الدميري C'est un extrait de l'ouvrage de‏ 


n'est pas déclaré . 
XVII” siècle . 155 pages à 15 lignes , relié 6 


390 


„Ail Livre de divination attribué à Ali ben Abi‏ الجاع والنور اللامع 
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Talib ¿ +961) débutant 3 LI + في‎ t ae له الذي اودع ال‎ sH 
المرقوم‎ ( v. ms. 57) 


XVIII siècle. Belle écriture , 181 pages , relié 2 


391 


Recueil contenant: 

1. P. 1 Histoire du prophète Jonas. Manque au début et com- 

mence brusquement فی‎ Ee في السفینة واعبر‎ Bei الى البحر‎ (gaul 
بض البلاد فما مضى الى البحر ونزل في المركب لیہرب من يدي الله‎ 

2. P. 12 — Histoire de Job l'éprouvé ( v. ms. 125:8) 

3.P.31 — Discours sur la mort et la pénitence, qui se dit 
aprés un enterrement, par St. Chrysostome . 

4. P. 42 — Histoire de l'enfant que ses parents voulurent tuer et 
de ce qui lui advint. 

5. P. 53 — Histoire des sept dormants et ce qu'il leur advint 
aux jours de l'empereur impie Dèce à Ephèse ( v. ms. 25:8) 


6. P. 77 — Histoire de القديسة مر يانوس‎ v. ms. 25:3) ` 
7. P. 116 — Histoire de القدسة ناسیموس‎ la fille du roi , débutant 
ناسیموس‎ kel ذلك الزمان امرأة خيرة من مدينة يقال ها اعود وكان‎ d کان‎ 
وكان اوها ملك زمانه وكان له خمسة وعشر بن مدینة‎ 
8. P. 142 Histoire de St. 06 (en syriaque : médecin ) 
l'homme des vertus et des miracles. Elle débute با اخوتی واحباي‎ 


تمالوا حتى نصعد ا جد الذي لصاحب ا جد الذي خلق هذا العا م . . . یا اخوتي 
aal‏ اص لک قصة القديس الفايز مار اسيا SH‏ بلس نن 
ab‏ حياته d‏ الله 

9. P. 180 — Histoire de Marie la pénitente qui a versé de l'huile 
sur les piéds de Jésus-Christ. En voici le début اسمعرا يا احباي‎ 
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ويا اخوتي ما اعظم ما هي رحمة المسيح وما اکٹرھا حيث غفر للخاطية M295‏ 
وخطاباها edt,‏ من Vital‏ الى کانت lb‏ 
1 ان سیدنا سوع P. 220 — Histoire de Ste. Marina, débutant‏ ,10 
السیح لامعه العز والاکرام قام من بين الاموات وصعد الى سا ...ان طواتاوس 
دعاق الله ال معرفة الق فرمت ۰ . ان اصف كبادة القديسة ست مار ينا 
P. 253 — Histoire de Barsomius évêque d'Amida , débutant‏ .11 
5 احباي وا مؤمئين بالسیح اعاموا ان کا خلق الله ادم وذر ته من التراب وصار 
مهم Ll‏ وشېداء وقدسين ومرسلین A alea g‏ وقسوس ER,‏ ومنهم ale,‏ مار Lil‏ 
برصوميوس تاج البيعة الارثوذ كسية هذا الذي تبع من صباه الرهابين 
P. 204 — Histoire de l'apótre André qui a évangélisé le pays‏ .12 
des chiens (V. ms. 86: 5; 124: 4, 5, 6; 125: 7‏ 
P. 318 — L'Epitre qui tomba du ciel sur l'autel des Saints‏ .13 
Pierre et Paul à Rome ( Voir ms. 86: 8)‏ 


14. P. 334 — Discours de St. Jacques de Nisibe et St. Ephrem, 
composé en l'honneur de Joseph, fils de Jacob, et ce que lui ad- 


قال ان موی حلس عندم قليل فدنوا vint avec ses frères . Il débute‏ 
منه واخذوه Aa Le‏ اذا احاطت به الذياب من کل جانب وساوا سیوفہم عليه 
T‏ لنا اليوم P. 408 — Vie de St. Tadros le martyr , débutant‏ .15 
يا ايها الاخوة الاحباء والقسوس الاباء والشمامسة الاجلاء اننا نسمع قصة القديس 
ولا تکون‌عندنا کٹل الشيء الحقیر . . . وكان هذا القدیس من الشام 

16. P. 459 — Miracles de St. Tadros, écrits par Soukianos, évé- 
que d'Akhitos , débutant عحایب الشبيد مار تادرس ما وضعہم الاب‎ 


الاسقف انبا شوكيانوس اسقف المدينة ا حبة لله اخیطوس بعد زوال اللات الكافر 
ديلاديانوس ZA:‏ محبة اهل مدينة اخیطوس في الشهيد مار تادرس IG‏ 
صوروا صورة السید السیح على باب الدينة وصورة الشهید مار تادرس راکب 


qmm 
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il y cite sept miracles.‏ حصانه الاشېب ونحته الثعبان 
انیل الطذولية وهو ما عمل من الا یات والعجائب في صغره الى — 496 P.‏ .17 
WM Ale Évangile de l'enfance , c'est-à-dire ce que Jésus-Christ‏ 


opéra en fait de miracles et de prodiges dés sa tendre enfance 


وبعدذلك اخنی 15« الى jusqu'à l’âge de huit ans. En voici le début‏ 
ثلڈین سنة الى الماد القدس . وجدنا في AS‏ يوسيفوس رئيس الكبنة الذي 
کان على عبد المسيح وقد قال اناس قیافا يقول ان يسوع تكلم وهو في المد Uo‏ 
Gee,‏ قال لامه مريم انا يسوع ابن اللہ الذي ولدتين یکا بشرك جبرائيل الملاك 
وابي ارسلني الى خلاص الما م 

18. P. 538 — Vie de St. Abou Moussa le nègre martyr et reli- 
gieux, débutant هذا واجب علینا ان نلک فمل مومى الاسود لان الكتب‎ 


نت هكذا عناللصوص +« هذا الذي ذکرناہ اعنی قوفي کان عبداً لرجل 


مغدم فقلق سيده منه فطرده عنه ارد اوته 
P. 568 — Histoire d'Isaac fils d'Abraham ) ms 25:5 (‏ .19 
P. 588 — Histoire de Sibylle, fille d'Héraclius, la martyre et‏ .20 
les songes qu'elle a expliqués devant le roi à Rome ( V. ms.‏ 
)1 :126 ;6 :125 
Il semble que ce volume a été traduit du syriaque. Anonyme.‏ 
Transcrit en 1013 H . (1604) date que l'on trouve à la page‏ 
pages à 18 lignes, en corchouni , relié sur bois 11‏ 606 : 171 


392 


Traité sur la conscience ou Théologie morale par le jésuite 
Herman Busenbaum (v. ms. 210) 


XVIII siècle. Trés belle écriture, 630 p . à 22 L., relié 15 


393 
عقد الاتحاد في شرح وتفسیر اکس ا لواد 
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Commentaire sur les cinq questions discutées dans le concile 
de Florence. L'auteur est un grec anonyme qui a écrit son livre 
dans le but de montrer à ses frères les Grecs la validité du con- 
cile de Florence et les exhorter à en accepter l'enseignement et à 
s'unir avec l'Église latine . Il est divisé en une préface, cinq 
chapitres et une conclusion . Il est précédé, d'un avant-propos 
fait par la Congrégation de la Propagande, et suivi, de la lettre 
que le cardinal Bessarion a adressée à toute l'Église grecque de 
Constantinople , la priant d'accepter l'enseignement du susdit con- 
cile et de se réconcilier avec l'Église latine . Ce livre a été offert 
par la Congrégation de la Propagande à la nation grecque . 


Transcrit en 1750 . Trés belle écriture , 475 p. à 18 L, relié 6 


394 
ميأمر في aL‏ پسوع السیح 


Douze discours sur la vie de Notre-Seigneur par le P. Clisson 
missionnaire Jésuite à Alep (+ 1692) 
XVII! siècle . Belle écriture , 246 p. à 20 l., relié 06 


1. Abrégé de la perfection chrétienne (v. ms. 36: 2; 346: 3) 

2. P. 188 — Comment l’âme doit se conduire avec Dieu (v. ms. 
353: 2) 

3. P. 284 — Prières avant et après la Communion et la manière 
de faire l'examen de conscience pour ceux qui aspirent à la per- 
fection chrétienne, du méme auteur Gabriel Farhat. 

Le copiste est حنا جرمانوس صادر‎ 
XVIII" siècle. Belle écriture, 364 pages à 14 lignes , relié (×7 


396 
gebl ) V. ms. 353: 1)‏ الراهنة المعتمد عليها اتکال المؤمنين على مرم العذراء 


C'est l'original écrit et corrigé par l'auteur. 
XVIII” siècle . Belle écriture , 85 pages à 16 lignes , relié 25 


- ee 
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397 
BEEN فقه فتاوي‎ ) V. ms. 341 ) 


XVIII siècle. Belle écriture , 241 pages , relié 6 


398 
TUS ell Ó ديوان فيلس‎ 
C'est فیلبیس فضول‎ qui a vécu au XVIII siècle . Son recueil 
de poésies débute ویندم على فوت العمر سدی‎ al> da قال‎ 
نود ارب واوقد‎ AL تند‎ 
آن الاوارت سلوی الجسم في اللحد‎ 
XVIII siècle . Trés belle écriture , 170 p. à 15 L. relié 1511 


399 


L'aimable Jésus et l'aimable Marie ( v. ms. 85) 
XVIIIe siècle. Trés belle écriture, 292 pages à 16 lignes, 
relié 161 


400 
JY اللاهوت‎ je مختصر‎ C'est un abrégé de théologie morale 
2 1 


que tout prétre doit savoir. Traduit par وحنا مردشاه‎ prétre du rite 


‘syrien et missionnaire de la Propagande à Alep en 1771 . Quant 
à l'auteur, il n'est pas nommé. 
XVIII siècle . 120 pages à 14 lignes , relié ۱6 XII 


401 


Neuvaine à St. François Xavier, par un missionnaire Jésuite 
à Alep en 1751 et dont le nom n’est pas mentionné. 
XVIII’ siècle . Trés belle écriture, 128 p. à 13 L., relié ۲6] 


402 


Ce recueil contient ; 
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1. المعرف والمعترف‎ 4.15 Livre d'avis et d'instructions au confesseur 
et au pénitent, par Germanos Farhat , évéque maronite d'Alep , 
composé en 1730 ; 104 p. 

2. قاعدة الافعال البشرية‎ Traité sur les régles fondamentales des 
actions humaines , c’est-à-dire, sur la conscience et la loi divine. Il 
procéde par demandes et réponses. Du méme auteur quoiqu'il ne 
soit pas mentionné; 73 p. 

3. في النية الصالحة‎ all ر یاضة‎ Comment nous devons habituer 
nos ámes à avoir toujours de bonnes intentions dans toutes nos 
actions, par un Père missionnaire capucin à Alep,en 1744 ; 62 p. 

4.— Cantique sur les quinze mystères du St. Rosaire par 
Maxime, évêque grec catholique d'Alep ,en 1736; 15 p. 

Transcrit en 1765 date que l'on trouve d la fin du 2e N". 16 lig- 
nes , relié I6X11 


403 


Récits sur la confession par Christophe de‏ حوادث الاعتراف 
Vega, Jésuite espagnol (11672) suivis de deux méditations par‏ 
Antoine Irodus, prêtre séculier du village de Lunis, dont nous‏ 
ignorons la date de mort. Ils sont traduits de l'italien en 3‏ 


par le sous-diacre ارام جلوان السمراني‎ élève du Collège maronite 


àRome. : 
XVIII" siècle. 419 pages à I7 lignes, relié 0 


404 
Les Actes des Apótres etles Epitres pour les jours de l'an- 
née, selon la liturgie de l'Eglise grecque et suivis de commentaires 
empruntés aux St. Péres, surtout à St. Chrysostome. 
Transcrits en 1770 . Trés belle écriture, 525 pages à 2I lignes, 
relié 7 


405 
الانجيل الشر یف الطاهر والمصباح al‏ الزاهر 
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Les Saints Evangiles arrangés pour tous les jours de l'année , 
selon la liturgie de l'Eglise grecque. Pour la traduction ( v. ms. 
121 ) 

نعمة الله بن فتح الله القاري Transcrit en 1415. Le copiste est‏ 

Très belle écriture, 280 pages à 25 lignes , relié 32X21 


406 


Livre de priéres chrétiennes » anonyme. 
Transcrit en I754 . Trés belle écriture , 408 pages à 14 lignes, 
relié >88 


407 


Lettre du prêtre وحنا عحیعی‎ grec catholique , envoyée en 


1769 à الیاس عبدو‎ à Alep, touchant Jean Maron et l'origine des 


Maronites, oü il prouve qu'ils ont maintenu le monothélisme. 
XVIII. siècle . Belle écriture , 45 p. à 16 L, broché 2 


408 ` 


Prières et exorcismes sur les possédés et les malades ( v. 
ms. 151 vers la fin ) 

XVIII” siècle . Belle écriture , 26 pages à I4 lignes , relié, très 
petit format de 8X5 


409 


1. Les souffrances que Notre-Seigneur a endurées depuis son 
entrée chez Pilate jusqu'à sa mort, en 14 méditations selon les 
14 stations du chemin de la croix. C'est une traduction de les- 
pagnol par le P. Hilaire Franciscain ; 64 pages. 

2. — Quelques prieres et méditations spirituelles pour les sept 
jours de la semaine, par un religieux Carme , en 1721. Quelques 
feuilles manquent à la fin ; 71 pages. 

XVIII siècle . I8 lignes , relié ۱۵ > 


410 


Volume de 553 pages contenant: 
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l.deP.1à 41 et de P. 340 à la fin. Exègèse de quelques 
psaumes de David, par le Jésuite Cornelius à Lapide (T1617) Le 
traducteur n'est pas mentionné. 

2. de P. 42 à 339 الشذور الذهبية في منہج التو % الرضية‎ La voie de la 


pénitence, par le P. Alexandre Jésuite, dont nous ignorons la date 
de mort. 
XIX” siècle . Très belle écriture, 21 lignes , relié 15X10 


411 


Ce recueil contient: 
1. 2. 3 Discours sur la mort et le jour du jugement, débutant 


ELLI اخوة الموت خير من ا حیاۃ في عمل‎ b 
2. P. 13 — Histoire de Ste. Marana et de Ste. Coura , toutes deux 
d'Alep, par St. Théodoret de Cyr. Elle débute ہا اخوة هولاء القديستين‎ 


A né ۰ 
منه‎ AS ليس بدون جہاد الرجال بل وا‎ ol جاهدن‎ 
3. P. 19 — Histoire de Ste. Phoutynie, la martyre samaritaine , 
avec laquelle Jésus a conversé sur le puits, ainsi que celle de ses 


كان في ايام نارن ملاک الروم نشأ على المسيحيين اضطباد deux fils. Elle débute‏ 

E‏ وذلك ان بعد وفاة القديسين الرسولين بطرس و بولس ... وكانت فوتينه 
مع يوسي ابنها في مدينة قرطاجنه من بلد افر La‏ تنادي بالبشارة قدا مکل الام 
P. 50 — Mort d'Aaron et dépouillement de ses vêtements‏ .4 


اعاموا sacerdotaux par les mains de Moïse son frère , débutant 5,7 lb‏ 
ان اول ما خلق الله آدم ابونا وصیر کاهن لندمته وعرفه التخوم یقینا وجعله في 


AA) الفردوس‎ 
5. P. 79 — Discours de St. Chrysostome , récité à la féte de 
St. Jean Baptiste. 
6. P. 90 — Dix miracles de la Sainte Vierge. 
7. P. 102 — Histoire de St. Ananie l'apôtre et évêque de Damas, 


ما اننذ المشتملون على الولابة ملك الروم في ذلك الزمان débutant TY‏ 
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اردي البادة الشریر الديانة الذي لم يكن دونهم في الشغف بعبادة الاصنام 


الى مدینه بيت جبر ين 
Nastar son disciple ,‏ عل P. 164 — Martyre de St. Dimitrius et‏ .8 
ماکان فى زمان مكسميانوس الملك المعروف بابر فلس قد رتب على débutant‏ 


ارض الروم قواداً وولاة نزل هو بذاته الى مدينة تسالوينكيه واقام بها 
P. 181 — Quatre miracles de St. Dimitrius .‏ .9 
P. 201 — Quatre miracles des Sts. Sergius et Bakhus les‏ .10 
Martyrs .‏ 


في P. 213 — Vie de Ste. Anasiasie de Rome, débutant o‏ .11 
لک oup‏ الاك وجليسه والار یاوس في ولاية بروفس صار اضظېاد 


علج على المسيحيين في AN,‏ رئاسة الروم وان C5‏ جاءوا فقالوا للوالي بروفس 

12. P. 224 — Martyre d'un Saint inconnu , sous Julien l'Apostat , 
par Théodoret de Cyr. 

13. P. 228 — Histoire de Sergius et Bakhus et leurs compagnons. 
Le début manque ( v. ms. 68 : 10) 

14. P. 238 — Quelques miracles de la Ste. Vierge. 

15. P. 275 — Histoire sur la grandeur du paradis , extraite d'un 
livre intitulé الليمونا‎ 

16. P. 280 — Une histoire sur l'humilité et l'orgueil , extraite du 
livre الزهور‎ de 

17. P. 283 — Livre contenant les vérités dogmatiques de la 
sainte Eglise et l'explication de ses sacrement, par Grégoire, le 
premier parmi les prétres de la grande Eglise située dans le 
nouveau couvent royal de l'ile de Chimoun appelée ساقز‎ Notre 
ms. n'en contient que la préface où l'on déplore la situation la- 
mentable de l'Orient et de l'Eglise orientale . L'auteur est un grec 


orthodoxe anonyme qui débute |y ان حكاء وفلاسفة الیونانیین الذين‎ 


قدي كانت لم عادة ايها الکېنة الامیین 
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18. P. 293 — Introduction aux Psaumes, par S (Liy ابن الفضل‎ 
(1052 débutant E خاطري واحضرت‎ d ای گا اجریت‎ 

19. P. 208 — Epître de St. Cyrille patriarche d'Alexandrie (+444) 

à Nestorius sur la foi orthodoxe , débutant ما ادري من ابن تصور‎ 

ما يصل الى Kan‏ من اعتقاد مستحدث ذائع عنك 

20. P. 303 — Résumé historique sur l'Eglise grecque orientale 

en Syrie, sous le patriarcat d'Euthyme Carmé El-Hamaoui mort 


en l'an 1637. 
21. P. 307 — Préface du Ménologe et le motif de sa composi- 


وذلك ان بعض ملوك الروم الحسنين ]2504 كان ae)‏ قسطنطین tion, débutant‏ 
وكان v Ce‏ 
وسف اين Transcrit en 7162 d'Adam (1654) le copiste est‏ 
حج میخائیل ابن خوري منصور 

814 pages à I6 lignes , relié 2 

412 
شرح التعلیم وقواعد الامان e AI‏ 

Catéchisme par جرماوس ادم‎ évéque grec cotholique d'Alep 


(+ 1809 ( ۱ 
XVIII" siècle . Trés belle écriture , 177 p. 613 l. , relié IGXCII 


413 
Méditations spirituelles رياضة شهر‎ mal شېر نسان فی‎ ibl ر‎ 
à Al الثاني 2.2721 باسعاف الانفس‎ d Ï Ce ms. fait partie d'un 


ouvrage composé dans une langue européenne. 
XIX" siècle . Trés belle écriture , 202 p. à 24 ]. , relié 1914 


414. 
دوان جبرائيل فرحات‎ (V. ms. 168; 188 ; 283) 
XVIIh siècle. Trés belle écriture , 279 p. à 18 L., relié ۵ 
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415 


]. Un sermon sur le jugement dernier; 16 p. 
2. — er رسوم‎ Les peines des pécheurs dans l'enfer. Traduit de 


l'italien par le P. Elie, Carme (XVII siècle) 88 p. 


3. — Méditations pour les sept jours de la semaine ( V. ms. 409 : 
2) 76 p. 


XVIII siècle. 19 L. dans la page, relié 6 


416 


Introduction à la vie dévote (V. ms. 320) 
XVIIIe siècle. Belle écriture, 681 p. à 151., relié 16X11 


417 


V. ms. 141 ; 299 ( débute‏ ) دوان سلمان بن حسن الغزي اللصرافي 
ما كل معتمد dl‏ نصراني غير اعتهاد حياة MII‏ الثاني 


Versla moitié du ms. on trouve trois vers sur N. S. Jésus-Christ 


par اہو 5 يد حرملة بن المنذر الطیایی‎ et un poème en 17 vers sur la 
vie de Notre Seigneur par ابو الحسين بن موهب النجم الرهاوى‎ .۸ la 


fin on trouve الوعیظی‎ c قصيدة‎ ( v. ms. 300) 
XVIII siècle . 108 pages à 21 lignes, relié 7 


418 


Les 68 miracles de la Ste. Vierge, traduits du grec par Ma- 
caire , patriarche grec orthodoxe d'Antioche connu sous le nom 
de Ibn Az-Zaïm d'Alep, qui s'appliqua beaucoup à faire copier des 
ms. grecs et arabes, et fit traduire en arabe plusieurs livres grecs, 
comme il est mentionné dans l'avant-propos de notre ms. ( V. ms. 
152; 201 : 307:3) 

Transcrit en 7195 de la création ( 1720 ) — 287 pages à 17 lignes , 
relié sur bois 21-4 


419 


La voie de la pénitence par le P. Alexandre Jésuite. C'est 
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un livre de méditations sur le 50* psaume de David . Il est traduit 
de l'italien en arménien par le P. Pierre missionnaire de Tiflis و‎ 
puis de l'arménien en arabe, en 1738, par le P. Déir Yacob, 
arménien catholique à Alep qui fut plus tard patriarche ( v. ms. 
410 : 2) 


Transcrit en 1812 par انطون عزوز ^^( انطون وسف باسیل‎ Le 
Belle écriture , 247 pages à 19 lignes , relié 226 


420 
Ae ) V. ms. 393 )‏ الاحاد T‏ شرج وتفسیر اس الواد 
نسخ برسم الثياس وسف بن عبد الله باسیل الشہیر 1752 Transcrit en‏ 
بابن البواجي من طائفة الروم الكاثوليكيين القاطنين يومئذ ae‏ حلب 
Trés belle écriture , 425 p. à 18 lignes, relié 06‏ 
421 
التواریخ الكنائسية الکردبنال اورسي 
Histoire de l'Eglise, du cardinal Orsi (T1761) traduite de‏ 


l'italien par le P. Antoine Sabbagh d'Alep en 1774. Ce ms. 
contient les deux premiers livres de l'histoire. 


Transcrit au début du XVIIIe siècle. Trés belle écriture, 482 
pages à 21 lignes, relié 6 


422 


Histoire de l'Eglise, du cardinal Orsi, traduction du P. 
Antoine Sabbagh d'Alep. Ce volume contient les livres III, IV e 
et ۷٧ de l'histoire, c'est la suite du précédent. On lit à la fin 


انتهى استخراجه سنه ۱۷۷۷ بدير مار میخائیل الزوق du ms. ce qui suit‏ 
VM‏ ۰۰۰ بيد ... انطون یوسف باسیل وذلك یوم ا جمة في ۲۰ ايار سنة ۰ ۱۸۵ 
٠‏ وکان‌البتدی» بهذا الکتاب شقیقتنا بر بارة و بعده الذين کتبوا فيه بطرس 
ابن نصر الله مراش ومیخائیل بن Le‏ غزال ومیخائیل ابن القدسي بوسف عبرد 


Tagen بر ی‎ E G N res اماما ہے ۹۹۹۳(۲ هوې‎ ٢ 
٩ - )٩۹ "gu Umm cam m د‎ 0 
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وانطون بن ميخائيل باسیل ونعمة الله بن نصر الله عايده وحرر فيه الخواجا نعمة 


الله عبود 
Transcrit en 1805. Trés belle écriture , 509 pages à 9 lignes,‏ 


relié 6 
423 


Histoire de l'Eglise, d'Orsi. C'est la suite des? précédenis 
VIS, VIP et VIII livre. Même traducteur. 


Transcrit en 1813, le copiste انطون وسف باسیل‎ 
Trés belle écriture, 532 pages à 19 lignes , relié 6 


Histoire de l'Eglise, d'Orsi. C'est la suite des précédents 
IX*, X° et XIe livre. Même traducteur. On lit à la fin انطون‎ Ra | 
بوسف باسيل وذلك خط انطون بن جبرائیل عزوز ونعمة اللهبوسف خوري عبود‎ 
Transcrit en 1812. Trés belle écriture, 497 pages à 19 lignes, 


relié 6 
Histoire de l'Eglise, d'Orsi . C'est la suite des précédents 
XII* et XIII* livre. Méme traducteur. 


Transcrit en 1814. Le copiste انطون وسف باسيل‎ 
Trés belle écriture , 401 pages à I9 lignes , relié 6 


426 


Histoire de l'Eglise, d'Orsi. C'est la suite des précédents 
XIVe et XV* livre. Même traducteur. 
Transcrit en 1814. Le copiste انطون يوسف باسيل من حلب‎ 


Trés belle écriture , 404 pages à 19 lignes , relié 6 


Histoire de l'Eglise, d'Orsi. C'est la suite des précédents 
XVI‘ et XVII” livre. Même traducteur et méme copiste. ۱ 
Transcrit en 1814 . Trés belle écriture , 410 pages à 20 lignes , 


relié 6 
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428 


Histoire de l'Eglise , d'Orsi. C'est la suite des précédents 
XVIIIe et XIX’ livre. Même traducteur et méme copiste . 
Transcrit en 1814 . Trés belle écriture , 402 p. à 19 L. , relié 6 


429 

(V. ms. 167) L'auteur‏ الرد على A‏ ذوي الانشقاق والصد Ad‏ الله زاخر 
mentionné‏ الياس dit àla fin du 6* chap. qu'il a écrit contre à‏ 
کاب المحاورة الجدلية على déjà plusieurs fois, un livre intitulé ca‏ 
be A AS‏ اليقين de‏ فساد à, JI et aussi un autre livre intitulé‏ 
A‏ المشاقين 
انطون اہن SIH‏ بولس من طالفة الروم حلب Transcrit en 1762 par‏ 

Très belle écriture , 167 pages à 21 lignes, relié > 16 


430 


Les traités d’alliance as gli العید نامة‎ que l'Empire turc a faits avec 
l'Angleterre , donnés par le sultan Mohammad Ben Ibrahim à 
Charles II. Ces traités concernent les consuls et les sujets anglais 
dans l'empire ottoman . Traduits du turc en arabe par Elias 7 
drogman du consulat anglais à Alep en 1748. Le ms. contient 
le texte turc et la traduction ; 42 p. à 241. 

A la fin du ms. on trouve deux firmans donnés par la Sublime 
Porte, l'un touchant les lois d'héritage dans l'empire, l'autre con- 
cernant la liberté des catholiques dans les pays ottomans; ce 
dernier est donné en 1246 H. ( 1830 ) à l'archevéque Jacob, fils de 
Manuel patriarche des arméniens . 


Transcrit en 1804 par انطون وسف باسیل‎ relié 8 
431 
الارواح وسل الادب والصلاح‎ Als ر‎ ) V. ms. 197) 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 121 pages, relié 5 


Bet 
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432 


I. Questions et réponses concernant les fétes de Notre-Seigneur. 
Traduites du grec par le patriarche grec orthodoxe Macaire Ibn 


Az-zaim , lorsqu'il était dans les pays c en 7165 d'Adam 
(1657). 85 pages. 

2. — Réfutation des enseignements des calvinistes qui sont con- 
traires aux enseignements de l'Eglise orientale et des sept conciles 
cecuméniques, du méme auteur. اا‎ l'a composée à Damas en 1671; 
33 pages. 

Transcrit en 1108 H. ( 1696) Trés belle écriture, 17 lignes, 
relié 0 


433 
Méditations du P. Louis Du Pont, Jésuite espagnol (11624) 
Traduites à Alep en 1729 par Pierre Fromage, missionnaire Jésuite. 
Notre ms. forme le 1" volume de cet ouvrage et comprend 54 
méditations . 
XVIII siècle . Trés belle écriture, 512 p. à 22 L., relié 22X16 


434. 

Méditations du P. Du Pont traduites par le méme P. Froma- 
ge (v. le ms. précédent) C'est le troisième volume de l'ouvrage, 
il comprend 87 méditations sur la Passion de Notre Sauveur. 

XVIIIe siècle. Trés belle écriture, 659 pages à 22 l., relié 22X16 


C'est une réfutation de l'épitre envoyée aux dioceses d'Antio- 


che par les évéques grecs orthodoxes réunis à Constantinople en 
1718. ا[‎ s'agit des questions débattues entre l'Eglise grecque et 


latine. L'auteur est les célèbre عبد الله زاخر‎ (11748) qui débute 
ou اد 4 الذ ى كف اام ابہام‎ et divise son livre en une préface, 


trois traités et une péroraison. Une note finale dit اقتناء الثياس‎ 
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D ` 
VALY Le LT عبد الله اہن المقسى باسیل بيد الرومي‎ p وسف ابن‎ 
XVIII” siècle . Trés belle écriture , 323 pages à 22 l., relié 6 


436 


Ce volume contient: 
1. ذوي الانشقاق والصد‎ g الرد على‎ (v. ms. 167; 429) 202 p. 
2.-- على فاد ايان المشاقين‎ os البرهان‎ AS C'est une réfutation 
des sept articles de foi adressés aux grecs orthodoxes par le pa- 
triarche d'Antioche ( اناسیوس دباس‎ 41724) et ses six évêques. 
Il s'agit encore des questions controversées entre les latins et ies 


grecs. L'auteur est >l) عبد الله‎ qui divise son livre en 7 ch.;223 p. 


انطون اہن ا جوري ولس من Transcrit en 1764. Le copiste est‏ 


ab‏ الروم محلب 
Trés belle écriture , 20 lignes , relié 6‏ 


i 437 


. Les deux principaux mystères de la religion chrétienne que 
tout chrétien doit connaitre et y croire pour sauver son àme. C'est 


une aL. ; en deux traites بحثين‎ : le 1۳ de la Sainte Trinité, en A 

chap. ; le 2* de l'Incarnation , en 5 chapitres. En voici le début 

l'auteur est anonyme‏ محمدك با من تفرد بتوحيد ذانه البسيطة الازلية 
XVII” siècle . 156 pages à 15 lignes, relié 16X11‏ 


438 
Ce recueil contient : 


1. P. 1 Histoire de St. Georges (v. ms. 86: 1; 192: 4) 

2. P. 42 — Quatre miracles de St. Georges (V. ms. 192: 5) 
3. P. 61 — Histoire de St. Dimitrius (v. ms. 411: 8) 

4. P. 78 — Dix miracles de St. Dimitrius (v. ms. 411: 9) 

5. P. 112 — Quatre miracles de St. Nicolas (v. ms. 202: 5) 

6. P. 128 — Martyre de Théodore, le général de l'armée. Après une 
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فبذا القديس کان ki LU‏ انه بوجد في الدنيا introduction, il dit‏ 
بلدین بدعون Lo‏ فالواحدة في بلادنا وتدعى GY‏ حناك وهذه فكانت 
مطرنة كرسي براصا وبقيت هكذا مطرنیة الى ايام المرحوم يواكم البطر برك 
الانطاى ابن زیادہ غین مات مطرانہا مالاشيا في ابامه فلم يعمل عوضه مطرانا 

v. ms. 192:1,2)‏ ( ولکنه قم ابرشيتها بين مطران ححص ومطران هاه 
P. 159 — Discours sur la sépulture du Sauveur, les pleurs‏ .7 
de la Vierge, la descente de N. S. Jésus-Christ aux enfers et la‏ 
إعلموا ۳ délivrance de ceux qui y étaient prisonniers. Il débute‏ 
الین الا ركيت بان الاسوا: والامتسانات الق آصب الانسان 


8. P. 195 — Panégyrique de tous les saints, que l'on lit le ۰ 
mier dimanche après la Pentecôte, le jour où l'Eglise fête leur 
mémoire. Il débute احد العنصرة‎ Le Uf ^ عندما‎ gSA اما المسيحيين‎ 

9. P. 228 — Histoire des sept dormants d'Ephése ) v. ms. 25:8; 
391 : 5) 

10. P. 258 — Histoire de la bienheureuse Irène supérieure du 
couvent Christofalando ; c'est le couvent des Saints Archanges 
Michel et Gabriel et de toutes les puissances célestes , dans la 


سد موت تاوفیلس cul‏ صارت ville de Constantinople. Elle débute‏ 
زوجه اودوره الملكة خلیفة له في الملك لا في اعتقاده الردي 

11.2. 315 — Martyre عل‎ Callinique , débutant JAM هذا الشاهد‎ 
لا‎ PEA للق‎ a NACE gd 


12. P. 329 — Martyre de Christophore , anthropophage , fait 
prisonnier et converti au christianisme , débutant في السنة الرابعة من‎ 


ملك دا کوس الکافر الذي اثار على المسيحيين اضطہاداً عظما 

13 P. 364 — Histoire du St. martyr Kharalambos. Aprés une 
introduction , il dit بعد د المسيح ونصرفه في الما م وصلبه وقيامته وصعوده‎ 
ملك في مدينة رومية يدع سافيروس‎ oil الى اسیاء کان‎ 
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14. P. 410 — Histoire d'Abgar roi d'Edesse ; la lettre qu'il en- 
voya à Jésus; Ananie lui apporte l'image de Jésus non faite de 
main d'homme ainsi que la lettre de Jésus à Abgar; les miracles 
opérés par ce portrait en route et à Edesse ; le portrait et les 
deux lettres sont transporlés à Constantinople . En voici le début 
بان لاجل هذه الصورة القدسة كتبوا كثيرين من الورخین فلكن ما قد‎ Jel 
4 Lai Gl کته املك قسطنطین المواود على البرفير‎ Dans cette histoire 
il y a beaucoup de faits concernant l'histoire de l'Orient. L'auteur 
termine en disant que le roi Romanus s'occupa à faire traduire 
cette histoire du syriaque en grec, d’après l'original. A la page 
441 se trouve la lettre adressée par Abgar à Notre-Seigneur et 
à la p. 449, sa réponse à Abgar. 

15. P. 451 — Histoire du martyr Julien l'Egyptien et de ses 
compagnons martyrisés avec lui. Elle débute هذا العظم ولیانوس‎ 
قد كان من جنس شريف من مدينة مصر في ايام الماك الكافر دیوکاتیالوس‎ 
( v. ms. 68 : 14) 

16. P. 493 — Les quarante accusations portées contre St. Jean 
Chrysostome . 

Il semble que l'auteur anonyme a emprunté une partie de 
son recueil à des ms. anciens, et traduit du grec l'autre partie. 
Transcrit en 1748. A la fin du ms. on lit lt... علقه‎ 


جرجس في محروسة الولاة لما كنا مع البطر يرك كير سي ليستروس سنة ٥٧٢۸‏ 
Belle écriture , 504 pages à 15 lignes , relié sur bois 17X11‏ 


Introduction à la vie dévote ( v. ms. 326 ; 416 ) 
Transcrit en 1739 . Trés belle écriture, 627 pages à 15 lignes , 


relié 2 
440 


Exercice spiritue sur la présence de Dieu الاستحضار‎ A 
الا مي‎ par un. Capucin à Alep en 1744 
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Transcrit en 1793 par SK کو المر‎ Va عایدہ‎ uy 


83 pages à 14 lignes , relié 16X11 


Abrégé de la perfection chrétienne ( V. ms. 36 : 2 ; 346 :3; 
395 : 1) 
XVIII” siècle . Trés belle écriture , 135 p. à 15 L., relié ا5(‎ 


442 
البرهان اليقين على فساد ايان المشاقين‎ ) V. ms. 436 : 2) 
Transcrit en 1728. Le copiste est قسطنطين جر وع‎ Ï ميخائيل‎ 
Belle écriture , 210 pages à 2I lignes , relié 25 


443 


EI La perfection chrétienne du Jésuite Rodriguez‏ السیحی 


(+ 1618 ) C'est la troisième partie de son ouvrage. 
Transcrit en 1758 . Très belle écriture , 645 pages à 21 lignes, 


relié 22X17 
444 


Livre de prières chrétiennes . Anonyme. 
XVII» siècle . Trés belle écriture , 49 p. à 15 L, relié 15X8 


Epitre sur les principales vérités de la religion chrétienne. 
( V. ms. 290 ) 
XVIII” siècle . 226 pages d 16 lignes, relié I6XII 


446 


La dévotion au Sacré-Cœur ( v. ms. 166 ) 
Transcrit en 1767 — 208 pages à 15 lignes , relié 16X11 


447 
واجبات الاعان‎ Ale مقالة تتضمن دحض بعض اراء محدثة‎ Réfutation des 
objections des catholiques indifférents contre la foi. Anonyme. 
XVIIIe siècle. Belle écriture , 110 pages à 17 L., relié I7XII 
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448 


1. Livre de prière pour tout chrétien , en demandes et réponses, 
par un missionnaire franciscain à Alep en 1738 و‎ 95 p. 
2. — Discours de St. Epiphane de Chypre pour le dimanche 


des Rameaux, débutant lle المنعم‎ kal E اجذلي‎ ; 38 p. 
XVIII siècle. Belle écriture , 15 lignes , relié ۱8 ال(‎ 


449 
Recueil contenant : 


1. برهان هندمى على اعان كنسة السیح الحقيقية‎ par TIT 
évêque grec catholique d'Alep ( + 1776) L'auteur prouve que les 
signes de la véritable Eglise de N. S. Jésus-Christ sont cinq : quatre 
désignés par le concile de Nicée , qui sont : l'unité, la catholicité, 
la sainteté et l'apostolicité . Le cinquième, désigné par Notre- 
Seigneur lui-même , c’est l'obéissance à saint Pierre son vicaire. 
42 pages. 

2. — Réfutation de ceux qui prétendent que les Grecs orientaux 
qui se sont unis à l’Eglise de Rome, ont rejeté l’enseignement 
de leurs Sts. Pères, par le même auteur ; 12 pages. 

3. =À فص الکاهن‎ T البحث الراهن‎ par le méme auteur. Il l'a com- 
posé lorsqu'il était loin de son diocése, dans les couvents des 
religieux Basiliens , à l'occasion de l'ordination de quelques prétres 
pour le diocèse d'Alep en 1771 ) v. ms. 151 ) en 50 pages. 


Transcrit en 1837 . Le copiste est انطون وسف باسيل‎ 
17 lignes , ۲۵/۱۶ ۱۵] 


450 


1, Comment on sert la messe grecque ( V. ms. 216) 

2.— Poéme sur la féte de la Présentation par le religieux 
)نیقولاس مالغ‎ + 1756 ( 

3 Les cantiques qu'emploie l'Eglise grecque dans ses fêtes, 


en grec écrit en caractères arabes. 
XVIIP sièclé . Belle écriture, 189 p. à 13 L.; relié IOXII 


mar" ۴ 
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451 


` Grammaire شرح السيوطى على الفية ابن مالك‎ 
XVIII siècle. 261 pages à I6 lignes, relié 6 


452 
موصل الطلاب الى قواعد الاعراب AU‏ ب عبد Grammaire Ál‏ 


(41499) الازهري‎ 
Transcrit en 1746 ; 149 pages à II lignes , relié 6 ۱ 


ba. ` 453 
Recueil contenant: 

1. Abrégé sur le scapulaire de Notre - Dame du Carmel, en 
12 chapitres. Anonyme. 

2. — Abrégé sur la confrérie du St. Rosaire. 

3. — Deux lettres pontificales envoyées en 1734 par Clément 
XII à Maxime archevéque melkite d'Alep, lui permettant dans 
la Ire d'établir la confrérie de Notre-Dame du Carmel dans son 
église cathédrale, et accordant, dans la 2* , quelques indulgences 
à la susdite Confrérie. 8 

4. — Lettre envoyée en 1734 par Thomas Kapiul général des 
Dominicains aux Grecs catholiques d'Alep, leur accordant d'é- 
tablir la confrérie du St. Rosaire dans leur église cathédrale, 
comme ils lui avaient demandé par l'entremise de Mg" عازار عجوري‎ 
premier membre au palais du cardinal Pilukas. 

5, — Lettre envoyée en 1737 par Joseph Marie Enkiramis Corli, 
général des Servites de Marie, aux Grecs catholiques d'Alep, 
leur permettant d'établir dans leur us la confrérie de Notre- 
Dame des Sept-Douleurs. 

6. — Abrégé sur les indulgences et les privilèges accordés. par 
les Pontifes Romains à la confrérie de Notre-Dame des Sept 
Douleurs. 

7. — Epître par Maxime archevêque grec catholique . d'Alep, 
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accordant d'établir dans sa cathédrale la confrérie de Notre Da- 
me du Carmel en 1736. 
8.— Table des fétes pour tous les jours de l'année selon la 


liturgie grecque. À 
Transcrit en 1748. Trés belle écriture, 212 pages à 12 lignes, 


relié 0 
L'aimable Jésus et l'aimable Marie (V. ms. 85; 399) 
AVIIR siècle . 244 pages à 17 lignes, relié 6 


455 


ce Ce livre ne comprend que la Ire‏ 543 لخدام اللاهوت 
partie du ms. décrit plus haut (V. ms. 219; 234) Il est suivi‏ 
de quelques reflexions sur les paroles de la consécration, par‏ 
plusieurs auteurs catholiques .‏ 

Transcrit en 1819 par شبارخ‎ n» القس‎ 
58 pages à I5 lignes , relié 11 X9 


456 


1. — La prophétie du Pape Innocent XI (+ 1689) concernant 

في السنة. التي فيها مار مرةس T‏ عيد certaines guerres. Elle débute‏ 

الفصح 

2. — Conversation sur la prédestination, extraite du livre « Les 

conversations théologiques » (v. ms. 304; 305) traduite du fran- 
çais par Alfatirius missionnaire Capucin à Alep en 1784. 

3. — Sybille et ses songes (v. ms: 125: 6; 126: 1; 391 : 20) 
Transcrit en 1798. Le copiste est Jul انطون وسف‎ 

Belle écriture , 77 pages à 14 lignes, relié 16X11 


457 


1.P. 1. Traité sur Dieu créateur ou cause de tout ce qui existe, 
en 5 chapitres divisés . Voici le début du 1" paragraphe فى أن‎ 
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2. P. 65 — Traité sur les anges d'aprés les saints Péres et les 
Docteurs de l'Eglise en 21 chapitres divisés, mais notre ms. n'en 
contient que les 9 premiers. Auteur anonyme. 

Transcrit en 1842 par des انطون وسف‎ 
329 pages à 14 lignes , broché 1711 


458 


Recueil de cantiques, de chansons et de poésies, par dif- 
férents auteurs . 

XVIIIe siècle. Belle écriture, 248 pages à 20 lignes, deux 
feuilles manquent au commencement et à la fin , relié 0 


459 
الدر النتتخب ليوحنا فم الذهب‎ 
Discours de St. Chrysostome. On en compte 34. Traduits 


du grec par Athanase patriarche d'Antioche (11724) (V. ms.318) 
XVIII" siècle . Trés belle écriture , 406 à 21 L. relié 1 


` 460 


Sermons de St. Chrysostome au nombre de 87 (V. ms.310) 
XVIII siècle. Trés belle écriture, en gros caractères, 258 pages 
à 19 lignes, relié 2 


461 


Extraits des Ménées (V. ms. 302) 
XVII siècle. Trés belle écriture, 817 p à 23 L., relié ا320‎ 


462 


Extraits des Ménées. C'est la suite du précédent (V. ms. 303) 
XVI! siècle. Trés belle écriture, 422 p. à 28 L., relié 1 


463 
ا مزہ الماشر من صحیح البخاري 


Cet auteur (+870) est fort connu. Toutes les pages sont en- 
cadrées de lignes dorées. Les titres sont dorés et les versets 
séparés par des boutons en or, 
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Transcrit en 840 H. (1436) par محمد بن امد بن وسف ا ئی‎ 
Très belle écriture, 411 pages à 13 lignes, relié 0 


464 


Pentekostarion (V. ms. 311; 312) Il est suivi des huit 
jours liturgiques de la Féte-Dieu, par Maxime archevêque d'A- 


lep (11761) 
Transcrit en 1768 par wb ان الخوري ولس مر‎ inum 


الروم حلب 


Trés belle écriture , 3358 pages à 25 lignes , relié 33X 23 


465 
کتاب تفسير الاناجيل الار بعة 


Commentaire sur les quatre Saints Evangiles par le Jésuite 
Cornelius à Lapide (1 1617) Ce ms. contient le commentaire 
sur St. Mathieu et St. Marc. Traduit du latin à Alep en 


1721 par القس بوسف بن جرجس الاروني ا حلی‎ de la famille Qul 
Transcrit en 1807, le copiste est انطون بن وسف باسیل من‎ 


طائئة نصاری ell‏ محلب 
Trés belle écriture , 678 pages à 9 lignes , , relié, grand for-‏ 


mat de 34 3 


466 


Exégèse sur les quatre saints Evangiles par Cornélius à La- 
pide. C'est la suite du précédent, il contient le commentaire sur 
St. Luc et St. Jean . Le traducteur est le méme. 

Transcrit en 1813. Les copistes انطون وسف باسيل وبعده‎ 


کله نعمة الله ابن الرحوم القدسي بوسف خوري عبود 
Trés belle écriture , 595 p. à 29 L. , relié grand format 83X23‏ 


467 
مقالة في ازالة الشقاق على قضية الانثاق 
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Traité sur la procession du St. Esprit par توتنجى‎ ur DU! 


évêque grec catholique de Tripoli de Syrie (4 1874) ٥‏ الحلي 


composé en vue de rapprocher les grecs de l'Eglise catholique. 
Transcrit en 1882 ۰ Belle écriture , 62 p. à 14 l., relié 15X1 


468 
مختصر في # الفقه‎ Anonyme. 
XVII siècle. 332 pages à 15 lignes , relié 1 


469 


le 1* volume de cet ouvrage. L'auteur l'a achevé en 883 H. (1478; 


( V. ms. 185 ) 
Transcrit en 1112 H. (1700) Trés belle écriture, 828 pages à 


21 lignes , relié 22X16 


470 


C'est le deuxieme volume du‏ درر الحكام d‏ شرح غرر الاحکام 


susdit ouvrage . Voir le précédent. 
Transcrit en 1112 H. (1700 ) Trés belle écriture, 265 pages 


à 19 lignes, relié ر2‎ 6 
471 
bal شرح الاموذج‎ ma 292 :1( 
Transcrit en 1267 H. ) 1889 ) — 121 p. à 161.. relié 5 


472 
الطب الشرعي و سحى الباتولوجيا 


` Livre de médecine . Il semble être traduit du frangais . Auteur et 
traducteur nous sont inconnus. En voici le début الكلام على الطب‎ 


الشري . الطب الشرعي ویسی ايضا بالسياسي وا حسكي عبارة عن تطبي قكل 
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من العلوم الطبية والطبيعية على الاسئلة الشرعية لاجل حلها على قدر الامکان 
7ر XIX" siècle . 427 pages à 21 lignes , relié‏ 

N.B.— Dans les sept volumes suivants qui font partie du 

présent ms. nous ne citerons rien touchant : le nombre des lignes , 


la date , la reliure et le format, puisqu'ils sont tout à fait comme le 


473 


Sur les blessures des différents membres ou organes du corps. 
613 pages (v. ms. 472) 


présent. 


474 


Sur les maladies des yeux. 382 p. (v. ms. 472) 


475 


C'est la suite du No. 474 précédent.432 p. (v. ms. 472) 


476 


Sur les maladies des nerfs, du sang et du cœur. 373 p. 
(v. ms. 472) 


477 


Sur les maladies des organes de la respiration. 424 p. 
(v. ms. 472) 


478 


Sur les maladies des organes digestifs, sexuels et urinaires, 
355 p. (v. ms. 472) 


479 


Sur les maladies des organes digestifs et sur les maladies 
du foie et les fièvres. 402 p. (v. ms. 472) 


480 


Traité sur les maladies d'accouchement par‏ سي je‏ الولادة 


le D' Belard, traduit du français par الله ابن‎ „ai عبدو ميخائيل بن‎ 
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الرحوم بوسف مسعد من بيروت 
Transcrit en 1871 ; 339 pages à 21 lignes , velié 6‏ 


481 


Livre de jurisprudence anonyme et manque au début et À 
la fin. Un grand nombre de notes marginales. 
XVIII siècle. 270 pages à 11 lignes, relié 21X15 


482 


Grammaire ح العوامل لسعد الدبن‎ - ^ Beaucoups d'annotations. 
XVII siècle. 70 pages à 19 lignes , relié 7 


483 
1. Grammaire العروف‎ (c4 CAM على الاجرومية لشاب‎ AN 
بالنجاءي‎ 58 p. à 19 1. 


2. — Une autre grammaire | |. شرح الائودج للارد‎ (v. ms. 292: 1; 
471) 165 pages à 12 1. 
Transcrit en 1717 , relié 6 


484. 

1. Un recueil de poésies d'amour , par différents auteurs, 
débutant بق اهل الادب‎ Al âc ag ما بعد نهذا كتاب‎ 02 
p. à 25 1۰ 

2.— دیوان الصابه‎ divisé en 30 chapitres, une préface et une 


péroraison. Notre ms. n'ent contient que les six premiers chap. 
L'auteur n'est pas mentionné . 164 p. à 13 1. 
XVII siècle. Trés belle écriture, relié 21X15 


485 


ms. 36: 2; 346: 3; 395: 1; 441)‏ . ۷)مختصر JS!‏ السیجی 
"XVIIIe siècle . En carchouni , 227 p. à I5 L., relié 61‏ 
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486 


Trente méditations traduites de l'allemand par un mission- 
naire au Caire. En voici le début عکنی الظن‎ Al تنبيه للقارىء . انه‎ 
XVIII siècle. 120 pages à 14 lignes , relié 1 b 


487 


Traité sur la procession du St. Esprit (V. ms. 467) 
XIX” siècle. Belle écriture, 52 pages à I6 lignes , relié 20X15 


488 


Récits sur la confession (V. ms. 403) 
XVIII" siècle. Trés belle écriture, 392 pages à 17 lignes ’ 
relié I6X11 


489 


Recueil de poésies et de lettres; anonyme. 
XIX” siècle . Trés belle écriture, 92 p. à 19 L., relié 20X14 


cA‏ الاقتداء بالسيح 
Imitation de Jésus-Christ, de Thomas à Kempis (T1471) Le‏ 
traducteur n'est pas mentionné.‏ 


XVII siècle. Belle écriture, en carchouni , 3/8 pages à 21 
lignes , velié 7 


491 


Sermons de saint Jean ChrySostome. Ce sont les mêmes 
que ceux des ms. 310 , 460 avec cette différence que ce ms. ne 
comprend que les 76 premiers sermons. L'avant-propos manque 
aussi . 

XVIIe siècle . 311 pages à 15 lignes , relié 20X14 


492 


Huit traités théologiques de ساو روس ابن المقفع‎ (V. ms. 15: 


7; 161 ( Deux pages manquent au début et à la fin. 
XVII" siècle . 230 pages à 17 lignes , relié 5 


1 
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493 


Commentaire sur quelques textes du Coran. Manque as 


début et à la fin et commence à la page2 par T یمون الصا . القيام‎ 

امل النة الاتتصاب واقامة الشي» Lau de‏ فکانهم ممجعلون الصلوة منتصبة 

بو حضیض ذل العدم أو النقصان الى ذروة عز الوجود او الکال 

XVe siècle . Trés belle écriture , 168 pages à 13 lignes, relié 3 
494. 


V. ms. 102 ; 383)‏ ) شرح التفتزاني على مختصر التصم يف الزنجانی 
Transcrit en 965 H. (1587) — 119 p. à 14 lignes, relié 5‏ 
495 

دبوان ابي gabl‏ علي بن مد بن جابر التهامي بمدح فيه الامير امير الامراء 

X نصر الدولة ابا نصر احمد بن مروان صاحب دبار‎ L'auteur mourut en 

1025 . 11 6 

عبسن مرلی شعر في اراس لضي ما نفر البیض مل d arl‏ اللحم 

XV” siècle . Belle écriture, 94 p. à 20 L., relié 21X [5 


496 


Ce ms. contient :‏ 
سدرة منتعی الافكار في ملکوت الفلك الدوار لتق الدين بن معروف .1 
الېم لا سبل الا ما débutant ainsi de‏ 09م" Livre‏ )1585 + ) 
سلا وانت ال Alt‏ اذا غفت سېلا... duy‏ فیا کان je‏ هيئة العا م 
مقدمة وخاقة وثلاث est divisé en‏ 11 العلوي والسفلي من اعز العلوم واغلاها 
مقالات . dt‏ الاولى في الامور العامة المنفعة في هذا القن . المقالة الثانية في 
ما يازم تقديه على امور الرصد . المقالة الثالثة في الاصول الموضوعة للحركات 


.م 190 en‏ : الوضيعة 
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2. — AL l الطلاب من‎ Lx Arithmétique du même auteur, dé- 
butant LL فلما کان عم‎ Ae Aer: Cul! اسرع‎ A Ah 11 com- 
prend الاوی في ا مساب بالارقام الهندية . الثانية في الحساب‎ : SY ثلاث‎ 
على النسبة الستينية والنسبة الاعشارية . الثالثة في العطیات والمسائل‎ Je بارقام‎ 
المتفرقات‎ ;en 80 .م‎ 

XVII" siècle. Trés belle écriture, 25 lignes, relié 20X14 


497 


Livre d'astronomie متعلقات القوس‎ C'est un recueil de tables 


ou figures astronomiques. Chaque table ou figure occupe toute 
une page. On y trouve 223 tables. Travail trés bien exécuté. Il 


commence par 4l هذا جدول السپام‎ 
XVII siècle. Très belle écriture, relié 23X15 


498 
کشت الاب واران عن اسئلة ا مان 
mort en 1565. C'est un recueil‏ عبد ela JI‏ بن امد الشعراني Par‏ 


de questions qu'il prétend étre posées par les genies et les réponses 
quil leur a données. Le sujet est le mysticisme selon l'idée 


d'une secte musulmane dont الشعرافي‎ fut le fondateur . Il débute 
aussi قل اخود برب الفاق من شم ما خلق‎ er) or بسم الله‎ 
OU مؤمنو‎ Lie سالق‎ da اسئلة غر‎ 
Transcrit en 996 H. ) 1587) — 99 p. à 19 1., relié 5 
499 
الاشاعة لاشراط الساعة‎ 
Les signes de la fin du monde d'aprés l'idée musulmane , par 
محمد بن عبد الرسول بن عبد السيد العلوي الحسيني‎ 1086 H.  1675( 


Transcrit en 1151 H. (1738 ) Belle écriture, 818 pages à 21 
lignes , relié 6 
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500 
کتاب جامع قصص الموار بین 


Vies légendaires des apôtres ( V. ms. 124) 
XV» siècle. Belle écriture , 394 p. à 17 lignes , relié 6 


501 


Recueil astronomique en langue persane : 
1. ۳. 1. حل التقويم لحمد التقي‎ 
2. P. 11 — حل التقو یم للامعي‎ 
3. P. 29 — حمد الرازي‎  تارایتخالا‎ (+ 932 ( | 
4P.88— على‎ (+ 1622) HA. الدبے‎ +a المروف‎ GUI us | 
SEA 


Transcrit en 1135 H. ( 1722 ) Très belle écriture , 184 pages à 
15 lignes , relié 16 


HAS‏ بلوغ القصد والمنى في خواص اسماه اللہ الحسنی لابي عبد الله مد بن الحاج 
Les effets des noms de Dieu sur les créatures .‏ 
XVII” siècle . Belle écriture , 4 p. à 20 l., broché >2‏ 


Explication des difficultés dans le Coran en 39‏ کتاب سراج العلوب 


chap. l'auteur n'est pas mentionné . 
XVIII siècle. 254 pages à 13 lignes , relié 6 


504 
عيون الحقائق و ايضاح الطرائق‎ C'est un recueil de différentes espèces 


de connaissances en 30 chapitres. Anonyme. 
XVIII” siècle . 184 pages à 2I lignes , relié 6 


505 S 
de الا فاق في معرفة الاسماء وا مروف والاوفاق لعبد الرحمن بن محمد بن‎ uà 
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aH Prédiction des événements en calculant les lettres de l'al- 
phabet arabe et les vertus des noms de Dieu sur les créatures. En 


voici le début العطوف‎ A AM هو الفتاح بلا مفتاح‎ eJ oJ ES e 


39 ds الذي خلق الارواح والاصوات‎ c »» JI ا لم‎ 
XVII" siècle . 180 pages à 14 lignes , relié 25 


506 


Ouvrage d'astronomie en langue persane السمرقندي‎ c الغ‎ Ê) 
vers l'an 841 H. (1460) 
XVII* siècle . Trés belle écriture , 96 p. à 26 | ., broché 23X15 


507 
کتاب الرحمة في الطب والمكمة 


Livre de médecine par السنبوري العنى‎ ele بن على بن‎ ced! الشيخ‎ 
(41412) 
XVIII" siècle . 61 pages à 20 lignes , relié 21 6 


508 


C'est un roman dont la‏ خبر اللاك زاد دجت مع المشر وزراء وما صار له 
moralité est: Qui sème le bien moissonne le bien ; au contraire,‏ 
qui séme le mal moissonne le mal, à l'exemple de ces dix mi-‏ 
nistres qui, voulant crucifier le 1111 du roi, furent crucifiés eux-‏ 

mémes. 


XVIII" siècle . Belle écriture, 111 p. à 20 L. , broché 20x14 


509 
à‏ در و 


Traité sur la magie. L'auteur n'est pas mentionné. 
XVI" siècle. Trés belle écriture , 68 p. à 29 l., broché 6 


510 
كتاب استخراج ال جہولات بالعلومات سین بن سامي Gall‏ الشافمي الفرضي 
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dont nous ignorons la date de mort. C'est un livre d'astro-‏ امتاري 
logie.‏ 

Transcrit en 1196 H. (1781) Trés belle écriture , 41 pages à 3 
lignes , relié 2X15 


511 
e» c 93 کاب‎ C'est un commentaire sur certains textes du 


Coran. Anonyme. 
Transcrit en 1122 H. ( 1720 ) — 487 p. à I7 L. , relié 22 x16 


Le présent ms.a été copié sur le ms. que possédait le fils 


de l'auteur, comme il est mentionné dans la préface (v. ms. 272) 
XVI? siècle . 214 pages à 13 lignes , relié 15X12 


513 


A ALI e Livre d'astronomie traduit du français en turc‏ لقسيني 


par امعاعیل افندي‎ Il contient des figures ou tables intéressantes et 


peintes en couleur. Auteur et traducteur inconnus. 
Transcrit en 1203 H. ) 1688 ) Trés belle écriture , 263 pages à 
23 lignes , relié 20X13 


514 
اسرار الحجر المكرم‎ Traité sur la pierre philosophale. Il est extrait de 
SUJ! تمس المعارف في الفيض‎ et débute على ما آلانا من مواهب‎ à المد‎ 


L'auteur n'est pas indiqué.‏ قسمه 
XVIIIe siècle . 92 pages à 16 lignes , broché 7‏ 


515 
AL, (41240) En‏ منتخبة من الفتوحات المكية للشیخ حي الدين العربي 
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قال ري الله عنه قالت اليوود m‏ . .نسب لنا ربك فانزل voici le début‏ 


Nous ignorons qui a fait cet extrait ۰‏ الله سورة الاخلاص 
Transcrit en 1144 H . (1731) — 162 p . à 29 l., relié 22X16‏ 


516 


Livre de logique anonyme débutant après ادلة‎ ainsi قال‎ 
جد لله الواجب . اقول افتتح كتابه رالد بعد الابتداء بالنسمية‎ | 
AN: siècle . Trés belle écriture, 104 p. à 19 1. , relié 3 


517 


بد appartenant a différents auteurs: La‏ بدبعية Recueil de onze‏ 
مصطنی البکري . JE Ae‏ الدين بنمصطنى البكري الصديتي . de‏ بن تاج الدین 
Ke‏ . الشیخ قاسم d, El‏ عبد الله الزفتاوي الحطیب + ن‌القري. 
صق الدبن uL‏ . شعبان العلوي . ابي العياس شمس الدين محمد بن ور الدبن 


على الشافى الصري الشبير بابي شجاع . حلال c»‏ السيوطى .مد أسعد 
العظم cH‏ 


XIX» siècle. Trés belle écriture, 106 p. à 18 L. , relié 20X15 


518 
A‏ النافم البدنية 


(V. ms. 10) Dans cette copie l'auteur n'est pas mentionné. 
XVIIe siècle. Belle écriture , 122 p. à 17 L., broché 22X16 


519 
Ce volume contient: 
1, P. 1 Vie d'Alexandre fils du roi Philippe le Macédonien ; en 
42 chapitres (v. ms. 256) 
2. P. 123 — Recueil عل‎ maximes attribuées aux anciens philo- 
Sophes. Manque au début. 
3. P. 238 — Commandements de لقان‎ à son fils , débutant ہا بی‎ 
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AS اخفبا في‎ F ue اذا‎ 
4. P. 248 - Commandements du sage Salomon à son fils. En 
voici le début deys عليك ان تعمل ما اشرحه لك‎ 2 ab 


5. P. 253 — Salomon, fils de David, exhorte à faire le bien. 
6. P. 255 — St. Ephrem distingue entre l'homme qui fait le 


bien et celui qui fait le mal. Il débute للانسان الذي 43 خوف‎ d 


T. P. 278 - Fables sur les animaux, extraites des écrits des 


philosophes et des savants et leurs conclusions morales. 
8. P. 300 — Le banquet donné de la part du roi رکن الدين‎ et de 


son gouverneur الدين‎ e aux savants et aux notables de leur pays 


et ce que chacun de ceux-ci a raconté de ce qu'il a vu de plus 
merveilleux dans sa vie. Une feuille manque au début et le ms. 


débute brusquement وما اتفق وما وقع لم من اللکت والنوادر‎ Sert 


C'est un roman anonyme.‏ وما کان من m‏ مكائد النساء pris‏ وحیلہم 
XVII siècle . 389 pages à 19 L., relié 5‏ 


520 
جموع ري وشعري في الادب 


Le début et la fin de ce recueil anonyme manquent et le 
ms. commence brusquement. مطلب امپات الامور من الحديث الشر یف‎ 
e قال ان الامبات اربعة ام الادوية وام الآداب وام العبادة وام الاماني فام‎ 
الا داب 3$ الكلام وام جميع العبادات قلة‎ cz وام‎ EW 3 الادوية‎ 
الصبر‎ vy (Z الذنوب وام‎ et finit par القران‎ ei . مر‎ SI ال‎ 
i ov عظمت قيمته ومن نظر في الفقه نبل مقداره و رق طبعه‎ 

«b ا ماب جزل‎ 
XV” siècle . 328 pages à 44 lignes, relié 87 
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521 


Recueil astronomique et astrologique anonyme en langue tur- 
que. On y trouve ء الامام عبد الق‎  * مر‎ Lane الرابرجة‎ je d وشا‎ 


( + 1269) بن سبعين‎ 
XVII” siècle . Belle écriture , 84 pages à 28 L., broché 21 X13 


522 


Ce recueil contient : 
1. البو‎ Ae) لشہاب الدين‎ St الواضحة الى اسرار‎ NS ) 1225 ) 


2 شرح دعاء الار بعين فد‎ Eífets des quarante noms de Dieu 
sur les créatures . 
3. — شرح الار بعين اسما لشاب الدين احمد السبروردي‎ ) + 1234 ( 
4. — Poème déplorant la dégradation de l'humanité au temps 
de l'auteur anonyme , débutant هذا الزمان وما حصل‎ d K 
Transcrit en 1175 H. (1761) — 58 p. à 21 L., relié 2115 


523 


Ce volume contient : 
1. ۴.1. del cals تقاطیف الازهار و‎ Livre ascétique extrait du 
deuxième volume des “ Vanités du monde» Anonyme. 


2.P.185 — Discours de Saint Epiphane, pour le Samedi - 
Saint ( v. ms. 24 ; 38: 58; 125 : 22) 
3. P. 205 — Discours de Saint Ephrem sur le démon et la mort. 


يا اخوة من الذي يستطيع ان يتكام بتحرير بليغ عا فعله سيدنا l| débute‏ 


4. P. 214 — Discours de Saint Chrysostome sur la descente de 
Saint Jean-Baptiste aux enfers ر‎ l'enchainement du démon et la 
délivrance des àmes. 


5. P. 226 — Discours de Saint Chrysostome pour l'Annonciation 
(V. ms 38 : 1 ) 
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6. P. 241 — Discours de Saint Chrysostome sur la resurrection 
de Lazare. 


7. P. 249 — Un autre discours de Saint Chrysostome sur la resur- 
rection de Lazare ۰ 

8. P. 257 — Discours du méme St. pour 16 dimanche des Ra- 
meaux. 

9. P. 263 — Discours de St. Epiphane pour le dimanche des 
Rameaux ( v. ms. 448:2) 

10. P. 275 — Discours de St. Chrysostome sur l'enfant prodigue. 

11. P. 291 — Vie de Ste. Marie l'Egyptienne qui était pécheresse 
à Alexandrie et qui se convertit à Jérusalem et devint solitaire 


aux bords du Jourdain. En voici le début E22 ان‎ vx JM ان سر‎ 


Ul,‏ اعمال الله وعجائبه فیجب ان يكرز بها وتظبر لتكون فيا منفعة لمن یسمعپا 

12. P. 322 — Vie de Ste. Eudoxie ( v. ms. 68:11) 

13. P. 335 — Discours de St. Chrysostome sur les dix vierges 
( V. ms. 38 : 40) 

14. P. 348 — Epitre envoyée par St. Denys à St. Timothée 
pour le consoler du martyre des Sts. apótres Pierre et Paul (v. 
ms. 86:7) 

15. P. 356 — Discours de St. Ephrem sur l'exaltation de la Ste. 


Croix , le 14 Septembre . Il débute Tx يا اخوتي واحبا ي‎ pa NS 
قدام اهنا ومخلصنا تعالوا یا اخوة الیوم حتى نبتبج بعلة خلاصنا‎ 

16. P. 360 — Discours de St. Chrysostome sur la Nativité de 
St. Jean Baptiste ) V. ms. 411:5) 

17. P. 366 — Discours de St. Chrysostome sur la fête de Noël 
(V. ms. 38: 5) 

18, P. 377 — Vie de St. Alexis l'homme de Dieu et ce que lui 
advint avec sa femme ( V. ms. 26: 4; 68: 1; 202: 2; 320: 2) 

19. P. 393 — Vie de St. Georges, son martyre et ses miracles(v. 
ms.86: 1; 192: 4, 5; 438: 1,2) 

20. P. 425 — Discours de St. Jean Chrysostome sur le doute 
de St. Thomas l'apôtre. 
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21. P. 446. — Discours pour la Toussaint. Anonyme. 
Ce sont des traductions du grec et du syriaque. 
XVII siècle . 452 pages à 18 lignes, relié 23 7 


524. 


C'est un recueil de prières musulmanes.‏ كتاب نزهة الاوراد 

A VU siècle . Trés belle écriture , 186 p. à 81 L. , relié I6X11 
دبوان سلمان بن حسن الفزي‎ (V. ms. 141; 299 ; 417) Incomplet. 

XVII siècle . Trés belle écriture, 121 pages à 21 L., relié 226 
ae Je كتاب‎ C'est un livre trés connu sur Mahomet. 

XVIII" siècle . Belle écriture , 90 p. à 21 L., relié 75 


527 


Recueil de priéres et leurs vertus sur les créatures d’après 
l'idée musulmane الاول‎ LUI. is کان يشتمل على فوائد 7ھ‎ 
للطحال يكتب على قطعة فروة‎ 6۰ 

XVIII siècle. 149 pages , relié 2 

528 
بلوغ الامل في فن الزجل — نبدة في فن الزجل‎ 
Deux ouvrages sur les régles de la versification arabe appe- 
lée الزجل‎ d'un méme auteur Jle e الشيخ عبد الوهاب ابره‎ 
البنواني‎ uy (yJ) On ignore à quel siècle il a vécu. Le premier 
ouvrage, qui débute ainsi في عالم اللکوت‎ SU الذي علا زجل‎ à ا جد‎ 


sdi mentionne les poétes de cette catégorie en les faisant 
passer au crible de la critique. 65 pages. 


ما رات فن الزجل قد اندر Le deuxième ouvrage commence ainsi‏ 
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وہل لسانه الفصیح بالعي 


XVI? siècle . Belle écriture . La page est de 24 L., relié 24X17 
529 


Livre de physiognomonie par un religieux de Jéru-‏ فراسة الكت 
salem anonyme.‏ 
XIX?" siècle . 41 pages à 26 lignes , broché 3‏ 


530 


C'est un roman anonyme.‏ قصه Aau‏ وسعدی 
Transcrit en 1295 H. (1878) — 43 p. à 80 L., broché 7‏ 


531 
كناب المعة النورانية في الاوراد الربانية لشرف الدين ابي العباس امد 


i» T de اہن‎ (11225) Ascétisme et prières. 
Transcrit en 1283 H. (1886) Belle écriture, 109 pages à 17 
lignes , relié 7ر‎ 
532 


نحنة القراء لعمان بن شعيد بن عمان Comment faut-il lire le Coran‏ 


(41493) ç All 
XVII siècle. Belle écriture , 60 p. à 15 L. , broché 21X15 


Fin du Premier Tome 


Errata 


—— 


Page No. Ligne Erreur Lire 
12 12 17 XIII? s. XVIIIe s. 
22 26 1 page 6 page 138 
25 34 5 1369 1869 
26 37 27 P. 191 P. 01 
38 46 18 1161 1611 
45 59 10 an 1195. au XIII’ s. 
46 65 18 159 150 
48 68 26 P.278 14 P. 8 
50 70 21 T1711 T1171 
65 114 8 v. ms. 6 v. ms. 7 
69 124 26 en l’hommeur en l'honneur 
81 136 19 T 1300 11264 
83 140 1 T1300 T 1264 
83 141 12 VIIe s. XVIIe s. 
86 151 18 T1774 11776 
107 212 1 11636 11637 
125 264 25 T1764 11765 
136 292 20 + 1300 +1264 
139 306 26 XVIIe s. XVIII? s. 
144 321 1 11300 11264 
154 349 4 11770 11776 
156 356 4 P. 254 P. 284 
177 422 25 ۱۸6۰ ۸٥ 


اما بعد ما بعد 18 484 192 


PAUL SBATH 
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Prêtre Syrien d'Alep 
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Cairo 1928 
H. Friedrich et Co 
Libraires - Editeurs 


[ Boîte Postale 1905 ] 


SEH 
Imprimerie Syrieppe à Héliopolig , Egypte 


232 


Livre d'astrologie بعض عن کاب الاحكام‎ 
Transcrit en 1267 H.( 1850) Trés belle écriture , 44 pages à 
27 lignes, broché 24X16 


534 


(v.‏ السينية والشينية suivies de ses deux lettres‏ مقامات À|‏ بري 
قوبلت ms. 157; 265; 266) à la fin du ms. on lit ce qui suit‏ 
على bz Ana‏ المصنف وعلیبا اجازته لابن الحاجب بقراءنها عليه ... Mie‏ 
لنفسه . . . نعمة الله بن الياس بخاش . . موکان الفراغ ee‏ سنة ۰.۰۱۸۳۷ 


Es (1338) La première page ainsi‏ الق نسخت lle‏ سنة ۷۳۹ ھحر یة 
que les titres de chaque séance sont écrits "en gros caractères‏ 


dorés. 
Trés belle écriture , 348 pages à 15 lignes, relié 2 


La Nourriture des âmes (V. ms. 289) 
XVIIF siècle. 37 pages à 22 lignes , broché 16X11 


536 


Introduction à la vie dévote (v. ms. 326; 416 ; 439) 
XVIII" siècle. 504 pages à 17 lignes, relié 17X12 


537 


Les douze préceptes de Stomathalassa (v. ms. 15 : 3) 
XVIII: siècle. 29 pages , broché 14X10 


538 


Réfutation des calomnies des arméniens contre le concile 
de Chalcédoine. (v. ms. 338: 2) 
XVIII* siècle. 50 pages à 15 lignes , relié 14X10 


sia 


Traité d'astronomie composé par dl محمد بن ابي‎ yA T 
الصوفي‎ et achevé en 1536.1 débute && e رافم الدرجات لن شد‎ á المد‎ 
العمل‎ P قصده في‎ et se compose de مقدمة وحمسة اواب وتتمة‎ 

Transcrit en 1185 H. ( 1722) — 40 p. à 15 L., relié 16X11 


540 


Conversation entre deux personnes pour réfuter le monothé- 
lisme par الكسيح‎ ex écrite de sa propre main à Alep en 
1706. Une page manque au début, et le ms. commence ER 

عبد الله مالي اراك >; Ces É‏ ۱ 

47 pages de 15 lignes, broché 1611 
المتحيرة‎ ENE âH وا‎ xl في تقوم‎ S Livre d'astronomie 
traduit du français à Alep en 1260 H. (1844) Auteur et traduc- 


teur anonymes. 
52 pages à 27 lignes, broché 23X17 


542 


Ce recueil contient : 
I. P. 1. Deux miracles de Saint Georges ( v. ms. 523 : 19) 


2.5.2 القديس ابراهيم الراهب الطبراني المعروف بابي قرة مع س‎ dle 
AUI c الرحمن بن عبدالملاك بن‎ Ae (VIIs. ) Discussion contre 
les musulmans . : 

3. P. 57 — Martyre de Saint Mamas , débutant هذا العظم ماما‎ 


شاهد المسيح الشایع دهره الکر مکان من بل الفلاغونية موطنه ۰۰ وذلك ان 


اباه تاودوطس وامه دوفينة 
P. 74 — Les miracles de Saint Basile le Grand par son dis-‏ .4 
ciple Hilaire. On ne trouve ici que deux miracles (v. ms. 320:5)‏ 


25 


5. P. 79 — Vie de Saint Jean Calybite ) v. ms. 86 : 9 ; 202 : 1 ; 
319; 320: 1) 

کان فى P. 80 — Vie de Saint Panteléemon le martyr, débutant‏ .6 
ذلك الزمان على عبد مکسیمیانوس الاك AE‏ ۰۰.. وکا في ذلك الزمان 
رجل من ندماء الملك ووزرائه يقال له اسطراجيوس .. وكان له ابن وحيد يقال له 

t ax dl, ES بنديلاعون فاد به وعامه‎ 

T. P. 111 — Vie d'Alexis, l’homme de Dieu ( v. ms. 26 : 4 ; 68 : 
15; 202 : 2 ; 320 : 2 ; 523 : 18 ) 

ما قدم P. 119 — Martyre des apôtres Pierre et Paul. Il débute‏ .8 
ola‏ الرسول من اسبائا الى مدينة رومية اقبل جماعة من الیبود الفاطنین فيا 

قائلين له سبيلك ان تنصر امانتنا ZI‏ ولدت انت Ve‏ 

9. P. 139 — Martyre de Kyrikos et de Joulitta sa mère. Deux 

feuilles manquent à la fin ( v. ms. 68:6 ; 86:2; 320:3) 


10. P. 157 — Vie de Saint Siméon le Stylite, surnommé l’Ale- 
pin. Il débute en décrivant les vertus distinctives des différents 


groupes des saints, puis il ajoute هذا القدیس “ععان العجيب‎ Lol UG 
فانه اظبر سيرة مستغر بة جمع فيها هذه الفضائ ل کاہا وم يستعملها غيره 43 فاق بها‎ 
بعدہ بصو بة جهاده وكثرة صبره وما غير سيرته الى‎ Gl على من تقدمه ومن‎ 
[115 655 نهاية عمره وذلك انه وقف على عامود طوله سبعين قدم ووسم ريه‎ 
اقام فوق رأس ذلك العامود ثلاثين سنة جملتبا وكان قد وقف على عامود ايضا‎ 
d غير هذا والطف منه مدة سبعة عشي‎ (V. ms. 112 : 1 ( 

11. P. 305 — Vie de Ste. Catherine la sage et la logicienne 


(v. ms. 26 :8 : 68 :7 ( 
12. P. 319 — Vie des Saintes Barbe et Julienne, débutant (3 کان‎ 


ذلك الزمان ملك يقال له مكسيميانوش وكات مقاوم بالمناصبة الشديدة لدين 


: 6 النصرانه 


x Bis 


13. P. 323 — Discussion du religieux As-Samäni avec trois sa- 
vants musulmans , débutant في امارة الاک الظاهر الغازي ابن وسف بن‎ 


T dus العام ب مدينة حلب الشامية وصاحب مدينة‎ d حر‎ vi 
الفق ان رام ےم‎ n Lol o en Lais, is 
9; 146 : 1; 184:1) Incomplete. 

La plupart de ces traités est traduite du syriaque. 


Transcrit en 7047 de la création ) 1539 ) date placée à la page 
88 ; 383 pages à 2I lignes , relié sur bois 1 


Grammaire الثافية‎ T 
Transcrit en 1064 H. ( 1658) Belle écriture, 139 pages à 8 
lignes, relié 20X15 


de للامام‎ K< فتوات‎ Jurisprudence. Incomplet. 
Transcrit en 1161 H. (1748) date placée ۵ la page 48; 104 
pages à 14 lignes , relié 5 


545 


Plantes médicales. Anonyme.‏ فى خواص الحشائش 

XVIIF siècle. 40 pages à 18 lignes, relié 18X12 

Vies des Saints pour le mois de Juillet Il est extrait du livre 
“كاك اخبار القديسين‎ des P. P. Ribadeneira (+1611) et Croiset 
(11738) Jésuites. Traduction du latin du Jésuite Pierre Fromage. 
Le ms. est précédé de la vie de 12 Sainte Vierge. 

جبرائيل بن میخائیل عصفور Transcrit en 1759 par‏ 

Trés belle écriture , 97 pages à I7 lignes, relié 0 


sTo 


547 


Vies des saints pour le mois d'Aoüt. C'est la suite du pré- 
cédent , auquel il ressemble en tout. 255 pages. 


548 
p.‏ 28 )1992( مقدمة ابي الايث بالفقه في مذهب الي حنیفة .۱ 


2.— uX فقه‎ Un autre traité de jurisprudence; 11 pages. 
Transcrit en 1207 H . (1792) 11 lignes, relié ج16‎ II 


549 


Grammaire ias >Y اعراب‎ 
XVIII siècle . ISI pages à I8 lignes , relié 0 


(V. ms. 168 ; 188 ; 283)‏ دبوان حبرائیل فرحات 
XVII siècle. Belle écriture , 282 pages , relié 20X15‏ 


551 


Les vanités du monde. C'est le troisième volume‏ اباطيل العا م 


de cet ouvrage bien connu du franciscain Sz. کوس‎ Ar (+ 1580) 
Transcrit en 1795 ; 408 pages à 21 lignes , relié 6 


1. مختصر تعلیم عبادة الله الباطنة الحقيقية‎ ES Abrégé sur la véritable 
manière d'adorer Dieu, en 7 chapitres. Anonyme ; 66 p. 
2. -- Demandes et réponses sur les dix SE EE de 


Dieu. Auteur inconnu ; 37 pages. 
XVIII* siècle . Trés belle écriture , 10 lignes , relié 13X8. 


553 


Trente méditations pour les trente jours du mois, extraites de 
كتاب السيرة ارهبانة‎ ) v. ms. 325 : 3 ; 337 : 1) 
AVII ° siècle . 183 pages à 12 lignes , relié 7ک‎ 


«Ss 


554. 


Controverse sur la procession du St. Esprit (v. m. 155) 
XIX? siècle. Belle écriture, 156 p. à 17 lignes, relié 22X15 


555 
بن محمد بن عبد الرشيد السجاوندي‎ Aud الفرائض‎ Le فى‎ CEST هن‎ 
Sur les successions et les héritages. E 
Transcrit en 1036 H . (1626) Trés belle écriture, 160 pages à 
21 lignes, relié 65 


Grammaire & الاجو بة الخلية فى الاصول العر‎ par un chrétien ano- 
nyme. 
XVIII siècle. Belle écriture, 71 p . à I8 L., relié 0 


557 
رسالة كشف استار الشاغنین بالتدلیس ورفم الححاب عن ابصار الوامقين شر بعة‎ 
gl! السيد‎ Ce livre est divisé en trois parties : la première , réfuta- 
tion de l'opinion qui prétend que le salut consiste dans l'accom- 
plissement de la dévotion prescrite par les patriarches de Constan- 
tinople à leurs diocésains; il s'agissait de s'abstenir de certains 
mets, comme le poisson, pendant certains jours de l'année; la 
deuxieme, la voie conduisant à la véritable religion chrétienne; 
la troisième , avis et conseils adressés aux pasteurs pour être 
vertueux et veiller sur le troupeau du Christ. L'auteur est un 
évêque grec melkite qui a écrit son livre en réponse à un autre 
évêque, tous deux anonymes. Toutefois le 1۳ parait être un élève 
de Macaire, patriarche d'Antioche (+1672) comme on le voit déc- 
laré à la page 54. Le livre est écrit en vue de rapprocher les 


Grecs de l'Église catholique . 
XVIII. siècle. Belle écriture, 69 p . à 18 L., relié 6 


558 
Grammaire کاب التمرين في اعراب الالفية لالد الازهري‎ 
XVIIIe siècle . 333 pages à 21 lignes relié 4 


بت - 


559 


Comment faut-il lire le Coran الناظم‎ JY 
Transcrit èn 1208 H. (1793) 92 p. à 13 L., relié 16X12 


560 


Ce commentaire du Co-‏ )1286( انوار kO‏ واسرار التأويل ابیضاوی 
ran est bien connu. Un grand nombre de notes dans les marges.‏ 
XVII siècle. Au début une page manque, 194 pages à 17 lignes,‏ 


relié 226 
561 


Recueil de récits chrétiens extraits des livres ascétiques. 
XVII siècle . 74 pages à 14 lignes, relié IZ XII 


562 


Théologie morale de Jean-Claude De Vertrieu évéque fran- 
çais (11732) C'est le 3° volume de cet ouvrage, il en contient la 
8 et la 9° partie. Le traducteur n’est pas mentionné. 

Transcrit en 1773. Très belle écriture, 865 pages à I8 lignes, 


relié 7 
563 


C'est une autre copie du ms. précédent. 

انطون اين اوري بولس من طائفة الروم حلب Transcrite en 1771 par‏ 

Très belle écriture , 370 pages à 21 lignes , relié 2919 

Théologie morale du méme. C'est le 4 volume du susdit 
ouvrage . ll en contient la 2° et la 3° partie. Le traducteur est un 
prêtre grec melkite d'Alep , comme il est déclaré à la fin de 
ce ms. 

Transcrit en 1790 par 4bll القن وسف‎ 

Belle écriture , 598 pages à 19 lignes , relié 28518 


565 


Théologie morale du méme. C'est le 5* volume de son ou- 


-10 = 


vrage , etil en contient les 12°, 136 14* , 15* et 16“ parties fai- 
sant suite aux précédentes. 


Transcrit en 1771 par روفائیل الراهب القانونی الباسيلى‎ 
Belle écriture , 6 pages à 21 lignes , relié 6 


566 
Ce recueil contient : 


1. P. 1. Histoire de Siméon le scrupuleux et de son frère Saint 
Jean; quelques pages manquent au début (v. ms. 112:2). 
2. P. 111 — Histoire de Saint Martin le juste, débutant اخبررنا‎ 
Co منذ كان‎ Luz GAI قد ترك‎ 
3. P. 164 — Histoire des deux 17۵765 Jean et Arcadius avec leurs 
parents , débutant ذلك الزمان رجل مرت البطارقة یسمی اکسافن‎ d کان‎ 
وكان له امرأة مباركة اخعبا مار با‎ Le Cé AE: 
4. P. 206 — Vie de Saint Eustache, de sa femme, de ses deux 
enfants et leur martye , débutant السنة الثالثة من ملک بر كامس‎ d کان‎ 
الك على رومية رجل یسی ايلآ كيداس رئيس اجناد مك‎ 
5. P. 245 — Histoire de Chamouni et de ses sept fils martyrs, 
débutant قال الکتاب کان ملك من ملوك الیونانیین يقال له انتیاخس وكان‎ 
مکدونیه‎ dos 
6. P. 277 — Commentaire sur la parabole évangélique du mau- 
vais riche et du pauvre Lazare, en forme d'homélie. ا[‎ débute 


LL Incomplet.‏ ايها الاخوة ان لا تضحروا من ee‏ الكتب الاطية 
C'est une traduction du grec. Anonyme.‏ 
XVI siècle . 292 pages à 15 lignes, relié sur bois I5XII‏ 


567 


Grammaire حیرائیل‎ ez) شرح على الاجرومية‎ 
XVIII siècle . 183 pages à 17 lignes, relié 25 


-TI- 


568 


Une autre grammaire اعراب الاحرومية‎ 
XVIII siècle. Belle écriture , 207 p . à 18 L., relié 0ر7‎ 


569 
Ce recueil contient : 


1. La manière de servir la messe, selon l'Eglise syrienne. 
2.— Hymne de St. Ephrem sur la fête des Rameaux , débutant 


«O nations, applaudissez dans cette sainte fête, et louez par vos ho- 


sannas Celui qui couronne vos fétes; que Jacob vienne nous annon- 
cer pour l’ânesse et la vigne et que David excite les enfants et 
les jeunes gens à la louange » 

3. — Quelques hymnes en l'honneur des évéques et des prétres. 

4. — La messe selon l'Eglise syrienne. 

5. — Quelques prières. 

6. —Hymne connue sous le nom de « Bar Mariam » ou Fils de 
Marie, débutant «Il nous est né le Fils de Marie à Bethléem , 
le Fils de Marie, et les Mages sont venus adorer le Roi Christ 
que Marie a enfanté, Fils de Marie, Fils de Marie, Fils de Dieu 
que Marie a enfanté » 

T. — Hymne sur Job le juste. 

8. — Autres cantiques en l'honneur des évéques et des prétres. 

9. — Quelques prières. 

10. — Quelques maximes attribuées aux Docteurs et aux Pères 
spirituels . 


11. — Hymne contre l'excés dans la boisson, composée selon 
l'ordre de l'alphabet syriaque. En voici le début « Garde-toi , 6 
buveur; prends garde de ne pas devenir ivrogne; à celui qui est 
ivrogne Dieu donne le malheur. Ne demeure pas dans l'endroit 
où il y a une dispute, pas méme une heure, car il n'y a pas de 
bien ni de bénédiction dans l'endroit oü il y a une dispute » 

Tout est écrit en syriaque; le ms: semble faire partie d'un 
gros volume. 
XVe siècle, Belle écriture, 72 p. à 22 L., broché 6 


- 19ے 


570 


La justice chrétienne (v. ms. 51) 
Transcrit en 1801 par قاطن بيروت‎ dlo بطرس سامان‎ ۰ 
Trés belle écriture, 6 pages à 21 lignes , relié 0 
Les deux natures en Notre-Seigneur. Nous avons fait copier ce 


ms. sur l'original écrit de la main de l'auteur en 1783. 
18 pages à 20 lignes, broché 4 


572 
e النجاح وه صباح‎ = (v. ms. 106) les trois premiers 


chapitres manquent. 
XVIII siècle. Belle écriture, en carechouni , 335 pages à 29 li- 
gnes , relié 0 


573 


Ce recueil d'un même auteur contient: 

1. لباسیلیوس مقر بان شععون الطورايي‎ Bel dl AS Sermons pour les 
dimanches et les jours de féte selon la liturgie de l'Eglise sy- 
rienne. On y compte 36 اولا موعظة على تقديس البيعة با اخوثي واحباءي‎ 
هاموا اليوم نفرح‌تعالوا نسر ونبتہج يقول ا مرتل‎ : en 480 pages. 

2. السارافین‎ Assel ترجام یمسر به تفاسير ستة‎ Traité sur le Tri- 
sagion, ou commentaire sur les six ailes des Séraphins dont le 
prophète Isaïe a parlé; Il débute یا احباءي التعجب مسكني والاندهاش‎ 
d ot ;en 63 pages. 

3. — Commentaire sur l'oraison dominicale, débutant apt 


SUE ز واحباءي جيد هو الاعتراف لارب والترتيل لام الرب‎ en 53 pages: 


3433 


4, تسیر الفلس الاخير-‎ Commentaire sur le dernier denier de 
l'Evangile, que chaque homme doit payer dans l'éternité; en 17 p. 


L'auteur est شمعون الطوراني‎ d'abord évéque de Jérusalem sous 
le nom de پاسیلیوس‎ ensuite Maphrien ou Catholicos de Tour Abdin 


sous le nom de عر شور وس‎ XVIIP siècle. 
Transcrit eu 2038 de l'ère grecque (1722) Belle écriture en car- 
chouni, 613 pages à 2I lignes, relié 7 


574 


Ce ms. contient: les 150 Psaumes de David. — Le cantique 
de David losqu'il a vaincu Goliath. — Le cantique de Moise et des 
Israélites lorsqu'ils ont traversé la mer Rouge. — Cantique du pro- 
phète Isaïe. En syriaque . 

Transcrit en 1886 de l'ère grecque (1584) Très belle écriture, 292 
p.à I6 L., relié, trés petit format en 6X4 

N. B. Le présent ms. avec les cinq suivants sont une véri- 
table curiosité ; ils sont écrits en caractères très fins et ils sont de 
très petit format. 


575 


Les quatre saints Evangiles, en syriaque. 

Transcrits au couvent de St. Zakhaï au pays de جرجر‎ par 
le moine Jean en 1906 de l'ère grecque (1594) 

Trés belle écriture, 317 pages à 26 L., relié 8X5 


576 


Ce ms. contient les 150 Psaumes de David avec le canti- 
que du prophète lorsqu'il a vaincu Goliath. 

Transcrit en 1906 de l’ère grecque (1594) au couvent de 
Mar-Abat, connu sous le nom de couvent de l’Echelle الم‎ au 


pays de جرجر‎ par le moine من ماردين‎ à Le 
Trés belle écriture carchouni,307 pages à 15 lignes, relié 7) 


jä- 


577 


Les 150 Psaumes de David, en syriaque. 
Transcrits å la même époque que les trois précédents , vers la 
fin du XVIe siècle . Trés belle écriture , 348 p . à 14 L., relié 5 


578 


Ce ms. contient: les 150 Psaumes de David .— Les deux 
cantiques de Moïse .— Le cantique d'Anne mère de Samuel .— Le 
cantique du prophète Habqouq. — Le cantique du prophète 
Isaïe . - Le cantique du prophète Jonas. — Les deux cantiques 
des trois jeunes gens de Babylone préservés dans la fournaise.— 
Le cantique de la Sainte Vierge. — Le cantique de Zacharie, 
père de Saint Jean Baptiste . 


Transcrit par الشماس نعمة الله‎ d'Alep , en 1677. 
Trés belle écriture , 187 pages à I7 lignes , relié 7 


579 


Ms. contenant: les 150 Psaumes de David.— Le cantique 
de David lorsqu'il a vaincu Goliath . — Les dix cantiques extraits 
de l'Ecriture Sainte, précédemment cités . Les 4 premiers psaumes 


manquent . | 
Transcrit en 1049 H. ( 1639) date placée à la suite du psau- 


me 90. Le copiste est بن عازار الشهیر بابر الشب‎ da وحنا بن‎ 
اللصراني الى‎ 
Belle écriture , 349 pages à 11 lignes , relié 7 
580 
1. P. 1. Abrégé sur دا‎ géomancie. Anonyme. 
2. P. 11 = کتاب الشجرة ,5,2 والنقطة‎ attribué au prophète Daniel. 


C'est un livre de géomancie . 
XVIII. siècle . 50 pages à 22 lignes , broché 6 


581 


cot ال حصن الحصین محمد بن محمد بن‎ C'est un livre ascétique 


= 15- 


comprenant الواردة في الاحادیث 35 ثار‎ E الادعية والاوراد والاذ‎ Une 
note finale nous indique le lieu et la date de sa composition قال‎ 
..۰ مؤلفه فرغت من توصيف هذا الحصن الحصين من كلام سيد الرسلین‎ 
سنۀ ۷۹۱ ) 1388( بالدرسة الى انشأنها راس عقبة الکتان داخل دمشق‎ 
XVII? siècle. Trés belle écriture, 137 p. à I7 L., broché 16X11 


1. Epitre de l'évéque de Damiette à son fils اطليمون‎ sur l'al- 


chimie , débutant وفرغ قايك‎ Lin اوصيك به وصف‎ L ابی‎ engl L'évé- 
que prétend avoir appris cette science dans un vieux et précieux 
tableau écrit de la main de Hermès le Sage; en 22 pages. 
2. — Traité sur la pierre philosophale attribué aux anciens 
savants ; en 21 pages. 
XVIIIe siècle Très belle écriture , 15 lignes , broché 2 


583 


القراسة Je Y‏ السياسة ہد بن الى طالب Livre de physiognomonie‏ 


) ۳1327 ) za A شيخ‎ dyall الدمشق‎ 
XIX" siècle . 67 pages à 20 lignes , broché 20X15 


584 
Recueil de connaissances‏ قوام اسان با في حوادث اخبار الزمان 


historiques sur la ville d'Alep, par < ` القادر القطار‎ J+ musulman 


alepin de 1882. C'est la copie originale. 
278 pages 0 28 lignes , broché 24x17 


585 


Recueil de textes extraits de l'Ecriture Sainte , des saints 
Péres, des médecins, des savants, des historiens , etc. rangés 
par ordre alphabétique pour servir aux prédicateurs. En voici le 


RE 


في ضرورة الاعتراف بالاعان . ان القلب et‏ به للبر ls‏ يعترف به début‏ 


-16-: 


٠١ لاخلاص رومية ص‎ 62. 
XVIIIe siècle . 142 pages à 25 lignes , relié 22X16 


V. ms. 34 (‏ كتاب في صناعة الفصاحة 
XVIII" siècle. Trés belle écriture, 840 p . à 19 | . relié 21X16‏ 


587 
SA السير والسلوك الى ملاك ا‎ Livre ascétique musulman. L'auteur 


n'est pas mentionné . 
XIX" siècle. 112 pages à 15 lignes, broché 9 


588 | 


Livre de divination anonyme , débutant p dl ۳ الذى‎ A المد‎ 


واودع الاسرار <i,‏ 


XIXe siècle. 48 pages à 24 lignes, broché 157 


589 


1. Poème sur la mort de مار ريشا‎ ; en 13 pages. 
2. — Cinq poèmes extraits des poésies de سامان بن حسن الغزي‎ 


v. ms. 525) en 12 pages.‏ ) النصرانی 
XVII siècle. Broché I6 XX 12‏ 


590 


Sermons pour le Caréme du jésuite Paul Segneri (+ 1691) 
Traduits de l'italien par (54233) اسطمانوس‎ prêtre maronite , ancien 


élève du Collège maronite à Rome et curé de Saint Jean d'Acre 
en Palestine au XVIIIe siècle. Ce ms. comprend les 19 premiers 


sermons. 
XLX* siècle . Belle écriture, 674 p . à 21 L., relié 7 


= IT- 


591 


Sermons pour le Carême du P. Segneri. On en trouve 19. 
C'est la suite du précédent, par le méme traducteur. 
XIX" siècle. Belle écriture, 584 p . à 201. , relié 7 


592 


Sermons du P. Segneri. Ce volume comprend les 40 pre - 
miers sermons de son ouvrage bien connu . Le traducteur est le 
méme . 


Transcrit en 1830 par عين ورقة‎ Ad الاحد‎ de الشياس‎ 
Belle écriture , 620 pages à 21 lignes, relié 22517 


593 


Sermons du P. Segneri, au nombre de 42. Ce ms. fait 
suite au précédent. Méme traducteur. 


Transcrit en 1830 par «xSCa جرما وس بوناضر من‎ cost هرا ابن‎ 
Belle écriture, 680 pages à 21 lignes, relié 8 


.594 
الدر المتثور في هسیر J‏ ور 


Commentaire sur les Psaumes de David extrait des Sts. Pères 
de l'Eglise et surtout de St. Augustin et du cardinal Bellarmin. Ce 
volume contient le commentaire sur les 40 premiers psaumes, 
avec un index alphabétique des textes bibliques qui y sont in- 
terprétés. L'auteur est un missionnaire jésuite de l'Orient , dont 
le nom n'est pas déclaré. 

XIX" siècle. Belle écriture, 755 p . à 35 l., relié 7 


595 


Commentaire sur les Psaumes de David. Le présent ms. 
contient le commentaire sur les psaumes 41 à 90 faisant suite 
au précédent avec un index alphabétique des textes bibliques y 
interprétés aussi. 

XIXe siècle. Belle écriture, 670 p. à 85 L., relié 22X17 
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596 


Commentaire sur les Psaumes de David. C'est la suite des deux 
précédents et contient le commentaire sur les psaumes 91 à 150 
avec un index alphabétique des textes bibliques interprétés. 

XIX" siècle. Belle écriture, 672 p . à 84 lignes, relié 7 
597 
Un autre exemplaire du ms. 595 


Transcrit en 1798. Trés belle écriture, 1086 pages à 22 lignes, 
relié 22517 
سمٌر نشید الانشاد‎ ns Commentaire sur le Cantique des Can- 


tiques. Traduit du francais par un Capucin missionnaire à Alep 
en 1767 ; l'auteur n'est pas mentionné. 


Transcrit en 1815 par 555 انطون جبرائيل‎ 
Trés belle écriture, 470 pages à 19 lignes , relié 22X17 


599 
المسيحية‎ Zä) السيحي او طريق‎ ei AS Le Maître chrétien . 


C'est un livre ascétique extrait de l'Ecriture Sainte et des Saints 


Peres, en deux parties et anonyme. 
XVIII* siècle. Trés belle écriture, 370 p . à 191. , relié 7 


600 


Deux ouvrages de Ste. Thérèse (41582) 
1. القلعة الباطنة‎ Le Château de l'âme; 186 pages 
2.— طرق الکال‎ Voie de la perfection; 138 pages 


Traduits de l'italien à Alep en 1719 par GUI الخوري بوسف‎ 
XVIIIe siècle. 18 lignes, relié 18 


601 


سیم 
Ouvrage qui prouve que‏ رد" على مرا ا مق الوضية في شرف الل المارونية 


- (9 


les Maronites ont été autrefois dans l'hérésie et que le patriarche 
Jean Maron fut hérétique. C'est une réfütation du livre oH مراة‎ 
باذنجانه‎ l> y الوضية في شرف الله ا مارونیة للخوري‎ maronite d'Alep du 
XVIIIe siècle. Notre ms. débute ان هذا ا ملف بدياجته هذه ظہر‎ 4! 


L'auteur pas mentionné.‏ الاسباب 
XVIII” siècle. 163 pages à 26 lignes, relié 7‏ 


602 


Discours de St. Cyrille d'Alexandrie sur la séparation de 
l'âme du corps et sur la venue du Christ à la fin du monde. Il 


اخاف وارتعد من الوت يا احبا ي فانه d‏ مر لا يطاق واخاف débute‏ 


Traducteur anonyme .‏ واجزع من er‏ فان عذابها لا dal‏ ولا انقضاء 
XVII" siècle. Belle écriture,67 pages à I7 lignes , relié 16X11‏ 


603 


شوت Ouvrage de médecine anonyme composé de quatre‏ 
Le 14 de oda : la 1٥ des notions générales, celle-ci manque ;‏ 
مرت قواعد الجزء العملي من الطب 2 la‏ 
la‏ :في احكام الادو بة والاغذية المفردة "1 la‏ : جملتین Le 2۰ aussi de‏ 
في الادوية الرکبة 2 
في الامراض ا ختصة بعضو عضو واسباہہا وعلامانها Le 3 blu,‏ 
Le 4' sur les maladies générales à tout le corps .‏ 
وقد عض کلب کلب ارين رساد فا کل بعضهم من Le ms. finit ainsi‏ 
كيده واستکف BUI‏ من اکلها من WT‏ لم يمت ومن عاف من ا كلها مات 
وكان 89935 واحدا واستع.اوا دواء جالينوس وغيره من à MII‏ كوو 
az‏ ابن النقیه حسين الدرویشی Transcrit en 961 H. ( 1553) par‏ 
Trés belle écriture, 262 pages à 17 lignes , relié 28X19‏ 


يب وا مر و 
A‏ تسم 
e‏ 
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604. 


تاه DU‏ في تدبير Traité de médecine extrait de l'ouvrage‏ 
مد بن qui se trouvait au service du sultan‏ الاسان لصاح بن نصر الله 
يان استخراج من کتاب ریس erlidden 1058 H. (1648) Il débute‏ 
A‏ . متضمن حفظ صحة الانسان وازالة امراضه وهذا الامر يقوم في ستة 
MEE‏ . الاول الاہو à‏ حبطة فيالابدان . الثاني الأ کل والمشرب . الثالث 
المركة والسكون في البدن . ell‏ ا حرکڈ والسکون النفساني . الخامس النوم 
LEY, il est donc divisé en 6 chap.‏ . السادس الاستفراغ والاحتباس 
L'auteur de cet extrait n'est pas mentionné .‏ 


Transcrit en 2216 de l'ére grecque ( 1805) par 33 e ابن‎ 
218 pages à 25 lignes , relié 21X16 


605 
الكتاب الثاني من التانون وهو في الادوية الفردة‎ Les Simples d'Avi- 
cenne. Notre ms. est incomplet et finit par الماهية مي امثال‎ . lul 


بلاليط Ae‏ الاون الى السواد 
XVII” siècle. Trés belle écriture, 7 p. à 27 lL., broché 20X(17‏ 


606 


Livre de médecine débutant brusquement % النسو‎ L القاو‎ Ae 
d وعرق النساء والرياح التي تعرض طن‎ Alle الى فتکن النافعة من القولنج‎ 
الارحام‎ Il est incomplet et ne contient que les chapitres suivant: 
الباب الثامن في الاقراص وكينية‎ Ma لباب السابع في السغوفات وكفية‎ ۰ 
الباب الثاني عش رفي الا كحال‎ Me تقريصها الباب التاسع في اللموقات وكيفية‎ 
کر بسائطها ومنافعها  الباب‎ An وكينية سحقہا _ الباب الثالث عشر في مل الاشيانات‎ 
الخامس عشر في الادهان والغالية‎ QUI  اهخبط ارابم عشر في المراهم وكيفية‎ 


-21- 


والبخورات وكيفية اتخاذها ‏ الباب السادس عشر فی الاطلية والاطوخات 
XIII siècle. Trés belle écriture, 148 p. à I9 L. relié ۵‏ 


607 
Les Aphorismes d'Hyppocrate, en sept chapitres. Il début 
قال بقراط العەر قصير والصناعة طويلة والوقت ضيق‎ Le traducteur n'est 
pas mentionné. 
XVIP siècle . 75 pages à 15 lignes, relié 71ر‎ 


608 


Exègèse sur la Genèse par Sylvestre de Sacy prêtre français 
(+1684) Traduit par جرجس طحان‎ prétre grec catholique d'Alep 


au XVIII* siècle. 
XIX" siècle . 588 pages à 28 lignes , relié 6 


609 


Abrégé de la Théologie morale de Thomas de Charmès, 
traduit du latin à Rome en 1826 par Ignace Pierre Jaroué d'Alep, 
patriarche des syriens catholiques (v. ms. 213) 

XIXe siècle. Trés belle écriture , 464 p. à 21 L., relié 23 X16 


610 
حياة سيدنا بسوع السیح 


Vie de Notre Seigneur extraite des textes des quatre Evan- 


giles, par جرمالوس ادم‎ évêque des Grecs catholiques d'Alep. Il 


l'a composée en 1800 بدير مار وحناالشو بر‎ Au début une lettre pas- 


torale de l'évéque à ses diocésains les exhortant à lire la vie de 
Notre-Seigneur et à la mettre entre les mains de leurs enfants 
dans les écoles comme livre de lecture, 

Transcrit au début du XIXe siècle. Belle écriture, 194 pages à 
13 lignes , relié 6 


-22- 


611 
کتاب فصیح ثعاب في AN‏ العر & 
Aal (1904)‏ بن ى Par A‏ 
تم على يد محمد بن احمد بن مد البعناوي )1475( Transcrit en 880 H.‏ 
وذلاك بتارم حادي عشر ليلة مضت من شېر رمضان du‏ ۸۸۰ 
Trés belle écriture , 74 pages 3 lignes, broché. 18X14‏ 
612 


رسالة جموعة كن الفتاوي والواقمات للحاج :$3 باشا Jurisprudence‏ 


Transcrit en 1105 H. (1693) Trés belle écriture , 48 pages 7 
lignes , broché 20X13 


el‏ البرھان في عم اسرار الزان est extrait du livre‏ ا کتاب الاملاح 

traite des sels minéralogiques , des vertus et des mystéres qui y 

sont contenus . 11 débute خالق الارواح‎ ç ël ESS المد له اللاك العظم‎ 
والاشباح‎ Pauteur n'est pas mentionné . 

XVIII siècle. Trés belle écriture, 45 p. à 15 L., broché 18X12 


614 
Grammaire في النحو للجار بردي‎ T (T 1345) 
Transcrit en 978 H . (1570) - 23 pages, broché 7 


615 


Al de کتاب في‎ 6 copie compléte du ms. 240. Ce livre a 


été corrigé et mis en ordre par بطرس التولوي‎ en 1697, comme لا‎ 
est déclaré dans le présent ms. 
X VII siècle. 158 pages à 17 lignes, relié 2 


616 
کتاب مصباح النور في دفع ا حم وجلب السرور 


293 


C'est un extrait du livre cl e? على‎ â; gad. (V. m. 218) Nous 


ignorons l'auteur de cet extrait. Il débute قد قيل عند الفلاسمة ان كل‎ 
l | شيء من الموجودات ينحل الى اصله‎ 
Transcrit en 1799 : 91 pages , broché 2014 
617 
الشحرة النمانية‎ commentée: 1. par القونوي‎ (41274) en 43 pages; 
2. par الصندي‎ (11362) en 23 pages. C'est un recueil de prophé- 
ties relatives à la chute de l’empire turc, attribuées à الدين‎ A 


„Jl (11240)‏ بی 
XVIII. siècle. Belle écriture ۰, 22 lignes , relié 6‏ 
Livre de médecine anonyme, manque au début et à la fin‏ 
فصل في امتحان الادوية iD 35 All‏ که ٠‏ تحن بان et commence par‏ 
et finit aus-‏ مجمل de‏ ثوب ابيض و يسح به مینفض فان صبغه فهو مغشوش 
e‏ الصنو 7 dv‏ زفت روي صبر صقطري si brusquement par Au‏ 
افسنتين وهو بدلا منه 


Transcrit en 1004 F1. (1595) date placée à la 6۰ page. Trés 
belle écriture , 55 pages à 26 lignes, broché 25 


V. ms. 117)‏ ( روضة العز بان وتنبيه الغملان 

Transcrit en 1843 . Trés belle écriture, 67 p., broché 24X17 

Ouvrage de philosophie d'un auteur chrétien anonyme du 
XIX* siécle. ll comprend : 1. خصائص الاجسام‎ ; en 23 pages .— 2. 


en 116 pages. — 4.‏ ; الفلسمة الطبيعية .3 — ;en 31 pages.‏ الکانکة 
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ثم نسخه en 68 pages. On lit à la fin du ms. d‏ : الاجسام السیاو به 
LLE ۳‏ ۱۸۰۸ في مدرسة العلوم في عبيه احدى قرى جيل لبنارن على بد 


نصري صقال all‏ 

Trés belle écriture , 17 lignes , relié 24x19 
مباشرة سر التو به سب الطتس الرومای‎ Traité sur le sacrement de 
la Pénitence à l'usage des confesseurs d'aprés le Rituel romain, 


par Nicolas Tirzagho , évêque de Narni du XVIIIe siècle. Le traduc- 
teur n'est pas mentionné. 


XVIII” siècle. Belle écriture 734 p . à 16 lignes , relié 2 


622 
La Trompette du ciel ( V. ms. 352:1) 
XVIII. siecle. 314 pages à 20 lignes , relié 7 
623 
Traité sur la conscience ( V. ms. 210; 392 ) Dans cette copie 
il est dit que la traducteur de ce livre est le P. Michel Nau su - 
périeur des Jésuites à Alep. Mais cela n'est pas conforme à l'his- 
toire, car le P. Nau est mort en 1683. 
XVIII? siècle. Trés belle écriture , 697 p. à 22 l., relié 7 


| 624 
العظة الا ول T‏ شناعة Sermons par un prêtre maronite d'Alep‏ 34 
الخطيثة المميتة وقباحتها . والثانية في قساوة القلب التي حصل JA de‏ من قبل 
nel‏ الخطكة المميتة . .. : 

XIXe siècle. 748 pages à 20 lignes, relié >7 

625 

كاب کی نالع بس رات Rea zue‏ ارات Vus‏ حوفب 
des maronites à Alep au XVIIIe siècle. C'est un résumé‏ ۳ 


de 103 sermons, fait par un des auditeurs. 
XVII" siècle. Trés belle écriture, 337 p . à 20 L., relié 23X16 


| 
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626 


Recueil de poésies persanes avec leur explication. ll débute 
' جلد ثالث سودىء حافظ  وله ايضا في حروف المین . فسم نجشمت جاه وجلال‎ 
شاه شجاع‎ L'auteur n'est pas mentionné , 

XVI siècle . Trés belle écriture, 382 p. à 25 lignes , relié 6 


627 


Méthode pour la correspondance persane. Anonyme. 
Transcrit en 1033 H (1623) Belle écriture, 186 pages à 15 lignes, 
relié 20X14 


628 


e$ Recueil de renseignements sur‏ اراد ال ole‏ واحواطم 
l'Empire Ottoman, ses révenus et ses vilayets, en langue turque. Il‏ 
: 6 کاب نسخه débute e ZI‏ 

XVII siècle. Très belle écriture , 205 p. à I7 L., relié 2/4 


629 
منهاج الطلاب‎ C'est un abrégé du livre TE الطالبين لابن‎ cle 
النووي‎ (41277) Celui qui a fait l'extrait de ce livre de jurispru- 


زین الدين ابو حی زک بن Az‏ الانصاري dence est‏ 


Transcrit en 948 H. (1541) Trés belle écriture , 472 pages à 2 
lignes , relié 3ر1‎ 


630 


ce مج الصلاح لبغية‎ Ce que l'on doit connaitre et pratiquer 
pour vivre en bon chrétien, en 39 chapitres. Il est extrait du grec 
par Athanase IV, patriarche des Grecs à Alep (11724) ll débute 
من حضيض ذل ا حطاً والعبودية‎ HS الذی‎ A ا مد‎ 
Transcrit en 1723. Trés belle écriture , 140 pages à I7 lignes, 

relié 5 
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631 


Mystères chrétiens contenus dans les natures des animaux 
par St. Grégoire le théologue (1389) En voici le début الاول. ان فى‎ 
روائح الصيادين‎ eb JU- الاسد ثلاث طبائع الطبيعة الاولى اذا مثى في‎ 
42 رحليه لتلا بعرفوا موضع مر‎ JUI T Le traducteur n'est pas nommé. 

XVIII" siècle. 58 pages à 14 lignes , relié 1 


632 
Abrégé sur les‏ شرح مختصر في السیع رذائل وما le‏ اعني السبع فضائل 


Sept vices et les sept vertus, en 16 chapitres. C'est une traduction 
par ruy الشدياق‎ maronite d'Alep (41725) Quant à l'auteur, il 
n'est pas indiqué. 

XVIIIe siècle . Belle écriture , 103 p. à 17 L., relié 4 


633 


Une autre copie du ms. 33. Nous connaissons par le présent 
ms. que l'auteur de cet ouvrage est وسف شراباثی‎ prêtre maronite 


d'Alep mort au début XIX° siècle. 
Transcrit en 1821 par ius نعوم ولد الشدياق اليا س‎ 
183 pages à 19 lignes , relié 5 
C'est un livre sur la loi et le droit par عبد الله قراعل‎ 


alepin évêque de Beyrouth (+1742) quoiqu'il ne soit pas nom- 
mé dans notre ms. Cet ouvrage avec celui du Droit du Libanais 
(v. ms. 341; 397) a été le code civil du Liban jusqu'a 1828. Il 


comprend 32 chapitres et débute ainsi لباب الاول في القاضي . اقامة‎ 


Transcrit en 1809 والقس نصر الله ابوب‎ à! بيد الس شکر‎ 
Belle écriture , 170 pages à 15 lignes, relié 16X11 


= DT = 


JE (V. ms. 323)‏ الکال في تثقيف الاعمال 
XVIII* siècle . Belle écriture , 227 p. à 15 L., relié 16X11‏ 


636 


Les peines des pécheurs ( V. ms. 415:2) 
XVIII* siècle . 129 pages à 15 lignes , relié 35 


637 


Une autre copie du ms. décrit plus-haut No. 356 ; les mi- 
racles ici sont complets, à la fin desquels on lit la méme note du 
ms. 201 

503 pages à 20 lignes , relié 06 


gla as LES Poésies turques . 
XVII" siècle . Belle écriture , 105 p. à 18 L., relié 2TX14 


639 


Poésies turques de مد اشرف‎ 
XVIII siècle . Belle écriture , 46 pages à 16 lignes , relié 6ك‎ 


640 S 


Poésies turques de شاهدى‎ 
XVIIIe siècle . Trés belle écriture , 93 p. à 10 L., relié 6 


641 


Recueil de plusieurs traités de divination, selon l'idée mu - 
501103106 , en langue turque. 
XVIIe siècle . Trés belle écriture , 96 p. à 11 L., relié 26X15 


642 


T vf V. ms. 34 : 586) Cette copie déclare‏ صناعة المصاحة 
que le livre à été traduit à Alep en 1718 par Athanase patriarche‏ 
قد اقتناه . . الشياس ميخائيل ابن d'Antioche, Une note finale dit aussi‏ 


٢‏ رج ژ جو —— ———- مس 


- 98م 


ا واحه فرنسيس کاترون ٥‏ اوو ود alas‏ ۰۰ الس Le‏ الله شینا 


VANA ا‎ Em الحلى‎ 
Transcrit en 1724 . Trés belle écriture , 248 pages à 21 lignes , 
relié 6 


643 


Discours sur l’histoire de l'Eglise de Mgr. Claude Fleury 
CT 1763) Traduit de l'italien en 1798 par <رحس طحان‎ prêtre 


grec catholique d'Alep. On lit au début du ms. من‎ çl ,dl کان‎ 
استخراجه في ۹ ايلول سنة ۱۷۹۸ وقد تراجع وابدل ا ہد في ضبطه على اصله‎ 
الابطالياني بقابلة واعتناء السيد جرمانوس آدم مطران حلب‎ 
Transcrit en 1799. Belle écriture , 486 p. à 221., relié 24X17 
644 
Œuvres de St. Jean Damascène (1760) 


1. P. 1 مقالة‎ El Ses cent discours qui contiennent une esquisse 
de la philosophie, une histoire abrégée des hérésies avec un 
exposé de la doctrine chrétienne. 

2. P. 395 — الكلام‎ de فى الفاسفة والمنطق وفى‎ S C'est la Dialec- 
tique et la Métaphysique, en 53 chapitres. 

3. P. 503 — مقالات خس فی‌الامانة ورد" على اطراتقة ا خالفین‎ Ses cina 
traités sur la foi orthodoxe contre les hérétiques: 1. Démonstra - 
tion de la foi. — 2. Contre les Nestoriens. — 3. Contre les Mono- 
physites. — 4. Contre les Iconoclastes . — 5. Sur le séjour de 


Notre-Seigneur dans le tombeau pendant trois jours et trois nuits. 
D’après d'autres ms. ( No. 649 : 2) le traducteur arabe de ces 


ouvrages serait عبد الله بن الفضل الانطا کي‎ 
A la fin de ces ceuvres on trouve les deux traités philosophi- 
ques de Paul, évêque de Sidon ( XIII? siècle ) فى وجود‎ ilic رسالة‎ 
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الباري dS‏ وکالانه وافانیمه - خلاصة معتقد النصارى فى التوحيد والاحاد 
en 22 chapitres et 32 pages. z‏ 
نعمه الله اد * مقدسی Transcrit en 7203 d'Adam (1695) par‏ 


: عبد الله رداد‎ 
Trés belle écriture , 676 p. à 19 L. , relié sur bois 91 


645 
میامر خشوعية وعظات نافعة روحانية‎ 
Homélies de Saint Ephrem (+378) au nombre de 52: 

1. Épitre au moine Jean sur la patience , la chasteté , lui 
.recommandant d'éviter la tentation de parcourir le monde. —- 
2. Oü il s'accuse de ses fautes. — 3. Contre l'orgueil. — 4. Sur 
la pénitence. — 5. Où il console ceux qui souffrent en vue de 
sauver leurs ámes. — 6. Sur la crainte de Dieu. — 7. Contre 
ceux qui ménent une vie déréglée et ceux qui désirent les hon- 
neurs et les vanités. — 8. Confession de ses fautes. — 9. Où il 
se souvient, en se réjouissant, des maux soufferts avec résigna- 
tion. — 10. Exhortation à la pénitence. - 11. Remerciement à 
Dieu avec résignation. — 12. Conseils. — 13 Dévotion. — 14. 
Heureux les religieux qui sont endormis dans le Seigneur. — 15 
Méme sujet. — 16. Comment une àme éprouvée doit recourir à 
Dieu = 17. Jugement de l'âme .— 18. La patience, la fin du monde, 
la venue du Christ, la gloire des justes et les peines des pécheurs. 
— 19. Conseils à Elogius. — 20. Plutôt pleurer que se réjouir. 
— 21. La venue de Notre-Seigneur à la fin du monde.— 22. Sur les 
huit béatitudes. — 23. La virginité. — 24. Sur la difficulté de la 
conversion de ceux qui pèchent souvent. — 25. Confession et priè- 
re. — 26. Piété. — 27. Des prétextes des pécheurs. — 28. 6 
à un religieux déchu l'exhortant à la pénitence. — 29. Épitre à 
un religieux qui alléguait une parole de saint Paul pour montrer 
l'avantage du mariage. — 30. De la charité. — 31. Epitre à un 
religieux qui voulait abandonner son monastère. — 32. Des mau- 
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vaises habitudes de la paresse. — 33. Différence entre la vie mona- 
stique et la vie mondaine. — 34. Passion de Notre-Seigneur. = 
35. Résurrection dernière. — 36. Vie monastique où doit s'exercer 
celui qui veut combattre contre les tentations. — 37. Patience et 
dévotion. — 38. Même sujet. — 39. Résurrection des morts et sur 
ce verset « Nous sommes venus au monde nus et nous en sorti- 
rons nus».— 40. Contre ceux qui trompent les âmes par de 
mauvais exemples et les exhortent à la débauche. — 41. Èpitre à 
un religieux disculpant le grand prêtre Héli. — 42. Conseils, en- 
seignements utiles, les moyens d'acquérir l'humilité, etc., en 100 
chapitres. — 43. Sur Julien l'Ermite. — 44. La mort, la vertu et 
les richesses . — 45. Conseils en forme d'épitre. — 46. Les vertus 
et les vices, en 23 chapitres. — 47. Conseils adressés aux reli- 
gieux sur la vie monastique, c'est une épître adressée au reli- 
gieux Théofitos. — 48. Conseils adressés à un religieux. — 49. 
Du sommeil. — 50. Patience et dévotion. — 51. Conseils à des 
religieux contre la tendance de se transporter d'un lieu à un 
autre. — 52. Sur la lecture et comment un lecteur doit lire avec 
vigueur et énergie devant une communauté religieuse. 

A la suite de ces homélies il y a un panégyrique du Saint par 


ان الذي حرکني على هذا الوضوع Saint Grégoire de Nysse , débutant‏ 


الذي انا متكلم فيه JAI‏ الذي قيل في الانجیل الا مي وهو مثل الصباح 
On lita la fin du ms. la note suivante ore e ud p Ja e‏ 

ابن دوغان Nu "y‏ قریة کفر Sen MA de‏ جاح وقد ue‏ 1- واحتباد 
sls gl‏ كن باسم ولس جل السعید السید البظر يرك كير مكار وس 
الانطاكي Ui‏ الثاني ادام الله راستہ . . وذلك GY‏ احضر له ثلاثة نس الاولى 
من حروسة باياس والثانية من محروسة دمشق من DIS‏ البطركية واكاكة نسخة 
ديه جدا من خط الاقباط من حروسة مصر وهي اصح جميع النسخ لا لا 
وحد Xe‏ چم الطوائف اصح منہا d» du)‏ قد la „â>!‏ السعيد الشماس 


لو سب مسب و کک٨۴٥ېيېپ‏ کس ٧٧٧٢٧٧۷ LL‏ 
pe‏ 


| 


>1 = 


ولس عب جزيل UY y‏ النسحة .. S>‏ ذ لات وحرر d‏ لتاس عشر 


Transcrit en 7170 d'Adam (1662) Trés belle écriture , 431 
pages à 25 lignes , relié sur bois 1 


646 
روحانية تلانم السيرة الرهمانية‎ e کاب مار اسحق الناسك يشتمل على‎ 
Ouvrage de Saint Isaac l'Ermite ( VIIIe siècle ) sur la vie monas - 
tique, en 35 chapitres , traduit du grec par A Lol, Lä عبد الله بن‎ 
(11052) Il débute ومخازن الطيب الرفیع‎ e ان کانت اواني المطر الین‎ 


Transcrit en 1762 par انطون اين الشاس نعمة الله خوري توما‎ 
KII الرومي‎ 
Trés belle écriture, 172 pages à 21 lignes, relié avec dorure 33X23 
اف لد الانشاد ولففسبره‎ 
* Commentaire sur le Cantique des Cantiques , par Saint Gré- 
goire de Nysse (+400) Il débute وسعيك‎ el fj افتخرت‎ 
الطاهرة‎ GL, الحسن‎ Le traducteur n'est pas mentionné. 
XVII” siècle . Trés belle écriture, 81 p. à 201., relié 2 
Saint Grégoire de Nazianze ( +389 ) 
l. Sa vie extraite de ses discours par un certain Grégoire de 
Cappadoce, débutant (3 ان غر شور وس ا لجز يل فضله المنسوب الى الكلام‎ 


en 4‏ اللاهوت يدعونا ايها الرجال الحاضرون الى وليمة من الكلام روحانية 
pages .‏ 


2. — بعض ميامر‎ Ses 30 discours : 1. Sur le Fils unique de Dieu. 


-32 = 


— 2. Sur la divinité de Notre-Seigneur. — 3. Sur le Saint-Esprit 
— 4. Contre ceux qui disent qu'il y a deux personnes en Notre- 
Seigneur — 5. Sur les mystères divins. — 6. Le sacerdoce et 
celui qui mérite d'être évêque. - 7. Sur l'ordre dans la conver- 
sation. — 8. Sur le silence de son père et sur le froid .— 9. Cha- 
rité envers les pauvres. — 10. Son discours d'adieu prononcé 
devant 150 évéques. — 11. Discours en réponse à la demande de 
son confrère saint Grégoire de Nysse. — 12. Sur la naissance de 
Notre-Seigneur Jésus-Christ. — 13. Épiphanie. — 14. Exhortation 
au baptême, discours prononcé un jour de fête de l'Épiphanie.— 
15. Résurrection de Notre-Seigneur et le jour de Páques.— 16. 
Páques.— 17. Sur le nouveau dimanche ( 1۳ dimanche après 
Páques) sur le printemps et le martyr de saint Mamas. — 18. 
Pentecôte. — 19. Les sept Macchabées et leur mère. — 20. Saint 
Cyprien au jour de sa 1616 . — 21. Éloge de saint Athanase le 
Grand d'Alexandrie . — 22. Éloge de saint Basile le Grand, 
évêque de Césarée. — 23. Éloge de son ami fidèle saint Grégoire 


de Nysse. — 24. Discours prononcé le jour de Pâques devant 
plusieurs prétres de l'église de Nazianze. — 25. Discours dicté à 
l'évéque Eulalius. — 26. Discours sur un chapitre de saint Mat- 


thieu.— 27. Épitre dogmatique à Clédonius. — 28. ldem. — 29. 
Réponse à Evagrius le Solitaire sur les mystères divins. — 30. 
Discours sur les vertus par ordre alphabétique. Le traducteur n'est 


pas mentionné. E 
XVIIIe siècle. Très belle écriture , 243 p. à 301. 32X23 


649 


Ce volume contient : 
1. Ouvrage de Saint Isaac le Grand sur la vie monastique , 


traduit du grec par SUN اہن الفضل‎ CV. ms. 646 ( en 161 p. 


2. — Les cent discours de Saint Jean Damascène (v. ms. 644:1) 


en 218 ۰‏ اہن الفضل الانطا کی Traduction de‏ 


Transcrit en 1750 date placée à la fin du premier ouvrage 


133372 


و قد استکنه الئیاس.. پوس ابن الم عبد الله پاسیل الشهیر où on lit aussi‏ 


E بابن البوا‎ 
Trés belle écriture , 25 lignes, relié 88528 - 


650 


Livre d'Astronomie en langue persane, par 365 عور‎ qui 


débute e الذي جمل في السماء‎ $ Lï On y trouve de belles figures 
ou tables astronomiques avec des annotations dans les marges. 

Transcrit en 801 H. (1308) date que l'on trouve à la 0086 351. 
Trés belle écriture , 369 pages à 22 lignes , relié 68ر‎ 


651 


Ce ms. contient: 

Les Psaumes de David, les huit premiers y manquent— Les 
dix cantiques de l'Ecriture Sainte— Evangile de St. Matthieu arrangé 
en [01 chap. — Evangile de St. Marc, en 54 chap. — Evangile de St. 
Luc, en 86 chap. — Evangile de St. Jean , en 45 chap. — L'Apoca- 
lypse — Traduction des noms propres hebraiques, chaldaiques et 


grecs de l'Ecriture Sainte ترجه الامعاءالعيرانية والكلدانية واليونانية . ايرام‎ 
ابو الملاء . ابرو باتیی نعجة او غنمة الوضم الذي‎ el . اب مكرم‎ Je اب‎ 
... فيه الاغنام للذبيحة‎ EL — Les Actes des Apótres — Les 14 Epi- 
tres de St. Paul : aux Romains, [1 aux Corinthiens, II aux Corin- 
thiens, aux Galates , aux Ephésiens, aux Philippiens , aux Colossiens, 
| aux Thessaloniciens, II aux Thessaloniciens , Ï à Timothée, 
لا‎ à Timothée, à Tite, à Philémon et aux Hébreux. Epître de St. 


Jacques; le ms. finit vers la moitié du troisième chapitre de cette 
dernière épitre. Pour la traduction arabe (v. ms. 27) 


Transcrit en 1700 par ولد حلب شاه‎ à شهاس شكر‎ 
Belle écriture , 715 pages de 16 à 25 lignes , relié 32X23 


652 


Recueil de poésies persanes. Il débute کنون رزم سيراب‎ C'est 


3 m 


une partie de شاه نامه‎ du célèbre poète persan TO EU 
achevé son grand ouvrage en 994. — 187 pages ; chaque page 
contient quatre colonnes ayant chacune 35 lignes. 

Transcrit en 1014 H. (1605) Trés belle écriture, grand format, 
relié 43 X25 


Un autre exemplaire médical du ms. décrit plus-haut N°. 604 
XVIII* siécle . 275 pages à 20 lignes , relié 7 

654 
Méthode pour la correspondance en turc. Incomplet . 
Transcrit én 1784 : 62 pages à 15 lignes, relié 14 


655 


Une autre copie du ms. 640. 
XVIII” siècle . Trés belle écriture, 39 p. à 14 l., relié 7 


656 


Poésies persanes débutant ابتدا کردم بنام کرد کار‎ 
XVIII” siècle . Très belle écriture , 60 p. à 16 L., relié 21X16 


657 


Conseils moraux نامه‎ As en persan, par عطار‎ Œ Traduits en 


turc par بن حسين‎ „#. ll débute قياس‎ d شكر وميا‎ 
Transcrit en 1075 H. (1664) Tres belle écriture, 180 pages 
à 19 lignes, relié 2 


658 


Poésies turques de خوجه عطار‎ 
XVIII? siècle. Très belle écriture , 51 p. à 19 L., broché 21X15 


659 


Une troisième copie des ms. 640; 655 ; 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 38 p. à 15 L., relié 18X2 
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Livre de style épistolaire en turc. Anonyme. 
XIX siècle . 68 pages à 8 lignes , broché 7 


661 


en 13 pages, suivie‏ )1264+( رسالة في المنطق لائیر الدين الام‌ري 


d'une explication. en 44 pages. 
XVIII* siècle. Belle écriture , 18 lignes , relié 10 


662 


مزمور ١‏ عن Commentaire sur les Psaumes de David , débutant‏ 
Auteur et traduc-‏ غر شور وس الكبير ان البشر في القيامة لعلى ار بعة اقسام 


teur inconnus . 
XIX” siècle . 966 pages à 20 lignes , relié 6ر‎ 


663 


Un autre exemplaire des ms. 323 ; 635. 
Transcrit en 1721. Belle écriture , 281 p. à 15 L., relié 1ر1‎ 


664 
LE هدى‎ cus 


القس سركيس ا جمري اطدناني ابن اخي الطران سركيس اجري Par‏ 

tous deux éléves du Collége maronite à Rome. Le Guide des pé- 
cheurs comprenant 34 sermons composés en 1708 : Sur l’humilité, 
la charité, la pénitence, la Résurrection de Notre-Seigneur , le 
péché, la peine du péché, la Pentecóte, la Passion de Notre - 
Seigneur, la foi, l'espérance, le nombre des élus et des damnés, 
l'amour de Dieu , le blasphème , les imprécations , le jurement 9 
la Transfiguration de Notre-Seigneur, l'Assomption de la Très 
Sainte Vierge, la Nativité de la Trés Sainte Vierge , l'Exaltation 
de la Sainte Croix, la Toussaint, l'Ascension , Noël , la Circon- 


1 v" 


۰55 77 


TE 
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cision de Notre-Seigneur , l'Épiphanie , la Présentation au Temple, 
les Quarante Martyrs , l'Annonciation , le Nom de la Très Sainte 
Vierge Marie, saint Jean-Baptiste , saint Pierre, saint Antoine le 
Grand , la mort, la préparation à la mort et le jugement dernier. 
XVIII" siècle . Belle écriture , 547 pages , relié 2 


665 


Livre contenant 36 sermons préchés à l'église grecque or- 
thodoxe d'Alep vers 1680 : Sur le culte de Dieu, la gravité et 
la punition du péché, la fuite du péché, les péchés capitaux, 
l'avarice, la gourmandise , la débauche , la jalousie , la paresse, 
l'incontinence , les péchés de la langue , le blasphème , le jurement , 
le jurement sans cause, le blâme des jurons, le châtiment des 
faux jugements, le mensonge, ses peines, la vanité, ses peines, 
le murmure contre Dieu Je châtiment du murmure, la patience, le 
méme sujet, l'Eucharistie, la confession, l'aumône, la prière, le 
jeûne , l'humilité et l'orgueil, l'amour envers Dieu et la charité 
envers le prochain , la chasteté et la pureté , la bassesse du péché 
et du pécheur, le premier jour de l'année liturgique grecque , la 
Nativité de la Trés Sainte Vierge , la Présentation de la TrésSainte 
Vierge au Temple. L'auteur n'est pas mentionné. 

XVIII* siècle . Belle écriture , 754 p. à 19 1. , relié 225 


1. السيرة الرهبانية‎ EST ) v. ms. 325: 3 j 337 : 1 ; 858 ) 197 ۰ 
2. — الرسالة الادبية الشتملة على التأملات فی العذابات الجهنمية‎ Sept mé- 
ditations sur les peines de l'enfer pour les sept jours de la se- 
maine, traduites par وسف الابوديا كن الشبير بابن جرجس‎ (11725) 70 p. 
XVIII» siècle . 21 lignes, relié 06 
Vie de Saint Jean L'Aumónier , patriarche d'Alexandrie, com- 


posée par لاونديوس اسقف تيابوليس‎ VIe siecle ) en 50 chapitres, dé- 


+37 < 


ان الاببات all‏ ` سبقوا ووضعوا سيرة Lul‏ هذا القديس butant Ue y‏ 
PN S rell‏ منفعة لمن يقرأها 
جبرائیل بن قسطنطين ا موي Transcrit en 7162 7 )1654( par‏ 


sl KÉ? 2 الثماس ارميا‎ eh وهو‎ SS e قاطن یومئذ عحروسه 4 حلب‎ 
Trés belle écriture , 82 pages à 18 lignes , broché 6ر‎ 


الاجو UL à‏ على الرسالة ا مارونیة 
Livre ayant pour but de démontrer que le patriarche Jean‏ 
Marou était un hérétique et que les Maronites ont passé à l'hérésie.‏ 


C'est une réponse à l'épitre écrite par 4M باذ‎ L>» prêtre maronite 


d'Alep du XVIII? siècle. L'auteur est انطون صباغ‎ prétre grec ca - 
tholique d'Alep au XVIII: siècle. 

انطون وسف باسيل ویوسف عایده Transcrit en 1791 par‏ 

212 pages d 21 lignes , relié 7 
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Livre composé en 1791 par les mission-‏ تبر پر الار بع رهبنات 


naires latins à Alep contre A? جبرائي ل‎ évéque maronite d'Alep 
qui leur avait défendu d'entendre les confessions dans les maisons 
et menacé ses diocésains d'excommunication dans le cas oü ils 
transgresseraient sa défense. 

بر پارة شقيقة انطون بوسف باسیل Transcrit en 1795 par‏ 

140 pages à I4 lignes , relié 17X12 


670 


Commentaire sur le Cantique des Cantiques (V. ms. 647) 
XVIIe siècle . Trés belle écriture , 168 .م‎ à 17 L. , relié 22x14 
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db مار افرام السر‎ JUS طلبات خشوعية مقتيسة من‎ Recueil de priè- 


Ti "mnl mg‏ ۷۹ئ۱ mes o qp‏ ہو ہے 
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res extraites des écrits de St. Ephrem , débutant صلاة الغروب . لك‎ 


المجد اما ا حتمل لك المجد ايها GEU‏ على البشر 
XVIII* siécle . 484 pages à 5 lignes , relié 14X10‏ 
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1. P. 1 Vie de St. Sabas, chef des moines palestiniens (+ vers 
532) ER تبارك الرب الاله ابو ر بنا یسوع السیح الذي حركك ايها الاب‎ 
اثام الفضائل جاورجیوس ان تامرني انا ا حقیر ان | کتب لك قصة ابینا القديس‎ 


Ce recueil contient: 


ماري سابا 

2. P. 106 — Vie d'Euthymius le Moine , débutant AJ! cl 

AE:‏ الولود من الاب قبل کل الدهور الذي لاجل صلاحه وخبته للبشر 

بشيئة الاب ومؤازرة الروح القدس في sl‏ الازمان احب ان یتجسد من مريم 
composée de 51 Tr‏ العذراء 


3. P. 224 — Vie des deux saintes Barbe et Julienne (v. ۰ 
542: 12) 


4. P. 245 — Vie des quarante martyrs de Sébaste. C'est un pa- 
négyrique pour le jour de leur féte par St. Basile le Grand. 
5. P. 268 — Vie de Zoucima le Moine (v. ms. 125: 10) 
Auteur et traducteur ne sont pas indiqués. 
XVII* siècle . 308 p. à 17 L., relié sur bois 5 
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بولس بن بطرس الشہیر بان Transcrit en 7209 d'Adam (1701) par‏ 


Très belle écriture , 554 pages à 19 lignes , relié 8 


674. 


l'Ancien Testament par 7‏ عل Abrégé‏ كتاب خير العبد القديم 


سے 


- 7 
mont abbé français ( +1705 ) traduit à Alep en 1738 par le jésui- 


te Pierre Fromage. 
Transcrit en 0 EZE Ole" الذوري وسف ابن الس‎ 429 2.1 


الکائولیی 
Trés belle écriture , 850 pages à 21 lignes , relié 23×7 7‏ 
675 
القصيدة المباركة Poème d'éloge à Mahomet‏ 
Transcrit en 1124 H. (1712 ) Trés belle écriture avec des‏ 
dorures, 32 pages à 11 lignes , relié 15‏ 


676 


en turc. C'est un recueil de connaissances diver-‏ نتائج الغنون 


ses: histoire , philosophie, jurisprudence, dévotion, médecine, 
agriculture, astronomie, astrologie etc. L'auteur est نحى بن على‎ doll 


(+1598) 
Transcrit en 1115 H.(1703) Belle écriture, 168 pages à 23 ` 
lignes, relié 6 


677 


Vie de la bienheureuse Marguerite Marie Alacoque . Traduit 
du français en 1735 par un missionnaire Jésuite à Saïda . 
XVIIIe siècle . 376 pages à 23 lignes , relié 6 


678 ۱ 
V. ms. 213 )‏ ) تدس اللاهوت النظري 
الشدباق Jé‏ الاحد کاروز تله مدرسة عين Transcrit en 1829 par‏ 


au Liban .‏ ورقة 
pages à 21 lignes, relié 7‏ 370 


679 


CV. ms. 211) On lit‏ الايضاحات النطقية à‏ شرح الاصول المنطقية 


"X 
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à la fin de ce ms. lail في دير مار‎ ۱۷۰۱ â PAIS کان النجاز من‎ 
XVIIIe siècle . Trés belle écriture , 0 p.à 22 l., relié 47 


680 


Sermonnaire en deux volumes par انطون معان‎ prétre grec 
catholique d'Alep ( XIXe siècle) Ce premier volume contient 34 
sermons العظة 'لا وی في سر التجسد الا می وفی میلاد یسوع الروحي‎ 

Transcrit en 1874 . Belle écriture, 466 p. à 21 L., relié 0 


681 


C'est la suite du précédent. Il contient 37 sermons. 
Transcrit en 1874 . Belle écriture , 553 p. à 20 L., relié 8 


682 


38 Sermons pour le Caréme par le P. Paul Segneri (V. 
ms. 590 et 591) 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 868 p. à 25 L., relié 3 


683 


Discours élogieux sur St. Jean - Baptiste , par St. Jacques le 
frère du Seigneur (V. ms. 26: 3) 
A Mir siècle. I6 pages à 17 lignes, broché 5 


Bénédictions pour les huit jours de la Fête-Dieu , pour treize 
ans, débutant هذا هو السر الا مي‎ . a ال‎ Ap بر اليوم الاول من سبة‎ 
Ce sont des méditations sur le St. Sacrement de l'Eucharistie , en 
643 pages. — A la fin du volume on trouve un sermon Sur la 
Passion de Notre-Seigneur, en 51 pages. Aucune mention n'est 
faite de l'auteur, probablement maronite. 


Transcrit en 1781 par ا جوري بطرس دو ہي‎ 
Trés belle écriture , 27 lignes , relié 32X22 


- 41 د‎ 
635 
Ce volume contient: 


1. Le Salut des Pécheurs (V. ms. 222 ; 307) traduit du grec 
par le prêtre انطونيوس وتاميذ المرحوم 'فتیەموس‎ l! وسف المصور ابن‎ 
S yl رك‎ LN (XVIIe siècle) Dans ce ms. la traduction est at- 


tribuée à وسف المصور‎ et dans les deux autres au patriarche اين‎ 


ee ce qui montre que les deux ont travaillé ensemble dans la 
traduction, comme ils ont fait dans d'autres livres. Ce ms. com- 
prend les 2 premieres parties de cet ouvrage; en 500p. 
SES الكلام ليوحنا الدمشق‎ Je کتاب في الفلسفة والنطق و‎ précédé de 
son épitre à Cosmas évêque de Majume (V. ms. 644 : 2( en 86 p. 
XVII". siècle . Trés belle écriture, 23 L., relié 9 
686 
Prières pour les jours de la semaine d’après l'Eglise maro- 
nite, en carchouni. 
XVIII* siècle . 110 pages à I8 lignes , relié 17X11 
| al خطب‎ Discours pour les principales fétes de l'année, 
par Elie Ill patriarche des Nestoriens de l'Orient (1190) Quel- 
ques pages manquent au début. 
XVIIe siècle . 158 pages à 21 lignes , relié 6 
Les Vanités du Monde. C'est le deuxième volume de cet 


ouvrage (V. ms. 551) 


Transcrit en 1739. Tres belle écriture , 596 pages à 20 lignes, 
relié 6 


689 


Recueil de six discours: 


1. Sur le dimanche des Rameaux, par St. Théodose (V. ms. 
38: 39) 


7 


= 49 < 
2. — Sur la parabole du figuier désséché, par St. Chrysostôme 
(V. ms. 38: 41) 


3. — Sur la parabole des dix vierges, du méme (V. ms. 38: 40) 


4. — Sur Marie la pécheresse, modèie de la pénitence, du mé- 
me (V. ms. 38: 47) 


5. — Sur l'Eucharistie, du méme. 


6. — Sur le reniement de St. Pierre, du méme (V. ms. 38: 48! 
Le traducteur n'est pas déclaré. 


XVI" siècle . 90 pages à 17 lignes, relié 6٤5 
Recueil contenant: 


1. P. 1 Vie de St. Euthymius (v. ms. 672: 2) 

2. P. 83 — Vie de St. Basile le Grand , par son disciple Hilaire, 
en 14 chap. في امر القس‎ UI ارلس الاول من أجل بطرس ااه . اراس‎ 
مع ال جدم‎ (v. ms. 320: 5; 542: 4) | 

3.P.154 — Vie de St. Denys l'aéropagite évêque d'Athènes, 
débutant ان العقل توق‎ cx Al اعلموا اما الاخوة البارکین والشعب‎ 

وبشتاق الى اظبار فضيلة اله-كاء القديسين 
XVII" siècle . 178 pages à 19 lignes , relié 6‏ 


691 


Méditations du P. Louis du Pont sur la Passion de Notre- 
Seigneur et sur ses mystères ( v. ms. 434) 

انطون بن وسف اندر با Transcrit en 1827 par‏ 

Belle écriture , 557 pages à 23 lignes, relié 7 


692 
AA الطب الروحاني في علاج الداء‎ ( ۷۰ ms. 46) 
XVIII ۱ siecle . 464 pages à 15 lignes , relié 5 


693 


Une copie compléte du ms. No. 29 : 2 . 
Transcrite en 1814 . Belle écriture , 343 p. à 20 L., relié 21X16 


9= 


1. Réfutation de la lettre qu'a écrite Marc d’Ephèse contre le 


Concile de Florence , par وسف اسف متونیس‎ dont nous ignorons 


la date de mort; en 190 p. 

2. — Réfutation d'une autre lettre de Marc d'Ephése contre le 
méme concile, par Grégoire patriarche de Constantinople mort à 
Rome en odeur de sainteté, et dont nous ignorons aussi la date 


قول مرقس . من مرقس اسقف افسس ام GA‏ الى de mort. Il débute‏ 
كافة السیحیین . . . جواب غر يغور بوس ad.‏ اضحى هذا النبيل الافوسی 
en 240 pages.‏ ; بناشد idio‏ قول هکل Ke‏ الارض 


Le traducteur des deux ouvrages est anonyme. 
XVIII siècle. 14 lignes, relié 17X11 


695 


Longues et belles prières composées par St.‏ طلبات مار افرام 
Ephrem et arrangées pour les sept jours de la semaine. Ce ms.‏ 
manque au début et à la fin (V. ms. 671)‏ 

XVI" siècle . Belle écriture , 308 p. à 13 L. , relié 2 


696 


Psaltique ou recueil de chants écclésiastiques grecs ,en grec. 
XVIII siècle . 284 pages à 14 lignes , relié 24X17 


697 


Psaltique à l'usage de l'Eglise grecque, en grec. 
XVIII* siècle. 344 pages à 8 lignes, relié 16X11 


698 


Psaltique à l'usage de l'Eglise grecque, aussi en grec. 
XVIII siècle. 132 pages à 9 lignes , relié 15X11 


699 


Sept prières pour les sept jours de la semaine, selon l'Eg- 
lise maronite, en carchouni. 
XVIII* siècle . 218 pages à 10 lignes , relié 13549 


| 
| 


Me en‏ ا ا 


= 


700. 


Le Guide des pécheurs, par Ludovicus domi-‏ کاب SAS‏ الخطأة 
nicain espagnol, traduit par Bonaventure de Lude en 1640‏ 
البادري ونتور الوضوني رئيس الكبوجيين علب 

Transcrit en 1716 par öl Le اين الرحوم الخوري‎ H اللس فرج‎ 


Trés belle écriture , carchouni , relié 31X22 


701 


La Foi des 318 Pères de Nicée interprétée par TE لس ابو‎ 
(v. ms. 47: 2) 
XVII* siècle. Belle écriture, 32 p . à 25 L., broché 5 


702 
کو عم الابدان جامع لا As‏ عن الاذهان 

Par الطبيب‎ S نیس بن‌عوض بن‎ du XV" siècle. C'est un ouvra- 

المد à‏ رب المالين والصلاة والسلام ge de médecine débutant ainsi‏ 
del‏ على من يداوي الارواح بطب ا حقیقة و يربي الابدان بعلم الشريعة .. 
0 كنت می اهل بيت مشهورين بهذه الصناعة . .. ول تقنع نفسي 
de‏ رؤوس JL‏ على التقايد ۰۰ . وكان ee‏ الامراض ال جزئية من هذا الفن _ 
| يتمد احد من الافاضل الى الآن لیفسره و یشرحه . .. الا ما هو 37 لیس 
له قدر ما اورده الامام بقراط فاردت ان کشف عن وجوه فوائد هذا القن 
قال حنين mal‏ السقوطري اذا lG 11 est incomplet et finit par‏ ... 
شرب تصاعدت منه طالفة لطيفة الى الرأس فنقت الدماغ من الفضول التي يجتمع 
فيه فیقوی لذلك البصر و حدث له قوة وذلك لانه اذا تصاعد منه الى الرأس 
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Kë فيه من الفضول بالوسخ‎ la الى العصب الاجوف دفع‎ às, جزء لطيف‎ 
XVIe siècle . Trés belle écriture , 506 p. à 15 L., relié 9ر‎ 


703 


d> منهاج البيان لابن‎ (V. ms. 148; 357) les six premieres pa- 
ges manquent et le ms. commence eje الاغذیة الق‎ Ul, . فصل‎ 


ا جم ku‏ في المعدة 
Transcrit en 1112 H. (1700) 390 p. à 23 L., relié 7‏ 


704. 


Livre de médecine anonyme, manque au début et à la fin. 
On lit à la 2* page في الطحال‎ e مع‎ e 1317 odd اوجاع‎ T 
العليل من هذه الافراص‎ Leb حرارة في الماء او هى‎ Le ms. finit par المقالة‎ 


XII” siècle . Trés belle écriture, 94 p. à I8 ۰. , broché 6 


705 


Sermonnaire. Une autre copie du ms. No. 347. 
Transcrit en 1837 , broché 23X16 


706 
C'est un li- .‏ دحض الاضاليل الباطشتائية الا 45 من ضلالات dS‏ هندية 


vre contre les erreurs de la religieuse مرغر تا باطشتا‎ maronite ۸ 

lep vers 1778, qui prétendait avoir des révélations concernant quel- : 

ques devotions.Elle avait gagné à sa cause quelques personnes 

à Alep, surtout le missionnaire Lazariste Nicolas Codez. L'auteur 

en est بطرس حاتم‎ melkite d'Alep en 1839, qui devint ensuite évéque. 
XIXe siècle. 270 pages à 20 lignes , broché 6 


707 


Deux sermons pour la fête du Sacré-Cœur de Jésus عظتان‎ 


m" 
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من الزہ الثاني من الکتاب المدعو المسعف الضعيف في فن الوعظ الشر یف 
XVIII* siècle . Belle écriture , 158 p. à 21 l., relié 151‏ 


708 


Théologie dogmatique 3 5Ul e de Tournely, prêtre français 
(T1729) en quatorze volumes contenant 15 traités. Traduite en 
arabe par انطون صباغ‎ ancien élève du Collège de la Propagande, 
prêtre grec catholique d'Alep au XVIII? siècle. Le présent ms. 
en forme le premier volume et contient le premier traité , sur les 
Principes de la Théologie. 

AIX siècle . Belle écriture , 443 p. à 20 L., relié 7 


709 


Théologie de Tournely. Ce ms. forme le Vis volume et 
contient le 6° traité, sur Incarnation . C'est la suite du précédent. 
XIX” siècle , Trés belle écriture , 519 p. à 20 L., relié 6 


710 


Théologie de Tournely. C'est le Ville volume et contient le 
7° iraité , sur la Grâce du Christ. Il fait suite aux précédents. 
XIX" siècle . Belle écriture , 452 p. à 20 L., relié 6 


711 


Théologie de Tournely. C'est le ۷۱۱۱۴ volume , il contient le 
8* traité , sur les Sacrements en général , et fait partie des 
précédents. 

XIXe siècle . Belle écriture , 470 p. à 201. , relié 6 


712 


Théologie de Tournely. C'est le IX* volume et contient le 
9* traité, sur le Baptême, et le 10°, sur la Confirmation. C'est la 
suite des précédents (v. ms. 238) 

XIX" siècle . Très belle écriture , 443 p. à 201. , relié 22X16 


713 


Théologie de Tournely. C'est le X* volume contenant le ٠ 


df 


traité, sur l'Eucharistie et faisant partie des précédents. 
XIX" siècle . Belle écriture , 465 p. à 20 | . relié 16 


714 


Téologie dogmatique. کتاب لاهوت الاستف‎ Jean Claude de 
Vertrieu, évêque français (11732) Le présent ms. contient la pré- 
face sur la définition de la Théologie et quatre parties: la 1" Foi, 
2° , Ecriture Sainte, 3° Eglise , 4“ Dieu et ses perfections. Le tra- 
ducteur n'est pas mentionné. 

XIXe siècle. Très belle écriture, 480 p. à I9 L. relié 7 


715 


Théologie dogmatique de Jean Claude de Vertrieu. Le pré- 
sent ms. est la suite du précédent et contient la 5* partie sur la 
Sainte Trinité, 6° Incarnation , 7° Grâce du Christ. 


Transcrit en 1863 par حرجس میخائیل کين‎ 
Trés belle écriture , 849 pages à I9 lignes , relié 7 


716 


Les cent discours de St. Jean Damascène (v. ms. 644: 1; 
649: 2) 
Transcrit en 1858. Belle écriture, 847 p. à 18 L., relié 7ر‎ 


717 
1. لیوحنا الدمشقي‎ e الفلسفة والمنطق زع‎ d 5 en 45 pages (v. 
ms. 644: 2; 685:2) 
2. — Deux traités de Paul évéque de Sidon sur l'Unité de Dieu 


et le monothéisme des chrétiens, en 12 pages ( v. ms. 
644 à la fin ) 


Transcrit en 1822 par LU,» 3$ ديرا‎ E dan 
Trés belle écriture , 28 lignes , broché >2 


718 


(V. ms. 647; 670)‏ تفسیر نشيد الانشاد لغر غور وس sec,‏ 


< 


Transcrit en 1764 : 108 pages à I9 lignes , relié 21515 
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719 


Extrait de la liturgie grecque وقناديق التریودي والفصح‎ Sb jh طرو‎ 


XVIII, siècle . Trés belle écriture » 55 p. à 19 L., relié 21X16 


720 


(v. ms. 549)‏ اعراب الاجرومية 
XV/II* siècle . 7 pages ۵ 14 lignes , relié 18X13‏ 


721 


Livre de médecine anonyme manque au début et à la fin. 
Voici ce qu'il dit à la page 65 الا المشرون في الاقراباذين وقح‎ 
الادو ية . الفصل‎ SG الى احد عشر فصلا. الفصل الاول في بيان الحاجة الى‎ 

jul‏ نی الملة في اختلاف مقادیر مفردات المركبات 

XV» siècle . Trés belle écriture, 4 p. à 19 L. , broché 22X16 

SNS‏ المنطق لبطرس التولوي 

Ce ms. est le 2* volume de son ouvrage de philosophie et 


traite de la logiqne. C'est la suite de son Introduction à la logi- 
que ) v. ms. 229) 11 débute بحث اول في موضوع المنطق . فصل اول . في‎ 
AT At ماهية المنطق وفي تعر یمه . قد اختاف فی تعر يمه العلماء فعرفه ابن‎ 


l'a achevé en 1693.‏ 11 عاصعَة للذهن من (LL‏ والزلل 
XVII, siècle. Trés belle écriture , 409 p. à I7 L., relié 7‏ 


723 
e T‏ الطبيعي تأليف الخوري بطرس بن بطرس بن اسحق BIA‏ 
C'est le 3* vo-‏ الماروني کاروز حلب وراعيها وایکوتومس AH‏ المارونية 


lume de son ouvrage de philosophie faisant suite au précédent. 
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مقدمة فى ی الط الطبيعر یی وموضوعه ٠‏ غرضنا ان حصر r‏ جوامع Il débute e‏ 


et comprend - وما بتعاق به وهي ستة عشر محٹا‎ GL. الجسم‎ T الاو‎ aat 
في الکون‎ aJ aua > مياحث‎ "en Bé و ابداع الما م‎ DKW d الثانية‎ al 
É2 الرابعة في النفس ومتعلقاتہا وشي احد عشر‎ aul سه مباحث‎ c والفساد‎ 
XVIIIe siècle . Trés belle écriture, 645 p. à 23 L., relié 2 


724 


C'est une autre copie de ms. précédent 723. 
Transcrit en 1771 . Trés belle écriture , 492 p. à 27 L., relié 9292 


725 
المطلق لبطرس التولوي‎ T الا می اي‎ HA C'est le 4 volume 
de son ouvrage de philosophie faisant suite aux précédents. Il l'a 
achevé en 1703. II débute و بعد فلا , عليك ایہا القارىء الاحیب ان‎ 
العم الا مي هو اشرف شم من اقسام الفلسفة واجابا‎ et il est divisé en 10 
chapitres subdivisés aussi. 
XVIIIe siècle . Trés belle écriture, 266 p. à 17 L., relié 6 


126 


C'est un autre exemplaire du ms. précédent 725. 
XVIII” siècle. Belle écriture , 332 p . à 16 L., relié 4 


727 


Théologie dogmatique de بطرس التولوي‎ en 4 parties . La 
I" est divisée en 8 traités. Notre ms . en contient le premier traité, 


sur l'unité de Dieu. Il débute ainsi 45, باقوال وجدزة ما‎ cé غرضنا ان‎ 


واوضحه رئيس AKL‏ اللاهوتبین واسبق المدققين مار توما 
XVIII siècle. Belle écriture , 574 p. à 21 l. , relié 21-6‏ 


128 


44.4] الرسومات‎ Par le franciscain François Jacquier (41788) 
XVIII* siècle. 539 pages à 11 lignes , relié 28517 
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Volume médical contenant: 


1. Ouvrage de اسحق بن مراد‎ en 10 مقالات‎ divisées en chapitres: 


1. sur le tempérament du corps humain.— 2. Anatomie. —3. Etats 
du corps. — 4. Pouls et urine. — 5. Direction des bien-portanis 
et soin des malades. — 6. Maladies de la tête. — 7. Maladies des 
organes depuis la poitrine jusqu'au nombril .— 8. Maladies des au- 
tres organes. — 9. Maladies générales de tout le corps. — 10. 
Nourritures et boissons. Une feuille manque au début et le ms. 
commence par معتدلا بالحقيقة والى‎ diffe La محسب القسمة العقلية الى‎ p 


en 223 pages.‏ : ما يكون خارجا عن الاعتدال الحقيق 
dial‏ مدا تحته بسبوغ الانه وجزیل EE anonyme débutant‏ 
dei I est‏ ... و بعد فان الانسان المفتقر الى عل ما بوافق بدنه 9 Lis‏ صحته 
الاب الاول في ادرار فضلات البدن واخراج ما divisé en 10 traités:‏ 
ينبعث منه . الثاني في حبس هذه الرطو بات والفضلات وكيفية منعہا من الحروج . 
اثالث في الامراض TSUI‏ في عضو عضو . الرابع في امراض الصدر والات 
ال . الخامس في امراض البطن وما یشتەل عليه ا موف من الاعضاء . السادس 
في الامراض المادئة في آلات التناسل . السابع في امراض الفخذین والساقین . 
امن في انواع DLH‏ التاسم في علاج الامراض العارضة في ظاهر البدت . 
Notre ms. est incomplet et finit vers la fin de‏ الماشر في الزينة . 


QUI; en 112 pages.‏ التاسع 
XVe siècle . Trés belle écriture , 9 lignes, relié 85‏ 
AS C'est un Livre de Médecine‏ جوهر الجواهر ودرة المفاخر 


optique en 53 chapitres. Anonyme. 
XIXe siècle. 101 pages à 17 lignes , broché 135 


A | 


B= 


1.P. 1 Foi des 318 Pères du Concile de Nicée interprétée se- 
lon l'Eglise Jacobite abyssinienne et copte et débutant ainsi قافول‎ 
القدس‎ cs والابن‎ SNL واومن واعترف‎ ۰ 

2. P. 53 — Discussion sur le Trisagion entre un jacobite et un 
melkite , débutant ainsi تصلوا با يعاقبة‎ V قل یا سر یانی اذا‎ SM قال‎ 
Anonyme. d 

3. P. 99 — Controverse sur la foi des Nestoriens et des parti- 
sans du concile de Chalcédoine, par T ديونسيوس بن‎ CELITI) 
Elle débute حتى نلاقي ونخيب النساطرة‎ JU قال القديس مار دبونسيوس‎ 
وغيرثم‎ Traducteur du syriaque inconnu. 

Transcrit en 1715 par Ai شهاس رزق الله ابن هداية‎ 
192 pages à 13 lignes, relié 15X11 
احدود والفصول‎ Tu d 
L'auteur n'est pas mentionné. ll débute ainsi الذى‎ i A 
442. تقصر الاقظار ان نويه وتعجز الاستار ان‎ Incomplet et finit vers la 


fin du وا لامما‎ Mila المد الحادى عشر فى الشرب والشراب‎ 
XV’ siècle Très belle écriture, 629 p. à I51., relié 7 


733 


Grammaire . Une autre copie des ms. 183 ; 195 
XV: siècle. Belle écriture , 152 p. à 25 l., broché 27x18 


734. 


Livre de Jurisprudence anonyme . Manque au début et à la 
fin. Voici un specimen du livre المصل الرابع في نزو ج الاماء . لس مقصود‎ 
وان کانت الترجمة تقنضيه‎ Le الفصل الکلام في من تزوج الامة وفي كيفية نزو‎ 

ولکن القصود الکلام في النفقة والمهر واحکام آخری تختص بنکاح الاما 

XIV" siècle . Trés belle écriture , 300 p. à 27 L., broché 28X19 
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735 


1. P. 1. Grammaire ds > yl وكن‎ — Poème du même genre — 


Réglements du Séminaire syrien de Charfé au Liban. 


2. P. 17 — Recueil de poésies, disposées selon les lettres de 
l'Alphabet et débutant ainsi 


ابت الوصال مخافة الرقباء واک فت مدارع الظاماء ` 

Transcrit en 1879; 56 pages à 21 lignes, relié 22X14 
Méthode de style épistolaire en prose et en vers كاب فه‎ 
SEKA مموع لطائف تصلح‎ débutant اقل فرض على من كان ذا روح‎ 
L'auteur n'est pas mentionné . A la page 202 ilya رسالة ابن النساخ‎ 
بغداد‎ ale الى‎ 

XVII siècle , Trés belle écriture, 221 p. à 151., relié 20X14 
& الرسائل الدامغة لافاسق في الرد على النصیر‎ C'est un recueil de ré- 
futations de la secte musulmane التصيرية‎ l'auteur est gl الشيخ ابو‎ 
بن مد القیی‎ Le dont nous ignorons la date de mort. Il débute 
ainsi سبحانه‎ HI توكات على مولانا البار‎ 
` XVII" siècle. Belle écriture , 234 p. à 18 L., relié 6 
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C'est un livre bien connu.‏ غزوات امیر المؤمئين 
Transcrit en 1230 H. (1814) Belle écriture , 251 pages à 17‏ 
lignes , relié 6‏ 


Huit sermons كرز اغناطيوس متیاس‎ patriarche jacobite de Mar- 
dine (11817) A la fin du ms. on lit la note suivante ¿LAI کان‎ 


31858 = 


28 ومار قورللس ضابط دير مار متی والموصل‎ 
Transcrit en 1792 par الاحدالصباغ‎ Ae ان الرحوم‎ k= LÕI احقر‎ 
Belle écriture en carchouni , 199 pages à 21 lignes , la reli- 


ure est formée de feuilles anciennes contenant des documents 
syriaques 23X16 j 


1. ۴.1 لطيف ووعظ شر بف‎ jS Sermons pour tous les dimanches 

et les jours des fêtes selon la liturgie de l'église syrienne , par 
صم‎ " ۱ ` 

اول ذلك 8,5 En voici le début‏ )41741( انناسیوس اصلان مطران امد 


تقديس البيعة . يقول مار یعقوب في بعض میامرہ یا ر بنا انت هو T‏ العظيم 
میخائیل P. 239 — Sermon sur la Passion de Notre Seigneur par‏ .2 


patriarche syrien catholique d'Alep (11800)‏ جروه 
XVIII siècle . Belle écriture carchouni, 23 ligues, relié 216‏ 


741 


Recueil de discours pour tous les dimanches et les jours 
des fétes selon l'église syrienne, composés en syriaque et avec la 
traduction arabe , en carchouni. Voici le début du discours de l'E- 


قال سيد.نا في Af‏ المقدس ولا کات في تلك et‏ ان سوع 01003016 
من ناصرة ا ال واعتمد من بوحنا في الاردن . Lade‏ با احباءنا البارکین 5 
عبتم عن هذا اليوم القدس وعن هذا العيد الجيد الذي به اعتمد سیدنا من 
بوا عیده اليم تقدست الپاه مم e M A‏ الیوم ےت 
dl L'auteur n'est pas mentionné.‏ 
XIX" siècle . 244 pages à 23 lignes , broché 21X16‏ 


742 
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Histoire du peuple juif Samaritain depuis la mort du pro- 
phète Moïse jusqu'à l'année 1307 de l'Hégire (1889) Elle débute 
اوح . ذ كر حال وفاة سيدنا الني المعظم موسى بن عمران عليه‎ cl ہم الله‎ 
روج بتي اسرائیل‎ ٠٤ کان في سنة ۲۷۹۶ ەلقة العالم وفي سنة‎ eI افضل‎ 
من ارض مصر فی الشہر الحادي عشرفي غرة الشہر الم کور شرع الرسول عليه‎ 
ds Xl نسخ الشر هه‎ Í افضل السلام‎ L'auteur est un juif samaritain 


anonyme. 
XIXe siècle . Belle écriture , 9 p. à 19 L., broché 7 


743 


Histoire de Josué fils de Noun, suivie de quelques faits his- 
toriques concernant le peuple juif samaritain. En voici le début 


cR عليه السلام‎ T ارسل موسی‎ JCE هذا‎ L'auteur est un juif 


samaritain anonyme. . i 
AIX siècle . Belle écriture , 115 p. à 19 L. , broché 7 


744. 
ov, السامر‎ e تار‎ 
Histoire des juifs samaritains, par بن اي الحسن السامري‎ cl او‎ 
T C'est l'histoire des événements arrivés entre la création et 
7 753 H ناه‎ 1352 J. C. au dit peuple. Il débute ainsi sil قال‎ 
انه ما کان بين يدي سیدنا‎ gall الى الله تعالی ابو الفتتح بن ابي الحسن السامري‎ 
: وقدوتنا وقوامنا ونظامنا‎ LU, 
XIXe siècle , 178 pages à 17 lignes , relié 23X18 
745 
La doctrine des juifs samaritains débutant س .اي رب ام‎ 
هو الله الذي لا اله الا هو‎ E, عابدون‎ Elle procéde par demandes et 


onses . | -7 
iud XL X^ siècle . Trés belle écriture, 118 p à 16 L., broché 23X18 
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746 
کاب کف الغياب للشیخ غزال بن سرور الطري من سكان غزة و Bl‏ 
qui vivait en 1090 H. (1679) C'est un commentaire sur le trois-‏ 
Ai e‏ ارهن ايحم وبه ième livre de Moïse. Il débute ۰ omisi‏ 
الکن الثالث من کاشف الغياب في شرح السفر الثالث . قال المؤلف ام مد AA‏ 
الباطن التوحد في ما كان وما يكونوما ه و کائن القریب في بعدہ البعيد في قربه 
عبدہ بن عبده عمران بن اسحق Transcrit en 1325 H. ( 1907 ) par‏ 


بن عمران بن سلامه بن غزال اللاوي الموسويشماس محلات الاقداس في نابلس 
7ر Trés belle écriture , 447 pages à 17 lignes , broché‏ 


747 
Grammaire شرح قواعد ابن هشام‎ 
Transcrit en 914 H. (1508) Trés belle écriture, 111 pages d 
21 lignes, relié 5 


748 
LES Comment faut-‏ الحواثي الازهرية في حل EUM‏ المقدمة الجزرية 


il lire le Coran, par خالد الازهرى‎ ) 41499 ) 
Transcrit en 1285 H. (1868) 88 p. à 15 L., relié 9 


749 


Vertus et effets des Psaumes de David sur les hommes. 
C'est un livre de talisman ; manque au début et à la fin. 
XVI" siècle . 76 pages à I8 lignes , relié IZ > 3 


ارسالة الكافية وتعرف بالحارونية 
6 , عسى بن - Livre de médecine composé par‏ 


chrétien du IX* siècle. Son ouvrage a pris le nom de‏ , مسیح 
5 


Harouniat, ayant été dédié à Haroun er-Rachïd . ا1‎ débute ainsi 
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المد ó‏ الواحد الاحد خالق ee‏ الصنوعات ومحري فياجسام العام الاستقصات 
La copie qui est en ma possession est la transcription d'un‏ 
manuscrit ancien perdu pendant la Grande Guerre.‏ 
pages à 19 lignes , broché 20x15‏ 118 


751 


Recueil médical contenant : 
1. 2. 1 انتخاب الاقتضاب‎ CEST (V. ms. 6 : 344) 
2. P. 109 — فراسة العلامات الدالة على موت الانسان‎ abrégé sur les 
signes de la mort dans un malade, extrait d'un ouvrage attribué à 
Hippocrate. Il débute انه اذا كان ا لر دض فى وحېه ورم لا بوجد له سر‎ Lu 
3. P. 114 — المدخل الصغير لارازي‎ (4932) II dédute * g UI اع ان‎ 
جل ذكره اخرج الانسان من عدم الى رسم‎ 
4. P. 122 — Livre de médecine par 3 شباب الدين القليو‎ )+1658( 
composé d'une préface et de dix chapitres subdivisés. Il débute 
ainsi نوع الانسان ۱ کل الانواع‎ Je الذي‎ à ا مد‎ 
5. P. 278 — الفلاسفة والعاماء‎ C V 24 بعض ادو & ومعاجين‎ 6 
Au début un index en 21 pages pour tout le volume. 
Transcrit en 1808 par ميخائيل بن جرجس المزام المكنى بالقبرصى‎ 


date placée à la page 108 . 
386 pages à 15 lignes , relié 7 


752 
مواد الدشير النذير لاسن بن علی ال مدابغی‎ 41756) Naissance de Mahomet. 
Transcrit en 1282 H.( 1816) 5I p. à 19 L. , relié 7 
753 
T الخطیب الشر‎ Az الاقناع في حل الفاظ 2 شحاع لشمس الدين الشيخ‎ 
(11569) C'est un ouvrage de Jurisprudence. 
XVII siècle. 402 pages d 21 lignes , relié 226 


267.2 


Ae Livre musulman de prière.‏ المصلى وغنية البتدي 
Transcrit en 982 H. (1594) 80 p. à 151.; relié 585‏ 


155 


C'est un recueil de fables en vers En‏ کتاب ستان Č „È‏ سمدي 


langue persane ۰ 
Transcrit en 948 H. ) 1541) Tres belle écriture, 111 pages à 
21 lignes, relié 5ر‎ i 


C'est une copie en‏ خر ôw‏ المجالب وفريدة الغرائب لابن الوردى 
langue persane. ۸ la 3* page il y a une carte géographique‏ 


soigneusement exécutée ( V. ms. 170 ) 
XVII siècle . Trés belle écriture , 125 p. à 23 L., relié 277 


757 

Abrégé sur les vérités de la‏ کتاب مقطوف الاسرار النصرانیة 
الطران Les‏ المعمدان ا لحصرونی الراهب religion chrétienne, par‏ 
procède par demandes et réponses en 60‏ ۱۱ ( 1632 + ) الدومنيكاني 
تاریخ النسخة التي chapitres. On lit à fin du ms. ce qui suit ZES‏ 
منها هذه النسخة سنة 10 کتبت . . . على يد الحقير الخاطي المظیم مطران 
بوحنا المعمذان ا حصروني الراهب الدومنيکاني ابن GLASI‏ حاتم ابن الشدياق 
شممون الحصروني . . . تم نجاز هذا الکتاب ٥١‏ ايار سنة ۱٦٢١‏ على يد... 
شدياق: موسی بن يوحنا الرحوم الدناني . وه وكان في ايام ... نانب المسيح 
نار at‏ اوس اکا .اومان بوحنا رك Le‏ لتاق الک vengan‏ 
تاریخ GU‏ نسخته سنة ۱٠۰۸‏ من كتاب ابي dars‏ الحوري بوسف ابن المرحوم 
الطران بعارس العاقوري القاطرن Zug‏ في مدینة الشام lci des notes...‏ ( 


- 58 - 


لماكان £x‏ سنة LL‏ )1639( مضيت (اطدناني concernant la famille‏ 
انا QE oi‏ وف AUAM‏ الى مدینة القدس الشريف مع المظم 
الطران وسن العاقوري وحضرنا Ae‏ القيامة المقدسة da‏ ۳ من شهرايار. ٠٠‏ 
ارنسمت منه شدياق ...3 القيامة فدام قير ا حلص مم ارفاقي ba‏ قرقٌاز 
والشدياق جرجس ابن end)‏ ميخائيل QUA‏ في حضرة الوري المذ كور 
cob‏ جرجس ابن زعنه ۰۰۰ je‏ كنيسة الشام 

Belle écriture , carchouni . 220 pages à 36 lignes , la reliure est 


formée de feuilles anciennes contenant. des documents syriaques , 
relié 5 


758 
منطق السمه اي‎ T i Livre de logique par As Ò sa بوسف‎ 
(11695) 1۱ débute وافعال العقل‎ LAJI عن‎ Jadi المنطق هو ع یمهم افعال‎ 
تصور وح وقياس‎ 4 Y et comprend donc trois parties divisées en 


chapitres et paragraphes. 
. Transcrit en 1869 par (UI وسف ولد الرحوم الثماس‎ ll 
سنان ا حلی السر یانی‎ 
Belle écriture, 574 pages à 14 lignes , relié 5 
بد الطرائق لمعرفة الحقائق‎ 5C'est un petit dictionnaire de l'Ecriture 


Sainte. Il est précédé d'un article sur l'existence de Dieu et suivi 
des textes du Coran qui correspondent au St. Evangile. L'auteur 


est کوب دقاق الصائغ‎ | Lau y 3$ arménien catholique d'Alep 


(T1911) 
Transcrit en 1896. Belle écriture , II4 p., broché 21X13 


760 


کتاب البستان وروضة QUAII‏ ونزهة الادباء وسراج I.P. 1 lech Al‏ 
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defi الغبماء‎ All 11 est composé de sentences et maximes emprun- 
tées à quelques philosophes. Auteur anonyme. 
2.p.27 — ہہحة الناظر فی ما یجول بالخاطر‎ Aperçu sur les conditions 


du véritable amour et de la vraie amitié. lésus seul possede les 
conditions de cette vraie amitié et de ce véritable amour. Ano- 


nyme. 
3. P. 39 — Lettre d'un missionnaire Jésuite au prêtre es,» میخائیل‎ 


jacobite l'invitant à devenir catholique (v. ms. 131: 1 ) 
XIX" siècle . 45 pages à 21 lignes, broché 20X15 


Histoire des persécutions subies par میخائیل جروه‎ d'Alep , 


patriarche des syriens , pour sa conversion au catholicisme , depuis 
1757 jusqu'en 1785 . Elle est composée par le patriarche persécuté 


lui-méme , qui débute مطران حلب‎ EA انا اغناطیوس میخائیل حروه‎ 
على السریان‎ SUN بنممة الله تعالی والكرمى الرسولي البطر برك‎ VI Ge 
Transcrit en 1897 par TX ولد مقدسی سعيد أرملة‎ UI 
Belle écriture , 66 pages à 14 lignes , broché 14X10 
Traité sur la Procession du Saint-Esprit d'après l'église 
grecque , en arabe et en grec, débutant تعامت ياصديق‎ All فى هذه‎ 
من الاب‎ D ترم ان الروح القدس‎ Anonyme . 
XVIII: siècle . 72 pages à 18 lignes , relié 2015 
شرح قواعد دين المسيح‎ ‘Catéchisme . 
XVII" siècle. 19 pages , broché 12 
DEL في ما جول‎ LUI ہہ جة‎ ( V. ms. 760 : 2) 
XVIII* siècle . Belle écriture , 48 pages, broché 165«12 


دود کت 


765 
کناب تاولوجيا اي كتاب de‏ اللاهوت من وضع باسیایوس اي مفریان 
Ouvrage de théologie dogma-‏ عون بن ملكا Gill‏ من طور عبدين 
الطران tique, en 12 chapitres subdivisés; traduit du syriaque par‏ 
اول ذلك تقدمة نطق ا جد والنسبیح débute‏ ۱۱ ( 1741 + ) اصلان الامدي 
adi‏ لك يا الله gai Jul‏ 


Transcrit en 1725 . Belle écriture carchouni , 290 pages à 30 
lignes , relié 7 


766 

de! الانثاء والصغات في »مرفة طر يقة الکاتبات لرعي بن بوسف‎ e 
S di ( 411620? Méthode pour la correspondance. A la fin du 
ms. on trouve ee ضورة مكتوب ارسله السلطان سلمان خان اہن الساطان‎ 
ان الامام شرف الدين الحسيني صاحب اليلاد‎ "mm الى السيد‎ ole خان بن‎ 
(1547) ۹۰۰ Aan وذلك‎ indl et la réponse à la lettre — On trouve 
aussi la lettre de شاه اسماعيل‎ au susdit sultan سلمان‎ avec la répon- 
se " On trouve encore ستهعاف‎ SU بن سناء‎ Ai ir T "T رسال‎ 
ية للبوصيري‎ all بها من حب . وقصيدة‎ et autres poèmes — De méme 
nous trouvons dans les marges des vers sur différents sujets (V. 


ms. 301) 
XVII" siècle. Trés belle écriture , 230 p. à I7 L., relié 7 


767 
اولا كرزةعلى Sept discours traduits du syriaque , débutant‏ 
الصلاة . je!‏ يا حبابي ان سیدنا له ا جد يعامنا دا٤‏ في انجیلہ المقدس فعل الفضائل 


140 pages, en carchouni, Suit un discours en langue turque ; en 


31613 


15 pages. L'auteur n'est pas mentionné. 
XIXe siècle . broché 21 06 


768 


Histoire du sultan سلمان‎ (41566) en langue turque. Elle débu- 
XVII". siècle. Belle écriture , 158 p. à 29 L., broché 7 


769 


La Dialectique de St. Jean Damascène , précédée de son 
épitre à Cosmas évêque de Majume (V. ms. 644: 2; 685:2; 717: 1) 
XVIII” siècle . Trés belle écriture, 158 pages , relié 1ر1‎ 


770 


Poème sur ce texte de l'Evangile « Ne jugez pas pour que 
vous ne soyez pas jugés ; pardonnez afin que vous soyez pardon- 
nés » Suivent des poèmes d’éloge à la Sainte Vierge, par میخائیل‎ 


(v. ms. 300)‏ بن حام 
Transcrit en 7I8I d'adam (1673) date placée à la page 42 ; 46‏ 
pages , relié 16X12‏ 


LES C'est un livre d'astrologie attribué au prophète‏ الدلاال 


Daniel . 
Transcrit en 1099 H (1697) 182 p. à 15 L. , relié 15X11 


Discours sur la pénitence et le jugement dernier, par Ba- 
sile le Grand ( V. ms. 38: 27) 
XVI siècle . 12 pages à 17 lignes, broché 21X15 


773 


Dictionnaire de l'Ecriture Sainte arrangé selon les lettres de 
l'alphabet arabe . Chaque lettre comprend plusieurs chapitres. 


فپرست باب الالف وهو oU‏ وار بعون فصا : الفصل En voici le début‏ 
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42 Jill رك التعاليم‎ ll للا باء ان یفعلوا مع‎ ëch في ما‎ J Pauteur 


n'est pas mentionné. 


les pages en deux colonnes , relié 23X16 


774 


Chapitres extraits de l'Ecriture Sainte. 
XVII” siècle . 58 pages en carchouni , broché 21 x16 


775 


Vie de Saint Basile le Grand, en 14 راس‎ (v. ms. 320 : 5; 


542 : 4; 690 :2) 


XVI" siècle . 90 pages à 17 lignes, broché 22X16 


776 
الاناجيل القدسة لابن السال 


Les Saints Evangiles comparés aux textes coptes , arabes, 


بتدي مون ur ál‏ جلاله وتعالى 3 o S‏ وکاله الذي منه syriaques et grecs‏ 
راس ة کل جبروت و به غاي ةكل امنية واليه منتھ ی کل طلبة بکتب مقدمة ار بعة 
(XII siècle) le‏ ابن par JUAN‏ الاناجیل ا حیدۃ القدسة وعشرة القوانین 
présent manuscrit contient l'introduction aux Evangiles qui débute‏ 


et les deux Evan-‏ امد )2 يا اله العقول وا جسوس و باریء الاجسام والنفوس 


giles de Saint Mathieu et de Saint Marc. 11 est annoté et transcrit 
sur la pièce originale. 


AVII" siècle. Belle écriture en carchouni, 318 pages à 24 ligies, 


XIX" siècle. Belle écriture , 210 p . à I5 L. , broché 385 


777 
الطاهر والصباح المنير الزاهر‎ LEYI Les Saints Evangiles. Pour la 


division des chapitres et la traduction (v. ms. 27) 


Transcrit en 7206 de la création (1697) par زخر با بن دنا‎ 
السکاف‎ 


244 pages à 20 lignes , relié sur bois 0 
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778 
شي راخبل وحنا البشیر التاولوغس القديس بوحنا فم الذهب‎ 
Commentaire sur l'Evangile de St. Jean, par St. Jean Chry- 
sostome (+407) traduit du grec par عبد الله بن الفضل الانطاکی‎ (41052) 


Il est composé مقالة 88 عل‎ et de 88 موعظة‎ précédées d'une 42b de 
4 pages et suivies par un index de 15 pages — L'ouvrage est 
composé de 851 pages et débute داعا ار ل نقدم الشکر‎ kde فاحة . حق‎ 


y‏ عمونة Biel A On lit à la fin du ms. la note suivante‏ الاحسان 
الله ترجمة انجیل بوحنا ... للقديس بوحنا فمالذهب مما عني بنقله من اللغة البوناية 
الى اللغة المر بية عبد الله بن الفضل SUY‏ وکتب برسم الاب القديس انبا 
انطوني الذي کان رئيس على دير القديس مار مان المجائبي نيح الله نفسه 
تاریخ اواسط کانون الثاني Le‏ 114۲ (1134) ووجدت هده النسخة في Qa‏ 
کب ce gels‏ وقلت الى De‏ .+ كل پد ېه ان للوږي 
On trouve aussi à‏ حوران ا موي نهار الثلاثاء ۱۸ LUZ‏ سنة ۷۱١۱‏ )1633( 
la fin du ms. la formule de legs du livre à l'église de la Ste.‏ 
Vierge d'Alep et à l'archevéché des grecs orthodoxes de cette‏ 


méme ville, par Mélétios, archevéque d'Alep en 1043 H. (1633) 
Trés belle écriture, 21 lignes , relié sur bois 80X21 


779 
هنم En voici le début UE ài‏ وصية JJ YS‏ بن اي طالب 
ena‏ .روي عن رسول الله .. )4 قال لامير الومنین علي بن اي طالب .۰ یا علي 


اي اوصيك بوصیه فاحفظہا مني وانقلبا عني فاني اجمع لك فيها من شائر العلوم 
XVI’ siècle . Tres belle écriture , 18 p. à 15 L. broché 15X11‏ 


780 
P 
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Traité d'arithmétique divisé en trois parties , une préface et 

une péroraison , débutant ainsi iws الحساب‎ de اما مد فہذہ رسالة ی‎ 
الانتساب‎ On trouve à la fin du ms. la note suivante x ال‎ 


رجه dl‏ فرغت من تسو يدها في ليلة يسفر صباحہا عن يوم الار بعاء رایع شهر 


quoiqu'il ne soit pas déclaré‏ ابن C'est lb!‏ )1388( شعبان .. سنه۷۹۱ 


dans notre ms. 
Transcrit en 1014 H. (1605) Tres belle écriture, 213 pages à 
28 lignes , broché 20x14 


781 
اروضة الطية 


Traité de médecine de الله بن جبرائیل بختيشوع‎ As chrétien 
décédé en 1058 . Ce manuscrit contient cinquante définitions phi- 
losophico-médicales avec leurs developpements , il débute اللوم‎ 


Nous l'avons publié en 1927.‏ آعن على xL‏ کل فاضل 
XVII” siècle . Trés belle écriture , 70 p. à 19 L., relié 11‏ 


782 


d 25,7)! Poème traitant de médecine et débutant ainsi‏ الطب 


الطاب حفظ صحة برء مرض من سيب في بدن منذ عرض 
L'auteur n'est pas nommé.‏ 
XVII siècle . 29 pages à 26 lignes, broché 16X11‏ 


C'est un traité d'astrono-‏ الدر الغر يب فی العمل بدائرة التجو یب 
السلطان با يزيد (y‏ محمد بن مرداخان mie composé sous le règne du‏ 
est composé d’une préface , 45 1 , une péroraison‏ اا ) 41481( 


المد A‏ الذي ادار الافلاك على قطبي الثمال والجنوب et débute ainsi‏ 


-65- 
L'auteur n'est pas déclaré. 

XVII siècle. 90 pages à 11 lignes , relié 15X 11 

784 

حکم مد زلق Traité de géométrie par AH‏ رسالة في البحث اطندسي 
المد A‏ الذي احاطت حدود احسانه بژوایا de SEN‏ اختلاف I| débute ainsi‏ 
انواعېا وافرادها ودارت Aas‏ امتنانه على مرا كز الكائنات مع وفر kl‏ 
Une note finale nous dit que l'auteur l'a terminé en‏ و اعدادها 
وقد جر Si‏ هذه الاحرف T‏ اول للا خلت من خادی )1579( H.‏ 987 
A la suite du traité il y a des tables‏ الاولى c AL.‏ وكانين Bad‏ 


astronomiques, en 32 pages. 
XVE siècle. 64 pages à 14 lignes , broché 1 


785 


Chapitres extraits de l’Ancien et du Nouveau Testament, qui 
se lisent d'après l’année liturgique grecque ` on y trouve la cé- 
rémomie du Vendredi - Saint , selon Saint Cyrille d'Alexandrie . Une 
feuille manque au début. 

XVII siècle . 274 pages à 25 lignes , relié 28X20 


786 


Vie de Saint Jean Chrysostome (+407 )‏ سيرة ex‏ الذهب 
يا احباءي ان جمیع الاولين الذين وضعوا الكتب وضعوا débutant ainsi‏ 


traducteur ne sont pas mentionnés. 
Transcrit en 1095 H. ( 1683) par حنا نجل موسى ارقش‎ 
345 pages à 19 lignes , relié sur bois 31X21 


787 


l. Le Pré spirituel de Saint Sophrone , 4 pages manquent au 
début; en 454 p. 
2. — Epitre de Saint Chrysostome à Théodoros ; 10 p. 


mets mr, ومس‎ e 


- 66 - 


3. — Discours de Nilus aux religieuses novices; 3 p. 
Pour tout le volume ( V. ms. 90 ; 182) 
XVI" siècle . Trés belle écriture , 25 lignes , relié 0 


788 


Prédications sur les Evangiles de l'année , selon l'Eglise latine, 
débutant قد خبرنا في‎ Ly! فصعدوا الى اورشلم الى العيدكالعادة ماري لوقا‎ 
اجیله القدس‎ Auteur anonyme. 

XVI" siècle . 212 pages à 24 lignes , relié 6 
الربية‎ cA EH de ا حاورة الجدلية‎ LS Controverse sur les pa- 


roles divines dans la Sainte Messe . C’est un ouvrage composé par 


Ta زاخر‎ i عبد‎ au couvent دنا الشو بر‎ en 1727, en vue de réfuter ` 


une épitre de الیاس غر الطرابلسی‎ contre les susdites paroles. Il 


comprend une préface, 7 chapitres et une péroraison. 
Transcrit en 1813 par d) فرج الله بن الياس ضاهر‎ 
127 pages 0 25 lignes , relié 06 


790 


(V. ms. 354)‏ ديوان اتوري نیقولاوس الصائغ 
XVIII* siècle . Trés belle écriture , 258 p. à 23 L., relié 7‏ 


791 


Sermons par Xavier Duriniani. On y compte‏ مواعظ عختصرة 


52 sermons précédés d'un index pour 156 sermons ( V. ms. 81) 
XVIII* siècle . Belle écriture, 277 p. à 28 | , relié 6ر‎ 


792 


Sermons du sudit Duriniani. C’est la suite du précédent et 


comprend 35 sermons ( v. ms. 81) : 
XVIII* siècle . Très belle écriture , 394 p. à I7 | , 5 


793 


Recueil médical qui contient: 


- 67 - 


1. ختصر في صناعة الطب لنحیب الملة والدین محمد الحجندي‎ débutant après 

و بعد ذا ختصر d‏ صناعة الطب الفته لبمض المتعامين واودعته Jahl ainsi‏ 

فوائد غريبة وفرائد عجيبة لم وجد في اکثر الكتب الصنفة في هذا القن 
est divisé en 2 parties chacune de 9 chapitres ; en 63 pages.‏ |( 

کتاب برء ساعة a‏ بكر محمد بن زكر ياء )4932( الفه اجابة لطلب الوز بر — ,2 


en 6 pages.‏ الولي e‏ بن عبد الله 
Quelques notions médicales; 6 pages.‏ — ,3 
Recueil médical anonyme; en 112 pages.‏ — .4 
Transcrit en [098 H. (1686) date répétée à la fin du 17 et 3e‏ 
No. Belle écriture, 19 lignes. Des annotations dans les marges,‏ 
broché 2‏ 


794 


"E استخراج‎ Traité astronomique par Az! ود بن‎ gl 
الاوفي‎ (11635) 11 débute ainsi Ê j الذي جعل في السماء بر‎ A A) et com- 
prend une مقدمة‎ et une AS, Ia مقدمة‎ est divisée en 3 chapitres 


subdivisés; et la Ale en 13. 
XVIII” siècle . Ecriture carchouni. 92 p. à 25 L., broché 2 


795 
ررياض الازهار eo‏ الاسحار للقواس 

L'auteur vivait au XVI* siècle. Son ouvrage se compose de 8‏ 
المقامة الاوی ASI‏ المقامة الثانية الدمياطية . القامة réparties ainsi‏ مقامات 
oan $ A>‏ السواح وكارت منعوتا بالصلاح ۰ Al sans titre et débute‏ 
المقامة الرابعة الدمشقية . المقامة LL‏ الطرابلسية . المقامة السادسة امو بة . المقامة 
السابعة الانطا كة . القامة الثامتة A)‏ . 4 

Transcrit en 1036 H. (1626 ) 244 p. à 21 L., broché 20x14 


796 


(V. ms. 793: 1)‏ مختصر في صناعة الطب لاخجندي 


٢ 1 


E 1] 


-68- 


Transcrit en 1105 H. (1693) Très belle écriture , 53 pages 5 
lignes , broché 0 


(V. ms. 255‏ شرح تقدمة المعرفة Si‏ الدين عبد e)‏ بن علی الطبیب 
Transcrit en 1105 H. (1693) Belle écriture , 90 pages à 23 lig-‏ 
nes , broché 0‏ 


798 
«sU ai‏ في الامراض التي Traité sur les fièvres débutant ainsi‏ 
لا ختص عضو دون عضو وتشتمل على بابين وفصول . الباب الاول في القول 
G‏ لمیات ا می حرارة غر يبة تشتعل في القاب بتوسط الروح والدم في الشرايين 
C'est un traité qui fait partie d'un grand‏ والعروق الى FE‏ البدن 


ouvrage, qui parait avoir pour auteur الرازي‎ "3m A£ (1032, 
XVII siècle. Belle écriture , 118 p. à 23 L., broché 0 


799 
INX" (V. ms. 74: 2)‏ الازمنه لاہن ماسو به 


XVII siècle. Belle écriture, en carchouni , 23 pages à 251., 
broché 2 


pak œ Jb العمل‎ à کفاة القنوع‎ C'est un abrégé astronomi- 
que de 15 chapitres. Il débute رسالة مختصرة في العمل‎ odp بعد‎ ۰ 
الودوع‎ Le المقطوع اختصرنما من رسالتی السماة باظبار‎ eh L'auteur n'est 
pas mentionné. 

XVII siècle. 15 pages à 23 lignes , broché 85 


801 


Livre d'astronomie anonyme, manque au début et à la fin. 
XVe siècle . 52 pages à 27 lignes, broché 21X15 


802 


Livre ascétique démontrant qu'on s'unit à Dieu et on arrive 


- 69 - 


au paradis par la voie de la croix, composé pas Benoit Aftania, 
bénédictin du Mont Cassin et traduit de l'italien par un religieux 
libanais de l'ordre des Alepins. 

XVIII siècle . Belle écriture,312 p. à 21 L., relié 6 


(v. ms. 350)‏ 4 $ حاورات البادري ملاك 
A MII siècle. Belle écriture, 430 p . à 21 ] relié 6‏ 


804 


AS Le Jardin spirituel. C'est un livre de mé-‏ الروض الروحاني 
ditations pour tous les jours de l'année. Noire ms. débute du ۲۶‏ 
Janvier et va au 20 Mars. L'auteur n'est pas mentionné.‏ 

XVII” siècle. 176 pages à 18 lignes , relié 15 


رسالة على الآ لة المسمّاة بدائرة العدال لعبد العزيز بن مد الوفاءي الموقت 
cl) (11472) C'est un traité d'astronomie composé d'une‏ الو يدي 
۰ ققد سای بعض préface , 15 chapitres et une péroraison. 11 débute‏ 
الاصدقاء في عمل رسالة على الآلة التي معیتبا بدائرة المعدل فاجبته الى سؤاله 
XVI siècle. 25 pages à 13 lignes, broché 5‏ 
806 
A al,‏ العمل e‏ الوسوم بر بع bal‏ لشہاب o‏ ا مد بن ا جدي 
(t1447) C'est aussi un traité d’astronomie en 10 chapitres. La‏ 


préface débute حمد الشاكر ين . . . و بعد فبذه رسالة في العمل بالربع‎ A AL 


eat‏ بر بع ااقتطرات eo,‏ لامبتدي طر G‏ الى الوصول 
XVI? siècle. 8 pages à 21 lignes, broché 35‏ 


807 
EX c الكوم الرئیشي الوقت‎ (11432) C'est encore un traité d'as- 


PR aan | Es ENS 
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tronomie composé de 12 chapitres et 60 tables astronomiques. 
Il est l'abrégé de son ouvrage intitulé الناظر في تلخیص رح‎ iay 
ابن الشاطر‎ 11 débute حرس من الکسوف شعاعه‎ Lë He الذي‎ à aH 
en 110 pages. 

L'ouvrage est suivi d'un supplément a للاحد الغار‎ inspiré par 
un écrit de علاء الدين ابن الشاطر الدمشقی‎ ; 3 p. et 4 ۰ 

XVI"! siècle. Belle écriture , 21 lignes, relié 21X16 


808 


40 Sermons du P. Segneri ( V. ms. 592) 
XVIII" siècle . 616 pages à 20 lignes, relié 6 


L ull الق‎ la C'est un ouvrage contre les Eutichiens, par 


le franciscain Francesco de la ville de Salemé en 1689 : en 514 p. 
2. — Formule de le confession de la Foi de l'Eglise Romaine ; 
30 pages. 
3.— La volonté de Notre Seigneur dans l'union de ceux qui 
croient eu lui et dans l'unité de sa Sainte Eglise; 22 pages. 
XVII siècle . 13 lignes , relié 0 


810 


Théologie dogmatique‏ رسالة هداية الاخوان LU‏ اس الله النخجوائی 

musulmane débutant i والثناء والصلوة على كافة مناصطفاه‎ At n AH 
xe dll) للرسالة والانباء... اخواني اتفق جمهور العقلاء من المتكلمين المليين‎ 
الوجود‎ K< LA لهذا النظام المشاهد ا حسوس الس بالعالم‎ as على ان‎ 


Gl, D Nous ignorons la date de la mort de‏ واجب الوجود 


l'auteur . 
Transcrit en 915 H. (1509) à Constantinople par gy jpa 


QM قنبر‎ 
Trés belle écriture , 67 pages à 15 lignes , broché 6 


STI = 


811 
Théologie dogmatique‏ شرح اسرار At L VU La‏ النخجوا ي 
سبحان من اظبر الاشياء وظبر منہا musulmane du méme auteur, débutant‏ 
واخماها ويطن P ms i‏ عد le «CE‏ التوحید La‏ على العقل cob‏ 
المودع في النشاة الانسانية 


Transcrit aussi en 915 H. (1509) par le méme copiste. Trés belle 
écriture , 93 pages à 19 lignes , relié 06 


کتاب الاقرابازين في الطب 
XIVe‏ ( حاجی باشا Ouvrage traitant des remèdes composés par‏ 
القسم الثاتی في الادو & EU‏ و سیر siècle Jen 12 chapitres. Il débute‏ 


LA 
Ki بالاقرابازين وهو یشتمل على اثني عشر‎ ke 
XV” siècle . Belle écriture , 144 p. à 25 l., relié 7ر‎ 


813 
العلاج‎ à رة‎ x 

Livre de médecine dont l'auteur est anonyme. C'est une 
compilation de beaucoup d'ouvrages médicaux, comprenant 3 
chapitres , il débute ainsi Saz وشكر نعمته .. . وبعد قل‎ A استفتح‎ 
في هذه التذکرة ما استحسنته من محر بات الاطباء وما اخترتہ من معالجات العلماء‎ 
ورتنتبا على امراض الاعضا:‎ ۰.۰ B وفيت كل مسا ة إلى‎ ۰ 

XVII” siècle . Trés belle écriture , 398 p. à 30 L., relié 25X19 


814 


Ce ms. renferme deux ouvrages de médecine: 

Le premier دفع الضار الكلية للابدان الانسانیة‎ est d’Avicenne ر‎ 
où il prescrit les réglements de vie que l'homme doit 6 pour 
garder sa santé et éloigner de lui les maladies, il est divisé en 


VE Ei 


z= TI 


six مقالات‎ et dédié à dae! الوز بر امد بن مد‎ en 40 p. 

Le deuxième كدان الاسباب والعلامات‎ est de Ew 
السمرقندي‎ (11222) II traite des différentes maladies , indique leurs 
causes, leur diagnostic et leurs remèdes. Il débute على نعائد‎ Al 


en 260 p. (v. ms. 17 : 2)‏ السابقة واباد يه اللاحقه 
XIIIe siècle . Trés belle écriture, 23 L., relié 18X13‏ 


815 
کتاب الفردات لان سنا‎ 
Les Simples d'Avicenne (41037) C'est un extrait du Canon. 


Notre ms. remonte au siècle de l'auteur. Il renferme des notes 
intéressantes transcrites sur la copie annotée par l'auteur lui-même. 


في الله الا ول Une page manque au début et le ms. commence par‏ 
il est incom-‏ وخواص اخری ان كانت ها وجعلت لكل واحد ما ak?‏ 
غرب ialll.‏ يستعمل اه وستعمل صمغه وصمغه رج plet et finit par‏ 
بالط و تولد عليه بورق جيد 

XT* siècle. Trés belle écriture , 5/6 p. de I4 L. , relié 6 


816 
شرح الملخص‎ Commentaire sur le livre بن‎ Az الملخص لحمد بن‎ 
عمر اطغمینی‎ par قاضي زادہ اروي‎ (1412) C'est un 116 6 
و‎ composé d'une préface et deux parties: السملیه‎ A في احوال‎ 
احوال الاجرام العاوية‎ ds 
Transcrit en 1104 H. (1692 ) 124 p. à 201. , broché 6 


817 


Au ^I کاپ سس‎ CY. me. 634) 


Transcrit en 1767 par T ds UI نعمة الله حجار‎ dur Jl > الس‎ 
Ecriture carchouni , [20 pages à 22 lignes , relté 22X 16 


- 73 


818 


1. النفوس‎ al کاب‎ C'est un livre traitant de la prière men- 
tale. [| est composé d'une préface, 7 articles, 15 méditations , 3 


بطرس بن عبد الله بن اسحق chapitres et 2 conseils. L'auteur est‏ 
pages.‏ 269 )41745( البترونی التولای 
par ét religieux grec mel -‏ رسالة حتصرة فى الصلاة العقلية — .2 


kite (11782) Elle procède par demandes et réponses et comprend 
une préface , six parties et une péroraison ; 65 pages. 
XVIII siècle . 15 lignes , relié 16X11 


. 819 
كتاب الرد على المنكرين الوهية بسوع السیح‎ 11 débute اللہ اي"‎ e? 
الحكاء وانظار العاماء في معرفة‎ EA الذى تاهت‎ e LI الازژل.‎ 
aS Auteur anonyme. 
XVIII* siècle . 170 pages à 16 lignes, broché 7 
820 
I. اشکال التاسیس اسم رقندي‎ Ü (41203) Astronomie; en 30 pages. 
2.— Biographie de (25]| زاده‎ (526 (1412) extraite du livre 
الشقائق النعانية‎ : un page et demie. 
3.— Commentaire du susdit yil sur ues B اشکال‎ en 28 p. 
4—&€ في معرفة التقاو‎ AL, par الدين الطوسی‎ ouai (1072) en 22 p. 
Transcrit en 1104 H. (1692) 20 lignes ,relié 21516 
821 
1. TEX ha. udi بع‎ Jh في معرفة العمل‎ AL, (41407) Astrono- 
mie, en 15 pages. 


2, — الروضات المزهرات في العمل بريع المقنطرات‎ Cest un traité d'as- 


Sp 


tronomie en 35 chapitres, anonyme; 123 pages. 
XVII* siècle . 20 lignes , broché 6 


(V. ms. 167 ; 429)‏ الرد as de‏ ذوي GRENI‏ والصد 

XVIII* siècle . Belle écriture , 264 p. à 16 L. , relié 16X11 

Explication du Cathéchisme sous forme de prédications, dé- 
butant S با اخونى المباركين اليوم تبتدي نفسس‎ . obey شیر شروط‎ 
الم 5 عترف‎ Jau کف يجب ان‎ Anonyme. 

XIX: siècle . Belle écriture , 420 p. à 13 L., broché 11 


824 


1. Méditations pour les journées d'un mois; 19 pages. 
2. — La chasteté exigée de celui qui veut être du parti du Christ. 


Anonyme ; 14 pages. 
XVIII” siècle . 15 lignes, relié I55x 0 


825 


Ouvrage contenant des réponses contre les répliques des 
musulmans , des juifs et des hérétiques. Il débute لقارىء‎ Aall 
انه قد وحد للامانة الارئوذ كسية فى بلاد الشرق‎ c ايها القارىء المؤمن‎ p 
اعداء متضادین‎ Xv L'auteur est probablement un franciscain. 


XVIIe. siècle. 133 pages à 16 lignes , broché 171 


Catéchisme anonyme. 
XVIII: siècle . 62 pages à 15 lignes , broché >0 


827 


Abrégé sur le scapulaire du Carmel [v. ms.453:1] 
XVIII: siècle . 39 pages à 15 lignes , broché 0 


828 


Akt Les fins dernières . Traduit‏ الثاقب فی e»‏ المواقب 


TG = 


du français par بولس سعاده الاهدني الماروني خوري مدينة البترون‎ 
Transcrit en 1873 ; 278 pages à 15 lignes , relié 15 X10 


829 


Règlements prescrits à la Congrégation du Saint Rosaire des 
dames dévotes de la ville d'Alep, par Pierre Dilarde missionnaire 
lazariste en 1794. Le ms. se compose d'une préface, 21 chapitres 
et une péroraison. A la fin du ms. il y a quatre approbations des 
susdits règlements écrites des mains des quatre chefs des commu- 


nautés catholiques d'Alep : اوري انطون صباغ‎ vicaire de جرمانوس ادم‎ 
archevéque des grecs catholiques , جبرائیل‎ archevéque des maro- 


nites , روفائيل‎ S) gH! vicaire de Michel patriarche des syriens - 
Quant au 4° arménien nous n'avons pas pu le déchiffrer . 
XVII" siècle. Belle écriture , 206 p. 12 L., relié I5X11 


۱. السيرة الرهبانية لبطرس التولوي‎ SS (V. ms. 325 : 3: 337 : 1 : 345: 
1 ; 666 : 1 ها(‎ présente copie ne contient pas les méditations sur 
la vie religieuse et sur le sacerdoce ; en 172 p. 


2. — لبغية النعہ‎ âi. ee sur la perfection chrétienne , composé 


à Alep en 1706 par le méme auteur ; en 14 p. 
XVIII" siècle . Belle écriture, 7 lioc: , relié I6 x IO 


رد على الذين يتقولون بالباطل على الكنيسة الكاثوليكية ويعيبوها واثيات 
Léa Réponses aux fausses accusations portées‏ ببراهين وشواهد قاطعة 
contre l'Eglise Catholique par l'Eglise Grecque et les misères de‏ 


celle-ci. Il me semble que l'auteur est un franciscain . 
XVII" siècle . 245 pages à 16 lignes , broché IG 11 


832 
مختصر الکال المسيحي‎ (V. ms. 36 : 2 ; 346 : 3; 395 : 1 ; 441 857 
XVIII" siècle. 199 pages à 17 lignes , relié 16X10 


= 76 - 


Ouvrage de logique débutant‏ قسطاس الافکار KE? d‏ الاسرار 
المد à‏ الذى حدت الکائنات الى ادراك هوتيته واعترفت JR (uel‏ الوهيته 
Le‏ الاول فى التصورات والثانية فی التصديقات : Il comprend deux parties‏ 
nom de l'auteur n'est pas cité. Cependant une note finale du‏ 


copiste nous indique la date de la composition . Cette méme note 
met la date de sa transcription 26 ans aprés sa composition فرغ‎ 


ااؤلف من Aal‏ اواخر e‏ الا خر e d‏ وعانين وسمائة (1288) وا جرر 

...4 العلاء de‏ بن مود القونوي في ليلة الثاني والعشر ين من شمر الله ec‏ 

...عام ار بعة عشر وسبعالة ( 1314 ).. . حروسة اذر بيجان 

Trés belle écriture , 181 pages à 23 lignes , broché 2 
834. 

JAY! Les Saints Evangiles‏ الشر یف الطاهر والصیاح sl‏ الزاهر 

arrangés ainsi : Saint Mathieu 121 chapitres ; Saint Marc 72; Saint 
Luc 127 ; Saint Jean 77. 


Voici un specimen de la traduction من يوحنا. وفي‎ vo Jal 
عشبة ذلك اليوم الذي هو احد السبوت حیث کانوا التلاميذ مجتەمین خوفامن‎ 
یپرد والابواب مغلفة جا يسوع ووقف في وسطهم وقال السلام لک ففرحوا‎ 
اتلاميذ حين ابصروا الرب حينئذ اوراهم يديه ورجايه وجنبه وقال هم سوع‎ 
السلام 3 کا ارسلنى الاب تذاك انا ار قال هذا ونفخ فييم روح‎ Gl 
له متروكة ومن‎ ST ادس وقال اقباوا روح القدس مر ترکتم له خطایاء‎ 
توما احد الاثني عشر الذي يقال له التوم م یکن‎ Ma عليه فلتمسك‎ dia 
له التلاميذ اننا قد رأينا الرب فقال مان م ار‎ UU يسوع‎ de حاضراً مہم حين‎ 


Transcrit en 1134 H. (1721) 202 p. à 25 1۰ , broché 0 


77 


Ad Jurisprudence.‏ ا لجع وال دو بن واقعمات المفتين AJ‏ القادر بن وسف 
XVIII” siècle. Trés belle écriture , 384 p. à 21 L., relié 83‏ 
(v. m. 6; 344; 751: 1)‏ انتخاب الاقتضاب 

XVI" siècle. Belle écriture, 147 p. à I8 Ll. relié 21515 
برهان هندسي على اعان كنيسة المسيح‎ (V. ms. 449: 1) 

XVIII" siècle. 58 pages à 20 lignes, broché 1 6x11 


838 


l.Discussion religieuse qui eut lieu en 1712 dans un jardin 
d'Alep entre 3 personnes: melkite, syrien et arménien. Elle dé- 


bute قال من اعتنى باخبار الا ونحث عن سير الاجيال‎ en 60 p. 
2.— Abrégé sur les causes pour lesquelles l'Eglise Romaine a 


changé l'ancien calendrier en 1582, débutant ولیوس قيصر قد رس‎ 


en 25 p.‏ ان السئة الشمسية وي على GY‏ وحمسة وسنین روم وستة ساعات 


Auteur des deux traités anonyme . 
XVIII" siècle . Belle écriture, 20 lignes , broché 10-11 


hel, On y compte 87‏ شر i»‏ والفاظ مختصرة لطيفة لثم الذهب 
discours ( V. ms. 310 ; 460 : 491)‏ 

Transcrit en I795 . Trés belle écriture , 182 pages à 26 lignes , 
relié 32X21 


840 


Méditations du Jésuite Louis Dupont. Ce ms. comprend le 
2' volume de son ouvrage ( V. ms. 433 ; 434 ; 691) 


Transcrit en 1808 par K> l> الاس میخائیل بن الياس‎ 
724 pages à 20 lignes , relié 6 


CT | 
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841 
دېوان الي الفضل بن زهير بن الصاحب د بن الصاحب لی بن جى بن 


cykl +258‏ بن جعفر بنمنصور بنعاصم ااباي اللصري الحازي الازدي 
Ce recueil de poésies est bien connu.‏ 
AVI siècle. Trés belle écriture , 65 p. à 21 L., relié 22 X16‏ 


842 


Méthode de correspondance turque . 
XVIII’ siècle . Belle écriture , 75 p. à 151., relié 94 


843 


"UPS ررياضة ماري‎ (V. ms. 401 ) 
XVIII’ siècle. Belle écriture, 193 p. à ۱0| ., relié 7 


S44 


Livre de prières chrétiennes. Anonyme. 
XVII" siècle . Belle écriture, 249 p. à 18 L., relié 7 


(v. ms. 407 )‏ رسالة القس يوحنا eme‏ الى الياس عبدو 
siècle. Belle écriture, 37 pages à 23 L., broché 2‏ 7۲۱۸۳۴ 
Théologie dogmatique de Claude de Veririeu. C'est le qua-‏ 
irieme volume de son ouvrage,il en contient la 10° partie qul‏ 


traite des Sacrements ( v. ms. 714 ; 715) 
A MII siècle. Trés belle écriture , 575 p. à 21 |., relié 6 


847 


Théologie dogmatique du même. C'est le deuxieme volume 
de son ouvrage, il en contient la 5°, 6° et 7° partie (V. ms. 715) 
Transcrit à Alep en I771. Trés belle écriture , 380 pages 1 
lignes , relié 28X19 i 
848 


Dictionnaire français-arabe par le franciscain François Cour- 


- T9- 


tois. Ecrit de la main de l'auteur dont nous ignorons la date de 
mort. Incomplet . 
XVIII siècle. 553 pages à 27 lignes , relié 0 


849 


Dictionnaire Arabe-Italien par un franciscain missionnaire à 
Alep. | 
Transcrit en 1758; 454 pages à 19 lignes , relié 7 


850 


Repertoire Italien-Arabe par un missionnaire franciscain à 
Alep. 
XVIIE siècle . 74 pages à 84 lignes , relié 195414 


851 


Nuova Grammatica Araba-Volgare ovvero Nuovo Metodo 
di Camillus a Bavisiano missionarius Apostolicus Aleppi 1831 . 
C'est une grammaire composée en italien pour enseigner l'arabe 
vulgaire. Elle est écrite de la main de l'auteur . 

495 pages à 21 lignes , relié 6 


852 


Une autre copie de la grammaire pope Incomplète . 
365 pages, relié 6 


853 


kl العنوان المجیب فيرؤيا‎ C'est une adaptation du comnientaire 
de l'Apocalypse de Saint Jean par Cornelius à Lapide [ + 1617 ], 
faite en 1713 par القس یوسف بر جرجس الاروني الحلي‎ . Celui-ci 
nous apprend dans la préface qu'il avait déjà traduit les livres 
السیجی - ميزان الزمان‎ Jia  فرتعلاو‎ C3, et autres opuscules 
de dévotion. On trouve encore dans la préface un poème d'éloge 
de l'Apocalypse et du traducteur par ce A جبرائیل‎ 
AVIII* siècle. 498 pages à 30 lignes, relié 31X21 
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854. 


Livre de prières chrétiennes . Anonyme . 
XVIII siècle . 72 pages à 14 lignes , relié 0 
Recueil de poésies de Flabianos , prêtre grec melkite au 


وقال الراهب الشو يري رحمه الله مجو LI‏ باردين XVIII siècle , débutant‏ 
ملا ور اساءه معش رثم VAL AL‏ | 


xg‏ مصاب عليل داءه Ta‏ وملازموه وحوش دا ها الرعب 
Transcrit en 1785 ; 52 pages à 16 lignes , É 15 XN‏ 


856 


QH T V. ms. 172?‏ پشو بن سیراخ 
Transcrit en 1888 ; 108 pages, relié 2‏ 


857 


Pâtes médicales. En turc. Incomplet .‏ متردیطوس 
XVII siècle . 19 pages à 21 lignes , broché 25X17‏ 


858 


تال V. ms. 452) On lit à la fin de cette copie‏ ) قواعد الاعراب 

مؤلفه خالد بن عبد äl‏ الازهري فرغت من لسو يد هذه النسخة ثالث شوال 
( 1492 ) سنه OK À‏ وتسعين وتمان al‏ 

XVI" siècle . Trés belle écriture , 74 p. à 21 | ٠ر‎ broché 7 


859 


Livre musulman bien connu.‏ شرح DE‏ النووي 
XVII" siècle, Trés belle écriture , 79 p. à 19 | . broché 7‏ 


860 


Incomplet‏ منتخب فتاوی النووي 
XVIII" siècle. 42 pages à 21 lignes, broché 257‏ 


861 
العوام محمد بن الشافمي‎ RUS 
Transcrit en 1269 H. (1852) 40 p. à 21 l., broché 6 


862 


Lois musulmanes touchant le mariage par Ri Az حسين بن‎ 
الشافی‎ ` 

XIX! siècle . 30 pages à 31 lignes , broché 24X16 : 

avec le supplément ( v. ms. 807 (‏ الامحة فى حل السبعة 

XVIII* siècle . Belle écriture , 128 p. à 21 lignes , relié ۰ 


Abrégé sur les classes des savants‏ محختصر في $5 طبقات النفية 


hanéfites par عي‎ ELI المولى علي بن امر الله بن‎ (+1571) Il débute ainsi 

ومد خا کاب À t‏ د و اعات AAL‏ کرت فيه الك اهیرمن EY]‏ 

الذين نقاوا Al de‏ یعة في کل طبقة 

Transcrit en 1171 H. (1762) Trés belle écriture , 55 pages 0 3 
lignes , broché ۵ 


865 


Les cinq premiers‏ در باق العقول في الاصول لاي الخير بن الطب 
(ا: 7 chapitres manquent ainsi que l'avant dernière feuille (V. ms.‏ 
XVII" siècle: Très belle écriture , 66 p. à 25 L., broché 23X15‏ 


866 
کتاب شروط الوضوء على مذهب الشافعي للشیخ برهان الدين السو بيني 
Des ablutions .‏ قاضي القضاة re‏ 
XVI" siècle . Belle écriture , 52 p. à 12 L., broché 83‏ 


867 


(v. ms. 193)‏ شرح الاجرومية لالد بن عبد Ai‏ الازهري 


-82- 


XVIIE siècle . Belle écriture, 70 6۰8 ۱۰,۵ 20-5 


Grammaire.‏ شرح الموامل 
XVIII” siècle. 110 pages à 17 lignes, relié 85‏ 


869 


(V .ms. 354; 790;‏ دیوان (S) sH!‏ نیقولاوس الصانغ 
Transcrit en 1845; 342 pages à 21 lignes , relié 6‏ 


870 
كتاب الحاوي الكير الشر يف الاحد المنسوب الى بەض الرهبان القاطنین‎ 
بالجيل الاسود‎ C'est un grand recueil extrait de l'Ecriture Sainte, des 
Saints Péres et des Saints Conciles, en 63 Jla. L'auteur est An- 


tiochus ر‎ moine au mont Athos du XI* siècle. ll débute el) A dl 
EUI بالدوكيس‎ LA قبضته كافة الخاوقات . . . ظبرفي مملکة قسطنطین‎ 
بعض الرهبان القاطنین بالجبل الاسود فاما وجد طروق الترك الى هذه‎ Al 
STET 1 225 La ON AU 770 

الشاسعة , . وصار حينئذ نقل الكتب مرن صقع الى صقع صعب متعسس . . 
ci‏ .. صنف db‏ الروح هذا الصنف واخرجه من الکتب الشهود لا 
بالصحة والاقویم . . . وسماه کتاب ا حاوي الكبير الشر يف الاحد النسوب الى 
مض الرهبان القاطنین بالجبل الاسود لان قد بوجد حاوي آخر صغير منسوب 
PS METUS‏ دير القديس مار UL.‏ وذاك Sie‏ مقالاته مائة 

ولان «o 2). as‏ عدة ADU‏ - المقالة الاولى وهي مقدمة الکتاب 
تشتمل على جیع واه وقصده وان هذا SE‏ بوضح ویبرھن جیع المذهب 
السيحي بجملته الا ech kJ Xs‏ وات من däi‏ قراءة بتفیم Jar‏ له 
All‏ المظيمة . ۰ . ds‏ ان الذين یفسرون السکتب من اجوافهم ۰۰۰ محتسبوم 
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الا باء القديسين مرت جملة الاراسيس ... da‏ ان الروح القدس اهم الرسل 
الاميين وصنفوا كتبهم بينة واضحة ان يقرأها S‏ ينتفع بها صاحب الصناعة 
والعبد والامرأة الارملة واعدم الناس Cle‏ وان مصنف هذا الصحف قسمه الى 
XXI‏ وستين مقالة جع فیها ما خص الفضائل الكاملة والرذائل ا ہلک ٠٠‏ وزعم 
ان قصاص الذین شالتون LIL‏ یفترتی ال Gel A ZE‏ تأدیب 
حديق من ET‏ ومن الکېنة الحقین SECH Se T catis‏ المقدسة 
Il est‏ والمعلمين yd ca»,‏ شرعی بالجلا المديد والضرب والعقاب الشدد 
écrit en deux colonnes. Une note finale du traducteur inconnu‏ 
يجب ان M‏ ان ule‏ هذا الکتاب کان في لفظه C‏ وني معرفته di Ô pls‏ 
e‏ . فاقتضب مق عنة كس a ee‏ فصولا e Lal g‏ هوه . EA ef‏ 
Ci‏ عن کب EE AP TER‏ 
بالخط الدقيق ول یکن عار نحو Mil‏ ولا عندہ Je‏ سن شروط کار eg‏ 
فاسہرت ناظري في قراءته واتعبت خاطري في JU‏ معانيه وعبارته ... فاخرجته 
من الاغة اليونانية الى هذه اللغة العر بية وصححت من خلل النسخة التي نقاته 


XVII* siécle . Trés belle écriture , 708 pages à 33 lignes , relié 
sur bois 2 


Epitre sur la logique, débutant الثانية فى القضایا واحكاميا‎ ull 
فصول‎ VA, مقدمة‎ lig Anonyme . 
Transcrit en 1214 H .( 1799) 33 pages à 17 L., broché 5 


l. رسالة فقه الكيداني‎ ; 9 pages. 
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Dire Ae Al اهل‎ al رسالة ف‎ ; 8 pages. 
XVII" siècle . Belle écriture , 21 lignes , broché 3 


Jurisprudence.‏ شرح على حاشية سعد الدين المتوسط 
Transcrit en 9/4 H . (1508) 85 pages à I7 L., broché 72‏ 


874. 


Deux épitres traitant des fi-‏ رسالة في الاستعارة - ورسالة وضعية 
gures littéraires.‏ 
XVII" siècle . Trés belle écriture , 8 p . à 16 L., broché 4‏ 
875 
Traité de phi-‏ کتاب حل الفلطة المسماة بالجذر الاصم للخوجه زاده .۱ 
losophie; 60 pages.‏ 
du méme auteur (11487) 4 pages.‏ رسالة SL d‏ = .2 
Transcrit en 946 H.( 1539 ) Très belle écriture, 23 lignes,‏ 
broché 73‏ 


876 
Figures littéraires .‏ رسالة فى الاوضاع 
XVIII! siècle. Belle écriture, 17 p. à 201., broché 22X14‏ 
877 
کتاب il‏ مصطلح الحديث المسماة التبصرة لزين الدین عبد الرحیم ابي 
Sur les termes dans le‏ الفضل بن الحسين بن عبد الرحمن العرائي الشافعي 


Hadith, en vers. | 
XV/HI* siècle . Belle écriture , 65 p. à 17 l. broché 24 


878 
T حكة العين‎ pe Le حكة العين‎ est un livre de philosophie 


qui traite de la Physique etde la Métaphysique; il a pour auteur 


Ici il sagit d'un‏ )41276( نجم الدين de‏ بن عمر بن علي الكاتبي القزو ینی 


- 85 ے‎ 
commentaire sur ce livre fait par l'auteur méme. Plusieurs notes 


dans les marges. 
XVI siècle. Très belle écriture , 505 .م‎ à I7 L., relié 2 


879 
الکبری للدميري‎ VS حياة‎ La vie de l'animal. L'auteur dit à 


la fin du ms. l'avoir achevé en 978 ۲۱۰ (1570) 
Transcrit en 1100 H. (1688) Belle écriture , 790 pages à 38 


lignes , relié 0 
880 


Livre de logique de حاشية الملامة عاد الدين على شرح القطب‎ 
gll الرسالة الشمسية في‎ L'auteur de ces annotations vivait au XV* 
siècle. 

Transcrit en 978 H. (1570) Trés belle écriture , 121 pages à 21 
lignes , relié 2014 

Rd om البین لشرج الار‎ cen DES Pauteur l'a achevé en 978 
H (1570) comme il est déclaré à la fin du ms. 

XVII* siècle. Belle écriture , 521 p. à 23 L., relié 7 


LUI الله قراعلي مؤسس الرهيئة‎ Ae ميامر للمطران‎ ) + 1742 ( On y 

compte 29 homélies : Une sur la Très Sainte Trinité débutant للك‎ 
ايها الثالوث ا جید بحت النسبحة والقجید والاکرام المديد الفرید‎ , 4 sur N. S. 
Jésus-Christ, 4 sur la Sainte Vierge, 15 sur les 15 mystères du 
saint Rosaire, 1 les Anges, 1 Saint Joseph, 1 Saint Jean-Baptiste, 


1 Saint Antione le Grand, 1 les Saints Martyrs. 
A la fin du ms. il y a une homélié sur la fête de Saint 


Jean Maron, patriarche d'Antioche , par le prêtre خير الله اسطمان‎ 


es الفسطاو‎ 


777777 الا م پس 
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Transcrit en 1865 par اللبناني‎ T اقلیموس الراهب‎ A 
84 pages à 18 lignes , relié 16 
883 
الذمه‎ le d LES Recueil de demandes et de réponses théolo- 
giques Cee la conscience, traduites du latin par le préire 
سامان اللاذي‎ élève de la Propagande de Rome ( XVIII siècle ) 
Trauscrit en [779 . En carchouni , 371 p. à 22 ۱۰ , relié 6 


کتاب السياسة فى قشم EI‏ المروف سر الاسرار 
par‏ , النصور La Politique d'Aristote, traduite du grec sur l'ordre de‏ 


le chrétien بن البطر بق‎ Les qui vivait au ۷۱۱۴ siècle. ال‎ nous dit 
dans la préface qu'aprés beaucoup d'efforts , il a fait la décou - 
verte de cet ouvrage à c. dans le temple de Y- de. Il y 
parvint grâce à beaucoup d'expédients qu'il a employés auprès 
d'un ermite chargé de la garde du temple . Voici , du reste , ce 


تال الترجمان وحنا بن البطر يق : p‏ أدع qu'il nous rapporte à ce sujet‏ 
هبكلا من JEU‏ التي أودعت الفلاسفة فیها اسرارها ولا عظما من العظاء 
البراهمة الذين لوا ععرفتها dh. CB,‏ يي عنده الا قصدته حتى وصلت الى 
هيكل عبد شش الذ يکان بناه اسفلابيوس لنفسه فظفرت فيه بناسك متعبد 
مترهب ذي E‏ بارع وفہم ثاقب فتاطفت له واعمات له الحيلة عليه حت اباح لي 
مصاحف JA‏ الودعة فيه فوجدت في le:‏ الطلوب الذي حوه قصدت 
als EE‏ عا باراد رک ce‏ هرن الله 
وتایده وسعد أمير المؤمنين وجده في ترجته ونقله من الاسان GU JI‏ الى الاسان 


5 ثم من اللسان ااروي الى اللسان العربي‎ gs) 
XII’ siècle . Trés belle écriture, 156 p. à I3 | ., relié 25X18 


STU 


885 


1. تنبيه المعرف وا معترف طرمالوس فرحات‎ (41732) Avis au confesseur 
et au pénitent extraits des savants de l'Eglise maronite; 206 p. 
2. کتاب القر ین الامین للقس اسطفان ورد تلميذ مدرسة الموارثة في وومية س‎ 
(XVIIIe siècle) L'Ami fidèle . C'est un livre de méditations ; 230 p. 
Transcrit en 1817 par توما الکلدانی تامید مدرسة جمع انتشار الاعان‎ 
ایس‎ 
En carchouni, 19 lignes , relié 16X10 


556 


Le Coran, deux pages manquent à la fin. 
XVIII siècle. 468 pages à I4 l., relié 15X11 


887 


1. قانون الاعان للقديس انناسیوس‎ Confession de foi par Saint Athanase 
d'Alexandrie ; en 6 pages. 

2. — البرهان فى تثبيت الامان‎ AS traduit par SUN! ابن الفضل‎ 
en ۱7 pages (v. um 44: 2; 291: 1) i 


Transcrit en 1721 date placée à la Ze page . Tres belle écriture, 
77 lignes , relié 16X11 


888 
Jurispru -‏ شرح رسالة فقه الكيداني لامولی لطف Ai‏ النسني القېستاني 
dence. ۱‏ 


Transcrit en 947 H . (1540) Trés belle écriture , 0 pages à 21 
lignes , broché 3 


889 
تاریخ حلب 30 باك بن عبد الله بن عبد الله gaad SU‏ ابن الماك 
Histoire d'Alep‏ الاشرف بالدیار المصرية ال وی : حلب سنة ۸۶۱ )11437( 


débutant ainsi الابدي‎ ge dY! co à مد‎ Voici quelques cha- 


` سی ہی مخضت در 
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الاب الاول في ماجاء في فضل حلب - ۲ في ذ کر الطالع pitres du contenu‏ 
الذي cas‏ فيه ومن بناها ب ٣‏ فی اسم سا واشتقاقبا - ٤‏ في فتح حلب في 
dn. a‏ عدد Wal‏ ۷ ف ذکر 
elt‏ في قصورها التي كانت IU‏ حلب - ۹ في ذ کر مساجدها  ٠١‏ في 
MA,‏ باطنہا وظاهرها - ۱۱ في مساجدها ظاهرها bbs‏ - ۱۳ ف د کرما 
EL‏ حلب وظاهرها من Gb‏ والربط vr‏ في ذ كرما بباطن حلب وظاهرها 
من الدارس ٠١‏ في ذ کر ما حلب واعماطا من الطلسمات والخواص  ٥١‏ في 
ذکر ما بیاطن حلب وظاهرها من الخامات ‏ 15 في ذکر مهرها وقناتها الداخلة 
الى البلد - ۱۷ في S‏ ارتفاع Lus‏ حاب الشبيا۰- ۱١‏ في د کر بعش ما 
مدحت به حلب وطرقبا ومسالکہا وصناعتہا وضياعبا وغلانها ومعابدها ومساجدها 
رغر ذاك - ۱٩‏ في د كر حدودها ومضافاتها القدهة وذکر العواصم الضافة 
الها والادفة وذ کرعا ے ۲۰ فی $3 ما اختصت به علب من ا حاسن وذ کر ما 
اغفلناه A än‏ کان موجودا في زماننا - ۲۱ في ذ کر ما تجدد في حاب من 
الساجد والدارس والشاهد Vigil‏ والثرب افعاملات ‏ ۲۲ د کر ما غاب 
من ا حارات والخطط وا لمامات والدور العظام الملوكية والحانات القدية والحادثة ‏ 
۳ في ذکر الامور 22221 حلب الموجودة فیہا دون غيرها بالبلاد ‏ ۲4 في 
احوال نواب حلب وقضاتم! وامرائها وار باب b,‏ في هذا الزمان - ٥٢‏ في 
باه حلب ومن elit‏ على التحقيق - ۲٩‏ في فتوح حلب على ید العرب . 


4 gx 2 
C'est une copie sur l'original faite au XXe siècle . 308 pages 
à 23 lignes, relié 0 


1. شرح رسالة النسية في القضية‎ Logique ;en 38 pages. 


- وع - 


2. - رساله في بيان النسية لمولانا قاسم‎ en 2 pages. 
Transcrit en 1153 H. ( 1740 ) Belle écriture , 20 lignes , bro- 


ché 4 

Explication‏ تفسیر الاساطیر المنقولة عن لسان ارسول موسی بن عران 
des contes attribués au prophète ۰‏ 

. XIX* siècle. Belle écriture, 46 p. à 16 L., broché 28518 


est un livre très connu qui a‏ مطالم الالوار Le‏ شرح مطالع الانوار 
été souvent commenté. Notre ms. est annoté dans les marges.‏ 
à 15 L., relié 14‏ .م 226 XVI? siècle. Trés belle écriture,‏ 


893 
par‏ القراءات السبع traite des‏ 1 كناب حرز الاماني . ووجه dl‏ 


)41193( او e AS‏ بن فيرة الشاطی 
Transcrit en 1129 H. (1717) 74 p. à 17 L., broché 22514‏ 


894 


L'héritage d’après la loi musulmane, en turc. 
XVIII" siècle. Trés belle écriture, 124 p. broché 83 


895 


do Comment faut-il lire le Coran, manque au‏ القرا٭ات 
début et à la fin.‏ 


XV" siècle. Belle écriture, 204 p. à 17 L., relié 5 


896 


1. العروض‎ e T AL. , Règles de poésie. Incomplet;27 pages. 
2. — Une épitre astronomique , en 4 pages. 
XVIII” siècle. 21 lignes , relié 6 


897 


Télémaque par Fénélon (T1715) traduit en arabe par فرج‎ od 


- 90 - 


d'Alep.‏ الله ضاهر 
Transcrit en 1816 Belle écriture , 7 p. à 30 L., relié 6‏ 
| 898 
IL J‏ الاشکالیة لاي عبد الله صا لم وو وسف بن مسطر الاجي الا مدي L‏ 
Epitre sur la logique écrite de la main de l'auteur en 1150 H.‏ 
en 14 pages. à‏ )1737( 
Commentaire sur la susdite épitre par l'auteur méme; en‏ — .2 


25 pages. 
Belle écriture, 20 lignes , relié 22X14 


899 


Prières pour la Sainte Communion par النس توما ابوب السر بای‎ 


(1911+) الحابي 
XIX* siècle . 32 pages à 22 lignes, broché 26x21‏ 


900 


Ce ms. contient: 
1. الورقاء فى طر يقة الارتقاء‎ AS La Colombe dans la voie de la 


perfection, par Bar-Hebraeus (11286) C'est un livre ascétique tra- 
duit du syriaque. A la fin du ms. se trouve la note suivante: 


نمز بيد القس بوحنا بن الجر بر الزر بابي الشامي في نهار الاثنين اواخر ایلول الذي 
هو ختام سنة 1409 يونانية )1648( وذلك برس الکاهرے اطاروني القس 
en 159 pages.‏ عبد الاحد 
نسخة اللفز الذي يقال انها وجدت في هيكل زحل مكتوبة d‏ لوح —.2 
ذهب قل حنين بن اسحق وجده في الصحف القدعة وتفسيرها للاب مار 
La copie de l'énigme qui a été trouvée écri-‏ عمنو یل مطران باجری 
comme elle a été‏ زحل te sur un fableau d'or dans le temple‏ 


rapportée par Seel حنين بن‎ (4873) qui Pa trouvée dans les an- 


-91- 


ciens manuscrits , documentée par مطران باجري‎ Jo» Sur ce 
dernier nous n'avons aucun renseignement. Voici le début de 
la copie قال اذا ما صعد البخار الرطب من قعر البحر وانعقد في الجو سا هاطلا‎ 
11601001616 ; en 23 pages. 

3.— (stall سيرة مار مومى‎ Cette biographie diffère de celle du 


افتح فاي با ابن الله لانطق باسرار قديسيك وطىء No 391 : 18 et débute‏ 


G^? en 48 pages.‏ لاتكلم على اعاجيب محبيك 
Transcrit en 1959 d'Alexandre (1648) carchouni, 16 L.; relié 9‏ 


901 


1. Réfutation du livre صوت المرملين‎ par جرمانوس آدم‎ évéque des 
grecs catholiques d'Alep (1809) Il démontre que les missionnaires 
ne doivent pas se méler des discussions qui ont lieu entre les 
patriarches et les évéques; 9 pages à 45 lignes. 

2. — Certains évènements des guerres de Napoléon contre le roi 
d'Autriche et la Russie, et autres mémoires historiques concernant 
la ville d'Alep; 7 pages. 

3. — L'ordre apporté de Constantinople en 1232 H. ( 1816 ) par 
l'évéque حراسیموس‎ , contenant des menaces aux prétres catholiques 
d'Alep qui détournent les grecs orthodoxes et les font entrer dans 
l'Eglise catholique ; 1 p. 

4. — Formule de la croyance de l'Eglise arménienne commen- 
tée; 8 p. 

5. — Traité de micronologie traduit par le prétre انطون الصباغ‎ 
( XVIIe siècle ) 10 .م‎ 

6. — L'ordre de Constantinople envoyé en 1224 H. (1899) pour 
reconstruire l'Eglise du Saint Sepulcre ; en 2 p. 

T. — Lettre d'Athanase évêque grec orthodoxe de Beyrouth {+1 114) 
où il résume la vie du susdit évêque Germanos Adam et dé - 
montre que cet évéque est mort empoisonné ; en 3 p. 

XIX* siècle. Les pages de 45 à 25 lignes , broché 34X25 


AL, (V. ms. 79:2 )‏ في الاستعارة لعصام الدين الاسفرانی 
XVIII* siècle. Belle écriture , 94 pages à 20 1., broché 22x14‏ 


903 


E C'est un ouvrage anti- islamique composé‏ ایضاح الدين 
Sous forme de controverse entre un musulman et un chrétien.‏ 
L'auteur est le P. Michel Nau Jésuite ( 41683 ) Le livre est dédié‏ 
فخر اللة ال يحية اعظم EN‏ الومنین نادر بن خازت الشیخ المكرم au‏ 
سم الله ايحن الرحيم وبه نستعین امد A‏ الجواد الہظے et débute‏ ابو وفل 
المتعا ی عن m‏ 
A VI siècle. Belle écriture, 101 pages à 15 L. , relié 13:9‏ 
ms. 781)‏ .۷ < الروضة الطبية لعبيد الله بن جبرائيل مختيشوع 
A Mir siècle. Trés belle écriture , 41 p. à 19 L., broché 2014‏ 


905 


Recueil de fables, anecdotes , Poésies , etc ۰ 
On y trouve le récit émouvant du massacre des chrétiens 


d'Alep par les musulmans en 1267 H. ( 1850) في تاریخ قومة حلب‎ 
زر یف باشا‎ ob الذيم فى‎ — Le massacre des chrétiens de Damas par 
les musulmans en 1860 , débutant ان مسیحیین الشام من جرى رکه‎ 


Anonyme.‏ . الجيل ثارت علیہم حور الشدائد 
XIX siècle. 160 pages à 22 lignes, broché 25X12‏ 
رسالة في le‏ الا داب سین افندي 
Transcrit en 1230 H. (1814) 30 pages à 23 L., broché 4‏ 


907 


1. - المناظرة وشرحباله‎ H d رسالة طا شکبري‎ Celui-ci est mort 


-93- 
en 1560, il est l'auteur du texte et de l'explication de cette 6 
qui traite de la discussion philosophique . 
2.— الناعين‎ Bal رسالة‎ Ascétisme musulman; en 5 pages. 
Transcrit en 1150 H. (1737 ) 23 lignes , broché 6 


908 


1. all A> رسالة‎ composée en 971 H. (1563) et transcrite en 
1142 H. (1729) L'auteur n'est pas nommé;en 34 pages. 
2, — شرح الرسالة الوضعية للامام السمرفندي‎ (11204) Transcrite en 
1230 H. (1814) en 14 pages. 
3.— ghil رسالة في‎ transcrite au XVII siècle; en 12 pages. 
De 28 à 25 lignes, broché >65 


909 


۱. Gr النطق‎ d رسالة‎ en 13 pages (V. ms. 661) 


2. — ech في ا لجاز والاستعارة لولاا الى‎ dl, (1992) en 3 pages. 
3. — Propositions logiques; en 4 pages. 
4, — Autres connaissances utiles; en 7 pages. 
Transcrit en 1161 H . (1748) date placée à la fin du I" No; I4 
lignes, broché >65 


910 
فيض الارحم وفتح الاکرم على الحزب الاعظم والورد الا حم‎ C'est 
الاعظم‎ S$! expliqué en 1145 H. (1732) A la fin du ms. on 


trouve une épitre sur la métaphore, en 3 pages. 
Transcrit en 1179 H . (1765) 280 p. à 211. , relié 6 


911 


Je (1892) Qualités de Mahomet.‏ الي للترمزي 


Transcrit en 1171 H . (1757) Très belle écriture , 85 pages à 23 
lignes , relié 4ر‎ 


“94 - 


ms. 97(‏ ۷۰) ور الايضاح ale,‏ الارواح لاشرنبلافي 
XVIIIe siècle . Trés belle écriture, 76 p. à 21 L., relié 6‏ 


913 


Sur la naissance de‏ قصة المولد الشر ce‏ لاي البركات Ae)‏ دردیر 


Mahomet composé en 1183 H. (1769) Des annotations dans les 
marges. 


Transcrit en 1265 H. ( 1848 ) I7 p. à 15 lignes, relié 24X16. 


914 


Arithmétique .‏ ) 1497 + ( الحساب للسخاوي 
XVII" siècle . Trés belle écriture , 12 p. à 23 L. , broché 22x16‏ 


915 
مثاثات قطرب اشیخ ابراهیم الازهري‎ ) +821 ( 
XVIII siècle. 8 pages à 8 lignes , broché 7 


916 


Grammaire avec des annotations.‏ قواعد الاعراب لابن ہشام 
XVIIIe siècle. Belle écriture, 55 p. à 13 L., broché 7‏ 


917 
الفحص الغو يض في حل مسائل الفر يض‎ C'est la 2* partie de cet 
ouvrage bien connu. 
XVIII siècle . Belle écriture, 374 p . à 25 L., relié 6 


918 
الحزب الاعظم والورد الاقم‎ Les pages sont encadrées de lignes 


dorées , chaque verset finit par un bouton en or. Le commen - 
cement de chaque chapitre est de même orné par une arabesque. 

Transcrit en 1167 H . ( 1753) date placée à la page 125. Trés 
belle écriture , 220 pages à 11 lignes , relié 0 
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919 
(V. ms. 469; 470) toutes les‏ درر الحكام في شرح غرر الاحکام 


pages sont encadrées de lignes dorées, au commencement une 
arabesque . 

Transcrit en 1069 H. (1658) Trés belle écriture, 779 pages à 
27 lignes , relié 2 


920 
Ms YI نوء ات‎ 


Les Prophéties. C'est un ms. ancien comparé aux textes coptes . 
En voici un specimen , c'est le début d'Isai السماء وانصق‎ kel امی‎ 


ei‏ الارض ان الرب قال ابناء ر بیت ونبات وم استهانوا بي الثور عرف صاحبه 
JE‏ مذود سيده واسرائيل لم بعرفنی وشمي لم یفہموا ويل ويل اشعب 
LUI‏ > والاءة الملو*ة اما النسل الشر یر والاولاد النافقین <S‏ ارب gils‏ 
قدوس اسرائيل ما هذه الاوجاع لقد es‏ على الخطايا وكل رأس الى وجع 
وکل قاب الى الحزن من القدمين الى الدماغ ليس بوجد راحة الجراح والقروح 
والاورام التي لا EU‏ ولیس من بداوي ولا يدهن ولا من يضمد ارضك خرب 
وقرا < حرق بالنار 

Transcrit en 1041 de l'ére copte (1325) au monastére de Saint 


Macaire en Egypte . Tres belle écriture , 636 pages à 27 lignes , relié 
sur bois 25X15 


921 
(V. ms. 247)‏ روضة الفر ید وسلوة الوحيد لابن كليل 
شماس حنانیا ابن ER)‏ منصور Transcrit en 1094 H. (1682) par‏ 
الشہیر نسبه بابن ا حاج ميخائيل العبدين 


Belle écriture, 340 pages à 2I lignes, une 6 manque au 
début , relié 27 6 


- 06 - 


522 


Le Salut des Pécheurs. Ce ms. contient les deux premieres 
parties de cet ouvrage, il est incomplet et finit au chapitre 14 de 
la 2° partie (V. ms. 222; 307) 

XVII* siècle . 226 pages à 19 lignes , relié 5 


gu دوان‎ (V. ms. 4 ; 790; 869) 
XVIII" siècle. 258 pages à 19 lignes , relié 20X15 


924 


Prières extraites des livres liturgiques melkites. 
XVIII’ siècle . Belle écriture , 105 p. à 18 L., relié ۱۵1 


925 
دوان سلمان الغزي‎ (V. ms. 141 ; 299; 417; 525) 
Transcrit en 1807 ; 133 pages à I9 lignes, relié 20X15 


926 


Les quatre Evangiles en langue turque. 
XVII* siècle . Belle écriture , 439 p. à I5 ۱۰, relié 535 


(V. ms. 354; 790; 869;923) Incomplet.‏ دوان الصائغ 
XVIII* siècle . 246 pages à 19 lignes , relié 06‏ 


928 


Théologie morale de Jean Claude de Vertrieu. C'est le 3* 


volume (v. ms. 562; 563). 
XIXe siècle. Belle écriture , 277 pages à 23 L., relié 68 


929 


Théologie . C'est le 10* volume d'un livre de théologie ano- 
nyme. ۱۱ traite des Saints Sacrements en général et comprend 7 


مقالات 
XVIII" siècle. Belle écriture, 526 p. à 21 L., relié 6‏ 
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930 


Livre des cérémonies d'apres l'Eglise maronite , en arabe . On 
y trouve insérées 14 méditations sur le chemin de la croix, par 
le franciscain Hilaire (v. ms. 409: 1 ) Incomplet et en désordre. 
Transcrit en 1833 ; 148 pages , relié 16X11 


931 


Recueil de poésies de louange à Mahomet composé en 661 
H. (1262) L'auteur n'est pas indiqué. 
XVIII siècle. 48 pages à 15 lignes, relié 20x14 


932 
V. mé. 621 )‏ ) مصاشرة سر التو به تحسم الطقم ` الرومانی 
L mar:‏ سس اسو به سن س 222 


Trauscrit en 1823. Belle écriture , 152 pages à 30 lignes, 
relié 25X19 


933 


Traité sur ia conscience ] v. ms. 210 ; 392 ; 623] 
XVIII siècle, Belle écriture, 740 p. à 21 L., relié 25519 


934. 


Ce ms. contient deux livres de médecine : 

Le ۱۳, divisé en 10 مقالات‎ subdivisées , débute ainsi الله ارهن‎ e? 
وبعد فهذا مختصر‎ Ol! رب العالمين وبه نستعین وهو رجاء‎ A المد‎ gu 
زبدة ما جب استحضاره من صناعة الطب‎ de مشتمل‎ en 71 .م‎ 

Le 2* comprend toutes sortes de recettes , de notes sur les 
plantes ; en 152 p. On lit sur la couverture ce titre Es كعات‎ 

مؤلفات T‏ الطب عن الرحوم بعقوب صوان الطييب که 
XIX * siècle. 18 lignes , relié 18518‏ 


935 
Ce ms. contient: 


1. المنافع البدنية‎ e ( v. ms. 10) 100 pages. 


AER 


Wë, Ae gp 


- 98 - 
2. — Quelques renseignements historiques concernant la Syrie ; 
4 pages. 


3. — Traité sur l'hypocondrie ( v. ms. 19 ; 84; 270) 38 p. 
Transcrit en 1860 date placée à la fin du ۴ traité, le co- 


piste est جس ولا الخوری سومان‎ > 
21 lignes , relié 5 


936 


Recueil de trois livres de médecine : 
Le 1۳ est un traité de médecine cordiale par Avicenne ; en 110 p. 


الاب Le 2* est une partie d'un ouvrage anonyme , débutant‏ 
ا مون في العلامات والدلايل والنبض . في SURI‏ والدلايل. العلامات الدالة 
عل آخرال البدن SE‏ اما ان تدل Je‏ الصحة او عل الرض او عل GMA‏ 
en 62 p.‏ ليست بصحة ولا مرض 


Le 3* traite des fièvres, anonyme ; en 16 p. 
Transcrit en 2/70 des grecs (1859) 19 lignes , relié 35 


937 
os ull‏ في فن الاقرابازين سین الرشيدي الشہیر Ela‏ الاستاذ جدرشة 
H Pa achevé en 1258 H. (1842) Livre‏ الطب البشري بالدیار المع & 


de médecine extrait du français du Professeur Soubiran. 
XIX" siècle , Belle écriture , 395 pages à 21 L. relié 22X17 


Les Fièvres. C'est une autre copie du ms. No. 12. 
Transcrit en 1839 par الله‎ Fe اسعد بطرس‎ 
70 pages à 21 lignes , broché 5 


Recueil médical comprenant : 
1. Un traité sur les diagnostics des maladies, traduit d'une lan- 


اتداء ترجه الات بتوفيق ملېم الصواب gue européenne. Il débute‏ 


- 09 - 


۰ التشخیص الاول T‏ بيات Aal)‏ والقوة ومقدار شر بة الادوية 
Auteur et traducteur inconnus; en 134 p.‏ 
Des recettes; en 18 p.‏ .2 
Les principes de la médecine par Francisco Foca pro -‏ —.3 
fesseur à l'Université de Pise , incomplet ; en 15 p.‏ 
Transcrit en 1833 ; 21 lignes , relié 22X15‏ 


940 


1. Less AE (V. ms. 267) en 217 p. 
2. - بر‎ Ael شرح قصيدة ليد المعلقة للقاضي !3 عبد الله الحسين بن‎ 
EY الحسين‎ (11093) précédé d'une introduction par Sylvestre de 


Sacy ; en 38 p. 
Transcrit en 1826 . Belle écriture, 2I lignes, relié 6 


941 
لامجمع العنید‎ AZX)| (v. ms. 435 ) 
XVIIIe siècle . 323 pages à 23 lignes, relié 22X15 


942 


Ouvrage de logique. Traduit d'une langue européenne, dé - 
butant بوجد اختلاف فیا بين الانام‎ ax البحث الاول في ماهية المنطق . انه‎ 
Auteur et traducteur nous sont inconnus. 

XIX” siècle. Belle écriture , 897 p. à 12 L., relié 85 


943 


1. Grammaire syriaque , en arabe, par TR بارس‎ (T 1745 ( 
en 186 p. 


2. — Grammaire syriaque de Bar- Hébraeus ( V. ms. 21) en 
74 pages. 


3. — Des notions grammaticales syriaques d'un auteur inconnu; 
en 64 p. 


XVIII” siècle. 17 lignes, relié 1ر‎ 
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عض عظات مفيدة ومختصرة . العظة الرابعة عشرة في شرف sermons‏ 19 
L'auteur. n'est pas mentionné.‏ الاعتراف وفوائدہ 


Transcrit en carchouni en 1836 par الأورى میخائیل شاط‎ 
236 pages à 20 lignes , relié 15X10 


945 


1. رسوم جم‎ ( V. ms. 415 : 2) 107 p. 
2. — Traité sur la création par Jacques d'Edesse ( T 708 » en 35 
chapitres ; c'est une traduction «du syriaque débutant الفصل الاول‎ 


j 168 p.‏ اولا خلق الله السياء والارض 
Astronomie‏ کتاب النجوم والمنازل وحر يك الابراج والافلاك وغيرها —.3 


débutant مصابيحه‎ d الذي زين السماء‎ à) اد‎ ei comprend 60 LL Pau- 
teur est inconnu ; 90 p. 


4. — کاب كلوز الافادة في الترجمات المعتادة‎ C'est une méthode de 


correspondance par un élève de l'école de عين ورقة‎ ) école maro- 


nite au Liban ) 166 p. 
XVIII" siècle. 15 lignes , relié 0ر۰‎ 


946 


Cinq sermons. Auteur anonyme. 
XIX" siècle . 88 pages à 2I lignes , broché 2۵ 


947 


13 sermons pour certains dimanches et fêtes. 
XIX" siècle. Trés belle écriture, 35 p. à 23 L., broché 25X20 


948 


Huit sermons ۰ Auteur anonyme. 
XIXe siècle . Belle écriture , 28 p. à 48 1, , relié 35X21 
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549 


% ML العقود الدریة في تنقیح المتاوی‎ Livre de jurisprudence ache- 
vé en 1238 H. (1822) On lit à la fin du ms. ما پسره‎ >l هذا‎ ٠ 
المولى القدير على عبده العاجز الحقیر من العقود الدر بة في تنقیح الفتاوى الحامدية‎ 
o حامد افندي ابن علي افندي المادي‎ BY ga . . . علامة عصره‎ e التي سئل‎ 
افتی بها وجمعت في حياته في مدة قیامه عنصب الافتاء في دمشق الشام‎ T وهي‎ 
ولا ابتلیت ععاناة امانة الفتوى .. 23 هذه الفتاوی‎ ٥١٥٣١ من سنة ۱۱۳۷ الى‎ 
là لسعة اطلاع واضعہا ۰۰۰ الا انه لم يلنزم‎ ٠٠۰ مرن احسن ما يعتمد عليه‎ 
حامت‎ Ge ۰۰۰ ولذا صرفت عنان العناية 2„ تنقیحها واختصارها‎ . : E 
Ce اقل من نصف الاصل‎ Notre ms. manque au début. 

XIX? siècle . 260 pages à 22 lignes, broché 23X18 

950 


£o» Vies légendaires des Saints Franciscains .‏ الفرنسيسكانية 


C'est une traduction de l'italien par le Père Arcangelo Zamit gar- 

dien des religieux franciscains en 1690. Le présent volume com- 

prend la première partie de cet ouvrage et contient 31 vies. 
Transcrit en 1690 ; 731 pages à 19 lignes , relié 6۵ 


951 


Vies des Saints Franciscains. C'est la 2° partie suite du 
précédent, elle comprend 45 vies. Méme traducteur et méme 
année. 

608 pages à 19 lignes , relié 4ر‎ 


952 


Vies des Saints Franciscains. C'est la 3° partie suite des 
deux précédents, elle comprend 52 vies. Méme traducteur et 
méme année. 

665 pages à 19 lignes, relié 5 


کرت 
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Vies légendaires des Saints Franciscains. C'est une autre 


copie de l'ouvrage précédent comprenant 24 vies. Même traduc- 
teur et méme année. 


458 pages à 16 lignes , relié 20X15 


954. 


Vies des Saints Franciscains. C'est la suite du précédent et 
comprend 72 vies. Méme traducteur et méme année. 
492 pages à I7 lignes, relié 5 


955 


Vies des Saints Franciscains. C'est la suite des deux pré- 
cédents et comprend 18 vies. Méme traducteur et méme année. 
490 pages à 16 lignes , relié 35 


956 


Vie de 7 Saints Franciscains. Méme traducteur et méme année. 
293 pages à I6 lignes, relié 16 


. 957 
سلم الفضائل‎ (V. ms. 237) 
XVIII" siècle. 509 pages à 19 lignes, relié 185 
958 ۱ 
eu Os» (V. ms. 354; 790 ; 869 ; 923 ; 927) 
Transcrit en 1786 par نصر الله بن جرجس بنا‎ 
286 pages à 19 lignes , relié 6 
959 
الطلاب في صناعة الاعراب‎ cy j£ (V. ms. 452; 858) 
XVII* siècle. 248 pages à 27 lignes, relié 35 


960 


1. صخرة الاعان‎ LES Le Rocher de la foi, composé de neuf traités : 
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1. Des Icônes ; 2. La Sainte Eucharistie ; 3. Recours aux anges 
et aux saints; 4. Bonheur des Saints avant la résurrection ; 5. Se- 
cours des morts par les aumónes , les prières, les jeûnes et surtout 
par le Saint Sacrifice de la messe ; 6. La tradition ; 7. La Sainte 
Messe; 8. Des jeünes; 9. Des bonnes ceuvres. L'auteur est un 
grec orthodoxe inconnu; 260 p. 
2. — Cathéchisme d'apres l'Eglise grecque ; 36 p. 
3. — Dialogue des fleurs ; 16 p. 
4. — Dialogue du vin et de l'herbe ; 11 p. 
Transcrit en 2 par jS أسبير الابیض‎ Jé di ا جوري عبد‎ 
12 lignes, relié [40 


961 


Neuvaine à Saint Frangois Xavier ( v. ms. 401 ; 843) 
XVIII" siècle . Belle écriture , 161 pages à 11 L., relié 11X8 


962 


Sermons de اغناطیوس بطرس جروه‎ patriarche des Syriens ca- 
tholiques ) + 1851 ) C'est la première partie de cet ouvrage , elle 
comprend 30 sermons débutant الصوم‎ ٠ العظة الا وی للاثنين الاول مر‎ 

3( الصدقة 
XIXe siècle. Belle écriture, 398 p. à 20 L., relié > 9‏ 
C'est la suite du précé -‏ اغناطيوس بطرس جروه Sermons de‏ 


dent.et comprend 32 sermons. 
XIX" siècle . Belle écriture , 361 p. à 20 lignes , relié 9 


Sermons de اغناطیوس بطرس جروه‎ C'est la suite des deux 


précédents et comprend 30 sermons. 
XIX" siècle. Belle écriture , 306 p. à 20 l., relié 28X19 


965 
e الکاروز لكردع‎ Lil ز‎ "nag. 
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C'est un grand recueil de textes de l'Ancien et du Nouveau 
Testament pour servir aux prédicateurs, achevé en 1709 et débu- 
tant ainsi ااذ يكح فك الطبيعة بالشر يمة وانار حندس شمائرنا باشعة‎ à المد‎ 
Au AJI ضياء اقواله‎ 11 est arrangé d'après les lettres de l'alphabet , 
chaque lettre comprend plusieurs chapitres. Il semble être écrit 
de la main de l'auteur pour la bibliothèque du patriarche Athanase. 

Transcrit en 1713 . Trés belle écriture , 448 pages à 31 lignes, 
relié 1 

Les Saints Evangiles ar-‏ الا يل الشر يف الطاهر والمصباح المنير الزاهر 
rangés pour tous les jours de l'année d'aprés l'Eglise grecque.‏ 


Pour la traduction (v. ms. 121) 
XVII" siècle . Trés belle écriture , 244 p. à 261., relié 22 


Jv Les Saints Evangiles‏ الشريف الطاهر والمصباح sch‏ الزاهر 
arrangés d’après la liturgie grecque. A la fin un index pour la‏ 
lecture des chapitres, en 35 pages. Pour la division des chapitres‏ 
et la traduction (V. ms. 121) Au début du ms. il est dit que‏ 


cet Evangile appartenait à Ignace évêque de Homs. 
XVI" siècle . Trés belle écriture , 246 p. à 211. , relié 1 


968 


Les Actes des trois conciles de Nicée, de Sardiquia et de 
Constantinople. C'est une adaptation du grec et du latin par Atha- 
nase patriarche d'Antioche ( 11724) Elle débute المد لله الذي لی‎ 

Ae‏ کنیسته الواحدة الغراء بعقود عقائد الايمان القويم 

XVIII siècle. Trés belle écriture , 186 p. à 33 | .. relié 3 


969 


Les Actes du Concile de Chalcédoine . C'est la suite du pré- 
cédent par le même patriarche , débutant اعم ان نسطور المنافق‎ 
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XVIII: siècle. Trés belle écriture , 481 p. à 27 L., relié 2 


970 


La trompette du ciel ( v. ms. 352: 1 ; 622) 
XIX" siècle . Belle écriture , 255 p. à 20 L., relié 6 


971 
بولس الى العبرانيين‎ AL) ^ Jl تفسير يوحنا فم‎ 
Commentaire sur l'Epitre de Saint Paul aux Hébreux par 
Saint Chrysostome , complété après sa mort par le prêtre Cons - 
tantin d'Antioche. Traduit du grec par SU عيد الله بن الفضل‎ 
(11052) et collationné à Alep, sous Sylvestre Patriarche d'Antio- 
che en 1730, avec le texte grec imprimé en 1613 à l'école royale 
de la ville de عيطون‎ ۱۱ comprend 44 مقالة‎ et 44 alae ga avec 6 
table de matières au début. 
Transcrit en 1836 par able شماس وسف‎ 
495 pages à 19 lignes, relié 6 
972 


Livre sur les indulgences par Vingenius Palméri professeur 
à Pavie, traduit de l'italien par El انطون‎ prêtre melkite d'Alep 


et écrit de sa propre main. On lit au début 3085 قدس السيد‎ ges 
obb كير جرمانوس آدم معاران حلب ... وقد اتصل الى القس جرجس‎ 
| بالشتری الشرعي‎ 


Transcrit à la fin du XVIII* siécle. Belle écriture , 842 pages 
à 20 lignes , relié 6 


973 


Commentaire sur les Psaumes de David. Ce ms. fait partie 
d'un grand ouvrage. ll comprend le commentaire sur les Psau - 
mes 91 à 120. Auteur et traducteur anonymes. ll débute الزمور‎ 


الحادي والنسءون " EP‏ نشيدا SS T‏ السبت اي ان هذا الزمور صنف من 
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۰ Z 
JN لصمب‎ EM تی وم السبت‎ al دود‎ 
XVIII siècle . Belle écriture , 524 p. à 22 L., relié 6 


974. 


zball C’est un livre qui traite en abrégé‏ اللامم في ترجه ا جامع 
des Actes des saints Conciles, par Jean religieux carme français‏ 
dont nous ignorons la date de mort.‏ 

XVII" siècle . Belle écriture , 226 p. à 18 l., relié 20x 15 


975 
كتاب في صناعة الفصاحة‎ (v. ms. 34; 586 ; 642) 
XVII” siècle. 249 pages à 22 lignes , relié 22X16 
976 
خبر العبد القدیم‎ AL (V. ms. 674) 
Transcrit à Constantinople en 182! par T فرج الله الیاس مطر‎ 
Trés belle écriture , 386 pages à 19 lignes , relié 6 


977 


Ouvrage ascétique anonyme en 99 فصلا‎ Manque et commen- 
ce par لا تعرف اصدقاءها وخواصبا‎ Gall الفصل العاشر في ان‎ 
et finit Lè والناقب المفضلة‎ AN) ناذا کنت ف مده الدیا نی عم‎ 

وول د ا xs‏ امون 


Transcrit en 1757 par عيد الله برساوي‎ grec melkite. 
650 pages à 19 lignes, relié 5 

ARU £æ C'est la grammaire de فرحات‎ 
x VII siècle . 316 pages à 17 lignes , relié 6ر‎ 


979 


gi ديوان‎ (V. ms. 354 ; 790; 860 ; 923; 927; 958) 
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XVIII* siècle . relié 19X 13 
السیحي لجبرائيل فرحات‎ JI Lane (V. ms. 36% 2; 346: 3; 
395: 1; 441; 485) 
rg siècle. Belle écriture, 230 p. à 15 lignes , relié 16X1 o 


981 


C’est le 1" volume (v. ms. 594) Ce‏ الدر ال مور فی تفسير الزبور 
ms. et les deux suivants ont une grande valeur pour leur écriture‏ 
قر اسشکتبه distinguée et leur grand forinat. A la fin du ms. on lit‏ 


عاله لنفسه ... القس میخائیل جر بوع ... بيد... زخر یا ولد سامان من VIL‏ 


۱۷۳۲ de الروم ذلك في تاریخ‎ 
Trés belle écriture , 789 p. à 81 L., relié grand format 435427 


982 


C'est la suite du précédent (v. ms. 595; 597) 
Trés belle écriture du célèbre copiste جبرائیل بن ميخائيل الشبير‎ 


MER TRA‏ بن »U cyh qui l'a écrit à Alep en 1737 pour‏ ا موي 


654 pages à 3I lignes , relié grand format 41X26 


C'est la suite des deux précédents (v. ms. 596) 


Trés belle écriture du méme copiste اين لباد‎ qui l'a écrit 
aussi à Alep en 1735 pour le prétre اين جر و‎ 
680 pages à 81 lignes , relié grand format 44X26 


984 


Ms. de valeur contenant le Commentaire sur les deux Evan- 


اچ 


IN 1 


` رلو سوت‎ Ee PERS gege Eng, e اي ا يي‎ 
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giles de Saint Mathieu et de Saint Jean, par St. Chrysostome. Tra- 
duit par ابن‌الفضل الانطاکي‎ et collationné à Alep en 1718 avec le texte 
grec imprimé en 1613 à l'école royale de la ville de عيطون‎ par 
les soins de Jacob, roi de la Grande Bretagne et protecteur de la 
foi. Au début du ms. il y a une table de 21 p. des matières de 
toutes les ceuvres de Saint Chrysostome imprimées en 8 volumes 
à la susdite imprimerie. A la fin de cette table on lit ان هذه‎ 


il‏ الستطيلة قد تقلا من الاغة اللاتينية الى المرية الاب ve p FU‏ اوري 
بارس الایک‌توموس Ga A,‏ ۰۰ عديتة coule‏ وهو اا قد يذل هه 
See‏ وانمابا جسيمة فی تجمیل ونکيل هذا ا ین ۰.. وقد حررت APT d‏ 
M Vient ensuite le commentaire sur l'Evangile de‏ بورة سنة ۱۷۱۸ 


Saint Mathieu composé de 90 مقالة‎ et 90 موعظة‎ en 681 p. pré- 


cédé d'un index de 12 pages. Puis vient le commentaire sur St. 
Jean en 465 pages précédé d'un index de 10 pages (V . ms. 778) 

Transcrit en 1718 ; 1179 pages à 38 lignes. Trés belle écriture , 
relié grand format 32X21 


985 


L'amour de Jésus, traduit de l'italien par‏ كتاب 42 يسوع 


le prêtre (52733 اندراوس‎ interprète du Saint Synode et professeur 


de syriaque et d'arabe à l'Ecole dela Sagesse à Rome en 1737. 
Transcrit en 1828 ; 142 pages à I6 lignes, relié 16X11 


(V. ms. 831)‏ رد على الذين يتقولون بالباطل على الكنسة 
XVII’ siècle. Belle écriture , 346 pages à 17 lignes, relié‏ 
sur bois >‏ 


987 


Ce recueil de discours contient: 
]. Discours par Saint Basile (v. ms. 26: 7) 
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2. — Discours de Saint Chrysostome sur la parabole du pha- 
risien et du publicain, sur la pénitence et le retour à Dieu. 

3. — Saint Chrysostome sur le dimanche, le mercredi et le si- 
lence dans les prières. 

4. — Saint Basile sur la mort et le jour du vendredi. 

5. — Saint Chrysostome sur la mort et la séparation de l'àme 
du corps. 

6. — Saint Ephrem sur la jalousie. Il débute الکحسدۃ 5 اخوة تیب‎ 


الجبال وتحل التلال و تفرق القلوب 

7. — Sur l'observation des commandements de Dieu , les 5 
et les prières; anonyme. 

8. — Sur la pénitence, le détachement du monde, la confession 
et l'aumóne; anonyme. 

9.— Discours de Saint Ephrem adressé aux moines les ex - 
hortant à pleurer et à gémir. 

10. — Saint Chrysostome sur la sainte communion et les saints 


sacrements. 

11. - Saint Ephrem sur la Résurrection (V. ms. 38: 17) 

12. — Saint Chrysostome sur la deuxième venue de Notre 
Seigneur. 

13. — Saint Chrysostome sur le jeüne, la prière, la charité et 
la foi. 

14. — Saint Anastase le Sinaite (+700) sur le 6° Psaume de 
David. 


15. — Saint Chrysostome sur le bien et le mal. 

16. — Saint Anastase le Sinaite sur la mort, la peur du péché 
et le reproche de l’âme au corps au moment de la mort. 

17. — Commandements et conseils par Antoine le Grand, en 


الفصل الاول من اجل الامانة . اول کل شیء با اخوة نؤمن chapitres‏ 20 
بربنا يسوع المسيح 
XVII siècle. 232 pages à 16 lignes . Incomplet , relié 18X14‏ 


988 


Récits et contes en turc. Incomplet. 
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XVIII siècle. 223 pages à 18 lignes , relié [393 


(V. ms. 354; 700 ; 869 ; 923 ; 927 ; 958 )‏ دوان الصائغ 


Transcrit en 1780 ; 335 pages à 19 lignes, au début trois feuil- 
les manquent , relié 5 


990 


Dévotion au Sacré-Cœur de Jésus (v. ms. 166 ; 446) 
XVIII siècle. Belle écriture , 129 p. à 17 L., relié 0 


991 


Livre de dévotion et de prières chrétiennes. 
XVIIIe siècle . 135 pages à I8 lignes , relié 16X10 


992 


Livre de prières chrétiennes. Auteur inconnu. 
XIXe siècle . Belle écriture , 344 p. à 11 |. , 7 


993 


Office grec en arabe. Incomplet . 
XVIII* siècle . Belle écr., 218 p. à 18 L. , relié 96 


994. 


1. — Sept méditations pour les 7 jours de la semaine; 184 p. 
2. — Les souffrances de N. Seigneur. Incomplet (v. ms. 409: 1)39p. 
XVIIIe siècle. Belle écriture , I8 lignes, relié 7 


Ze شرح الرسالة المضد‎ Avec des annotations . 
XVIII siècle. 21 pages à 15 lignes , relié 14 


996 


Notice historique sur les églises catholiques et les missionnai- 


res européens en Orient. Anonyme. 
Début du XIX" siècle . 27 p. à 17 L., broché 20X15 


997 


Livre de prieres chrétiennes, incomplet. 
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XIX” siècle. 252 pages à 12 lignes , relié 7 


9S8 


Livre de priéres chrétiennes. Incomplet. 
XVIII” siècle. Belle écriture, 824 p. à 17 lignes, relié 7 


999 


Histoire des empereurs de Byzan-‏ الدر النظوم في اخبار ماوك الروم 
ر 1624 ce depuis Constantin le Grand jusqu'au Sultan Mourad en‏ 
par le prêtre Mathieu de Chypres surnommé Tzigala , traduite du‏ 


grec par les soins de iu A2 مكار وس مطرار نت الروم الاروذ کس‎ 
\1£A année où il devint patriarche d'Antioche à Damas. Le 


véritable traducteur de l'histoire est un certain prêtre nommé ies y 
qui est aussi le copiste du présent ms. c'est po وسف‎ grec Or- 


thodoxe . Il l'a traduit avec le concours de l'archidiacre ولس‎ en 


ملس ای aU‏ يرك عكار پوس بن cel‏ الحلبي c'est‏ , 1648 

Le ms. est arrangé comme suit : Un avant-propos du traducteur. 
Table chronologique des empereurs de Byzance, depuis Constantin le 
Grand jusqu'au Sultan Mourad et le nombre des années qu'ils ont 
régné. Une autre table chronologique des évêques et des patriar- 
ches de Byzance, depuis l'apótre Saint André jusqu'à Néophitos 

en 1636 avec le nombre des années qu'ils ont passé sur le siège 
` de Byzance. Ensuite vient l'histoire proproment dite. 

XVII siècle. Trés belle écriture , 521 p. à 191., relié 29511 


1000 


Sermons de Pierre Agamalian archevéque arménien et pro- 
fesseur de théologie. On y trouve 37 sermons en langue armén- 
ienne : Préparation de l'Ancien Monde à l'établissement du chris- 
lianisme, Immaculée Conception , Présentation de la trés Sainte 
Vierge au temple, Annonciation, Premier jour de l'an, Noël, 
Epiphanie, Circoncision , Premier dimanche du Caréme , Jonas le 
prophète et le jeüne de Ninive, Présentation de Notre-Seigneur 


I لل يس ري‎ UN ET EE 
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au temple, Dimanche de Carnaval, Les trois premiers 65 
cecuméniques , 2° dimanche du Carême ,3° dimanche du Carême, 
4 dimanche du Caréme , 5* dimanche du Caréme , Saint Grégoire 
l'lminateur , 6° dimanche du Caréme, Résurrection de Lazare, 
Dimanche des Rameaux et divinité de Notre Seigneur , Lundi - 
Saint, Mardi-Saint et les dix vierges , Mercredi-Saint et 6 
des juifs, Jeudi-Saint et lavement des pieds, Vendredi-Saint et 
la mort du Sauveur , Samedi-Saint et l'enveloppement du Sauveur 
du saint Suaire, Dimanche de Pâques et Resurrection du Sauveur, 
Dimanche de Quasimodo , Ze Dimanche apres Pâques, 4¢ Diman- 
che aprés Pâques, 5° Dimanche après Pâques et l'Apparition de 
la Sainte Croix, 6° Dimanche après Pâques et Saint Pierre pê- 
cheur des âmes, Ascension, 7* Dimanche après Pâques , Pen- 
tecóte, le Saint Chréme. 

Le manuscrit est orné de plusieurs peintures et portraits de 
Saints . 

Transcrit en 1820 . Trés belle écriture , 348 pages à 39 lignes, 
relié 855« 24 
1001 


Ce recueil de grande valeur contient : 
I.P. 1. â (4974) بر عدي‎ g U=) gl لشيځ‎ de 


اختلف القائاون بوحدانية A)‏ تبارك débutant‏ التوحيد على مذهب النصارى 
امه في معنى وحدانيته تعا ی Le‏ يقوله الملحدون فقال بعضهم انا انما نصفه يانه 
واحد Ea‏ له سی الكارة لا لثبت له معنى الوحدة 

مقالة للشیخ بجی بن عدي في صحة اعتقاد النصارى في البارىء — 45 P.‏ .2 
قال بی بن عدي أن débutant‏ عز وجل انه جوهر واحد ذو ثلاث صئات 
غرضنا في هذه المقالة ان نبين جواب صحة ما عتقدہ النصارى ان البارىء جل 
وتعالى جوهر واحد ذو ثلاث صفات کل واحدة منہا غير الاخر os‏ في المعنى 
Jiu‏ للشيخ بحی بن عدي في تيل النصارى الابن PUL‏ دون P. 49 =Â‏ .3 
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قال débutant eg‏ المعقول والروح بالعقول ذون العاقل وحل الشك في ذلك 
بن عدي ان قال قائل هب ساغ S‏ ان تقولوا ان الاب de‏ للابن والروح 
لان «J5u‏ عندها An,‏ ذات العقل محردة من معنی العاقل والمعقول 

جواب الشيخ يحي بن عدي عن مسائل ke JU.‏ سائل في — ۶.51 .4 
قال حی بن عدي اما اطواب مما افتتح به سؤاله I| débute‏ الاقانم Gel‏ 
وهو قوله هل تزعم ان سن ch)‏ الثالوث فصلا ام لا فصل ke‏ فانا تقول ان 
بينها فصلا من جېة ولا فصل بينها من جبة اخرى | 

مقالة لاشيخ بجی بن‌عدي في تديين الوجه الذي عليه يصح القول — 58 P.‏ .5 
في البارىء جل وتعالی انه جوهر واحد ذو ثلاث خواص يسميها النصارى اقام 
قال بھی بن عدي بن هید بن زكر يا اف غرضنا في En voici le début‏ 
هذه المقالة تبيين الوجه الذي عايه بصح ما پمتقده التصاری من وحدانية جوهر 
البارىء تقدست اسماؤه وثلاثية اقانيمه و بسقط به عنهم ما يظن مخالفهم انه 
erch‏ من JA‏ بانه جل وعز EX‏ جواهر 

حواب الشيخ G‏ بن عدي عن مسثلة جرت بين بدي علي بن — 68 P.‏ .6 
قال بحی بن عدي اخبرني بعض débute‏ || عيسى بن ا راح الوز یر في التثليث 
اخواني اطال اللہ بقاء هم اجمعین ان الوزير ابا ا لجسن de‏ بن عيسى بن الجراح 
"T‏ الله عنه وارضاه وا كرم ما به ومثواه استحضر ابا مس مد بل بحر 
الاصبېاني رحه اللہ ليوافقه على ما کان lan‏ من الاعمال 

قال débutant‏ مقالة للشيخ حیی بن عدي في وجوب التأنس — 7.5.70 
حيى بن عدي بن FERE‏ ان غرضنا في هده المقالة تبيين صحة ما يعتقده 
النصاری في تأنس اللہ SEH‏ ومعنی التأنى المصير CL‏ فنقول في ذلك 


مسترشدين بالله ومستعينين بتابيده وتوفيقه 


سسسیس٨سیسنسسستت‏ و0 
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8. P. T9 ححة من اراد ان یلزم اتاد الكلمة بالانسان في حال مويه‎ J- 
Be غير‎ H débute ات الماندين‎ "d ال حبی بن عدي بن ید بن‎ 
Lab 3 وان کان‎ à mu المضادين للقول الصادق النافر ين من غير‎ yini 
9, P. 85 — d ااتصارۍ‎ uae lie ER CHE جواب حبی بن عدي عن‎ 
من جا اتانی‎ Cu نقضہم اوصافہم‎ Il débute قال حبی بن عدي اوصل‎ 
وخاصه‎ dl A عنم میک شا‎ Vr اللي صديقنا ابو 5" بحبی بن ونس‎ 
او قادر فتصیر هذه صفات‎ dte ولا‎ e ارسطر ان الله لا جوز ات يقال انه‎ 
مضافة اليه‎ 

مقالة اليح یی بن عدي في غلط من يقول ان المسيح P. 95 => xl,‏ ,10 
قال حبی بن عدي قد اجمنا ومخالفونا على صدق وصف débutant‏ بالعرض 
d zl!‏ واحد ومن البين ككل ذي عقل صحيح انه لا يصح ان بوصف شي» 
بانه واحد Golo Gu,‏ الا اذا كانت ذاته واحدة بالحقيقة 

11. P. 99— صديقه‎ ke الشيخ حبی بن عدي عن ثلاث مسائل ساله‎ el 
BENY وحسین‎ OÙ ابو على سعيد بن داود يشم في ذي القعدة سنة‎ En voici 
le début الجزءياتاو لا یعامہا فان‎ je نسخة المسثلة الا وی . الباری» جل وعز‎ 
بها وما الفرق بين علمه بها وبين علمه بالکلیات‎ de فكيف يكون‎ Me كان‎ 
السثلة الثانیة . ما الذي یفہم مرت اتحاد الكلمة تعا ی بالانسان اذ كان‎ ٠ 
عو سکون خن اواشاء كثيرة واحدا ...الله القالثة .ما يقال‎ cili 
البرھان على ان الاقام ثلاثة لا اقل ولا | کثر‎ Le لمخالفین اذا القسوا‎ 

رد یحیی بن‌عدي على gl‏ بوسف یعقوب بن‌اسحق الکندي — 110 P.‏ .12 
قال ابو بوسف بعقوب بن اسحق الکندي فاما débute‏ !! في کتاب وضمه 
القول في الرد على النصاری وابطال ets‏ على اصل GLM‏ والفلسفة 
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رسائل حبيب بن خدمه المعروف ,أبي رائطة P.125 — gial 5 SON‏ .13 
LA‏ الله dL. JI débutant EP‏ الاولی في SJ‏ القدس ) (IX* siècle‏ 
الصواب وایدنا بتأبيده المعلى على کل تأبيد وجعلنا واياك من بلتمس حقه ونوره 
ویتقاد بضياء سرحه العلمية cho‏ مصابيحه النيرة المرشدة أن استنار بها الى 
اهراک ستائق الو رمواطبين AN‏ دراه لازسن لشرالمه dil Sta‏ 
Ai)‏ آخذین بكلامه فرحين بدينه رافضين رن خالفه محتابین لمن اسخطه 
جاحدين الکفر والطاغوت مصدقين بالله وا جاء من عنده فانه ولي كل نعمة 
ومنته ی كل رغبة . اما بعد فانك سألت ان کب اليك گناب اوضح الك فيه 
ما اشكل عليك من اقاو يل الامم وادعائهم الصواب لا في ایدیہم 

کان débutant‏ ارسالة الثانية لابي رائطة 25 فيالتجسد — 155 P.‏ .14 
القول جری في صدر هذا الكتاب الى هذا الموضع في صفة الله له المد ونمت 
توحيده وتثليثه وتفسير UNI‏ واتفاقبا oe,‏ قوام ذا تکل واحد منها واختلاف 
خواصبا وذاك بایضاح وشرح مقاب صحيحة صادقة وحجج غزيرة ثابتةوبينات 
نيرة مضيئة لمن كان äech‏ مر يدا واياه GU‏ ولم نذكر من امر شجسد احد el‏ 
وهو الا E‏ الب الازلية وصيرورته انا بلا تغيير عرے حالہ او تبدل عن 
Sue‏ 

من الرسالةالثانية لاي رائطة في الرد على الملكية في الاتحاد — 201 P.‏ .15 
اصاحك Ai‏ ايها البطر يق المؤمن ا لختص بدين الله الفاضل النعم‌علیه débutant‏ 
aleh‏ القاصد المتن"علیه بتأییده الطاہر جود الله له عليه وانعامه عليه اما بعد فقد 
MUST SON.‏ السيدفيما احببت نز Ab‏ اياك SF kel Lies‏ ذلك 
وامرك بالقدوم عليك ان يكن الى ذلاث سبیل لتجوع بين ابي قرة الحکمم ita‏ 
الرسالةالثالثة لاني ES,‏ احتجاج عن الثلاثة تقدیسات — 210 P.‏ .16 


P xg d 
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لاني الاس e uA e MI,‏ من ششاط من (SAU débutant dle‏ صاب Ve‏ 
7 السیج حبيب بن خدمه سلام à‏ المنسع تثليثه المتوحد بتوحيده الاله 
الواحد الرب الواحد وجوهر واحد وفعل واحد وقوة واحدة وحد واحد Ale‏ 
ورجته و برکاته JUI,‏ العاجل 347 d‏ الآ جل ينه وانمامه له Ai‏ كثيراً 
UL JI‏ الرابعة sd‏ بن خدمه المعروف " رائطة P. 228 — & E‏ .17 
اما بعد فان يا اخي Ai dx‏ حذظ الاعان débutant‏ اليعقو 3 رد على a SU‏ 
کت ال سای اعلامك ما دعا الملكية ان تصفان كيان الا بوالابن والروح 
القدس شيء غيرها موجود BIS‏ كل واحد منها من غير ان يكون اياها ولا هي 
باه وهل يجوز ان يكون كيان اللہ غير اقانيمه واقانيمه غي dë‏ 
مقالة بیب بن خدمه العروف ,أي رائطة التكريتي اليعقوني — 261 P.‏ .18 
ان Le début est % ski‏ احتجاج عن GMI‏ تقديسات للذي صلب Le‏ 
والملكية اذا موا منا التقديس الذي نقوله مراراً ثلاث قدوس الله قدو سالقوي 
قدوس الذي لاوت الذي صلب مر Wel.‏ ارحمنا یرفعون اصواتهم Le‏ 
ويبسطونالسنتهم فینا نحن الملة اليعقوبية الارتدكسية بغير حق 
رسالة لابي رائطة التكر يتي في اثبات دين النصرانية واثبات — 278 P.‏ .19 
dla,‏ الله وایانا لدرك الق وا همك الوقوف débutant de‏ الثالوث القدش 
ال واب واوصلك الى تناول الحسنى ومكنك من الغبطة والزلئى سألت التك 
úl‏ الفائدۃ ان اشرح لك الالة التي دعت PA‏ والجاهل الى قبول دي 
النصرانية Ca‏ وامتناعہم اخيرا وقد اعتمدت في جوابك على معرفة فاطر الدعوة 
ومظبر النحلة رب السموات والارض له امد ts‏ ابدا 
débute‏ 11 قول لبعض الآ باء القديسين في اثبات مقالة اليعاقبة ‏ 315 P.‏ .20 
قال قرأت فصولا وردت علي مستفيدة مستدعية الاجابة عنها اطال الله في النماء 
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السابغة بقاء égen‏ ومنحه الواهب الروحانية ee‏ فمظم ذلك علي واقافني 
Le sujet est la‏ وا الله أمر الساعي بايساري وانا فقير palaz.‏ 
croyance des Jacobites en N. S. Jésus-Christ.‏ 
مقالة لحنین بن اسحق المتطبب ( 873 +) في كينية ادراك — ۳.321 .21 
قال حنين بن اسحق من اين iz‏ الانسان ان ما Le début est‏ حقيقة الديانة 
Suit la précédente AS,‏ پعتقدہ هو الق وات ما يعتقده غيره هو الباطل 
ainsi :‏ 
عت القالة في كيفية GLAN‏ نين بن اسحق . ثم اضاف اليها — 325 P.‏ .22 
Les‏ بن مينا (Xe siècle)‏ اضافة haa‏ من کتب العاماء بالشر du‏ المسيحية قال: 
قال احد ابناء بيعة الله القدسة لا قرأت ما اورده الفاضل ابو زيد débutant‏ 
حنين بن اسحق نیح الله نفسه في مقالته الموسومة بكيفية الديانة وجدته قد نب 
من البيانات في نصرة الق ودحض الباطل ما لا مز يد عليه بالفاظ سہلة یقرب 
تناول المعاني منها الى déi‏ المتعامين فضلا عن البالغين لزاه الله Le‏ 
رسالة من باشوش الضرير الى الشيخ الامام جم الدين ابي — 339 P.‏ .23 
Elle dé-‏ العباس احمد وجوابها في تفضیل مذهب الیعاقبة على مذهب النساطرة 
قال الحادم ا حقیر التلميذ الصغير باشوش الضر یر مفتةر الى سؤال بانمس bute‏ 
جوابه من سامي بحاس سيدنا الاجل السيد الصدر الاوحد الكامل الفاضل 
الرباني SH‏ المتأله المطلق الفيلسوف ا حق ز بدة العالم الارضي الملآن ٹل 
الانوار المتألقة من نور یلا السموات والارض ed‏ الدين بل الاديان سید علماہ 
الشرائع بل والطبائع 
الجواب من الشیخ الامام الرئيس الصدر Suit la réponse‏ — ۲۰34۱ .24 
الاوحد جم الدين ابی العباس احمد بن عبد الرحمن بن وهبان حرس الله ايامه 
ed‏ الله eJ or)‏ وقنت على اللمعة الصادرة من 53.81 الاجل Il débute‏ 
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لالم الفاضل ذي AI‏ المالية والبلاغة 43191 ادام الله رفعته وحرس مبجته 
ووهه احق وعمل yu‏ وعرفت AJ, «le Dhil m le soins‏ اهایی فيبا 
LEM Le sujet est la croyance des Jacobites en‏ لست من اهلبا 

N. S. Jésus-Christ .‏ 
JUL,‏ على ثطیف بن عن الفيلسوف التطبب البغدادي — 356 P.‏ .25 
siècle) ÇU‏ ) شرح فا الاتحاد على ما تعتقدہ فرق النصارى SAJ‏ 
قال ان الذي يعتقده النصاری في ماهية الاحاد Le début est‏ ووفق each‏ فيه 
وذكر الوجه الذي وقم عليه اختلاف الفرق اثلاث في السیح كارن جرى في 
JUI MI‏ حضرة عضد الدولة وتاج uli‏ ذ کر الاتحاد وما هو ويف هو 
والفرق بين اروم والنسطور والیعقو بية في اعتقادهم في السیح وكيف اتحد الاله 
إلانسان | 

XI* siècle. Belle écriture, 371 p. I8 L., relié 2518 


1002 


Ce précieux ms. contient : 
1. P. 1. La foi des chrétiens en Dieu et en Jésus-Christ. En voici 


ہے الله اي الازلي . الجد A‏ الواحد ا لي الابدي السرمدي الذي le début‏ 
دلت العقول على معرفتھ وقامت البراهين على الاهيته وت عند دوي الالياب 
الستقيمةوجوبوجوده لذاته...و بعد فا کتاب الولد الحبیب والنجل النجیب فسح 
الله d‏ احله وبلفه اقمی امله ورد يتضمن ما عنده من NI‏ کار والاغمام ما e Aë‏ 
ف یکتب النصارى من التناقض والاختلاف فیا يعتقدونه و يعبدونه rela‏ تارة 
يصفون السيد المسيح له adl‏ باوصاف‌الاهية وتارة eas‏ بالاوصاف الانسانية... 
E‏ 0 ان اذكر لك ما اطلعت عليه مناسرار مذاهبهم وما شحققته 
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من بواطن معتقدانهم وان يكون ذلك في %E‏ الاختصار والامجاز ۰۰۰ فلاجل 
سؤالك ولقصد ازالة هذه الشكوك من بالك جمعت منكلامالمتقدمينوالتأخرين 
في de‏ اصول الدی كلام مختصر الفته واوضحته و بينته لیصل الى فك ولج 
L'ouvrage est donc divisé en‏ 4,2 صدرك وقسمته الى جملتین Vb.‏ 
aH‏ الا ووی فیا يعتقدونه في الباری» QU‏ واثبات 7 oda - P.‏ وخافه 
وجوده ووحدانته والاقرار بالاهيته ووصفه بصفاته الذاتیة والادله على EUS‏ وهي 
الجملةالثانية في الكلام على السيد يسوع السیح له ad‏ 30 .م — ثلاثة فصول 
۶ عاغاة الكتاب في حل الشكوك الواردة 9 Aën — P.‏ بعة فصول 
واذا كانوا اهل est incomplet et finit à la page 154 ainsi åm à‏ 
السیح ينزهون البطاركة والاساقفة والرهبان عن ملامسة النساء وايلاد الاولاد 
CASO Mais cela ne‏ يجوز عندھم اطلاقه على الله تعالی وقد تقدم pres‏ 
nuit aucunement au ms. car la fin de la ۶ dz achève le sens‏ 
وهذا وخ 
عليه من اسرار مذاهبېم و واطن معتقدامہم قد شرحته و Eu‏ واوضحته في غابة 


۰ الوفق لاصواب‎ als الاختصار والاجاز بقدر الاجتہاد‎ 
2. P. 155 — Vie عل‎ N. S. Jésus-Christ extraite de l'Ancien et du 


du ms. En voici la fin de cette 2* partie الله الذى اطلمت‎ 


Nouveau Testament. En 50 chapitres.oU dont les 8 premiers 
manquent. Le 50* est intitulé ainsi $ فیا ورد‎ gud! OUI 
بين العالمين في يوم الدبف‎ Ç السیح‎ ` Ae القدسة بارتب‎ Puts 
vient &L1 débutant ainsi خاقة الكتاب في الاتحاد والاتصال . فاذ قد‎ 
déit انتهى الكلام في شرح الابواب القدم ذحكرها فينبني ان تكلم على‎ 
فقول ان الا يله العلماء من البطارکة‎ ASN والاتصال الذي رمزنا عليه في اول‎ 


tg SI 


- 120 - 


والاساقفة لما LUE‏ نصو ص الکتب الشرعية وما فیہا من اوصاف السيد السیح 
له ad‏ باوصاف الاهية و باوصاف انسانیة قالوا... فكل طائفة من هذه 
lt‏ اثلاث بذلت e‏ في البحث والفحص والنظر الى ان وصلت الى 
الى ممرفة معتقدها وحلت التصوص الواردة الکتب الشرعية المشروحة اولا 
على ذلك المعتقد لقصور افہامہم عن حقيقة معرفة هذا الاتصال وجمیعہم قالوا ان 
العقول AM‏ ة لا تدرکه ولا تصل الى حقيقة معرفته واذا کان‌الام رکذلك فلا 
ينبني لطائفة منہم ان يخطى ٠‏ رأي الاخرى في معتقدها فانهم جميعهم معترفین بان 
Le ms. finit par TET‏ المسيح ابن E Ai‏ شېد الانجيل القدس ... 
Jal‏ بان جميع العاماء من الا باء البطاركة والاساقفة الذين اجتمعوا على القول 
الاتحاد قالوا انه لا قدر احد ان يفحص عنه او يعرف حقيقته فان العقول 
البشرية لا تصل الى معرفته ولا يقدر احد من البشر ان de‏ بعقله وقي هذا 
القول AS‏ لمن یفہم Ai‏ الموفق لاصواب والسبح لہ Glo‏ آمین 

ll semble que les deux ouvrages ont un méme auteur qui 


nous est inconnu. 
XI" siècle. 546 pages à 11 lignes, relié 2 
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Ce recueil contient: 
1. 2. 1. بولا الاسکندراني اول السواح‎ Ul مختصر لاجل القديس‎ 11 débute 
من الايام في قلبه قائلا لنفسه انني اول من سكن في‎ Cy اپونا انطونیوس‎ SÓ 
| à الیر‎ 
2. P. 18— ما اختصر من اخبار القديس ابو مقار الكبير‎ 
3. P. 29 = ما اختصر من اخبار القدیس مقار وس الاسکندراتي‎ 
4. P. 31 — ما اختصر من اخبار القديس انبا يخس القصير القمص‎ 
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ن اخبار انيا بشوي ي الرجل الكامل — P.38‏ .5 
من اخبار القدیسین 7 مکسیموس ودومادوس sds‏ — 41 .6.۳ 
ا ماك لاونتيوس | 
. ما اختصر من اخبار اس m‏ س ایسیداروس — 55 P.‏ .7 
(V. ms, 391: 18;‏ اختصی من سير انبا موسی الاسود — 56 P.‏ .8 
)3 : 900 
من اخبار القديس ارسانیوس — P.64‏ .9 
من اخبار Ul‏ وغري — 66 P.‏ .10 
من اخبار Ul‏ شنوده — 68 P.‏ ,11 
P. 73— Discours par Saint Ephrem débutant ainsi gt‏ .12 
اظنني في اشياء كثيرة منج ونافع فينبغي لي ان انفع نفسي بذاتي ab‏ لان 
Cert Le‏ ان bel‏ آخرین الطعام وابقی انا Cile‏ | 
اخبار واقوال لبعض القدیسین والرهبان — 102 P.‏ .13 


14. P. 112 — Discours de Saint Ephrem à ceux qui , quoique 


menant une vie dévergondée „exigent des honneurs. Il débute, Asch 


m وا‎ 


15. P. 121 — Discours de Saint Ephrem sur ceux qui corrom- 
pent les âmes prétendant que cela ne présente pas d’incon- 


قال اللہ MÄ‏ النی یا ابن‌الانسان قد جملتك , C3‏ لبيت vénient. 11 débute‏ 
اسرائيل اذا معت قولا من في فتوعده به ge C‏ 

16. P. 129 — Discours de Saint Ephrem sur la charité ; débutant 
هيب ان اهلت لعل أو الافراز والموهبة والاشفية فاحذر ان 35 بالوهبه‎ el 


17. P. 139 — Discours de Saint Ephrem sur la résurrection géné- 
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rale et sur le texte qui dit« nous sortirons de ce monde nus comme 
nous y sommes entrés « Il débute هذا الفصل‎ (gas على حسب ني ان‎ 


القول هذا هو ا نكافة Hall‏ منزل للبارىء ونحن ضیوف‌وسکان 
اقوال واخبار لبعض القدیسین والرهبان مقتطمة من P. 3 E‏ .18 


19. P. 171 — Demandes et réponses concernant le mariage et 
l'héritage, anonyme. 


ارجوزة في مختصر موار Es‏ النصاری نظم الاسعد P. 179 — JU JI os‏ .20 

(XII siècle) En voici le début الوحيد الذات سبحانه المثلث‎ à الشكر‎ 
الصئات‎ 

قسمة الميراث Wl‏ بمض الا باء الاساقفة على طبقات lae,‏ ۽ ۴.184 .21 

22. P. 195 — ائل واجوبة من قول الاب البطر يرك انبا كيرلس‎ Ce 
sont dix questions législatives. 

مسائل واحو ب4 للاسمقف Ul‏ الناسیوس اسقف مديئة قوص — 208 P.‏ .23 
Ce sont des questions théologiques.‏ 

24. P. 216 — مراتب مواریث النصارى نظمالاسعد ابن العسال‎ suivi de 
quelques questions théologiques. 

25. P. 220 — Chapitres extraits du livre اباطيل الما م‎ 

(V. ms. 300; 770)‏ مدمحة للعذراء من قول ابن حاتم — 0 P.‏ .26 


27. P. 264 — بعض كلام من كتاب الاشراق من قول انبابطرس السدمنتي‎ 
(XI* s. ) On y trouve des chapitres sur la Sainte Trinité, l'Incarnation, 
l'existence de Dieu et ses attributs et 12 résurrection générale. 


28. P. 291 — Deux chapitres extraits ded اباطیل الما‎ 5011۷1۶ aussi de 
اقوال واخبار لبعض القديسين والرهبان‎ 
XVIII" siècle . 320 pages à 21 lignes , relié 16 


1004 


Ce recueil contient: 
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اخبار سکندس d‏ وسبب Ka‏ لسانه عن ex‏ الى .۱ P.‏ .1 
وذلك انه كارك انسان He‏ القدا رکثیر ا ال Le début est‏ حين de‏ 
والميد والاماه وڈلك رزق ودا فسماه سکندس ول يكن له ولد سواه ففرح به 
G 5‏ عظما ولا نشأ الغلام اسامه الى المكتب des‏ ما حتاج di‏ زمن قليل لاہ 
auteur anonyme .‏ کان (es‏ 5 

قال (VII* siècle) débutant Qa „a Ul‏ الراهب 34 P. 124 — Vie de‏ .2 
الحاطی bah‏ انا ادور في البرية زمانًا طو یلا اذ قد نظرت دير عن بعد فقصدته 
فلما اثیت اليه ودخلته فوجدت فيه Caly‏ يسمى محیرة فاما رآ لي سل علي وفرح لي 
NWG‏ سبحان الله الذي اورافي وجبك فان لي اليوم ازيميق عارات وغه 
l'auteur n'est pas mentionné .‏ نصراني غيرك 

سيرة الواضح بوسف بن رجا الشبيد مرن اهل مصر على ما - 3.۶۰171 
«En voici‏ سيرة البطر درك Lil‏ فیلاتاوس وهو من العدد الثالث والستین 
قال اتفق في ايام هذا السيد البطر يرك في زمان البعر ارت s.‏ من le début‏ 
السامین من اولاد الشهود المعدلين Las‏ الذين حضرون ماس قاضي le £u‏ 
اين رجا L'auteur inconnu dit que‏ وابوه رجل شاهد يعرف بابن رجا 
(X* siècle)‏ ساو برس‌استف الاشمونين المعروف بابن للقفم Wait ami de‏ 
ميامر وتفاسیر واجو بة ومسائل qui a composé 20 ouvrages, outre ses‏ 
کتاب T - 3> J!‏ الااد - Voici les titres de ces ouvrages‏ 
الياهو رد على الیہود - الشرح والتفصيل رد على النسطورية -کتاب في الاين 
vi‏ لاورقزمان بن lr‏ کاب نظم الجوهر -کتاب ا جالس - طب cl‏ 
وتنفس الزن كتاب الجامع ‏ تفسیر الامانة - التبليغ ود عل الہود کتاب 
ارد على سعيد بن بطریق -کتاب في معنى اطفال المؤمنين والحكفار - 


- 124 - 


الا۔تبضاح وهو مصباح العقل سالرت o "ETATE‏ 
Ensuite il cite trois ouvrages‏ اختلاف الفرق - الاحکام _ ایضاح الاحاد 
كتاب الاعتراف اظہر فيه غور المسامين contre les musulmans‏ ابن ارجا de‏ 
واخصمہم من ٠ eni o‏ والکتاب الثاني وادر المفسرين وتحر يف ا حالفین 
call dee dd‏ بهذین الکتابین , .. وصنف DES der GU CES‏ 
gel‏ في تناقضالحديث ٠‏ | 
e converti au christia-‏ الواضح لابن رجا 222 P.‏ .4 
es‏ الا y‏ بأبالدهور والابن nisme au X* siècle. Son ouvrage débute‏ 
ابن النشور وروح القدس محي من في القبور الواحد بالتثليث المثلث بالتوحيد 
رب الارباب والاه الما م والاحقاب الذي خلقنا من تراب وصورنا في الاحشاء 
والاصلاب . . . فوضمنا هذا الكتاب ومعیناه الواضح GEL‏ اوضحنا فيه على 
Malheureusement‏ خالفینا خطأم PAS‏ واستفرغنا في ذلاك مجبودنا . 
ولا بكون ذلك Bi‏ عقل le livre est incomplet et finit brusquement‏ 
باهر وحكة معجزة قد كان احدهم يعمد الى صلم من حجر او ذهب او فضة او 
غير ذلك 

ms. 542: 2)‏ ۷۰) مجادلة ابي قرة مع الخليئة المأمون — 243 P.‏ .5 
نسخة العبد الذي كتبه مد بن عبد الله عبد الطلب لكافة — 309 .6.۳ 
هذا عبد الله افر ته مد بن ülase‏ بن Le début est Alle‏ النصاری 
رسول الله ke‏ الله kaale‏ اهل كافة النصارى بسائر الاما كن حفظا منه هم 
ورعاية منه هم sc‏ وديعة الله في خلقه لیکون Ze)‏ لەعلیہم 
روايةعن مولانا المز لدين اللهمنقولة من نسخة آخرها تم الكتاب — 323 P.‏ .7 
وا مد لله ربالعالمين وكتبها جعفر بن محمد بخطة في جماد الاول سنة 996(۳۸۲) 
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قال اخبرنا الشيخ ابو الفوارس الحسين بن محمد ا مہدي قال رواه Le début est‏ 
محمد بن احمد AU‏ للقاضي الراعي رضي الله عنه وعن مولانا ا معز لدين الله امير 
المؤمنين وعن آبائه صلوات الله علیہم اجمعين سألت رحنا الله واياك عن معرفة 
y parle de‏ 11 السيد المسيح شحقیقته JEG‏ نور ابيه وظهوره في خلقته البشرية 


N. S. Jésus-Christ conme Dieu et homme. 
XVIIIe siècle. 330 pages à I3 lignes, relié 5 


1005 
کتاب cae‏ الاخلاق لیحی بن عدي 


Livre de morale. L'auteur mourut en 974. 
XVIII siécle. 158 pages à I8 lignes, relié 16511 


1006 
j le الراهب‎ Jole V. ms. 59; 146: 1; 184: 1; 542: 13. 
Transcrit en 1584 des Martyrs ( 1868 ) Belle écriture, 203 
pages à 18 lignes , relié / 13 


1007 


Ce recueil contient : 
1. P. I. Des recettes: médicales . 


2. P. 10 — Quelques chapitres extraits de y ja کات الاشراق‎ 
السدمنتي‎ (V. ms. 1003: 27) 

3. P. 63 — ee للعذراء من قول ابن‎ A24, ms. 1003: 26) 

4. P. 68 — Des recettes médicales. 

` بعض ميامر ورسائل من ES‏ الشيخ الروحاني — P. T0‏ .5 

بعض اقوال لانطونيوس الى الرهبان — 209 P.‏ .6 

T.P.228 — Discussion entre un chrétien et un musulman 


démontrant du Coran, dc l'Ancien Testament et des philosophes 
païens, que Mahomet n'a été envoyé qu'aux arabes idolátres, 
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الذي de‏ به سیدنا الشیخ ارس مولاي الفاضل الاوحد النفيس Elle débute‏ 
اطال الله m‏ وحرسه من الاسواء وولاه ۰ 

8. P. 301 — Des recettes médicales. 
والسبيعة — 306 ۲۰ بل‎ UL الى البطر رك اتا بوانس‎ EH سألة من الشیخ‎ 


C'est la réfutation d'une réplique contre le Christianisme tirée du 


Coran méme. En voici le début 1312 اذا مات الاله باذن عبد مودي‎ 


10. P. 328 —Des recettes médicales. 
11. P. 336 — Quelques chapitres extraits des Epitres de St. Paul. 
XIX" siècle. Belle écriture, 400 p. 131., relié 16X11 


1008 


Ce précieux volume contient: 
1. P. 1. رسائل بولس الرسول اليف الشیخ اون ابو اسحق ابن فر‎ as 
الدولة المسال‎ Le début est لله مو بد فمل من ارتضاه لراده ومشيد امم‎ Jd 
الى طاعته من عباده ومسمع‎ AS من انتخبه من عباده ومشرق وره على من‎ 
اقسام‎ d من فوادہ ۰ حصرت اغراضها جیما‎ cd Je! c >| صولهہ لن‎ 
والثالث ذ کر عجائبه.‎ dl سيرته بعد‎ js . dle! JS ثالیة فالاول ذکر حاله‎ 
والرابم ذکر عمره و يوم قبوله الشهادة وانتقاله الى اللکوت . والخامس شرح‎ 
رسائله . والسابع الدلال‎ d والسادس الشات الي اسدشہد مېا‎ . d'u y لکلب‎ 
۱ اللغوية الستعملة في هذه النسخة التالية هذه القدمة‎ 
2. P. 157 — Epitre de Saint Denys à Timothée (V. ms. 86: 7; 
523: 14) u 
3. P. 174 — مقدمة الرسائل المنقولة من نسخة الشيخ يش الامام بن عز‎ 
الكفاه‎ En voici le début ولي الله والداعي اليه بولس المنتخب‎ QES هذا‎ 
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lcd‏ رسالة الله الصادقة وتعلم وصایاه النيرة والاشادة بالنصرانية في الام cul‏ 
es C'est l'abrégé de la vie de Saint Paul.‏ اليبود الدانة 


4. P. 181 — Table des épitres de Saint Paul et des apótres, 
débutant کافالاو ن ترجمه پرونم‎ 


رسالة ا لحواري الى اهل 459 وتاك وجدت في نسخة FL‏ — 2.183 .5 
مصححة ذکر انها نقلت من نسخة رسائل ترجمة پرونم من اللاتيني الذرنجي الى 
العرني bz‏ مغر بي تار يها خامس عشر مرس‌سنة ٤١٨١‏ لمولدالسید المسيح وهي 
من En voici le début‏ مكتو à‏ تلو رسالة قولاسایس في الكتاب ال ذکور 
بواس لا رسولالناس ولا من انسان بل رسول يسوع السیح الى الاخوة ol‏ 
باوذجيه الامتنان لک والس من اللہ ابينا والرب يسوع المسيح اؤدي الحاءد 
لامسیح في جميع صاواتي انم ثابتون فيه وصابرون عليه 
$5 طفهات الملائكة کا قال بولس الرسول = اسماء الانبياء ‏ 185 P.‏ .6 
الکار والصغار - امماء الحسكاء الابرار ب اسماء الکتب العتية 
مقدهة البصخة القدسة انشاء الشيخ الوعن ابو اسحق بن‌المسال — 188 P.‏ .7 
ا جد له سیح الاله العبود من قبل وجوب وجوده الذي خلصنا Le début est‏ 
م کید الشیطان وجنودة . . . اما بعد فانه ما بلغنا عن قوم من ابناء البيعة ۰۰ 
انهم عند ما تشنف LUI‏ اسماعہم بتلاوة اناجيل صلوات جمغة البصخة المقدسة 
ee‏ هم Hs s‏ عند سماعہم در الا لام ولوازمه والصلب والموت والدفن 
نهم ایض مجہاون فروض هده Ae)‏ وعباداتيا العملية ومناسکا البلية واللبارييه 
n 1‏ ان نتقرب الى الله تعالى بوضع مقدمة لكتاب البصخة مقصور على الكلام 
في هذين النہجین النہج الاول حتوي على برهانين احدها نقلي de „Y,‏ 
فالنقلي نبؤات الانبياء ۰ ۰ . والعقلي اقوال علماء البيعة . . . النبج الثاني Je‏ 


B 
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على $5 فروض وسنن هذه الايام المقدسة 
هذه لمة لطبفة فى المنطق وجدت‌في کتاببدیر القدیس العظے — 201 P.‏ .8 
T‏ المفيد اما ان شغير Le début est ail‏ او مقار تضمن امور الدین 
Incompléte.‏ ا ی عام مسماہ 
Transcrit en 1030 des Martyrs et 710 de l'hégire (1310) par‏ 
date placée à la page 180.‏ داود بن بارس ان p‏ 
Belle écriture , 228 pages à 13 lignes, relié 17X13‏ 
1009 


Ce volume contient: 
1. P. 1. La colombe dans la voie de la perfection par Bar Heb- 


raeus (V. ms. 900: 1) 

2. P. 99 — Extrait des écrits de Saint Jean Climaque (+649) 
débutant وضوء جميع الناس هم الرهبان‎ ÉW ان ضوء الرهبان هم‎ 

3. P. 175 — Symbole de foi du chrétien, débutant Als اون‎ 


واعترف الى ët‏ نفس ex‏ الا ls D‏ واروح القدس 
P. 191 — Extrait des écrits de Saint Grégoire le Théologue et‏ .4 


de Saint Chrysostóme sur la Christologie . 
Transcrit en 1510 des Martyrs ( 1794 ) date placée à la page 


| 98 où il est dit aussi “ee دوا‎ : cra gl به القس عبد‎ e 


على دير A‏ سم انبا ولا اول السواح با بل الشرقي 
pages 7 13 à 15 lignes, relié 16X12‏ 2/4 
1010 
کتاب الاواب 


Ce manuscrit de grande valeur est de Saint Grégoire de 
Nysse (+400) et traduit par Ishaq Ben Honein (4910) Il est 


intitulé القديس‎ ext یہد‎ ASA, KA cb Je کتاب الاواب‎ 
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غر یغور وس اسقف توساء . لی Zeck‏ الائسان وعدة ابوابه ثلاثة وار وون .. 
QUI‏ الاول‌صدر JE Voici les titres‏ اسحق بن حنین‌من البوناني الى J A‏ 
el‏ = + فى PETENTE‏ 
اي جبة هو - > في الجسم - ٥‏ فی الاستقصات - ٦‏ في التخیل - ۷ فيالبصر- 
۸ في u dil‏ — ه في الذوق 2 في السمم - 5 في الشم - ۲ في الجزء 
المميز ‏ ۱۳ في ال ٤ = $ MI‏ في النطق الکلامي والنطق الغريزي = 

٥‏ في قسمة اجزاء اللفس de‏ و dis — dl‏ جزء اللفس الذي‌لیس بناطق 
: او le y‏ وهو المسمى الانفعالي والشہوافی — ۱۷ في جزء النفس الشهواني - 
۸ في اللذات - ۱۹ في الغم — dr:‏ الغضب - ۲۱ في 9 3 = der‏ 
جز+النفس الذي ليس بناطق الذي هوغير منقاد ve  قطانلا WA‏ في الغاذي سه 
vo — (2.3 Art‏ في القوة المولدة او قوة المني — vy‏ قسمة اجزاء القوة 
الدبرة ole‏ ب ۲۷ فى المركة الارادية — ۲۸ فی التنفس ٩٢-‏ في ما يشل 
طوعا وكرها ‏ .م في ما Ja‏ کرها-- ٣ي‏ ما Mrs bS js‏ ب-۲۲ في ما 
بفعل Y le gb‏ ابوابهوما هي — ۳۳ في الاختیار ré‏ اي الاشياء بروي - 
٥‏ فى القدر +« فى القدر الذييقال انه الکو کب -۳۷ في الذين یقولون 
انه 2 من‌افعالنا الا اختیارنا فقط- ۳۸ في ما يقول به افلاطون من القدر = 
۹ فی ماتفعلہ النیة gel‏ الاستطاعة- ۰ 4 فی ما الاشياء التي اليناان نفعلپا-٤١‏ في 
de Ay‏ جمانامستطيسين ے ٢٤‏ في سایق النظر - 4۳ في ان سايق نظر v‏ 
Voici le‏ عز وجل مستفيض على الكل شامل له ولیس بخص Éi‏ دون غیرہ 
الباب الاول صدر الكتاب . اما الانسان فصنوع من début du ۱۳ chapitre‏ 
نفس ale‏ و بدن صنمة فاضلة من احكامها انه لم يكن مکنا ان یکون على حال 
dur dec‏ احم ولا !جود ما هي ale‏ 


| 
| 
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Transcrit au XIVe Siècle, hormis les 16 Premières feuilles et 
la dernière qui datent du. ۰ Siècle. Belle écriture, 414 pages 
à 13 lignes, relié 17X12 


1011 
رسالة اسطاث sl)‏ 

Ce précieux ms. est un ouvrage d'apologétique chrétienne 
contre les juifs et les musulmans. 1l est intitulé رسالة الاب القديس‎ 
اروحاني المعروف باسطاث الراهب الى من کتب اليه مستصو با رأي الموحدين‎ 
مل الیہود واشباہہم ويعيب على النصارى ودينهم فكتب اليه هذه‎ eol, 
و يصحح دين النصرانية‎ dl الرسالة وجب‎ 11 débute الله مدراً موقا‎ E 
على الصلاح مرشداً الى صدق الاعان مزینا بنور التقوۍ‎ Go عن الا فات‎ 
حفوظا بالفوز والسعادة والنعے الدائم وله مه رسل كيك راد كرت‎ 
gel ومقالة الموحدين خاصة‎ scil, من حال الال والفرق وما شرحت من‎ 
CI الیہود واشباههم واحتحاجهم ما حتجون به وافتخارم بفضل دينهم‎ 
التوحید وتركبم التفنین والتكثير‎ et finit وایانا من اتقی وسمع‎ Ai وجملك‎ 
بفرائضه وشرائعه وعمل عا‎ ELLE, واعتصم بیسوع المسيح‎ Al نور‎ gls واطاع‎ 
ما يسخطه ليكون من الامنین من عقابه الفائز ين برحمته بصلوات‎ vé "» 
وابتبال المباركة القديسة البارة النقیة الطاهرة البتول المصطفاة مرقريم العذراء‎ 
والدة الاله الكلمة الذي اتی وخلص العام ولللااکین المعظمين المقربين مك‎ 
المظمة المظمة والاثني عشر ا وار بين الطاهربن المصطفين وسائر القديسين‎ 
ES مع‎ OSS والابرار اجمعين امین . تمت رسالة القدیس‌اصطاث بركته‎ 


La date de la mort de l'auteur nous est inconnue . 


- Une .note finale dit qu'il a été transcrit en 1301 2) کان‎ 
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من نسخېاالسابم والعشرون»ن شہرہتورسنة الف وانية عشر لاشهداء الابرار الوافتی 
من‌التار يخ العربي سابع عشرم من شہر 2 انع الا > d o‏ ديعم da? aile‏ واحدة 
On y trouve aussi 124 pages d'une date‏ وذلك X‏ شېران ... 
plus récente, c'est -à- dire de 1510 des Martyrs (1793) transcrites‏ 
دير القدیس Le ms. est légué au‏ انناسیوس اسف او تبج par les soins de‏ 


انطونيوس بدیرالعر بة بشرقي طفيح 
Belle écriture, 510 pages à 13 lignes , relié 13‏ 


1012 


Introduction à la vie dévote de Saint François de Sales, 
intitulée مستقيمة‎ A A lo الکرعة بعبادة‎ Sa sl الدوة اليتيمة‎ AS 
(V.ms.326; 416; 439; 536) Le présent ms. n'en comprend que les 


deux premières parties et les 10 premiers chapitres de la 3* partie. 
Le traducteur n'est pas mentionné. 
XIX" siècle. Trés belle écriture, 275 p. à 17 L., relié 15X11 


1013 


1. P. 1. Apocalypse de Saint Jean. 
2. P. 107 — Evangile de Saint Jean. 
XVIIIe siècle. 278 pages à 12 lignes, relié 12X7 


1014 

L'Apocalypse commenté, débutant Ww قال الزمان قريب وحنا‎ | 

الى السبم کنائس التي با سيه النعمة < والسلام من الکائن الدائم الاتي وهن 
السبعة ارواح التي امام الکرسي ومن يسوع السیح الشاهد الامين بكر الاموات 
ورئیس ماو الارض الذي Ken Bet‏ من lar‏ ېدمه EL Loos‏ واه d‏ 
ابيه الذي له ا جد والعزة الى الابد آمین . هوذا انا آتي على سحاب السماء 
وره کل الاعین والذين طمنوه و یشاهده کل JU‏ الارض امین ... التنسید 


۱5502  "———————— PS EE عیييظننسلغپيمممپتر‎ 
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يعني بالسبعة ارواح e‏ رتب التي RS‏ و يعني y er‏ کااس السبع دن 


الكبار ونواحيها لاجل الهم التي اازمنون OY Wé‏ کل جع يسمى كنيسة ے2 . 
Le commentateur n'est pas mentionné.‏ 

XIII" siècle, à l'exception des 4 premiéres feuilles qui datent 
du A MI siècle et des 6 dernières feuilles qui datent du XVIII siècle. 
Belle écriture, 239 pages à 11 lignes , relié 2 


1015 


Vingt Epitres de Saint Antoine le Grand (1356) En voici 
le début EVS هم . اول‎ Cus, اناونیو سکتبېا لاولاده الذين تبعوا سيرته‎ 
ارسالة الاولی في الخروج من العا م الى الرهيتة وهو على ثلاث رتب قال قب لکل‎ 

شي انا اطلب خلاصک بالرب واقول 

Une note finale dit الاشبداء )1778( وکان‎ EA tiin. GER? 


Gg Ss خادم يدير ۰ ۰ ۰ ابونا انطوئیوس‎ PIS وہ ابونا‎ À et 
... الاحرف وو راحیل ان4 رافائیل ابر‎ 
173 pages à 18 lignes , relié I6 X12 


1016 


Ce précieux volume contient : 
1. P. 1. Commentaire du Cantique des Cantiques par Saint Gré- 
goire de Nysse (V. ms. 647; 670; 718) 


رسالة منسو بة الى هرمس اشکم في معاتبة النفسورجوعها عن — 138 P.‏ .2 

الا ور السفلية وحضہا على طلب ما E‏ و یثا کلبا من الامور العلوية 

اول الرسالة با نفس تصوري dés‏ ما انا مورده من Elle débute &UJI JU‏ 

الوجودة وعودا Di‏ فا تصور نه تقد عثت راتكه پٹ TV ARS‏ 
(V. ms. 206)‏ جنس لنوع الانسان وان التنفس جنس لنوع الي 

3. P. 217 الرسالة الا وی من کلام مار اسحق في الزهد والرهبنة-‎ débutant 
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المد à‏ الذي لا ابتداء له ولا انتباء ولا زمان ولا مكان ولا تغیر ولا Ji‏ مبدع 
الکل بقدرته ومسك الكل بقوته ومدبر الكل حکته de‏ العلل القدم الذي 
م يزل CSS...‏ ادام الله عزك Ae‏ وقوفك عل نظري في كتب Di‏ 
الطاهر ماري اسحق . . عرفتني بمحبتك لعرفة شيء م نكلامه G è‏ اذ كنت 
غير ماهر بلسان السر بانية وسألاني ان rel‏ لك من عیون‌کلامه وحسن de‏ 
ما افرد به رسالة اليك پشرف‌بها على مذهبه‌و بفیدمنها بعض ارشاده وتدیرہ... 
L'auteur n'est pas‏ فاخترت ihe!‏ الله ان EI‏ ذلك بعبارة مختصرة 


mentionné ici. 
XIVe siècle. Trés belle écriture, 245 p . à 16 L., relié 2 


1017 


Ce volume contient: 
1. P. 1. Fragments d'un ouvrage anonyme traitant de Dieu, de 
la Sainte Trinité et de l'Incarnation et débutant brusquement par 


البحث الخامس في انتظام البرهان على كونه C‏ 
a croyance des chrétiens débutant‏ امقالة في اعتقاد نان المميحيين---2.0.12 
المفبوم من اعتقادنا ان الله سبحانه الاه واحد جوهر واحد کیان واحد أب Oh‏ 
anonyme.‏ وروح قدس 

3.5.14 — بتي اسقف نصيبين‎ KDI جواب الي رائطة‎ (X* siècle) ulg 
المءتزلي عند ما سأله عن الدليل على صحة النصرانية‎ débutant لا تخلو النصرانیة‎ ` 
او باطلا‎ G> من ان تکون‎ 
4 8.15 — AA مقالة حنین بن اسحق المترجم في كيفية حقيقة ادراك‎ 

Incomplète (V. ms. 1001: 21) ;‏ 
يا ابانا السماوي يتقدس débutant‏ شر ح کلام الصلاة P. 21 — Aaf‏ .5 
اجك Ak‏ ملكوتلك تکون OR‏ ا قي السياء des‏ الارض ... ش اٹ 


- 134 - 


qe » » 2 5‏ - 
و لكل مولود بل لكل موجود 5 الما اب علو یا il Zr‏ 
P. 28 — Fragments d'un ouvrage anonyme dont il n'existe que‏ .6 
الاب الخامس فىي حل الشكوك الطارئة .الشك le dernier chapitre qui débute‏ 
الاول ان من المصطلح عند علماء الكنيسة ان cl‏ سینا لا قرب JA‏ 
„dl,‏ 
كان ابو الحسن EI‏ بن débutant‏ خسة شكوك واجوبتها — 39 P.‏ .7 
المسن بن عدون المتطبب البغدادي رحه الله قد کتب رسالة الى ايليا مطران 
تين تنشمن La‏ شكوك من الاتجيل القدس وكان غرضه فی انفاذها لینظر 
التوازي والاختلاف بين ما يجيب به المطران المذ كور عنها وبين جوامها المستقر 
في نفسه هو فعاد حوابه Y‏ اليه من ذلك و EX)‏ مه عا احاب هو به عنها 
P. 58 — Quelques extraits théologiques d'un ouvrage ano-‏ .8 
فصل ان JB‏ متعنت هل تغوط السيد gl‏ له امد ام لا nyme, débutant‏ 
XV* siècle. Trés belle écriture, 92 p. à 12 L., relié 2‏ 
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Ce précieux volume contient: 

رسالة . . الاسقف فلکسینس(1523) التي كتبهاالى بمض تلامیذہ .1 .۴ .1 
Les trois‏ من Jal‏ رتب الرهيانية الثلاث وهي الحسدانية والنفسانيةوالروحانية 
Eh‏ الروحاني اتحاراشکېاء degrés de la vie monastique, débutant‏ 

عادة الذین کم ابطال d‏ صنعة التبحارة انهم اذا جاءت er ld‏ باضما فکنيرة 

الاب الطربائية ak‏ الروحاية et‏ من كاب = 278م 2 
اذا (V. ms. 247; 921) En voici le début‏ روضة الفر يد وسلوة الوحيد 


كنت ايها الاح الشجاع الصالح الجاهد المرابط المكافح 
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الذي بدا بالصلاح Les, dadébutant‏ القديس باسیلیوس-- 3.5.341 
هي طر بق شديدة صعبة المثي والسلوك وممتائة اعمالا تعبة 

لے الاب القديس انبا ناحوم عند ما سأله واحد من‌الاخوة انب 381 P.‏ 4 
e‏ يا ولدي وکن Got‏ واقبل dat débutant‏ محضرة af ele:‏ من الشيوخ 
اليك !3 eu‏ الحقيقى 


5. P. 461 — Pus AD: extraits des écrits p الس‎ débu- 


XVIII* siécle . 572 pages à 12 lignes , relié FOX 11 


1019 


Calendrier des ZS et den E d des سوه‎ copte 


ES وعيد برتلوماوس‎ Se 
De la page 7 à 98 date du XVe siècle et le reste date du XIX. 
Siècle. Belle écriture ,144 pages à 7 lignes, relié 2 


1020 


Ce précieux ms. comprend le Diatesseron intitulé comme 
suit وهو الذي‎ pb المدعو باطاسارون وتفسیر هذه اللفظة الر‎ albi JAN! 
الى‎ AA من البشرین الار بمة ۰۰۰ وتقله‎ QUUM جممه طيطيانوس‎ 
الم في الس ابو الفرج عبدالله بنالطيب‎ (41043) 11 débute. SAN نی‎ 
في البدء لدی الله کل بيد هکان ومن دونه‎ galia Elan dil dil والكلمةلدى‎ 

ولا موجود واحد كان به كانت الیاۃ 

Transcrit en 1512 des Martyrs (1797) par LL شجاس‌ابراهیم ابو‎ 


بن همان SA)‏ احد خدام الشبید مرقور يوس ابو السیفین n8‏ 


e 
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Belle écriture, 277 pages à 15 lignes, relié 17 x12 


Ce volume contient: - 
1. P. 1. کتاب البرهان لبطرس السدمنتي‎ (XI* siècle) Net divisé en 
trois parties: De l'Incarnation. De l'union de la nature divine 


avec la nature humaine et réfutation de ceux qui disent que la 
Sainte Trinités'est incarnée à cause de cette union. Réponses aux 


questions posées par (ç -allaz-l 431 الدين ابن‎ Jle L'ouvrage com- 
mence ainsi في‎ OD زرعه العدو من‎ Ü وجع قلى وتزايد 1 نفسى‎ Ka 
ab:dl وسط‎ 

2. P. 73 — Discours sur la préférence du jour du Samedi aux 


autres jours. Anonyme . 
3. P. 113 — Le sacerdoce de Notre Seigneur et sa Présentation 


ماکان d‏ زمان ولیانوس eu‏ كان اسان خير للیہود au temple, débutant‏ 
امه تاوضوسيوس شيخ مقدم 

4. P. 131 — Extrait des écrits des Saints Pères, tels que Saint 
Athanase, Saint Chrysostóme — Discours de Jacques de Sarug 
sur le Vendredi - Saint, débutant Lauso التى‎ GELI ان اول طر يق سيدنا‎ 


کالناموس Aa) Pia‏ السري 
P. 211 — Discussion d'Assamàani (V. ms. 59; 146: 417‏ .5 


542: 13; 1006) 
6. P. 333 — Trois discours tirés d'un livre anonyme, débutant 


ا جد à‏ خالق الموجودات حکته ومترأف علينا بغزیر ر-مته 
P. 365 — Deux lettres d'un catholique nommé Georges à un‏ .7 


copte nommé Marc l'invitant à devenir catholique par des preuves 
et la réponse du copte réfusant l'appel du catholique et réfutant 


اوفد السلام من الحقير جرجس الى ا جب ses preuves. En voici le début‏ 
m z‏ مرقس 
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XVIIIe siècle. 393 pages à I5 lignes , relié IT 2 


1022 
Ce volume contient: 


1. P. 1. Unité et Trinité de Dieu. C'est le ۱۳ traité incomplet de 
الايضاح‎ ES (V. ms. 15: 7 : 161 ; 492) 
2.P.11 — Réfutation de ceux qui disent qu'il y a deux natures 
en Notre Seigneur. Anonyme. En voici le début على‎ p الطبائع‎ 
ضر بين منها طبائع عامية ومنها طبائع خاصية‎ 
3.P. 70 — Réponse aux Latins qui violent les jeünes prétendant 
que « ce qui entre dans la bouche ne souille pas l'homme » 


4.P.87 — Symbole de foi des Jacobites par le prétre Michel 
lors de sa visite au patriarche copte d'Eygpte Pierre CV. Il dé- 


bute 4»... clé à الشكر‎ 
5. P. 155 — Description de la création du corps humain. Ano- 
nyme. 
6.P.162 — Discours sur les six jours de la création par Saint 
Chrysostóme 
XVIIIe siècle. 204 pages à 12 lignes, relié ر16‎ I1 


1023 


La vie monastique de Saint Isaac intitulé comme suit 
يشتمل على مقالات لابينا البار الفاضل والروحاني القدیس‌الکامل ماري‎ GES 
اسحق في معاني تز یل الظلام عن العقول وتجاو الصدأ عن الالباب ترجہا من‎ 
واب‎ CO الشیاس‎ lue اللغة اليوثانية الى اللغة العر بية عبد الله بن الفضل بن‎ 
واغتنامًا لشفاعةالقديس وقضاء 33 السيد الفاضل الاطي ف أذ وأت‌الشر یف‎ LA الله‎ 
بدأتافينصر نيكيفور بن بطرش القبقليس‎ (V. ms. 646; 649: 1) 
۸ la fin du ms. il y a un discours du Saint sur le silence. 


Transcrit en 1501 des Martyrs (1784) Trés belle écriture, 415 
pages à II lignes, relié 16 X 11 
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1024 


Ce précieux volume contient : 


اما بعد تمجید اللہ débutant‏ کتاب مختصر البيان في تحقيق الایان .1 P.‏ .1 


C'est une apologie‏ وشکر فضله وا لالہ والاعتراف مجودہ وتطوله ونعالہ 
de l'Incarnation. Auteur inconnu.‏ 


۰ الرسالة الا ولل من كلام مار اسحق في الزهد والرهبنة — 140 P.‏ .2 

ms. . 1016 : 3 (‏ 
الرسالة الثانية م کلام مار اسحق في الزهد والرهبنة مااستخرجه — 164 P.‏ .3 
ان اول ما افتتح به الكلام sdébutant AAL‏ 46 حنون بن Les‏ بن الصات 
ذي الجلال والاکرام والثناء عليه ها هو dal‏ وستحقه .. وكنت ادام الله 
عزك جمعت من‌کتب مار اسحق فصولا انتزءتها من معانيه في الحكةوالاداب 
واودعتېا رسالة حصلت قبل هذه ثم استخرجت من كلامه في الزهد والرهينة 
معاني استحسنتہا ونقلتها من السرياني الى العربي وسلكت فیہا الطرريقة الاولی 
من تصحيح العاني ونہذیب BUY‏ وم اترك جہداً فيا وعدتك من الايضاح 
والاجاز 
المد ٥٥٥ à‏ الرسالة الثالثة مار اسحق في الاهد والرهبنة — 187 P.‏ .4 
الذي يس کل شيء وهو خالق كل شيء sie)‏ واعبده واومن به واتوكل عليه 
وا ا اليه وارجو رحمته . قد کنت اسعدك الله نقلت من معان يكلام الاب مار 
اسحق ما ext‏ رساتین انفذتهما اليك ووقم لي شيء آخر dë‏ على de‏ في 
الاختصار والايجاز 
ان افضل cpdébutant‏ کلام زيد بن ععون طيبوته في الرهبنة- 205 P.‏ .5 


مواهب الله عند العبد معرفة الق عاهيته 
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رسالة في حدوث الما م ووحدانیة ا حالقی تقدس اسمه وتثليث — 216 P.‏ .6 
| ساات ٠ p débutant Ai T‏ ار ايليا مطران نصيبين واعماطا(1049+) 
بك وامتعك بفعل ما برضیه ان اورد في رسالة اصدرها اليك البراهين الدالةعلى 
حدوث العا م ووحدانية الخالق JUS‏ وتثليث الاقانم فنعلت ذلك وانشأت هذه 
الرسالة 
Transcrit en 1518 des Martyrs (1796) 252 pages à 16 lignes,‏ 
relié 21X 16‏ 


1025 
L'auteur. copte vivait‏ مقالات وقصائد الاب سوره المعروف بالر بري 
sa Voici les débuts des 3 pre-‏ قصيدة 70 en 1744. On y trouve‏ 
المقلة الاولی رجل وامرأة في خاوة كخلوة خاروف مع لبوة يشكر le‏ لا mires‏ 
بدويه ان شلات پلک A‏ . 10 )2313 با رپ AST‏ فى وا cad‏ 
القمح وار والزيت . . . الثالثة الباري che‏ الرحمة Je‏ مستحق النقمة Al‏ 


All, من نوم الكل‎ db ق‎ Au début du ms. une croix copte 
colorée et dorée. 


Transcrit en 1451 des Martyrs (1735) یوانیس‎ Ul وا هنم به‌البطر يرك‎ 
الا من عده ال په الطاركة بالكرسي آلرقبی‎ Ae AE 
Belle écriture, 300 pages à 11 lignes, relié 2> 15 | 


1026 
اؤکالییس القدیس وحنا 


L'Apocalypse précédé d'une longue introduction qui débute 
الرحوم الذي‎ cl, وحوده وح ود الازمان‎ oM doy سم الاب القدوس‎ 
اشتری نفوسنا بانفس الانمان والروح القدس ا نیثق من الاب قب لکل الدهور‎ 
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والاحيان .. الاله الواحد الذات المثاث ch?‏ والصفات المصهي الاذهان 
La 2۶ moitié du manuscrit a été transcrite en 1037 des‏ 
بدير القديس مرقوريس المعروف بدير شہران مما اعتريهمن )1321( Maryrs‏ 
تمه ore‏ الیل القدرس ارس الدبن السيحي حقا cs‏ کس الرئاسة 
et la 1" moitié date du XVII siècle .‏ غبر يال 
pages à 16 lignes, relié 21X 15‏ 86 
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Recueil composé par السدمنق‎ vob religieux copte du Xl» 
siecle : 
1. P. ۱. da la va في اصول الاعتقاد قاها سنة‎ Wladébutant قدکان الاب‎ 
d EL والشر‎ LAN Sak d والرفيق‎ GA والصديق الصدوق‎ G لاف‎ 
Ca الا کنة والتر بية الروحانية ابينا انبا يوساب اسقف اخم الب وا حسن‎ 
مشتملة على اصول الاعتقاد‎ Le سألني ان انظم له مقالة وجيزة اللفظ والعنی‎ 
فاجبته . . . فاقول اعتقد ان الله تعالى موجود لم بزل ولا يزال كذلك وانهالمعبر‎ 
عنه في الفلسفة بواجب الوجود لذاته وعلة العلل والحرك الاول‎ 
2. P. 31 — ختصر في هذيب النفس‎ débutant قدكان الاب الاسقف انبا‎ 
النفس ف العملیات تلو ما نظمته‎ odes alas بوساب سألني ان انظم له صا‎ 
Jie في اصول الاعتقاد فاجبته . ۰۰ فاقول افضل الاعمال ما عم نفعه وحسن في‎ 
ود که وعظم اجره‎ oyl والنقل موقعه ودام‎ 
3. P. 94 — Traité sur les vertus. Une page au début et plusieurs 
pages à la fin manquent , il commence وعند اصحاب الادب على من‎ 
وعند اهل‎ Li Co على من كان‎ ecl کان ترا ادي وعند ذوي العقل‎ 
ESC من كان‎ e والنخوة‎ DA et finit Le se Al ان‎ je 
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یکون به الانتفاع والانتفاع e‏ ال ما Oo‏ انتماعه Cie‏ 
4.P.182 — Vie de Saint Isidore d'Alexandrie, traduite par‏ 
كان انسان في مدينة الاسکندر à‏ يقال له ایسیدورس et débutant‏ السدمنني 


وله مال جز یل وله زوجة دينة واولاد حسان 
XVIe siècle. 245 pages à 16 lignes , relié 21 X 16‏ 


1028 


Ce recueil contient : 
1. P. 1. Discours de Saint Chrysostóme sur ceux qui se fient en 


ce monde périssable et sur la pénitence, débutant $ ,2- VI ۳۹ Lac") 
الماطلة التي تسد‎ JEY الاحباء پا معشر الاباء عن‎ 
2.P.40 — Demandes et réponses entre Saint Basile et Saint 
Grégoire, débutant قال غر یغور یوس اخبرنی یا اخی اول‎ o VI المسالة‎ 
الله ايش می كانت‎ oe الق‎ AS 
3. P. 200 — Discours de Saint Chrysostóme sur l'ange gardien 
de l'âme et ce qu'il lui reproche, débutant الفضلات الق فضلت من‎ 
طعام امس ار ید ان اقدمہا < اليوم‎ 
4. P. 229- Sermon qui se lit après les Actes des Apótres au 
nouveau converti. Anonyme, débutant اقوللك فف‌امهاالانسان‌نی‎ Les" 
5.2. 241 — Discours de Saint Basile sur ce" monde périssable 
(V. ms. 38: 27) 

Transcrit en 1431 des Martyrs (1715) القس داودشارة الرومعصر:02‎ 

274 pages à 13 lignes, relié ۵ 


1029 
IS‏ الابرار الاخيار ما جمع pro‏ الاربعة المبشرين الاطبار 
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Ce précieux ms. comprend l'harmonie des quatre Evangiles 
en un seul. L'auteur est un copte anonyme qui vivait probable- 


ment au XII* siècle. Voici ce qu'il dit dans son introductiond) adl 
JAN القدس ... آنا بعد فانه ماکان‎ Ai الى معر و اس ار‎ Blas الذي‎ 
القدس اساس الشر یعة السيحية وعليه بنيان دين النصرانية وجب على ار باب‎ 
العقول السلیمة والافبام المستقيمة البحث عن اسراره ومعانيه واوامره ونواهيه‎ 
ومراد قالله وراو « والفحص عا وقع في الفاظه من اختلاف الرواياتني الاخبار‎ 
بات والسبب في ذلك ... فاما رأيت ما ورد الاناجيل المقدسةمن‎ V Mall 
والا بات والاخبار وان سيدنا له ا جد ۸ يكرر ما تکرر في‎ Mall التكرار في‎ 
فی ذلك‎ paz واحدا . . . وكان قد‎ MZ من اقواله وافعاله جمت منبا‎ DÉI 
جاعة من الافاضل من جملتہم القس الفاضل ابو الفرج بن الطيب الشرقي رجه‎ 
وقابلت به على الاناجيل الحررة‎ se الذي‎ JAN فلها وقذت على‎ us الله‎ 
على صحتها من السر يني والقبطي والرومي وجدته قد ا مل بعض النصوص‎ Gl 
وكرر بم ض کلام الامجیلیین من غير ضرورة...‎ AE الانجيلية وحذفها من الاصل‎ 
G^ JA فاصلحت ذلك جميعه . . . ورتبت اصحاحاته على ترتيب فصول‎ 
البشير وکل ما واف کلام هكلام الانجيليين الثلاثة في ذلك الفصل اوردته معه‎ 
في‎ Gel والذي انفرد به کل واحد منہم اوردته بين الفصول‎ de ورصمنه في‎ 
واعتمدت في ترصيعه وترتیه على فصول اللسان‎ kä ابراده‎ ëch الواضع التي‎ 
وعدة اصحاحات هذا‎ bäi قومه بصیب ولا‎ âJ القبطي فان من يعتمد على‎ 
ماثة وائنان وسبعون اصحاخا‎ JAWI Puis il dit العظيم‎ JWI بدأ جعونة الله‎ 
القدس ونقدم اولا 426 الار بعة اناجيل ثلاثة منہم اولا . اول‎ JAN بشرح‎ 
في البدء كان الکلمة والکلمة کان عند الله والاه هو‎ . Les JAI ذلك فاتحة‎ 
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الکلمة کان هذا Gas‏ عند الله كل به کان وبغیرہ لم يكن شيءما كانوبهكانت ` 
SLA! Voici‏ وا حیاۃ هي نور الناس والنور اضاء في الظلمة والظامة | Ss‏ 
الاصحاح التاسع والستون 3M,‏ مخاطية اليد 169 maintenant le chap.‏ 
لتوما تاميذه . وبعد dE‏ ايام كان التلاميذ Lal‏ داخلا وتوما معہم lÈ‏ بسوع 
والابواب مغلقة ووقف في وسطبم وقال السلام < ثم قال لتوما هات auol‏ 
هنا وانظر الى يدي وهات يدك واجعلها في جنبي ولا تكن غير مؤمن بل Cp‏ 
فاجاب توما وقال 35 Ab‏ قال له cud TUM ess‏ فطویی Lol‏ 
dax.‏ و یمنون وصنع يسوع آیات اخر كثيرة قدام تلاميذه لم تكتب في 
هذا الکتاب وهذا کتب مها لتومنوا ان سرع هو السیح ان الله cl‏ 

Lus‏ لم ach‏ الحياة الابدية 


Cette introduction prouve que le traducteur du Diatessaron 
est bien le prétre nestorien Aboul Faraj Ben Ettayieb. 


القمص حنون خادم dus‏ الست Transcrit au XVIe siècle par‏ 
السيدة بحارة الروم 


Trés belle écriture, 370 pages dont 20 p. sont consacrées 
à l'introduction, 20 lignes , relié 5 


1030 
كتاب الدر الٹین في ایضاح الاعتقاد في الدين 


Les principes de la foi par gaal اہن‎ évêque copte du X° siècle, 


quoiqu'il ne soit pas mentionné dans notre ms. Il est composé 
de 15 chapitres et débute الاب‎ O^» الاول. لاجل الثالوث القدس.‎ QUI 
وتثلیث بتوحید ثلاثة اقانم‎ ER القدس الاله الواحد وحید‎ cob والابن‎ 


طبع واحد T "eh‏ الاسياء واحد T‏ اللاهوت eu‏ خواص he‏ واحد 
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XVIIIe siècle. 340 pages à 15 lignes , relié 5 


1031 


Ce précieux recueil contient: 
1. L. Ï. bla) as مس سنا کاب‎ données aux religieux en 


forme de sermons à l'occasion des fétes de l'année. Le livre est 
composé de 57 instructions dont les six premiéres manquent. 
Notre ms. cnmmence par la 7*. Voici le début de la dernière 


Qi. التبذيب‎ d انتهار اخوة عدوا وتعلم وعظي‎ o, وا‎ e eld 
قد كنا غبنا عنم يسيراً ولا عدنا وجدنا حماقة ينبغي لنا ان نشپرها للجاعة‎ (el, 
الى بمضک وتشابكوا بغضب وصراخ‎ Lan اما ال هذا اد باش سی مد‎ 
ول یترتب بعد مع‎ dle لانه‎ oes اما لواحد فا یمجب منه ذلك‎ GEUS 
الاخوة واما الا خر فالمجب منه في الفاية الذي فعل ذلك وهو راهب مصاوب‎ 
منه می نزلت یا اي عن‎ Cx اعضاءه وانا اجعل قولی له‎ e ام وقد‎ 
وذاك لانه‎ Sch الصلیب می خلیت من النسمير فددت يديك الى يسوع شب‎ 
۰۰۰ ان الذي یصنع مع واحد من اخوتي هؤلاه معي بصنم‎ JBL'auteur nous 


est inconnu. 
2. P. 168 — Discours de Saint Tadros à ses disciples, débutant 


وكان مهما في وقت الصلاوات Gio‏ بلا JS‏ حرص متزايد مثل ما كان d‏ 
حين صحته لا يعوقه شيء من الضعف مستمر بالنشاط مترقب aus‏ صاحب 
الاقوس ويستدعي جملة الاخوة الى تسبیح الله ولکډم كان يسبق الى الكنيسة 
شرلا من الا الى له و en‏ هم ال ان جتم‌وا 

Leçons d'Estomathalassa (V. ms. 15: 3; 537)‏ — 196 .3.1 
مائة راس وضمېا القديس Les‏ فر ياثاوس الراهب P. 200 — ed‏ .4 
کرم الاس débutant‏ الشهور Ole) Ny‏ اطند Lie‏ اده ذلاىك 


< 146 „ 
محتغلوا SU‏ الارض بالبر Labs‏ والتحف کل بحسب امكانه يطليوا بذاكحظوا 
عندم ويتقربوا من قلوبهم ومنہم من لا يسعد بذاك فہم يصبروا ویعاودوا 
e‏ على ان الوا ما پر دوه من قوائد dell‏ الزائلة . وانا الحقير مرت سن 
—- ان اثبت هذه الاقوال البالفة kl‏ اليم d Gr ol e‏ 
انےفات pb‏ ان كرون منک as‏ اران الأول یلا ان مرف ان 
الله ملاك الكل ولیس له ابتداء ولا dei‏ ولا زوال ولا انقضاء ۰ .۰ 
لا تفضل عاماني اكثر من Voici quelques extraits du dernier chap.‏ 
ااراهب وان ظبر لك منه فضیلة لان العلماني في خيرات dl‏ منمکف في SY‏ 
والشرب واللباس والتزو E‏ والفرح بالاولاد وکسب الدینار والدرمم ... وطوبى 
لراهب‌الستحق لاسم الرهبانية واللابس لزي الملانكة . . ذلك dene‏ من ارب 

Da da‏ وکرامة حتی ان الملوك والارا کنڈ والرژسا* مخضموا لاسكبيه 


5. P. 248 — Commentaire sur les 12 anathèmes de Cyrille 
d'Alexandrie (+444) En voici le début عند من‎ des WË کل‎ 


×× فکراً جیداً و بستقي له وعدان اسر چا هر مکلوب‎ EA Puis از‎ dit 
آن ال‎ + ael oss el الله من‎ bat الحرم الاول مرن لا يقرا ان‎ 
المستقيمة التي لا يلحا‎ BUYI الافاضل الذين اجتمعوا بنیقیة لما وضعوا حدود‎ 
واحد اب ماسك الكل‎ Ab 2258 انا‎ UE cb Le commentateur n'est 


pas nommé. 

À la fin du ms. on trouve des prières de Saint Ephrem, 
Saint Siméon le Stylite et d’ autres ; en 15 pages. 

Transcrit en 6773 de la création ( 1265) date répétée à la fin 
du 1" et 5* Nos. Trés belle écriture , 282 p. à I8 L., relié 15X11 


1032 


Epitre traitant du Baptême, de la Confession et de la Com- 


munion par un catholique anonyme, débutant ان من الاسرار السيعة‎ 
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النسوبة Lacs‏ القدسة التي رمہا سيدنا يسوع المسيحكي پہدینا الى ملکوت 
اله ثلاثة ضرورية في غایة الضرورة | 

XVIII" siècle. 157 pages à 13 lignes, relié 15X11 

1033 

مقدمة وضعبا Introduction à l'exégése des Evangiles Jl A)‏ 
لاناښل لکتاب تفاسير فصول من الكتب المقدسة الاتجيلية والصاحف 
بين فها ما هو التفسير ول انخذ وما سبب اتخاذه وكيف هو و هي اقسامه وما 
القول الاول في ماهية التفسیر . اما قولنا ما débute‏ 116 ي البراهين الدالة عليه 
هو التفسیر فنقول معنى التفسير هو الابضاح والكشف لان به تصير 
GUI‏ التي كانت في النص کامنة ظاهرة Mile‏ والتفسیر في اللغة العر بية لفظیدل 
Le livre est divisé en 6 chapitres.‏ على معنى dèr‏ افادة الایضاح‌والبیان 


L'auteur n'est pas mentionné. 
XIX" siècle. 77 pages à 12 lignes, broché 17X12 


1034 
Rituel à l'usage de l'Eglise copte J dl کتاب‎ avec la vie de 
FERT 


Transcrit en 1084 H . (1673) date placée à la page 109. Belle 
écriture arabe et copte, 174 p.à 15 L., relié 15X 10 


1035 


Evangile de Saint Jean en copte et arabe divisé en 50 chap. 
Voici un specimen de la traduction, „JI وماکان عشية ذلك‎ ٨٤ النصل‎ 


احد السبوت وكانت ابواب المكان الذي فيه التلاميذ حتمعین مغلقة خوفًا من 
یبود جاء يسوع فوقف في وسطہم وقال السلام < ولا قال هذا ارام بديه 
وجنبه فترح التلاميذ ما رأوا الرب فقال لم السلام لک کا ارساني ابي انا ایض 


- 147 - 


ارسلكم ولا قال هذا نفخ في وجوہہم وقال هم اقبلوا روح القدسالذينتتركرن 
هم خطايام تترك والذين تمسکوها le‏ تمسك 


Transcrit en 1400 de l'ére copte (1683) Trés belle écriture, 4 
pages divisées en colonnes la page de [0 lignes, relié 5ر7‎ 


1036 
Ce ms. contient : 


1. P. 1. Livre médical mélangé de paroles attribuées à Mahomet 
el d'autres questions religieuses musulmanes. Anonyme. En voici 


le début الطب‎ bl ته خالق الاجسام وما مرض لا من الالم والضرر‎ A AF 
ذلك الخطر ... وقد كان شیدنا وشيخنا جمال الدين الکرماني رجه الله‎ el 
اجاد فيه وافاد لکن فيه اعوازاً بذ كر ا مرکبات والمعاجين‎ bag عمل في الطب‎ 
والسفوفات . . فسألني بعض الاخوان .. ان الخص هم جوعا في الفردات‎ 
2.P.80 — Un autre livre de médecine anonyme, divisé en 2 
parties: la ۱۳ traitant des membres du corps humain , en 20 chap.; 


la 2' du corps en général, en 20 chap. Notre ms. est incomplet 
et ne comprend que les 18 premiers chap. de la 1" partie. La ۴ 


الباب page de l'introduction manque aussi. En voici un extrait‏ 
الاول في ادو ية الرأس. الا س طبيخه dé‏ نخالة الرأس وقروحه وثژورہ الطرية 
ونم من تساقط الشعر ۰ ۰ QUI ٠‏ الثاني في ادوية العين ٠‏ الابنوس d£‏ 


Pie eli قروح العين و پنورها و‎ pi يه و‎ gü العين و حفظ صحة البصر و‎ 
Transcrit en 1057 H . (1647) date placée d la fin du 16 livre. 
243 pages à 23 lignes, relié 2IX 15 


1037 
كتاب تیسیر الوصول الى تفسير الفصول‎ 
Livre de médecine. C'est un commentaire sur les فصول‎ 


امد ۸ débute‏ 11 اصفر ا cU‏ علي بن ابي طاهر rk‏ السنحاري par‏ ابقراط 


mmm 
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الذى ابدأ المام وابتدعه واخترع انثاءه فاتقن IKL‏ ما اخترعه ۰۰۰ وبعد 
انی ل من" اللہ سبحانه وتعالى de‏ باظباري من Je‏ الطب على کنوزه ٠‏ 


وجب على" ان اوضح All‏ اسرار مطاليه وابين متعامه arl gé‏ ځکه برا 


كتاب الفصول MA‏ يحل من هذا الع لم محل عضوه الرئس ۰ ٠‏ ۰ فاحببت 
ان اشرحه لطالبيه 4x‏ 4 وخدمت به مولانا الساطان S AR re‏ النصور vy ter.‏ 
اعز الله نصره ٠‏ 
Transcrit au XIVe siècle. Trés belle écriture avec des accents,‏ 

266 pages à 15 lignes, relié 22X 15 


1038 
قوانين الاحیل 

Les Canons d'Ammonios et d' Eusébios (t340) Ce précieux 
ms. commence ainsi مالآب والان والروح القدس الاله الواحد و ممونته‎ 
رتبہا الابوان‌الفاضلان القدیسان امونیوس واوسابيوس‎ Sos ابندي بشرح‎ 
برکتصاوانپ! معنا آمین من اجل الار بعة الاناجيل المقدسة لوفاق معانيها‎ et finit 
وكان الفراغ من جمع هذه القوانين الجامعة للاربم بشاثر القدسة في يوم الالنین‎ 
ذي القعدة‎ ell عشر من شبر هتور سنة ۱۰۳۹ لاشبداء الابرار الموافق‎ c 
الذليل الخاطي ابو‎ All سنة ۲ البجرة ا حنفیة )1322( وجمعها لنفسه بخط يده‎ 
سعيد بن سيد الدار بن ابو الفضل لض‎ En voici un specimen الجدول‎ 
رأوا ارب وقال طم يسوع ایضاالسلام‎ ee ففرح التلاميذ‎ ٠ ا مادي والنسعون‎ 
اقبلوا‎ ch لک کا ارسلني الاب كذلك انا $< قال هذا ونفخ فييم وقال‎ 
وتوما احد الاثني عشر الذي يسى‎ ٠ الجدول الثاني والاسمون‎ ٠ روح القدس‎ 
السيد فقال طم‎ Bi, يكن معهم اذ جاء یسوع فقال له التلاميذ الاخر قد‎ d 
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ان لم ابصر في يديه رمم المسامير واجءل اصبعي في زسم السامیر واترك بدي في 
جنبه لا اومن ٠‏ الجدول MI‏ والنسعون . فاجاب توما وقال ر يي وامی قال له 
يسوع لا رأيتني آمنت Ak‏ الذين لم يرون ویژمنون gen‏ يسوع آبات آخر 
Tod‏ قدام تلاميذه لم تكس فی هلا الکتاب وعذا كنب ما EK‏ 
fin‏ ۱۵ ۸ يسوع هو المسيح ابن الله gas‏ وت sch Ó‏ الحياة الو بدة 

du ms. از‎ est dit à مؤبداً . . على دير القدیس انطونیوس جبل العر‎ Gs, 


Transcrit en 1822. Trés belle écriture avec des accents , 7 
pages à 19 lignes, relié 27X17 


1039 


Ce recueil de grande valeur contient: 

(y! Jacobite ($1008)‏ زرعه I. P. ۱۰ Unité et Trinité de Dieu par‏ 
رسالة صنفها الشيخ ابو علي عيسى بن اسحق بن زرعه رمه الله وارتضاه في 
معان سأله عنها بعض اخوانه انشأها في ذي el‏ سنة OU HE‏ وسبعين 
الذي اعتقده من مودتك واوثره من المسارعة الى طاعتك Le début est‏ 
ايها العزيز علي الحبيب الي اطال اللہ في اتم سعادة بقاءك يقتضي الابتدار الى 

امرك والتجرد الى ما ختاره 

وله مقالة ايض في تبيين ما یعتقدہ النصارى اليعقو بية و برائتهم مات 13 P.‏ 2 
يقرفهم به خصومهم من القول محلول لا لام بذات الاين الازلي تعالى الله عنذلك 
قد كثر تعجبي من قوم من اهل الفرق ا حالفة ایعقو بیة من النصاری débutant‏ 
يعتقدون فيهم انهم یقولون ان ذات الابن الازلي عندهم حلت به ال لام وانفعلت 

3.P. 23 — Traité du même auteur sur les questions controver- 
5666 entre les juifs et les chrétiens, c'est à-dire sur la nécessité 


de l'abolition de la loi de Moïse, la démonstration de la venue 
du Messie, la Sainte Trinité, l'union de la nature divine à la nature 


7 
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وله da Kä‏ عملها الى مت اود humaine et la résurrection générale‏ 
وهو بشر بن فنحاس بن شعيب الاسب في شنة سبع وعانين Ab,‏ 
تال لا وجدث في شر کب اکا ان من قعد عن فعل ابر débutant‏ 
اذا كان به Ub‏ فانه يكون لذلك Y‏ محالة الما 

وله dla‏ ابضا في الباحث الاربعة عن الاتحاد الذي يقول به — 50 .۴ .4 
ll y parle de l'union divino-humaine : lo Si elle existe, 2o‏ النصاری 
ce qu'elle est, 3° pourquoi existe elle, 4» comment existe elle. En‏ 
ان بعض السادة اطال الله بقاء م JL‏ عن A‏ التحاد الذي voici le début‏ 
تذهب اليه النصارى في المسيح لا مه التقديس فوجب ان بوضح له ايضاحَاشلج 
فيه صدره ولسکن اليه نسه وی حقیقته 

قال عیسی بن اسحق بن زرعه ۰ هذا رد الي القسم عبد الله بن — 58 P.‏ .5 
اجد البلخي عل‌التصاری فی alt‏ المسمى اوائل الادلة + سألني بعضاصدقاءي. 
A‏ اصدقاءي ايدم الله تصفحه والاجابة عنه في ذي القعدة سنة سبع Og,‏ 
Jb‏ او d e‏ الكلام على النصارى Lia SALI‏ : بینم DEM débutant‏ 
C'est donc un‏ في التثليث والنشبيه وان کانوا بنتمون منه eo‏ نبوءة نبينا 


traité anti -islamique sur la Sainte Trinité, l’Incarnation et la pro- 
fétie da Mahomet. 


6. P. 72 — يجي بن عدي بن مید بن $5 يا رضي الله عنه التي اوعز‎ e 
عسی بن اسحق زرعه بتصنيفها ممثلا الامر في‎ de وشیخنا ابي‎ odd بالرؤيا الى‎ 
BL, وستين‎ OÙ سنة‎ (978) En voici le début اسمدك الله يا سيدي‎ 
وكبيري وای واثيري‎ Le sujet: la raison que les’ chrétiens com- 


parent à la Sainte Trinité est - elle simple ou composée ? 


سال في الصوم Hal,‏ والصدقة والنڈور ,$3 hä‏ 7:78 
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في الجبة التي A‏ ون علیہا ام فيتشكيل اعضائه du méme auteur, débutant‏ 
ووقت الصلاة 

BRI د الا ا وت‎ De 
Ge? وما اجاب‎ XO, في سنة سبع وكانين‎ S البحيري المكنى باي‎ 
کل واحدة مېا‎ débutant. PLI قال وحدت المسئلة الا وی التي افتتح با‎ 
على ان السیح کان في العام‎ Ji في فوله ما‎ Ce sont 12 questions 


judéo-chrétiennes avec les réponses. 

ا ھال مل EN‏ بن ژرغه ماه اا 94 8 ۵ 
S> débutant‏ البحيري من اهل ميافارقين فى Le‏ ست Us Os‏ 
قال . قال الله d‏ التوراة وغاظ الله قاب فرعون con e‏ عن اسرالیل وحاشا 
autres questions judéo-chrétiennes avec‏ 5 له ان ose‏ احدا على الكثر 


les réponses . 


ان سألك débutant‏ مسائل keen‏ بمض الاطهار في اشجادلة — ۱01 ۱0۳۰ 

بودي وقال لك 4 تجسد السیح Les‏ انسانا تقول له ان حزقيا النبي یقولکذا 
تم شرح et finissant‏ يقول الرب هوذا انا اطلب Us‏ وافتقدهم مثال الراعي 
الابواب المباركة التي وضعها al Kal‏ الفاضل الروحاني ابیفانیوس اسقف قبرس 
Ce sont‏ ما تكلم به الانبیاء صلوات Ai‏ علیہم عن سیدنا السیح مخلص ال 


donc les prophéties sur la vie de Notre تس‎ en demandes et 
réponses, par Epiphane de Chypre (+412) 


رد ابينا انبا ساوري العروف باہن qad‏ اسقف os e^ NI‏ على — 125 P.‏ .11 

اما débutantailà An)‏ سعید بن بطر یق الفراش اللی ومن do‏ مذهب «Sil‏ 
قل كان سقط البنا ES‏ لسعید بن بطر یق الفراش النتحل لذهب Ga‏ 
الفرقة الذي من فرق النصارى المسمين بالملكية اي الذين اتبعوا مقالة مرقیان 


ee "Segen 
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l. C'est un traité sur la Christologie dirigé contre les mel-‏ الروم 
kites, par Ibn al - Mokaffa copte du X° siècle.‏ 
Extrait sur la ville de‏ ص مديئة رومية و بناءها وما فیا — 147 P.‏ .12 


Rome, anonyme. 
13.P. 152 — Traité astronomique attribué à Saint Cyrille 


اول ذلك معرفة البر ودس وتفسيره الدور و بعد d'Alexandrie, débutant‏ 
erg‏ نکتب ما lo‏ شرحه من مختصر تاریخ الفاضل — 155 P.‏ .14 

السبحي ال کنی جرجس بن ابي الياسر بن ابي الکارم بن A‏ الطیبالعروف 
$5 قسمة الارض بعد بناء البرج قيل ان عدة من اجتمع cy débutant‏ العمید 
على بناء البرج اثذان وسیعون LA‏ منهم من بني سام Anm‏ وعشرون رجلا 


C'est un extrait de l'histoire de Ibn al-Amid copte ) 11273) 
XII siècle. 168 pages à I8 lignes, relié 7 


1040 


Ce precieux recueil contient: 
1. P. 1. Une table pour tout le recueil. 


2. P. 3-- بن فنحاس‎ Mee زرعه‎ cr MAN. ms.1039: 3) 

3. P. 38 بعض اخوانه-‎ e ۷)رسالة له سأله‎ . ms.1039: 1) Incomplet 

4. P. 53 — له في المباحث الاربعة‎ AU. (V. ms.1039: 4) Incomplète. 

ms 1039 :2)‏ لاأمقالة له في تبيين ما يعتقده النصارى اليعقوبية ‏ 64 P.‏ .5 

(V. ms.1039 : 5 ۳‏ مقالة له في‌الاحابة ما رد به ابو P. 76 ec‏ .6 
plète.‏ 

7. P. 94  عفقملا کتاب البيان ا ختصر في الايمان لساو يرس بن‎ copte du 
Xe siècle. Le livre se compose des 15 chapitres suivant: الباب الاول‎ 
الثاني في البمث وا جاز اة ۰ الثالث في التثليث . الرابم في اتحاد‎ . dall في اتقان‎ 
اقنوم الكلمة با جسد . الخامس في الفرائض والسنن . السادس في البرهان على‎ 
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صحة هذا المذهب . السابع في تأو ی ل کلام الانجیل. الثامن في تأو يلما بظن انه 
متناقض في JAY!‏ القدس . التاسع في امر الصور والصلیب الجيد . الماشر 
في الصلاة . المادي عشر في الترتيل والالحان . الثاني عشر في الأكايل الحرم . 
am‏ عشر في اختلاف النصارى في بعض السنن. الرابع عشر في اختلاف‌فرق 
Mais notre ms. n'en comprend que‏ النصاری . الخامس عشر وعظ ch?‏ 
les chap. de 4 à 8 et une partie du 9e chap. :‏ 

8.5.143 — gall ومصباحه لساو يروس ابن‎ JEUN کتاب استبصار‎ Cet 
ouvrage traite les sujets suivants الله ثم الاقانم فالسیح فالقيامة‎ 
YS وا مشر فشرائم الدين فالصلاة فالصيام فبطالة الايام فالصدقة فالأ‎ 
فالطلاق فا الك مُوارث الامم‎ E Hb فالدود‎ Le début manque et le 
ms. commence brusquement معانیہا وکا قال سلمان بن داود‎ e الذي‎ 
خبرني ما اسمه يمني عن البارىء وما اسم ابيه ان كنت تهل وقال الانججل‎ d 
القدس لیس يعرف احد الاين الا الاب ولا الاب الا الإن‎ et finit لات‎ 
معرفة اللہ وتقديسه وتمجيده واستعال العدل والنضائل‎ Set في هذه الشر‎ Al 
واما ما‎ GUI والانصاف والمؤاساة وطلب الدائم الباقي والاعراض عن الزائل‎ 
kade سوى ذلك من الشرائع والاحكام فاثبتها فی كتاب الاحكام وهذا‎ 
فيناله‎ cita وکال‎ Le واعتقادنا وما عليه بني امرنا و به يټم رضی الہ تبارك اسمه‎ 

السبح والتقديس والقجید والترتيل الى ابد الابدين امین 

A&(V. ms. 1001 : 21)‏ في ادراك GLAI‏ لحنین بن اسحق- 169 P.‏ .9 

10. P. 173 — لاہن مينا‎ AU تفسیر هذه‎ (V. ms.1001 : 22) 

مقالة ابي اسحق بن ابي الفضل ا معروف بان العسال في سنة — 2.186 .11 
d (1259; 4 v1 Le dogme d’après l'Eglise copte‏ اعتقاد نا of‏ المسيحيين 
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en 2 parties: la Ire de l'Unité et la Trinité, en 8 chap; la 2* 
de l'Incarnation, en 8 chap. En voici le début على موهية‎ à ا حد‎ 


DA‏ والاعان بصدق النقل 

وايضا في المعنى لابينا السيد انبا کیراس P. 201 — Du dogme aussi‏ .12 
الفبوم من اعتةادنا حن المسيحيون débutant‏ قاطا في سن سین للشبداء 
ان البارىء سبحانه وتقدست A‏ اله واحد جوهر ael‏ كيان واحد آب 
وان وروح قدس 

وہ H‏ والعمل لیوحنا بن سو برس الكاتبالمسري 3 — 206 . ۴ .13 
كينية وجود البقاء وما يجب ان تناوله Jl‏ البيعة من العلوم الاصطلاحية 
والفاسفية والدئيانية وحسن السيرة التي ج ان Ca‏ المامانیون ناف الاحی 
يصاوا de‏ والعمل الى البقاء في ملکوت الله ... ما سأله في شرحه ابو علي 


اواب Il est divisé en 10 chap.‏ الحسين بن موصوب 

14. P. 329 - Discours de Jacques de Sarug sur le bon larron 
(V. ms.38 : 51 ) 

قال السائل débutant‏ جواب ”معان ا بیس لبعض الفقہاء — 342 P.‏ .15 


اخبرونا ما السبب في منم النصارى اكل اللحم فان الامر في ذلك لا يخاو من 
احد Oe?‏ 

és اع ان الانسان من بين سائرالحيوان ذو فكر‎ Incomplet (V.ms.1005) 
17. P. 403 — قبل‎ gls اقوال وضمېا الاب الاسقف انبا ميخائيل بار یب‎ 

ان يصير اسم . المقالة الاولی يبين فیہا ان اليهود ۸ يزالوا مستأنفین à‏ عابدين 
الاصنام مرتكبين الکبائر من ا حطایا ول é‏ طول زمانهم وان الله رذهم ولا 


ماکان في شېر ذي الحجة من سن 765 H débute‏ يعود يرحههم وم على اليوودية 
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اېجرة الاسلامية الوافق من اشهر القبط الشهر بشنس من سنة ۹1۲ )1246( 
بارض مصر حضر عنده بعض فتهاء الاسلام وعامائهم خر الاسكندرية وجری 
معه يدث كثير ثم جری الحدیث بینھا الى ان قال الفقیه ان الیبود يزعمون 
وله جواب مسئلة سأل ie‏ بعض فقہاء المسامين في التارعخ ‏ 426 P.‏ .18 
قال ما دلا على ان السیح الاه AU débutant‏ كور وهو آخرسنهة۱۳٩‏ لاشبداء 
16 وهو قد اکل وشرب ونام ومشی بين الناش وال ومات 
وله مقالة في اصول المذهب السيحي وما اتفقت عليه کل فرقق- 434 P.‏ .19 
سألت اعرك الله ان T‏ تيك بفصول débutant‏ من فرق النصاری وما نخالفت فيه 
مختصرة واوضح لك اصول المذهب السيحي وما الذي CRI‏ عليه فرق النصاری 
Celui à qui le traité est‏ وما هو الذي اختلفت فيه فقلت Jii dl Ee‏ 


adressé n'est pas déclaré. 
20. P. 446— (1243) 4o 8 وله ایض جواب مسثلة في الصور وردت عليه سن‎ 


وصلت رسالتك اعزك الله وانت A‏ كر ما معنی السجود للصور بعد Il débute‏ 

ا ن AL eck‏ العتيقة 

وله جواب مسئلة ایضا اذا تقرب ال حاطیء المداوم P. 460 elle)‏ .21 

A la fin de cette question il cite un livre qu'il‏ عليها ينتفع at‏ بان ام لا 
كتاب في ایضاح الاتحاد avait composé‏ 

وله Cal‏ مسألة هل تنال النفوس عند خروجها من الجسد ما — 492 P.‏ ,22 

تستحقه خير کان ام شرا ام تهمل الى ہوم Sach‏ وهل تدرك وتذکر الیل 

التي كانت فيه وتذ کر الاهل والاصحاب 
وله مسألة سأل السائل هل الرزق مقسوم من الله لکل انسان — 500 P.‏ .23 


لا حصل فيه زيادة ولا نقصان ام هو سيب GERD all‏ 
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وله مسألة في السر ان كان ذلك مقرراً لا زيادة ولا نقصان — 508 P.‏ .24 
او کل موت البشر بالاتفاق | 

وله Cal‏ في المتخلصين بصليب السیح — 514 P.‏ .25 
Cal dy‏ عراب سال d‏ ان كان يجب ان یسی جزء الس م- 529 P.‏ .26 


el eh 
27. P. 533 — وله مسألة في مقدار الوقت بين الاكل والشرب وبين القر بان‎ 


وله مسألة في معنى الشجرة التي اكل منها ابونا اذم — ۳,536 .28 
Transcrit en 1504 des Martyrs (1787 ) 537 pages à 15 lignes,‏ 
relié 20X 15‏ 


1041 
مقالات لیحی بن عدي TE AN gb‏ 


Ce précieux recueil contient les méme traités théologiques 


des deux grands savants cités plus-haut (V. ms. 1001 : de 1 à 19) 
XVIII siècle . Trés belle écriture, 394 p . à I6 L., relié 21X16 


1042 


Ce précieux recueil contient : 

1. Les deux traités théologiques de اي رائطة‎ décrits plus-haut 
(V. ms. 1001: 18, 13; 1041 ) Quelques pages manquent dans 
son 601116 sur la Très Sainte Trinité. 

2— Les 11 traités de حى بن عدي‎ décrits aussi plus-haut (V. 
ms. 1001 : de 2 à 12; 1041) Quelques pages manquent dans son 
dernier traité contre Abou Youssouf Yacoub. 

XIV" siècle. Belle écriture , 92 pages à 23 lignes , relié 16X11 


| 1043 


Beit-gaz ou les cantiques à l'usage de l'Eglise syrienne. 
XIX" siècle, Trés belle écriture, 183 p. à I2 L., relié 0 
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1044 


Recueil des poésies de ee ابن‎ (V. ms. 300) manque au 


début et à la fin. 
XVIIIe siècle, 154 pages à 21 lignes, relié 29X10 


1045 


Abrégé sur la physiognomonie extrait des écrits des savants 


grecs. 
XVIIIe siècle. 27 pages à 17 lignes, relié ۵ر‎ 


1046 


Livre de Josué fils de Syrac. Incomplet. Il débute par le chap. 
3'et finit par le 19* (V. ms. 172; 856) 
XVIII siècle. 140 pages à 14 lignes, relié 15X11 


1047 


Ce recueil contient: 

1. Miracles de Saint Georges. On y trouve la 1", 2°, 3*,11*, 
12, 13° et 14° (V. ms. 192: 5; 438:2; 523: 19; 542: 1) 44 p. 

2 — Histoire de Sybille fille de Herkel (V. ms. 125: 6; 126: 
1; 291: 6; 391: 20; 456:3) 7 pages. 

3— Discours de Saint Cyrille d'Alexandrie sur la séparation 
de l'àme du corps (V. ms. 38: 65) 27 pages. 

4— Deux miracles de Saint Michel l'Archange racontés par 
Athanase Pape d'Alexandrie; 24 pages. 

5 — Discours de Saint Ephrem sur le salut de l'âme et les va- 


nités du monde, débutant السیح‎ à ابتداء کلامنا ااخوة تقول ‌السبح‎ d 

pages.‏ 10 الله السبح في السموات السبح على الارض السبح d de‏ شيء 
€ ايها الاخوة ان القديس Vie de Saint Ephrem, débutant‏ — 6 

کان مسه سی انا وكات ابوه في نصيبين التي بیت الحدود من JS‏ ما lagi‏ 


Incomplete et finit par‏ الفرس وکانت امه من امد وكان اوه کاهن للاصنام 
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sedes aib Anonyme.‏ ولا شبح القديس القداس دخل القدس باسيايوس 
pages.‏ 24 
XVII? siècle. 17 lignes, broché 5‏ 


1048 


L'amour envers Jésus (V. ms. 985) 
XVIII" siècle. 136 pages à 16 lignes, relié 15X10 


1049 


Cinq sermons pour les 5 premiers dimanches du Caréme. 


Anonyme. 
XVIII? siècle. Belle écriture, 46 p. à 21 L., broché 8 


Les Psaumes de David. 
Transcrit en 1737 par حنا ولد نقولا اليازجى‎ 
Trés belle écriture, 270 pages à I7 lignes , relié 0 
1. Livre astrologique anonyme, de 30 chapitres dont les 16 pre- 


النصل الثلاثون . في معرفة miers manquent. Le chap. 30 débute ainsi‏ 
SSI‏ السبعة وما ما من‌الطعام واللون . الشمس لونهااصفر وطعامها الحداقة. 
الزهرة بیضاء وطعامپا الدسم . عطاردکاون السماء وطعامه g!‏ & 
Livre astrologique attribué à Daniel le prophète et débu-‏ — 2 
قال Jul»‏ النبيان الله تبارك وتعالى خاق الدنيا وما فیها وخاق جميع الق tant‏ 
incomplet (V. ms. 771)‏ سته ایام 
XV I* siècle. 290 pages à 14 lignes, relié 2‏ 


1052 


Les souffrances que Notre Seigneur a endurées (V. ms. 
409: 1; 930; 994 : 2) 
XVIII" siècle. 40 pages à 20 lignes, broché 17 X II 
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1053 


Introduction à la vie dévote ( V. ms. 326; 416; 536 ; 1012) 
Une feuille manque au début. 
Transcrit en 1838; 580 pages à 16 lignes, broché 6 12 


1054 


Livre de prières chrétiennes. La 1۳ feuille manque. Ano- 
nyme. 
XVIII" siècle. 196 pages à 18 lignes, relié !6 XII 


1055 

(V. ms. 172: 856 : 1046)‏ کتاب يشوع بن سبراخ 

Transcrit en 1862 ; 124 pages à I5 lignes , relié ۱7 لا‎ II 
1056 

٠۰: ms. 172; 856 :1046 1055)Une page‏ کتاب يشوع بن سیراخ 


manque au début. 
XIX* siecle. 188 pages à 15 lignes , relié I5X 0 


1057 
JES‏ صلاة الاغر بینیات وترتيب Livre liturgique grec intitulé‏ 
افاشين السحریات وخدمة اسرار القداس لاحتیاج الکاهن والشماس تالف 
يوحنا فم الذهب والقدیس الكبير باسیایوس والبر LA‏ سمانا المنسوب الى القدیس 
فمندما وقفت انا الفقبر ملاتیوس على Dn lit dans la préface‏ يغور بوس 
النسخة العر Aa‏ والسی يانية وقابلتها على نسخة الاصل الیونانیة والرومية 
X Vie siècle 242 pages à 15 lignes , relié 6‏ 


1058 


Rituel d'après l'Eglise syrienne catholique . 
XVIII" siècle. 196 pages à I6 lignes, relié 15X 10 
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1059 


Le Guide des pécheurs de Paul Segneri (V. ms. 330) 
XVII" siècle. 252 pages à 15 lignes , relié 16X11 


1060 


Discussion sur la Procession du Saint Esprit (V. ms. 155; 
554) 
XVIII" siècle. 204 pages à 16 lignes, relié 175€ 11 


1061 


Livre de prières chrétiennes. Anonyme. 
XVIII siècle. Trés belle écriture, 258 p . à 18 L., relié 6 


1062 


1. P. I. Abrégé sur le scapulaire de Notre-Dame du Carmel (V. 
ms.453:1) 

2. P. 39 — Abrégé sur le Saint Rosaire. Anonyme. 

3.P.52 — La mort est une grâce que nous devons demander à 


Dieu par les prières. Anonyme. 


4. P. 80 — Les Sept Psaumes de pénitence. 
XVIII siècle. Belle écriture, 98 p.à 12 L., relié 7 


1063 


Dévotion et prières chrétiennes. Anonyme. 
XIX siècle. 320 pages à 10 lignes , relié >6 


1064 


Abrégé du Catéchisme en 9 parties. Incomplet et anonyme. 
XVIIL” siècle. Trés belle écriture , 166 p. à 101., relié 10X7 


1065 


Prières chrétiennes. Anonyme. 
XIXe siècle . 252 pages à 11 lignes , relié 7 


1066 


Catéchisme en abrégé avec quelques prières. Anonyme. 
XIX siécle . Belle écriture , 80 p. à 91., relié 7 


- 161 - 


1067 


Livre de prières chrétiennes. Anonyme ۰ 
Transcrit en 1766. Belle écriture, 266 p.à 15 | ۰, relié 7 


1 Abrégé de le perfection chrétienne (V. ms. 36 : 2 ; 346 : 3; 
305 : 1 ; 441 ; 485 ; 980 ) 90 pages. 
2 — Vie de Saint Antoine le grand, débutant > قال مار وحنا‎ 


JI T Anonyme ; 14 p.‏ 5 با انه نظر کاره حول ا مل 
Transcrit en 1841 ; 19 lignes , relié 0‏ 


1069 


Priére à la Passion de N. S. révélée à Sainte Brigitte reine 
de Suéde, traduite à Alep en 1670 par le P. Joseph Carme de 
la ville de Genova. ` 

Transcrit en 1672 . Belle écriture, 59 p. à 15 | ., relié 15X10 


1070 


(V. ms. 272; 512)‏ دوان عر ابن الفارض 
Transcrit en 1286 H (1869) Belle écriture, 202 pages à 17‏ 
lignes , relié 21X15‏ 


Poésies du P. Nicolas Sayegh (V. ms. 354 ; 790; 869; 
923; 927; 958; 979; 989 ) 
XI X'siécle , Trés belle écriture , 303 p.d 19 L., relié 22X15 


1072 


Livre des preuves attribué à Jacques le juif christianisé (V. 
ms. 15:2; 44: 1; 146 : 3) une feuille manque au début. 
XVIII" siècle . 176 pages à 17 lignes , relié 65 


1073 


Poésies du religieux Nicolas Sayegh (V. ms. 1071) 
XIX‘ siècle. Belle écriture, 285 p. à 191., relié 22X15 
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1074 


Quelques chapitres des Epitres et des Evangiles pour les 
dimanches de l'année d’après l'Eglise latine. 
XVIII* siècle . 62 pages à 24 lignes, relié 35X 23 


1075 
Cérémonies de l'Eglise Maronite à Lis الرتب‎ au début il 


est dit ۱۷۹۲ خوري بدمياط سنه‎ GUI lect القس بوسف‎ ech 


XVIII: siècle. Belle écriture, 100 p. à 201۰, relié 7 


1076 


Discussion du religieux | Assamàni (V. ms. 59; 146 : 1; 
184 : ۱ : 542: 13) On lit à la fin du ms. Jp QS فرغ من‎ 


الاحد باكر في ۲۰ من شهر تشرين الثاني سنة ٠۰١١‏ برسم ابونا بانابانتورا 


o ED Mën اقفر اماد شاس‎ A dde الکوجی غاب‎ 
Tres belle écriture, 113 pages à 13 lignes, relié 2 


1077 
es وو‎ X 


Livre d'ophtalmologie par علي بن عسى‎ célèbre médecin chré- 
tien du X1* siècle. C'est le premier livre arabe composé sur ce sujet. 
ll est divisé en trois parties: la 1۳ traite de la constitution de 
l'œil et de son anatomie, en 21 chap. ; la Ze des maladies visibles 
qui affectent les yeux, en 73 chap.; et la 3* de leurs maladies 
cachées, en 27 chap. Ces parties sont subdivisées en chapitres, el 
dans chaque chapitre l'auteur indique les causes de la maladie 
et ses remédes. 

XVI" siècle. Belle écriture , 280 p . à 19 l., relié 5 


1078 


Formule de la confession de l'Eglise jacobite par le Patri- 


3 - 


arche Ignace Pierre III, annotée par feu mon oncle le P. Paul 
Hanna Sbath et écrite de sa propre main. 
29 pages à 24 lignes, broché 21X 13 


1079 


Des extraits des philosophes anciens sur l'Unité et la 
Trinité de Dieu et l'Incarnation . 
XVII siècle , 6 pages à 20 lignes , 6 


1080 


Ce volume contient : 

ور .الالباب ا ہدي الى الصواب لبولس داود بن موسی صوسینوس | 
ا مد di‏ منور الالباب débute ces‏ 11 الازمرلي Aal‏ والسيحي LA‏ 
الاعان Liu‏ يسوع السیح ... وبعده فیقول ...ولس داود بن Sy‏ 
صونسينوس الازهرلي C Aal‏ والمسيحي Jal De, Cai.‏ واقر باه وشعبه 
وانسباه یِقدمة واي عشر فصلا فنی المقدمة یصف de‏ وفي الفصول التالية بوضح 
مقاله . القالة انه في سنة ۱۷۵۹ Se‏ کنت ابن ۳ سنة خرجت من بت 
اي c D‏ بن داود ٠٠.‏ واتبت الى جيل لہنان وحصلت Ae‏ رهبان مار 
بوحنا التو یر الروم الكاثوليكيين القانونیین وزرت جيع اديرځم واستقمت 
L'épitre a été composée‏ عندم مانیة اشهر وتعامت بارشاد م el‏ المسيحي 
en hébreu et traduite en langue turque et de cette langue en arabe‏ 


au couvent مار میخائیل‎ Elle a été corrigée et mise en ordre en 


1760 au couvent الشو پر‎ U» » مار‎ par un religieux de ce couvent. 


Le livre a pour but de prouver la véracité de la religion chré- 
tienne; 83 pages. 


2— كتاب ا جالس مار ایلیا مطران نصیبین‎ (41049) C'est une dis- 
cussion religieuse contre L'Islam qui eut lieu entre l’évêque et الوز بر‎ 


GALA 6ي القسم حسين بن‎ comprend sept séances et débute 
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بم الله الرجن e‏ و به لستعبن La!‏ ا خاص al d‏ التارك د یاه G =N ÉL‏ 


Je الموفق ابي العلاء صاعد بن‎ JAI الاخ الخبير‎ ge 
Transcrit en 1863. Trés belle écriture, 15 lignes , relié 20 


1081 
ال المغيدة للنفس السعيدة‎ (v. ms. 355) 
XIX* siècle. 271 pages à 21 lignes, relié ISX 0 
1082 
الاصول المنطقية‎ d % الصحيفة العيقر‎ (v. ms. 215; 228) 
Transcrit en 1842. Belle écriture, 298 p . à I5 L., relié 16X II 


1083 


1. P. 1. Abrégé historique sur l'Eglise syrienne catholique. 
2.P.18 — Synode de la susdite Eglise tenu au séminaire de 
Charfé (Liban) en 1854. 


Transcrit en 1854 par الله حايك من مدہنة حلب‎ e VES, 
152 pages à 15 lignes, relié 14 X10 


1084 


Mystères chrétiens contenus dans les natures des animaux 


(v. ms. 631) 
XVIII* siècle. Belle écriture , 39 p . à 16 L. relié 0 


1085 
SS‏ ملحمة دانیال الصادقة بالقال لمن يروم السؤال عن الدلائل والاحوال 


Livre astronomico-astrologique attribué à Daniel le prophète. 
XVIII” siècle. Belle écriture , 106 p. à 15|. , relié 15X10 


1086 
Ouvrage sur les vertus‏ زهر الفضائل kal)‏ من بين شوك الرذائل 
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el les vices en 41 chapitres, par le Père امیر و سیوس الغراد ینیغوالبندئی‎ 
dont nous ignorons la date de mort. 


Début du XVIII* siècle. 265 pages à I3 lignes , relié 15 X 0 
Bréviaire d'après l'Eglise syrienne (V. ms. 105) Le copiste 
est کونس جاورجيوس بن انطونيوس دلال من مدينة حلب‎ kä 
XIX" siècle. Trés belle écriture syrienne, 370 pages à I9 lignes, 


relié 8 

1. P. 1 Abrégé de la perfection chrétienne (V. ms: 1068: 1) 

2. P. 188 — معامين الاعتراف‎ SECH فى ما خض‎ Ce que le prêtre doit 
connaitre touchant la confession. Anonyme. 


3. P. 307 — Les souffrances que N. S. a endurées (v. ms. 409 
1; 930; 994 : 2) 


XVIII, siècle. Belle écriture , 369 p. à 17 L., relié 0 


1089 
1 مرتب على طريق السؤال والجواب يتضمن الاستعدادات‎ Le eil 
الحقيقية وماهيتها‎ DUI الى امتلاك العبادة‎ EM à الضرور‎ Abrégé sur la 
manière d'atteindre la véritable dévotion; en 74 pages. 
2— عبادة الله الباطنة القيقية و یشتمل عل مقالتین‎ di „at Td 
Même sujet par le méme auteur inconnu; en 59 pages. 
XVIII siècle. Belle écriture, 1۵ lignes , relié 15X11 


1090 


Récits sur la confession (V. ms. 403; 488) 


1091 


Synaxaire de l'Eglise romaine pour les fétes‏ الستکسارالرومالي 
et les indulgences.‏ 


XVIII» siècle. 82 pages à 13 lignes, relié 15X 11 


ooo PEE 
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1092 


Livre de philosophie métaphysique par Pierre Toulaoui 
( V. ms. 342 ) 


XVIIIe siècle. 191 pages à 21 lignes , relié 5‏ 
1093 
(v. ms. 436: 2)‏ البرهان البقين على فساد امان الشاقین لعبدالله زاخر 
XVIII’ siècle. Belle écriture, 6 p.à 22 L. relié 21 15‏ 
.1094 
(V. ms. 211) On fit à‏ الايضاحات النطقية في شرح الاصول المنطقية 
Be‏ کل ید . . الشماس الاناغنوسطوس جرجس ولد la fin du ms.‏ 
انطونيوس دلال الحلبي السر A‏ الکائولیکی تامیذ مدرسة سيدة النحاة بشرقي 
درعون Adis‏ کان وذلك بايام غبطة البطر برك فیلبوس 0+02 
وبايام سيادة الطران جاورجیوس شلحت ۰۰ و بايام الاب الخوري میخائیل 
ازرق رئيس المدرسة A‏ كورة في ٥‏ شباط سنه ۰۱۸۱۹ 
Trés belle écriture, 436 pages à 16 lignes relié 3‏ 


1095 


Le deuxième volume des ouvrages du Cardinal Léonard 
Antonelli publiés à Rome en 1809 contenant les avis de Saint 
Charles Borromé et les consei!s de Saint François de Sales aux 


confesseurs etc. Traduit en 1826 à Rome par. می شبوان‎ die Il 
من قرية غوسطا في مغاملة کسروان‎ 
Transcrit en 1835 à Alep par عا عيسى‎ CO الس بولس صباغ‎ 


مغ ابی FID‏ 


110 pages à 20 lignes , relié 19X14 


1096 


Grammaire syriaque en arabe , débutant في حديد‎ id 
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Ano-‏ الغراماطيق والاحرف السر b‏ وتركيب المجاء والحركات والنطق وا حط 
nyme.‏ 

فرنسیس برکات من قر & غوسطا Transcrit en 1847 par‏ 

383 pages à 17 lignes, relié 17 XII 


1097 


Ce volume contient : 
l P. 1 Recueil de poésies par différents auteurs anciens, débu- 


المد à‏ الجامع البدیم الباری: الصور Q‏ الرفيع ... وبعد lant AN‏ 
Ae VE‏ فريدة ودرة نضيدة .. 

2. P. 344 — من غاب عنه المطرب لاني منصور عبد الملك اسماعيل‎ QES 
dät débute بس اللہ الرحمن الرحيم الشيخ العميد السيد اطال الله بقاه‎ 
AZ ہا‎ cod dab cie den وادام موم وا‎ 
والبلاغة وما جري محراها والباب الثاني في ااریع‎ LL مودعاتها فالباب الاول في‎ 
واثاره وساثر فصول السنة وآثارها والباب الثالث في اوصاف اللاي والايام‎ 
والباب‎ vi واوقانها وال ثار العلوية فيها والباب الرابع في الغزل وما ينحو‎ 
الخامس في ا مر يات وما یتعلق بها والباب السادس في الاخوانیات وما نضاف‎ 
والباب السابع في فنون ختلفة الترتيب‎ LH 


3. P. 432 — Recueil poétique faisant partie du ۱۳ No 


. نظ الدرر الجوهر ية الکتسب من فروع الرياض الازهرية — 4۲:474 


e 


Recueil poétique de plusieurs auteurs, débutant e» e A A 
Jë فريداً... من‎ Gyt الصور التعالي الرفيع . . . و بعد فقد عن لي ان‎ 
فاثق ومدیح رائق ومداعبات لطيفة وحاضرات ظریفة لغير واحد من الشعراء‎ 

والفصحاء والبلغاء 


ll semble que l'auteur des Nos 1, 3 et 4 est le méme. 


00555535 7ب ب‎ ٣ 
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XVIIIe siècle . Trés belle écriture, 582 p . à 211. , relié 5 
1098 
شرح مسائل حنين وزيادات حبيش‎ NS 

Nous connaissons le contenu de ce précieux ms. médical 

de حنين‎ et de ez? حبیش‎ (IXe siècle; par les détails suivants dans 
son introduction قال‎ ALA جد معترف با لاه وصلواته على جمیع‎ d الد‎ 
لیخ ابو القسم عبد الرجن ابن ابي صادق النیسابوري رحه الله ان ار باب‎ 
=» يجب أن‎ dl العرفة بصناعة الطب قد تواطأوا على ان الراغب في هذا‎ 
بودعه‎ i بكتاب المسائل لحنين بن اسحق لانه عمله مدخلا للمتعلمين ولذلك‎ uu 
133, ... على طريق المسئلة والجواب‎ Ae Us من المطالب الغامضة‎ Gs 
. . . رأيت ان اجمع للغويص من معانيه شرحا على طريق التعلیق على المواشي‎ 
d EX وقد كان حنين جمع هذا الكتاب في طروس ومسودات بیض منها‎ 
مدة حيوته ثم ان حبيش بن الحسن تلميذه وابن اخته رتب الباقي بعده وزاد فيه‎ 
Ó gin من عنده والقه با اثبته حنين في دستوره ولذلك بوجد هذا الكتاب‎ 
بکتاب السائل لین وزيادات حبیش الاعشم واغا عنونه حنین بالمسائل في‎ 
یتضمن مسائل طبية ۰۰ . واما فصوله فبحسب عدد السائل الا اني‎ dl الطب‎ 
في عشرة فصول كيار لیکون اسبل على المتعلم ضبطبا . . الفصل الاول منها‎ D 
الطب واستیفاء القول في الجزء النظري منه وهو الکلام في الامور‎ ei في‎ 
الطبيعية اذا كانت جارية مجراها الطبيعي . الفصل الثاني في هذه الامور اذا‎ 
زالت عن محراها الطبيعي وهو الكلام في اجناس الامراض وانواعا . الفصل‎ 
اثالث في الكلام في الاسباب عامة بحسب الصناعة الطبية وفي اسباب الامراض‎ 
النوعية خاصة . الفصل الرابع في الكلام في الدلائل والاعراض التابعة للامراض.‎ 
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الفصل الخامس في الکلام في الجزء العملی من الطب وهو نتظم تدیر الصحة 
ومعالجة الامراض‌النوعية . الفصل السادس فى قوانين الادوية المفردة وارکة. 
الفصل السابع في الکلام في النبض ٠‏ الفصل GAI‏ في تقسيم الطب على نو 
آخر واستيفاء القول في GLU‏ التي اغفل ذکرها في الفصل الاول من ASÍ‏ 
وهو الکلام قي اوازم الامور e‏ اافصل التاسم في Läd)‏ 
الفصل Voici le début du ۱۳ chap.‏ العاشر في البول وهو آخر الکتاب 
الاول في تقسيم الطب واستیفاء القول في إن النظري منه . قال خین الى f‏ 
e E‏ الطب الى جزءين قال الشیخ انالابانة عن ماهية الشي» تتقدمالبحث 
عن لقسيمة ۰۰۰ 
XV" siècle . Belle écriture, 426 p. à 251., relié SOX 21‏ 


1099 
Les Actes des Conciles de Cabbassut (v. ms. 200) 
Transcrit en 1822 par میخائیل ولد انطون بصمجی‎ 
285 pages à 26 lignes, relié 29X21 


1100 


Ce précieux recueil contient les mêmes ouvrages de Saint 
Jean Damascène et de Paul évêque de Sidon décrits plus haut 
No 644 et suivant le même ordre. 

XVIIe siècle, Tres belle écriture, 4 p.à 251., relié 29X19 


1101 


Echelle des vertus (V. ms. 231; 957) 
XIXe siècle . 484 pages à 19 lignes , relié 21X15 


1102 


Une autre copie du ms. précédent No 1101. 
XIX» siècle, Trés belle écriture, 299 p.à 21 L., relié 2 لد‎ 5 
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1103 


Dossier contenant 12 lettres adréssées en 1797 au patriarche 


maronite اسطنان‎ dwg par trois prêtres maronites d'Alep ENT 


Die‏ کنیدو Met leur évêque‏ وجرمانوس حوا و وسف شراباني 
et le jugement du Patriarche dans ce proces.‏ 
Dédut du XIX? siècle. 193 pages à 15 lignes, relié 0‏ 


Livre de Josué fils de Sirac ( V. ms. 1056) 
XIXe siècle. 125 pages à 15 lignes, relié 17X11 


1105 


Les souffrances que N. S. a endurées (V. ms. 409: 1; 
930; 994: 2 : 1088 : 3) 
XIX" siècle. Belle écriture, 118 pages à 10 lignes, relié 7 


1106 
احد الاثمة المتوالية الشيخ صا بن منصور Réfutation de l'épitre de‏ 


XVIIIe s. contre un prêtre maronite . Cetteréfutation‏ الشبير بالکوثرانی 
anti-islamique est divisée en 6 chap. une préface et une pérorai-‏ 
A) L'au-‏ له الذي اجری عيون البصاثر في رياض العقول son et débute‏ 
teur maronite n'est pas déclaré.‏ 

Transcrit en 1819 par انطون وسف باسيل‎ 

58 pages à I9 lignes, relié 15X10 

1107 

Discussion islamo-chrétienne entre Al-Kindi (IX* siècle) et 
Al-Hachimi ابي العباس و بين رجل من فقہاء‎ EIN الجادلة التي صارت بين‎ 
النصارى يقال له یمقوب الكندي في ايام الخليفة عبد الله الأمورت في امور‎ 
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On y trouve d'abord l'épitre d'Al-Hachimi , débutant‏ والقرین اله 
بسم الله الرحمن الرحبم سلام عليك ورحمة الله . اما بعد فتحت gif‏ بالسلام 
es âz Jl en 28 pages. Ensuite la réponse d'Al-Kindi , débu-‏ بن 
اما بعد فقد قرأت رسالتك وحمدت الہ تعالی على ما وهب لي من tnt di‏ 


en 224 pages.‏ سيدي أمير المؤمنين 
XIX" siècle, Broché 60‏ 


1108 


| — Abrégé sur les saints Sacrements; 43 pages. 
2 — Abrégé historique sur l'Eglise syrienne catholique; 12 pages. 


3— Conseils paternels aux enfants نصائح والدیة‎ par teu mon 
oncle le P. Paul Hanna Sbath. 
Début du XX" siècle. I7 lignes , relié ۵0 


1109 


Les Saints Evangiles. Pour la division des chapitres (v. ms. 
27) pour la traduction, voici un spécimen الفصل التاسم والثلاثون من‎ 
TET elie بوحنا . وكان شمعون الصفا والتلميذ الا خر تبعا یسوع وكان‎ 
Gl مع يسوع الى دار عظيم الكبنة فاما شمعون فکان‎ ges ذلك التاميذ‎ 
JB da Sé ke خارجا حرج ذلك التلميذ الا خر الذي‎ QUI عند‎ 
ية البوابة لشممون الصفا أما انت من‎ JUA لبوابة وادخل ان بطرس فقالت‎ 
We] DE بوقدون‎ C تلاميذ هذا الرجل فقال ها لا وكان العيد والشرط‎ 
Jo كانت ليلة باردة وقام شمعون ایض معہم يصطلي فأما عظيم الکہنة‎ il 
علانیة وعلمت في‎ IA يسوع عن تلاميذه وعن تعليمه فاجابه يسوع انا كلت‎ 
اتكام بشيء في‎ b کل الیہود‎ pit حيث‎ cé وفي‎ JA كل وقت في‎ 
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۰۰۰ A الذين مععوا ما كلتهم‎ AS sl سل‎ All خمية وما بالك‎ Une page 
manque du 1" chap. de Saint Mathieu. De 6 l'Evangile 


de Saint Jean est incomplet et finit par le chap. 40 
XVI"! siècle. Belle écriture , 414 pages à I5 lignes, relié 21 X16 


1110 


Formule de la confession des jacobites ) V. ms. 1078) 
31 pages à 23 lignes, broché 21X13 


1111 


Abrégé sur l’art de la prédication. 
Début du A Xe siècle. Belle écrituré , 24 pages, broché 3 


1112 


Ce recueil contient: 
1. Vie de Théodose le roi et de Théophile le patriarche, tous 


کان في مدينة القسطنطينية رحلان deux de Constantinople, débutant‏ 


pages.‏ 18 فقيران ضعیمان متصدقان احدها تاودوسیوس 
Vie de Saint Jean l'Aumónier (v. ms. 667) le dernier‏ —2 


chap. manque ; 102 pages. 
3 — Vie de Saint Nicolas (v. ms. 202: 5; 438: 5) Le début 


du 1" miracle manque; 90 pages. 


الذي Vie de Saint Jean Damascène (1760) débutant (g‏ — 4 
aoo‏ على سيرة ابینا البار القديس انبا بوحنا القسيس الدمشقی المكنى SG yrs‏ 
الذهب وتصنیفہا Le)‏ الله بصلواته المقدسة امین ان سلمان : باطیحیس کبس 
۰ 30 مدينة انطاكية العظمی فسرقہا من جبلها الشرقي 


5 Les quarantes martyrs par Saint Basile (v. ms. 612: 4) 
22 pages. 
6 — Vie de Marie l'Egyptienne par Sophrone patriarche de 
Jérusalem(+638) Pour le début (v. ms. 523 :11( incomplète ; 34 p. 
XVI siècle, 17 lignes, relié 5 
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1113 


Ontologion ۱۴ volume (v. ms. 302 ) 
Transcrit en 1762 par AM) Ae الله ولد‎ M ا جوري‎ 
300 pages à 27 lignes , relié 31 X21 


1114 


Notice historique sur les vilayets de l'Empire Ottoman 


composée en turc en 1093 H. (1682) et débutant درزمار ` وز پر‎ 
XVIIR siècle . Belle écriture, 137 pages de 30 à 35 lignes, 
relié 29X21 


1115 


Fragments d'un ms. syriaque liturgique . 
Transcrit en 1753 de l'ère grecque (1442) Belle écriture, 120 
pages à 26 lignes, 29X19 


1116 


Grammaire latine en arabe. 
Début du X X* siècle. 97 pages, broché 14 


1117 


| Questions médicales, en turc; 62 pages. 
2 — Pátes médicales, en turc; 24 pages. 
Transcrit en 1190 H. (1776) Trés belle écriture, 15 lignes و‎ 
relié 0 


1118 


Ce qu'il faut faire pour avoir la dévotion envers la Sainte 
Vierge reine du ciel et mère des secours, traduit du français 
par un Pére Capucin en 1783 à Alep. 

Ein du XIXe siècle. 174 pages à 15 lignes, relié 1X7 
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1119 


Règlements de vie pour les femmes dévotes, en 14 chap.: 
de l'humilité, l'obéissance, la patience, etc. Anonyme. 


XVIIE siècle. 54 pages à 12 lignes, relié 7 


1120 


Livre religieux musulman eu turc divisé en 4 chap. et com- 
posé au temps du Sultan Soléiman (1520) fils de Salim. Il débute 


حد وسياس حق جل de‏ درکا 
siècle. Trés belle écriture, 122 p. à 11 , |. relié 82‏ :70۷77 
1121 

المد Livre de médecine débutant 4lé l "a d dll A‏ 
الكبير سلطانه . . . قال علي بن Kb es‏ ولف AS‏ رمصف اداي 
لباب الاول في المعاجين . Il est divisé en 12 chap.‏ له سبب حث عليه 
LU Incomplet.‏ فى الٰوارشات . الثالث ف الطبوخات 

XVI? siècle. 56 pages à 21 lignes, relié 3 


H22 


Recueil contenant: Histoire du palais de Soleiman dont le 
début manque — Histoire de Joseph fils de Jacob — Eloge de 
Mar Richa . 

XVIIIe siècle. 64 pages 23 lignes , broché 0 


1123 


Pacte de Mahomet aux chrétiens صورة المہدۃ المحمدية‎ C'est 


une feuille détachée d'un ms. datant du XIX* siècle. 
38 lignes, 1721 


1124 


e É "crain. CA د بد‎ 
Comédie morale composée par le Franciscain سنان‎ of 
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d'Alep mort au début du XXe siècle. à Jérusalem. 
En voici le début <= JA انطورن مرحا بك ايها‎ 


1125 


Ce fragment d'un ms. perdu contient : 
1 Zelt. قوانين الجداول‎ (V. ms. 1038 ) 6 pages. 


مقالة في SUI‏ صدق LEY!‏ على طر يق القياس بالبرهان والدليل من —2 
كلام الشیخ qwe‏ برن عدےے بن حميد بن زكريا (1974) 
. قال أن من Preuves sur la véracité de l'Evangile. En voici le début‏ 
المشاهد بالعیان ان الا جيل الطاهر مقبول من امم كثيرة متباعدة الاوطان فد 
pages.‏ 5 كانت مختلفة الاديان متنائية الاهواء لا يجوز على امثاها التراطرء 

3 - Dans les marges de la lrt page de cet article il y a un 
petit article الاناجيل ومعانيبا‎ La اختلاف‎ débutant الاختلاف يقال علی‎ 
الناقضة‎ lu ضروب فضرب‎ du même auteur. 


(V. ms. 1001:‏ مقالة في كيفية صحة الديانة م کلام حنين بن اسحق —4 
p.‏ 9 .)9 :1040 ;21 
XIV" siècle. Belle écriture, 18 lignes 21 < 15‏ 


Fin du deuxième tome 
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Table des Matières 


ECRITURE SAINTE. ANCIEN TESTAMENT 


( y compris les apocryphes ) 


254 B. T7, B = 20: B — 65: 2, 3 = Ok 
5, 16 = 96 = 125: 8 — 155 = 172— ,ا:26‎ 
3 = 391: 1, 2, 19 = AM: 4 — 5194 4, 8 — 
574 = 576 = 577 — 578 — 579 — 651 — 674 — 
785 — 856 — 920 = 965„-- 976 — 1008: 6 - 
1046 — 1050 — 1055 — 71056 — 1104 


1 


ECRITURE SAINTE. NOUVEAU TESTAMENT 


( y compris les apocryphes ) 


4 vers la fin — 27 = 64 — 121 — 178: 8— 
314 — 301 : 17 = 404 - 405 — 575 — 610 — 651 — 
716 — 777 = 185 = 834 — 926 — 965 — 966 — 
967 — 1007 : 11 — 1008 : 4, 5 — 1013 - 1014 - 
1020 — 1026 — 1029 - 1095 - 10398 — 1074 — 
1125 : 1 


ETUDES SCRIPTURAIRES . EXÉGÈSE 


3: 2, 3 = 69 = 75 — 198 — 230: 2, 
3 - BIA - 382 = 404 - 40: 1 — 411: 18 - 
465 — 466 — 594 — 595 — 596 — 597 — 598— 


608 = 647 — 662 — 670 — 718 — 746 — 159 = 
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73 — 7714 = 778 — 853 - 971 = 973 = 981 = 
932 — 983 = 984 — 1008 : 1 — 1014 — 1016 
Kl HE د‎ S تن لر‎ 1033 


PÈRES APOSTOLIQUES 


,11 :125 — 7 :86 — 46 — 40 — 3 , 2 :26 
ل 14 : 523 — 2 : 208 — 6 :192 — 28, 15,23 
2 :1008 — 692 — 683 


PATROLOGIE . SAINTS PÈRES. AUTEURS ÉCCLÉ - 


SIASTIQUES . 

:26 — 10 :25 هو — 22 — 15 —4—$ 1 
س 45 — 44 — 43 — 39 — 38 —3 ,32:2 — 7 
— 75 — 70 — وق = 17 , 15 : 68 — 49 — 47 — 46 
H3 = 124: 27 , 30 — 195 : 5 ,‏ — وو — 8 
و24 Ms‏ 22 د 21 ږ 20 ds 14 . 16 . IT.‏ 
176 — 161 — 3 : 146 — 135 — 133 — 27 ,25 
— 182 — 11,13 ,10 ,9 ,7 ,6 ,5 ,4 :178 — 1 
,6 ,8 ,4 ,3 :208 — 207 —7 :192 = 6 :184 
— 247 — 242 — 237 — 236 — 224 — 222 — 7 
— 288 — 4 :2604 — 2 :250 — 4 :257 — 3 :249 
— 2 :337 — 318 — 310 — 307 = 2,3 ,1 : 291 
,1 : 411 — 408 - 14 ,13 ,3 :391 — 382 — 39 
ےو :448 — 16 M,‏ ,8 ,7 :438 = 19 ,17 ,12 ,5 
,2 :523 — 6 :519 — 492 — 491 — 460 — 459 
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3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10, 13, 15, 16, 17, 20, 


21 — 566: 6 — 569: 2, 6, 7, 10, 11 — 573 — 
602 88] = 444 — 64 — وبع‎ => 647 => (M 
649 = 670 — 8f] = 670: à — uu — NR = 
687 = 689 — 602ص‎ - 695 => 701 = 716 — 717— 
78 =Ë TM: 3 ون‎ = 1295 — Wd = Vd ہے‎ 
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وهو — 2 :945 — ووو‎ — DI — i — fe] = 
1001 — 1002 — 1003: 12, 14, 15, 16, 17, 20, 
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ï 7 — 1000 — 1010 = 1011 = t — ۱018 = 
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5. 6 — 1125. 
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139 -- 140: 1 -- 145 -- 205 -- 211 -- 215 - 228 — 
220 -- 232 -- 278 -- 292: 2 -- 321 -- 342 - 360 - 
516 -- 620 -- 661 -- 679 -- 722 -- 723 -- 724 -- 
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TRAITÉS DE PHILOSOPHES ANCIENS. 
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3= WES 1, 2, 3, 4, B, 8, 6, 9 = 100: 
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1079 — 1100 à la fin = 1125: 2, 3, 4. 

POLÉMIQUE. 

AY اق ې‎ 3h تت وت بل مک‎ AT LV = 
49-_ 59 — 93 — 106 = 125: 13, 26 — 146: 
ړا‎ 2 = 147 = 161 — XR OI 6 = 291 رات‎ — 
492 — 542: 2,13 - 572 — 644 — 649: 2 — 
685: 2 = me => TT = 769 — 819 = 825 نے‎ 
838: | — 865 — 887 — 1001 — 1002 - 1003: 
7- =Ê 1004 جه‎ T: ہے‎ 1009 à 2 — 1008 : 7 = 
üt. 1007 = 16081 s 1, 8 = 1032; À = 


.9 ,8 ,6 ,5 ,4 و 3 25 زا : 1039 سم 1 .: 1024 
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1040 : 2, 3,4, 5, 6, 9, 10 — 1041 — 1042 — 
1072 = 1100 — 1106 — 1107 — 1128: 2, 3,4 
MORALE. 
8 — 9: 2,4--15: 3 — 25: 4, 10 — 66: 
2 — 125: 12, 29 — 156 — 197 — 206 — 218 — 
247 - 256 — 257: 5, 6 — 317 — 331: 2 — 
431 — 519: 1, 2, 3, 4, 5, 7— 537 — 616 — 
921 — 1005 — 1016 : 2 — 1027 : 2,3 — 1031 
3 — 1040: 16 — 1108: 3 
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20: 3, 4 — 113 — 130 — 131: 1, 4 — 135 — 
151 — 210 — 213 — 214 — 219 — 227 — 230: 1 — 
233 — 234 — 235 — 236 — 238 — 239 — 240 — 
243 — 264: 4 — 290 — 334 — 338 - 309 : 3 — 
392 — 400 — 402: 1, 2 — 403 — 437 — 445 — 
441 — 449 — 453 : 3, 6 — 455 — 457 — 488— 
538 — 540 — 562 — 563 — 564 — 565 — 571 — 
609 — 615 — 621 — 623 — 678 — 708 — 709 — 
710 — 711 — 712 -- 713 -- 714 -- 715 - 727 -- 


131 — 757 — 765 — 800 — 837 — 846 — 847 — 
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883 — 901: 4 = 928 — 929 — 932 — 933 — 960: 
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107 = 1021: 1 = 1022: 2, 4 — 1024: 1 — 
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CONCILES 
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2 — 243 — 253 — 290 — 327 — 356: 6 — 
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80: 1 — 394 — 610 — 1002: 2 
MARIOLOGIE 


js 4 = 25; V1 سب‎ 26: T, 2 => 29: T -—-.385; 
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= 125:15 ے 85 = 80 1 :65 = B7‏ ,3 ,2 ,1 
: 356 - 1 : 353 — 307 — 201 — 13: 178 — 152 
418 — 14 , 6 :411 399 — 396 = 3 و2 ,1 
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s 1O0 ے‎ 08s 12 24 — 86: 5, T— 124 = 
125 x 2 . 9$. Y. Hb 192 : 3 — 391 : 12 — 
MIT د‎ Y => 500 = 523 ü 14 — 842-48 = 1008 : 
2. ږ‎ 3 


Ba 1 = 254 3, B. رق‎ 1۵ = 1262 B, 4. 8 
0 oe 768.3 JL 9. By B. Y. 8$. 9 B Ja 
fi dB. i18. 10. 30,4 او‎ Xy 28 دعس‎ = 
uh: 1, 2, 3. 4, و‎ = 118 = rl, 4» 8; 
10. B, 19 = 136 — 188 = EE = 
li: i د 9465 = 208 =5 .4 د‎ 9011-6 = 
وود‎ = 306 => 319 — 320 — 325: E — 349 = 
391: 5, 6, 7, 8, 9, 10, 15, 15. B, 20 = 
411 e US ur QUEM Cd د و‎ 
A38 => 450; د‎ = 5232 11,12. 18, 19 = 0 
L BA RS Ee 
BAY = 866. 4 1.98. 8. 4 Boc B; D 65 
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212 — 216 — 217 — 219 — 221 — 234 
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LITURGIE 3, ۰ 


61 = 304; 3 = 686 = 699 - 830 — 1075 


LITURGIE COPTE 
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— 346 — 345 — 1 :337 — 336 — 335 — 331 
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— 415 — 413 — 16, 15 :411 — 2 : 410 — 403 — 3 
— 441 — 440 — 439 س 434 — 433 — 419 = 416 
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M3 — 456: 2 = 485 — 486 — 490 — 523: 1 -- - 
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5 — 573: 2, 3, 4 — 599 — 600 — 622 =Â 
630 — 631 — 632 — 633 - 635 — 636 — 645 — 
646 — 640: 1 = 663 — 666 — 685 : 1 — 688 — 
BM = 700 = 760: 2 — 764 — 787 — 802 — 
$04 — 809: 3 = 818 — 824 - 828 — 829 — 
$30 — 832 — 840 — 885 — 900: 1, 2 = 922— 
945: 1 — 957 — 970 — 977 — 980 — 985 — 
1006: 3. 7 28 = 1001: 5, 8 — 100914 1, 2 = 
1012 — 1015 —- 1016: 3 — 1018 — 1023 — 
(04: 2, 9, 4, & = 1091: 1, 2, 4 — 1048 — 
1053 -- 1059 -- 1062 : 3 -- 1068 : 1 -- 1081 -- 1086 -- 


1088: 1 -- 1089 -- 1090 -- 1101 -- 1102 -- 1119 
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ا اون 32 2 بس خی E‏ وت 
= 388 = 393 = 288 >= .206 = ول .7 .6 ,6 
x À, X08 —‏ 408 نن ]40 به 9097 ب 3 gek‏ 
M6 —‏ — وو — 1 :432 = A‏ — وروی — 408 
XD =‏ = هاه = Ai = BAM‏ وو — Re p‏ 
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= 900 ہے 961 >= 080 نے 809 >= "882 ات 854 
à h‏ 1031 — )99 = 8987 >= موق — 000 = 091 
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1065 -- 1067 -- 1069 -- 1088: 3 -- 1105 
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286 = 29i: 4, 5 = 096 - 208 — 308 = XB = 
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CONTROVERSES ANTI — MUSULMANES. 


59 — 125: 26 — 146: 1, 2 — 147 — 
184:1, 6 — 542: 2, 13 — 903 — 1001: 12 — 
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1042 — 1076 — 1080: 2 — 1106 -- 7 
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200 
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4 — 398 = زی‎ = 417 — 450: 2 = 484 - 
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14, 16 — 453 — 519 : 1 — 584 — 601 — 628 — 
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541 — 650 — 783 — 794 — 799 — 800 — 
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1: à la fin— 48: 4, B, 10 — 57 — 58 — 
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753 — 835 — 860 — 862 — 866 — 872: | — 
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امدنانی ( الشدياق موسی ( 757 

هلال ( الشماس اثناسيوس الارثوذ کي ) 88 
هلال ( المطران غر يغوري الارثوذ کي ) 46 
هندية ( جرجي الحلبي ) 197 


1 PERASAN 


- 250 - 


الیازجی ( t=‏ ولد نقولا ) 1050 
دوس i‏ 
يشوع ( مطران دير زرعل الیعقو يي ( 125 
يعقوب ( البطر برك الیعقو بي ) 47 
" يوانيس ( البطر يرك القبطي ) 1025 
يوحنا ( الراهب اليعةو بي ) 575 
يوسف بن ميخائيل ابن الخوري منصور 411 
يوسف ( الوري ابن القس ”معان الملكي ) 674 
(uor 0‏ 310 
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ابن الجزري 251 

ابن ا لحاجب 534 

ابن زریق 48 

ابن المعدون ( الشيخ ابو شجاع ) 265 

الاجدي ( ابو d!‏ نعلي الانصاري ) 265 

الانصاري ( علي بن 48( 265 

الاوسي ( شرف الدين ابو مد وز ین الدين ابو عبد الله ) 265 
البدري ( شہاب الدين بشیر ) 265 

البعناوي ( عمد ) 611 
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جاهنجر ( السلطان ) 125 
الجثي ( محمد ) 463 
الجواليقي ( الشيخ ابو منصور ) 265 
المحراني ( بدر الدين مد المدوني ) 265 
ا مر S p‏ ( ابو القسم ( 265 
الحر يري ( عبيد الله بن الي القسم ) 265 
الحر يري ( بكر بن عبد القادر ( 199 
الحلبي ( ابو عبدالله مد البالسي ) 265 
ا جوي ( محمد بن عبد J.‏ ) 170 
ا لمشوعي ( بركات بن ابراهيم القرشي ( 265 
الدرو یثی ( محمد بن حسين ( 603 
a£ ET‏ ) 136 
(UI‏ ( ابو الحسن على السمرقندي ) 111 س 5 
الصارفي ( Le‏ الله الحسيني ) 276 
عبده بن غزال اللاوي 746 
العسيل ( علي بن حمد الشافعي الاشعري ) 265 
القسطنطيتي ( ابو بكر بن €( 205 
القونوي ( ابو العلاء علي ) 833 
الكندي ( تاج الدین ابو لین زید ) 265 
اللخمي ( شهاب الدين ابو العباس احمد الاسلي ) 265 
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الدني ( مد بن سعد ) 77 

العلي ) عمر بن ابي بكر ) 129 

القري ( علاء الدين ابن الشيخ يوسف جال الدین الميري AH‏ ( 20 
الممذاني ( منصور بن 253 ( 811 — 810 
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No. Ligne Erreur Lire 
773 3 XVII s. XVII s 
804 12 XVI's. XVIP s. 
836 6 XVI s. XVIP s. 
866 25 XVI s. XVII* s. | 
874 9 XVII’ s. XVIII" s. | 
901 25 1899 1809 
1004 22 ibs Az 
1027 10 AN) AA 
1039 17 profétie prophétie 
1058 25 XVIII s. XIXe s. 
1060 7 XVII s. XIX!’ s. 
1103 6 Dédut Début 
1118 21 Ein Fin 
1120 6 eu turc en turc 
TOME 1 
202 10 en 1740 en 1753 
A ajouter 
TOME Ï 
No. | Ligne Ajouter 
116 15 (V. ms. 102) 
TOME II 
602 11 (V. ms. 38: 65) 
120 5 (V. ms...; 568) 
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TI 
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124 
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150 
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170 
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174 
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(V. ms. 342) 
( V. ms. 605) 
( V. ms...; 518) 
(V. ms.. . 1017: 4) 
(V. ms...; 002) 
(V. m$...; 1006; 1021: 5) 
۱۰۰۳ سنة‎ (1633 ) 
(V. ms...; 1052) 
(V. ms... و‎ 1052) 
(V. ms. 1083: 1) 
(V. ms. 1004: 6 ) 
(V. ms...; 1017 :4) 
1109 


16 


4 Lef Séi ابراهے(القسيس‎ 4 
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725 
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1040 
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1105 
1108 
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Ouvrages du R. P. PAUL SBATH 
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الشرع 
La Source)‏ ( 
Discours prononcés en Egypte, Syrie et Palestine, en‏ 


vue de rapprocher les musulmans des chrétiens. Arabe très 
classique . 


210 pages in 8° ; 1924 - Prix 2 Sh. 


BIBLIOTHEQUE DE MANUSCRITS PAUL SBATH 


Catalogue en deux Tomes in 8° contenant la descrip- 
tion en francais de 1125 volumes manuscrits. 
Tome 1. 204 pages ; 1928 - Prix 8 Sh. 
Tome 11. 252 pages ; 1928 - Prix 8 Sh. 


الروضة الطبية 
Le Jardin Médical )‏ ( 


Par Ubaid - Allah Ben Gibrail Ben Bakhtichoû, chrétien 
décédé en 1058. Texte arabe publié pour la première fois 
et annoté par le P. SBATH 

73 pages in 16°; 1927 -Prix 2 0 ۰ 


مختصر في de‏ النفس الانسانیة 
Traité sur l'Àme)‏ ( 


Par Bar-Hebraeus mort en 1286. Texte arabe publié 
pour la première fois et annoté par le P. SBATH 
65 pages in 86 ; 1928 - Prix 2 Sh. 


